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Finding Information

Q NOTE: Some features or media may be optional and may not ship with your
computer. Some features or media may not be available in certain countries.

Q NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

* A diagnostic program for my
computer

* Drivers for my computer

* Desktop System Software (DSS)

Drivers and Utilities Media

NOTE: The Drivers and Utilities media may be
optional and may not ship with your computer.

Drivers are already installed on your
computer. You can use the media to reinstall
drivers (see the online User’s Guide), to run
the Dell Diagnostics (see "Dell Diagnostics”
on page 48).

Readme files may be included on your media
to provide last-minute updates about
technical changes to your computer or
advanced technical-reference material for
technicians or experienced users.

NOTE: Drivers and documentation updates can
be found at support.dell.com.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* Basic troubleshooting information
* How to run the Dell Diagnostics
* Tools and utilities

* How to set up a printer

Quick Reference Guide

NOTE: This document may be optional and may
not ship with your computer.

=]
E,
3
=
=
=
@
E
a
@
@
3
=4
@

NOTE: This document is available as a PDF at
support.dell.com.

* Warranty information

* Terms and Conditions (U.S. only)
* Safety instructions

* Regulatory information

* Ergonomics information

* End User License Agreement

Dell™ Product Information Guide

Proguet Isfermatien Guida

* How to remove and replace parts
* Specifications
* How to configure system settings

¢ How to troubleshoot and solve
problems

6 | Quick Reference Guide
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Microsoft Windows Help and Support Center

1 Click the Windows Vista Start button—
Help and Support— Dell User and System
Guides— System Guides.

2 Click the User’s Guide for your computer.



What Are You Looking For?

Find It Here

* Service Tag and Express Service
Code

Service Tag and Microsoft® Windows®

License

* Microsoft Windows License Label These labels are located on your computer.

* Use the Service Tag to identify your
computer when you use support.dell.com or
contact support.

* Enter the Express Service Code to direct
your call when contacting support.

NI eeapesenecs
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NOTE: As an increased security measure, the
newly designed Microsoft Windows license
label incorporates a missing portion or "hole" to
discourage removal of the label.
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What Are You Looking For?

Find It Here

Solutions — Troubleshooting hints  Dell Support Website — support.dell.com

and tips, articles from technicians,
and online courses, frequently
asked questions

Community — Online discussion
with other Dell customers

Upgrades — Upgrade information
for components, such as memory,
the hard drive, and the operating

system

Customer Care — Contact
information, service call and order
status, warranty, and repair
information

Service and support — Service call
status and support history, service
contract, online discussions with
technical support

Dell Technical Update Service —
Proactive e-mail notification of
software and hardware updates for
your computer

Reference — Computer
documentation, details on my
computer configuration, product
specifications, and white papers

Downloads — Certified drivers,
patches, and software updates

[ Quick Reference Guide

NOTE: Select your region or business segment
to view the appropriate support site.



What Are You Looking For? Find It Here

* Desktop System Software To download Desktop System Software:
(DSS) — If you reinstall the 1 Go to support.dell.com, sclect your region
operating system for your or business segment, and enter your Service
computer, you should also reinstall Tag.

the DSS utility. DSS provides
critical updates for your operating
system and support for processors,
optical drives, USB devices, and so
on. DSS is necessary for correct  NOTE: The support.dell.com user interface may
operation of your Dell computer. ~ vary depending on your selections.

The software automatically detects

your computer and operating

system and installs the updates

appropriate for your configuration.

2 Select Drivers & Downloads and click Go.

3 Click your operating system and search for
the keyword Desktop System Software.

* How to use Windows Windows Help and Support Center
* How to work with programs and 1 To access Windows Help and Support:

files * In Windows XP, click Start and click Help
* How to personalize my desktop and Support.

* In Windows Vista™, click the Windows
Vista start button e — Help and
Support.

2 Type a word or phrase that describes your
problem and click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.
4 Follow the instructions on the screen.

* How to reinstall my operating Operating System Media
system

NOTE: The Operating System media may be
optional and may not ship with your computer.
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What Are You Looking For?

Find It Here

The operating system is already installed on
your computer. To reinstall your operating
system, use the Operating System disc, and sce
the online User’s Guide.

OPERATING 5YSTEM

After you reinstall your operating system, use
the Drivers and Utilities disc to reinstall
drivers for the devices that came with your
computer.

Your operating system product key label is
located on your computer.

NOTE: The color of your disc varies based on
the operating system you ordered.

Before You Begin

Before Working Inside Your Computer

Use the following safety guidelines to help protect your computer from
potential damage and to help to ensure your own personal safety.

CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions in the Product Information Guide.

o NOTICE: Handle components and cards with care. Do not touch the components
or contacts on a card. Hold a card by its edges or by its metal mounting bracket.
Hold a component such as a processor by its edges, not by its pins.

10
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o NOTICE: Only a certified service technician should perform repairs on your
computer. Damage due to servicing that is not authorized by Dell is not covered by
your warranty.

o NOTICE: When you disconnect a cable, pull on its connector or on its pull-tab, not
on the cable itself. Some cables have connectors with locking tabs; if you are
disconnecting this type of cable, press in on the locking tabs before you disconnect
the cable. As you pull connectors apart, keep them evenly aligned to avoid bending
any connector pins. Also, before you connect a cable, ensure that both connectors
are correctly oriented and aligned.

NOTICE: To avoid damaging the computer, perform the following steps before you
begin working inside the computer.

Turn off your computer (see "Turning Off Your Computer" on page 12).
CAUTION: Never apply power to the computer when the cover has been removed.

NOTICE: To disconnect a network cable, first unplug the cable from your computer
and then unplug the cable from the network device.

opP>- ©

Disconnect all telephone or network cables from the computer.

Disconnect your computer and all attached devices from their electrical
outlets.

Press the power button to ground the system board.

4

o NOTICE: Before touching anything inside your computer, ground yourself by
touching an unpainted metal surface, such as the metal at the back of the computer.
While you work, periodically touch an unpainted metal surface to dissipate static
electricity, which could harm internal components.

Adding and Replacing Parts

This section provides procedures for removing and installing the components
in your computer. Unless otherwise noted, each procedure assumes that the
following conditions exist:

*  You have performed the steps in "Turning Off Your Computer" on page 12
and "Before Working Inside Your Computer" on page 10.

™

*  You have read the safety information in the Dell™ Product Information

Guide.

* A component can be replaced or—if purchased separately—installed by
performing the removal procedure in reverse order.
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Recommended Tools

The procedures in this document may require the following tools:

Small flat-blade screwdriver

Small Phillips screwdriver

Small plastic scribe

Turning Off Your Computer

o NOTICE: To avoid losing data, save and close all open files and exit all open
programs before you turn off your computer.

12

Shut down the operating system:

a
b

Save and close all open files and exit all open programs.

In the Microsoft® Windows® XP operating system, click Start— Shut
Down— Shut down.

In Microsoft® Windows Vista™, click the Windows Vista Start button
, in the lower-left corner of the desktop, click the arrow in the
lower-right corner of the Start menu as shown below, and then click

Shut Down.

[ — S
—_— a

The computer turns off after the operating system shutdown process is
complete.

Ensure that the computer and all attached devices are turned off. If your
computer and attached devices did not automatically turn off when you
shut down your operating system, press and hold the power button for
about 4 seconds to turn them off.

Quick Reference Guide



Setting Up Your Computer

Installing Your Computer in an Enclosure

Installing your computer in an enclosure can restrict the airflow and impact
your computer’s performance, possibly causing it to overheat. Follow the
guidelines below when installing your computer in an enclosure:

o NOTICE: The operating temperature specifications indicated in this manual
reflects the maximum ambient operating temperature. The room ambient
temperature needs to be a consideration when installing your computer in an
enclosure. For example, if the ambient room temperature is at 25°C (77°F),
depending on your computer’s specifications, you only have 5° to 10°C (9° to 18°F)
temperature margin before you reach your computer’s maximum operating
temperature. For details about your computer’s specifications, see the online User’s
Guide.

*  Leavea 10.2 cm (4 in) minimum clearance on all vented sides of the
computer to permit the airflow required for proper ventilation.

* If your enclosure has doors, they need to be of a type that allows at least
30 percent airflow through the enclosure (front and back).
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* If your computer is installed in a corner on a desk or under a desk, leave at
least 5.1 cm (2 in) clearance from the back of the computer to the wall to
permit the airflow required for proper ventilation.

o NOTICE: Do not install your computer in an enclosure that does not allow airflow.
Restricting the airflow impacts your computer’s performance, possibly causing it to
overheat.
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Setting Up a Home and Office Network

Connecting to a Network Adapter
To connect a network cable:

Q NOTE: Plug the network cable into the network adapter connector on the
computer. Do not plug the network cable into the modem connector on the
computer. Do not plug a network cable into a telephone wall jack.

1 Connect the network cable to the network adapter connector on the back
of your computer.
Insert the cable until it clicks into place, and then gently pull it to ensure
that it is secure.

2 Connect the other end of the network cable to a network device.
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adapter
connector
J —-—’
__ network
/ \/ device
network adapter connector on computer network cable
Network Setup
Windows XP

The Microsoft® Windows® XP operating system provides a Network Setup
Wizard to guide you through the process of sharing files, printers, or an
Internet connection between computers in a home or small office.

1 Click the Start button, point to All Programs— Accessories—
Communications, and then click Network Setup Wizard.

On the Network Setup Wizard welcome screen, click Next.
Click Checklist for creating a network.

2
3
Q NOTE: Selecting the connection method This computer connects directly to the
Internet enables the integrated firewall provided with Windows XP Service Pack 1
(SP1) or later.

4 Complete the checklist and required preparations.

5 Return to the Network Setup Wizard and follow the instructions on the
screen.
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Windows Vista

To make changes to your network setup in Microsoft® Windows Vista™:

1

Click the Windows Vista Start button, e, and then click Network—
Network and Sharing Center.

Click Set up a connection or network.

Select the type of network connection you want to make and follow the
instructions on the screen.

When finished, close the Network and Sharing Center.

Connecting to the Internet
Q NOTE: ISPs and ISP offerings vary by country.

To connect to the Internet, you need a modem or network connection and an
Internet service provider (ISP). Your ISP will offer one or more of the
following Internet connection options:

DSL connections that provide high-speed Internet access through your
existing telephone line or cellular telephone service. With a DSL
connection, you can access the Internet and use your telephone on the
same line simultancously.

Cable modem connections that provide high-speed Internet access
through your local cable TV line.

Satellite modem connections that provide high-speed Internet access
through a satellite television system.

Dial-up connections that provide Internet access through a telephone line.
Dial-up connections are considerably slower than DSL and cable (or
satellite) modem connections.

Wireless LAN connections that provide Internet access using Bluetooth®
wireless technology.

If you are using a dial-up connection, connect a telephone line to the modem
connector on your computer and to the telephone wall jack before you set up
your Internet connection. If you are using a DSL or cable/satellite modem
connection, contact your ISP or cellular telephone service for setup
instructions.
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Setting Up Your Internet Connection

To set up an Internet connection with a provided ISP desktop shortcut:
1 Save and close any open files, and exit any open programs.
2 Double-click the ISP icon on the Microsoft® Windows® desktop.
3 Follow the instructions on the screen to complete the setup.

If you do not have an ISP icon on your desktop or if you want to set up an
Internet connection with a different ISP, perform the steps in the following
section that corresponds to the operating system your computer is using.

Q NOTE: If you are having problems connecting to the Internet, see "Setting Up a
Home and Office Network" on page 15. If you cannot connect to the Internet but
have successfully connected in the past, the ISP might have a service outage.
Contact your ISP to check the service status, or try connecting again later.

Windows XP
1 Save and close any open files, and exit any open programs.
2 Click Start— Internet Explorer.

The New Connection Wizard appears.

3 Click Connect to the Internet.
In the next window, click the appropriate option:

* If you do not have an ISP and want to select one, click Choose from a
list of Internet service providers (ISPs).

* If you have already obtained setup information from your ISP but you
did not receive a setup CD, click Set up my connection manually.

* Ifyou have a CD, click Use the CD I got from an ISP,
5 Click Next.

If you selected Set up my connection manually, continue to step 6.
Otherwise, follow the instructions on the screen to complete the setup.

Q NOTE: If you do not know which type of connection to select, contact your ISP,

6 Click the appropriate option under How do you want to connect to the
Internet?, and then click Next.

7 Use the setup information provided by your ISP to complete the setup.
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Windows Vista™

Q NOTE: Have your ISP information ready. If you do not have an ISP, the Connect to

the Internet wizard can help you get one.

Save and close any open files, and exit any open programs.

Click the Windows Vista Start button e, and click Control Panel.
Under Network and Internet, click Connect to the Internet.

The Connect to the Internet window appears.

Click either Broadband (PPPoE) or Dial-up, depending on how you want
to connect:

*  Choose Broadband if you will use a DSL, satellite modem, cable TV
modem, or Bluetooth wireless technology connection.

*  Chose Dial-up if you will use a dial-up modem or ISDN.

NOTE: If you do not know which type of connection to select, click Help me choose
or contact your ISP.

Follow the instructions on the screen and use the setup information
provided by your ISP to complete the setup.

Moving Information to a New Computer

You can use your operating system "wizards" to help you transfer files and
other data from one computer to another—for example, from an old
computer to a new computer. For instructions, see the following section that
corresponds to the operating system that your computer is running.

Microsoft® Windows® XP (Optional)

The Microsoft Windows XP operating system provides the Files and Settings
Transfer Wizard to move data from a source computer to a new computer.
You can transfer data, such as:

E-mail messages
Toolbar settings
Window sizes

Internet bookmarks
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You can transfer the data to the new computer over a network or serial
connection, or you can store it on removable media, such as a writable CD,
for transfer to the new computer.

Q NOTE: You can transfer information from an old computer to a new computer by
directly connecting a serial cable to the input/output (I/0) ports of the two
computers. To transfer data over a serial connection, you must access the Network
Connections utility from the Control Panel and perform additional configuration
steps, such as setting up an advanced connection and designating the host
computer and the guest computer.

For instructions on setting up a direct cable connection between two computers,
see Microsoft Knowledge Base Article #305621, titled How to Set Up a Direct Cable
Connection Between Two Computers in Windows XP This information may not be
available in certain countries.

For transferring information to a new computer, you must run the Files and
Settings Transfer Wizard. You can use the optional Operating System media
for this process or you can create a wizard disk with the Files and Settings
Transfer Wizard.

Running the Files and Settings Transfer Wizard With the Operating System Media

g NOTE: This procedure requires the Operating Systemmedia. This media is optional
and may not be included with certain computers.

To prepare a new computer for the file transfer:

1 Open the Files and Settings Transfer Wizard: click Start— All Programs—
Accessories— System Tools— Files and Settings Transfer Wizard.

2 When the Files and Settings Transfer Wizard welcome screen appears,
click Next.

3 On the Which computer is this? screen, click New Computer— Next.

On the Do you have a Windows XP CD? screen, click I will use the wizard
from the Windows XP CD— Next.

5 When the Now go to your old computer screen appears, go to your old or
source computer. Do not click Next at this time.
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To copy data from the old computer:

1
2

17

On the old computer, insert the Windows XP Operating System media.

On the Welcome to Microsoft Windows XP screen, click Perform
additional tasks.

Under What do you want to do?, click Transfer files and settings— Next.
On the Which computer is this? screen, click Old Computer— Next.

On the Select a transfer method screen, click the transter method you
prefer.

On the What do you want to transfer? screen, sclect the items you want to
transfer and click Next.

After the information has been copied, the Completing the Collection
Phase screen appears.

Click Finish.

To transfer data to the new computer:

1

On the Now go to your old computer screen on the new computer, click
Next.

On the Where are the files and settings? screen, select the method you
chose for transferring your settings and files and click Next.

The wizard reads the collected files and settings and applies them to your
new computer.

When all of the settings and files have been applied, the Finished screen
appears.

3 Click Finished and restart the new computer.

Running the Files and Settings Transfer Wizard Without the Operating System
Media

To run the Files and Settings Transfer Wizard without the Operating System
media, you must create a wizard disk that will allow you to create a backup
image file to removable media.

To create a wizard disk, use your new computer with Windows XP and
perform the following steps:

1

Open the Files and Settings Transter Wizard: click Start— All Programs—
Accessories— System Tools— Files and Settings Transfer Wizard.
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1

When the Files and Settings Transfer Wizard welcome screen appears,
click Next.

On the Which computer is this? screen, click New Computer— Next.

On the Do you have a Windows XP CD? screen, click I want to create a
Wizard Disk in the following drive— Next.

Insert the removable media, such as a writable CD, and click OK.

When the disk creation completes and the Now go to your old
computer message appears, do not click Next.

Go to the old computer.

To copy data from the old computer:

1
2
3

On the old computer, insert the wizard disk.
Click Start— Run.

In the Open field on the Run window, browse to the path for fastwiz (on
the appropriate removable media) and click OK.

On the Files and Settings Transfer Wizard welcome screen, click Next.
On the Which computer is this? screen, click Old Computer— Next.

On the Select a transfer method screen, click the transfer method you
prefer.

On the What do you want to transfer? screen, select the items you want to
transfer and click Next.

After the information has been copied, the Completing the Collection
Phase screen appears.

Click Finish.

To transfer data to the new computer:

1

22

On the Now go to your old computer screen on the new computer, click
Next.

On the Where are the files and settings? screen, select the method you
chose for transferring your settings and files and click Next. Follow the
instructions on the screen.

The wizard reads the collected files and settings and applies them to your
new computer.
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When all of the settings and files have been applied, the Finished screen
appears.

3 Click Finished and restart the new computer.

Q NOTE: For more information about this procedure, search support.dell.com for
document #154781 (What Are The Different Methods To Transfer Files From My Old
Computer To My New Dell™ Computer Using the Microsoff® Windows® XpP
Operating System?).

Q NOTE: Access to the Dell™ Knowledge Base document may not be available in
certain countries.

Microsoft Windows Vista™ (Optional)

1 Click the Windows Vista Start button e, and then click Transfer files
and settings— Start Windows Lasy Transfer.

2 In the User Account Control dialog box, click Continue.
3 Click Start a new transfer or Continue a transfer in progress.

Follow the instructions provided on the screen by the Windows Fasy Transfer
wizard.

Setting Up a Printer

o NOTICE: Complete the operating system setup before you connect a printer to the
computer.

See the documentation that came with the printer for setup information,
including how to:

*  Obtain and install updated drivers.
*  Connect the printer to the computer.
* Load paper and install the toner or ink cartridge.

For technical assistance, refer to the printer owner's manual or contact the
printer manufacturer.
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Printer Cable

Your printer connects to your computer with either a USB cable or a parallel
cable. Your printer may not come with a printer cable, so if you purchase a
cable separately, ensure that it is compatible with your printer and computer.
If you purchased a printer cable at the same time you purchased your
computer, the cable may arrive in the computer’s shipping box.

Connecting Two Monitors

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions in the Product Information Guide.

If you purchased a graphics card that supports dual monitors, follow these
instructions to connect and enable your monitors. The instructions tell you
how to connect either two monitors (each with a VGA connector), one monitor
with a VGA connector and one monitor with a DVI connector, or a TV.

o NOTICE: If you are connecting two monitors that have VGA connectors, you must
have the optional DVI adapter to connect the cable. If you are connecting two
flat-panel monitors, at least one of them must have a VGA connector. If you are
connecting a TV, you may connect only one monitor (VGA or DVI) in addition to the TV.

Connecting Two Monitors With VGA Connectors

1 Shutdown your system.

Q NOTE: If your computer has integrated video, do not connect either monitor to the
integrated video connector. If the integrated video connector is covered by a cap,
do not remove the cap to connect the monitor or the monitor will not function.

2 Connect one of the monitors to the VGA (blue) connector on the back of
the computer.

3 Connect the other monitor to the optional DVI adapter and connect the
DVI adapter to the DVI (white) connector on the back of the computer.

4 Restart your system.
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1
3

optional DVI adapter 2 DVI (white) connector
TV-OUT connector 4 VGA (blue) connector

Connecting One Monitor With a VGA Connector and One Monitor With a DVI
Connector

1
2

Shutdown your system.

Connect the VGA connector on the monitor to the VGA (blue) connector
on the back of the computer.

Connect the DVI connector on the other monitor to the DVI (white)
connector on the back of the computer.

Restart your system.
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Connecting a TV

[E4 NOTE: You must purchase an S-video cable, available at most consumer electronics

stores, to connect a TV to your computer. It is not included with your computer.
Shutdown your system.

Connect one end of the S-video cable to the optional TV-OUT connector
on the back of the computer.

Connect the other end of the S-video cable to the S-video input connector
on your TV.

Connect the VGA or DVI monitor.

Restart your system.

Changing the Display Settings

1

After you connect the monitor(s) or TV, turn on the computer.
The Microsoft® Windows® desktop displays on the primary monitor.
Enable extended desktop mode in the display settings. In extended

desktop mode, you can drag objects from one screen to the other,
effectively doubling the amount of viewable work space.

Power Protection Devices

Several devices are available to protect against power fluctuations and
failures:

Surge protectors
Line conditioners

Uninterruptible power supplics (UPS)

Surge Protectors

Surge protectors and power strips equipped with surge protection help
prevent damage to your computer from voltage spikes that can occur during
electrical storms or after power interruptions. Some surge protector
manufacturers include warranty coverage for certain types of damage.
Carefully read the device warranty when choosing a surge protector. A device
with a higher joule rating offers more protection. Compare joule ratings to
determine the relative effectiveness of different devices.

26
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o NOTICE: Most surge protectors do not protect against power fluctuations or
power interruptions caused by nearby lightning strikes. When lightning occurs in
your area, disconnect the telephone line from the telephone wall jack and
disconnect your computer from the electrical outlet.

Many surge protectors have a telephone jack for modem protection. See the
surge protector documentation for modem connection instructions.

o NOTICE: Not all surge protectors offer network adapter protection. Disconnect the
network cable from the network wall jack during electrical storms.

Line Conditioners
o NOTICE: Line conditioners do not protect against power interruptions.

Line conditioners are designed to maintain AC voltage at a fairly constant
level.

Uninterruptible Power Supplies

o NOTICE: Loss of power while data is being saved to the hard drive may result in
data loss or file damage.

Q NOTE: To ensure maximum battery operating time, connect only your computer to
a UPS. Connect other devices, such as a printer, to a separate power strip that
provides surge protection.

A UPS protects against power fluctuations and interruptions. UPS devices
contain a battery that provides temporary power to connected devices when
AC power is interrupted. The battery charges while AC power is available. See
the UPS manufacturer documentation for information on battery operating
time and to ensure that the device is approved by Underwriters Laboratories

(UL).
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Desktop Computer

Front View

1 USB 2.0 connectors  Use the front USB connectors for devices that you connect
(2) occasionally, such as joysticks or cameras, or for bootable
USB devices (see "System Setup Options in the online
User’s Guide for more information on booting to a
USB device). It is recommended that you use the back
USB connectors for devices that typically remain
connected, such as printers and keyboards.

2 drive activity light The drive activity light is on when the computer reads
data from or writes data to the hard drive. The light
might also be on when a device such as an optical drive
is operating.

3 power button, Press the power button to turn on the computer.

The light in the center of this button indicates

power state.

o NOTICE: To avoid losing data, do not use the
power button to turn off the computer. Instead,
perform an operating system shutdown.

power light

28 | Quick Reference Guide



4

5

10
"

Dell badge

power light

diagnostic lights

LAN indicator light

headphone and
microphone
connectors

floppy drive
optical drive

Service Tag

This badge can be rotated to match the orientation of
your computer. To rotate the badge, place your fingers
around the outside of the badge, press firmly, and turn
the badge. You can also rotate the badge using the slot
provided near the bottom of the badge.

The power light illuminates and blinks or remains solid
to indicate different operating states:

* No light — The computer is turned off.

* Steady green — The computer is in a normal
operating state.

* Blinking green — The computer is in a power-saving
mode.

* Blinking or solid amber — See "Power Problems" in
the online User’s Guide.

To exit from a power-saving mode, press the power
button or use the keyboard or the mouse if it is
configured as a wake device in the Windows Device
Manager. For more information about sleep modes and
exiting from a power-saving mode, sce the online
User’s Guide.

See"Diagnostic Lights" on page 56" for a description of
light codes that can help you troubleshoot problems
with your computer.

Use the lights to help you troubleshoot a computer
problem based on the diagnostic code. For more
information, see "Diagnostic Lights" on page 56.

This light indicates that a LAN (local area network)
connection is established.

Use the microphone connector to attach a personal
computer microphone. On computers with a sound
card, the microphone connector is on the card.

Use the headphone connector to attach headphones
and most kinds of speakers.

Can contain an optional floppy drive.
Use the optical drive to play a CD/DVD.

Use the Service Tag to identify your computer when you
access the Dell Support website or call Support.
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Back View

6

card slots

back panel

connectors

power connector

voltage selector
switch

padlock rings

cover release latch

Access connectors for any installed PCI and PCI Express cards.

Plug USB, audio, and other devices into the appropriate
connector (see "Back Panel Connectors" on page 31 for
more information).

Insert the power cable.

For selecting voltage rating.

Padlock rings are for attaching a commercially available
antitheft device. The padlock rings allows you to secure the
computer cover to the chassis with a padlock to prevent
unauthorized access to the inside of the computer. To use
the padlock rings, insert a commercially available padlock
through the rings, and then lock the padlock.

Use this latch to open the computer cover.

& CAUTION: Ensure that none of the system air vents are blocked. Blocking them
would cause serious thermal problems.

30
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Back Panel Connectors

1

2

parallel
connector

link integrity
light

=}

™,

Connect a parallel device, such as a printer, to the parallel
connector. If you have a USB printer, plug it into a USB
connector.

{]

( }
©r
=

NOTE: The integrated parallel connector is automatically
disabled if the computer detects an installed card containing a
parallel connector configured to the same address. For more
information, see "System Setup Options" in the online Users
Guide.

* Green — A good connection exists between a 10-Mbps
network and the computer.

* Orange — A good connection exists between a 100-Mbps
network and the computer.

* Yellow — A good connection exists between a 1-Gbps
(1000-Mbps) network and the computer.

* Off — The computer is not detecting a physical
connection to the network.
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3 network adapter
connector

4 network activity

light
5 line-out

connector

6  microphone/line-
in connector

7 USB2.0
connectors (6)

To attach your computer to a network or broadband device,
connect one end of a network cable to either a network jack
or your network or broadband device. Connect the other
end of the network cable to the network adapter connector
on the back panel of your computer. A click indicates that
the network cable has been securely attached.

NOTE: Do not plug a telephone cable into the network
connector.

On computers with a network adapter card, use the
connector on the card.

It is recommended that you use at least Category 5 wiring
and connectors for your network. If you must use Category 3
wiring, force the network speed to 10 Mbps to ensure
reliable operation.

This light flashes yellow when the computer is transmitting
or receiving network data. A high volume of network tratfic
may make this light appear to be in a steady "on" state.

Use the green line-out connector to attach headphones and
most speakers with integrated amplifiers.

On computers with a sound card, use the connector on the
card.

Use the blue line-in connector to attach a record/playback
device such as a cassette player, CD player, or VCR.

Use the pink microphone connector to attach a personal
computer microphone for voice or musical input into a
sound or telephony program.

On computers with a sound card, use the connector on the
card.

Use the back USB connectors for devices that typically
remain connected, such as printers and keyboards.

It is recommended that you use the front USB connectors
for devices that you connect occasionally, such as joysticks or
cameras.
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8 VGA video Connect the monitor’s VGA cable to the VGA connector on
connector the computer.

On computers with a video card, use the connector on the
card.

9 serial connector  Connect a serial device, such as a handheld device, to the
serial port. The default designation is COMI for serial
connector 1.

For more information, see "System Setup Options" in the
online User’s Guide.

Removing the Computer Cover

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions in the Product Information Guide.

A CAUTION: To guard against electrical shock, always unplug your computer from
the electrical outlet before removing the cover.

Follow the procedures in "Before You Begin" on page 10.
NOTE: Ensure that sufficient space exists to support the removed cover.

1
o NOTICE: Ensure that you are working on a level, protected surface to avoid
scratching either the computer or the surface on which it is resting.

2 If you have installed a padlock through the padlock ring on the back panel,
remove the padlock.

3 Slide the cover release latch back as you lift the cover.
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1 sccurity cable slot 2 cover release latch

3 padlock ring

4 Pivot the cover up using the hinge tabs as leverage points.

5 Remove the cover from the hinge tabs and set it aside on a soft
nonabrasive surface.
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Inside View of Your Computer

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions in the Product Information Guide.

CAUTION: To avoid electrical shock, always unplug your computer from the
electrical outlet before removing the computer cover.

o NOTICE: Be careful when opening the computer cover to ensure that you do not
accidentally disconnect cables from the system board.

1 drives bay 2 power supply
(CD/DVD, floppy, and hard drive)

3 system board 4 card slots

5  heat sink assembly 6  front I/O panel
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System Board Components
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9 7
1 internal speaker connector 2 processor connector (CPU)
(INT_SPKR)
3 processor power connector 4 memory module connectors
(12ZVPOWER) (DIMM _1, DIMM _2)
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13

15
17

SATA drive connectors 6
(SATAO, SATA1)

power connector 8
(POWER)

RTC reset jumper (RTCRST) 10
battery socket (BATTERY) 12
PCI card connectors 14

(SLOT2 and SLOT3)
serial/ PS/2 connector (PS2/SER2) 16
floppy drive connector (FLOPPY)

front-panel connector

(FRONTPANEL)

SATA drive connectors
(SATA2, SATA3)

password jumper (PSWD)

PCI Express x16 card connector

(SLOTTI)
internal buzzer (SPKR)

fan connector (FAN_CPU)

Replacing the Computer Cover

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions located in the Product Information Guide.

1

Ensure that all cables are connected, and fold cables out of the way.

2 Ensure that no tools or extra parts are left inside the computer.

3 To replace the cover:

a

Align the bottom of the cover with the hinge tabs located along the

bottom edge of the computer.

Using the hinge tabs as leverage, rotate the cover downward to close it.

Snap the cover into place by pulling back on the cover release latch
and then releasing the latch when the cover is properly seated.

Ensure that the cover is seated correctly before moving the computer.

Quick Reference Guide | 37



Mini Tower Computer

Front View

1 Service Tag Use the Service Tag to identify your computer when you
access the Dell Support website or call Support.
2 optical drive Use the optical drive to play a CD/DVD.
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10

floppy drive
drive activity light

USB 2.0 connectors
(2)

diagnostic lights

power button,
power light

headphone connector

microphone
connector

LAN indicator light

A floppy drive is optional.

The drive activity light is on when the computer reads
data from or writes data to the hard drive. The light
might also be on when a device such as an optical drive
is operating.

Use the front USB connectors for devices that you connect
occasionally, such as joysticks or cameras, or for bootable
USB devices (see "System Setup Options” in the online
User’s Guide for more information on booting to a
USB device). It is recommended that you use the back
USB connectors for devices that typically remain
connected, such as printers and keyboards.

Use these lights to help you troubleshoot a computer
problem based on the diagnostic code. For more
information, see "Diagnostic Lights" on page 56.

Press the power button to turn on the computer.
The light in the center of this button indicates
power state.

o NOTICE: To avoid losing data, do not use the
power button to turn off the computer. Instead,
perform an operating system shutdown.

Use the headphone connector to attach headphones
and most kinds of speakers.

Use the microphone connector to attach a personal
computer microphone for voice or musical input into a
sound or telephony program.

On computers with a sound card, the microphone
connector is on the card.

This light indicates that a LAN (local area network)
connection is established.
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Back View

1 coverrelease latch  This latch allows you to open the computer cover.

2 padlock rings Padlock rings are for attaching a commercially available
antitheft device. The padlock rings allows you to secure the
computer cover to the chassis with a padlock to prevent
unauthorized access to the inside of the computer. To use
the padlock rings, insert a commercially available padlock
through the rings, and then lock the padlock.
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3 power connector  Insert the power cable.

4 voltage selector For selecting voltage rating.
switch

5 back panel Plug USB, audio, and other devices into the appropriate
connectors connector (see "Back Panel Connectors" on page 31 for

more information.

6 card slots Access connectors for any installed PCI and PCI Express cards.

A CAUTION: Ensure that none of the system air vents are blocked. Blocking them
would cause serious thermal problems.

Back Panel Connectors

1 parallel Connect a parallel device, such as a printer, to the parallel
connector connector. If you have a USB printer, plug it into a USB
connector.

NOTE: The integrated parallel connector is automatically
disabled if the computer detects an installed card containing a
parallel connector configured to the same address. For more
information, see "System Setup Options" in the online Users
Guide.
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2

3

link integrity
light

network adapter
connector

network activity
light

line-out
connector

microphone/line-
in connector

USB 2.0

connectors (6)

* Green — A good connection exists between a 10-Mbps
network and the computer.

* Orange — A good connection exists between a 100-Mbps
network and the computer.

* Yellow — A good connection exists between a 1-Gbps
(1000-Mbps) network and the computer.

* Off — The computer is not detecting a physical
connection to the network.

To attach your computer to a network or broadband device,
connect one end of a network cable to either a network jack
or your network or broadband device. Connect the other
end of the network cable to the network adapter connector
on the back panel of your computer. A click indicates that
the network cable has been securely attached.

NOTE: Do not plug a telephone cable into the network
connector.

On computers with a network adapter card, use the
connector on the card.

It is recommended that you use at least Category 5 wiring
and connectors for your network. If you must use Category 3
wiring, force the network speed to 10 Mbps to ensure
reliable operation.

This light flashes yellow when the computer is transmitting
or receiving network data. A high volume of network traffic
may make this light appear to be in a steady "on" state.

Use the green line-out connector to attach headphones and
most speakers with integrated amplifiers.

On computers with a sound card, use the connector on the
card.

Use the blue and pink line-in connector to attach a
record/playback device such as a cassette player, CD player,
or VCR; or personal computer microphone.

Use the back USB connectors for devices that typically
remain connected, such as printers and keyboards.

It is reccommended that you use the front USB connectors
for devices that you connect occasionally, such as joysticks or
cameras.
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8 VGA video Connect the monitor’s VGA cable to the VGA connector on
connector the computer.

On computers with a video card, use the connector on the
card.

9 serial connector  Connect a serial device, such as a handheld device, to the
serial port. The default designation is COMI for serial
connector 1.

For more information, see "System Setup Options" in the
online User’s Guide.

Removing the Computer Cover

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions in the Product Information Guide.

A CAUTION: To guard against electrical shock, always unplug your computer from
the electrical outlet before removing the cover.

1 Follow the procedures in "Before You Begin" on page 10.
Q NOTE: Ensure that sufficient space exists to support the removed cover.

o NOTICE: Ensure that you are working on a level, protected surface to avoid
scratching either the computer or the surface on which it is resting.

2 Lay your computer on its side with the computer cover facing up.
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1
3

security cable slot 2 cover release latch

padlock ring

Release the computer cover by pulling it away from the front of the
computer and lifting it up.

Set the cover aside in a secure location.
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Inside View of Your Computer

6

1 floppy drive 2 optical drive
3 power supply 4 system board
5  heat sink assembly 6  hard drive
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System Board Components
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7
1 internal speaker connector 2 processor connector (CPU)
(INT_SPKR)
3 processor power connector 4 memory module connectors
(12VPOWER) (DIMM_1, DIMM_2)
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5  SATA drive connectors 6  front-panel connector

(SATAO, SATAL) (FRONTPANEL)
7 power connector 8  SATA drive connectors
(POWER) (SATA2, SATA3)
9  RTC reset jumper (RTCRST) 10 password jumper (PSWD)
11 battery socket (BATTERY) 12 PCI Express x16 card connector
(SLOTI)
13 PCI card connectors 14 internal buzzer (SPKR)

(SLOT2 and SLOT3)
15 serial/ PS/2 connector (PS2/SER2) 16  fan connector (FAN_CPU)
17 floppy drive connector (FLOPPY)

Replacing the Computer Cover

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions located in the Product Information Guide.

Ensure that all cables are connected, and fold cables out of the way.
Ensure that no tools or extra parts are left inside the computer.
To replace the cover:

a  Align the bottom of the cover with the hinge tabs located along the
bottom edge of the computer.

b  Using the hinge tabs as leverage, rotate the cover downward to close it.

¢ Snap the cover into place by pulling back on the cover release latch
and then releasing the latch when the cover is properly seated.

d  Ensure that the cover is seated correctly before moving the computer.

4 Move the computer to the upright position.

Solving Problems

Dell provides a number of tools to help you if your computer does not
perform as expected. For the latest troubleshooting information available for
your computer, see the Dell support website at support.dell.com.
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If computer problems occur that require help from Dell, write a detailed
description of the error, beep codes, or diagnostic light patterns, record your
Express Service Code and Service Tag below, and then contact Dell from the
same location as your computer.

For an example of the Express Service Code and Service Tag, sce "Finding
Information" in your computer User’s Guide.

Express Service Code:

Service Tag:

Dell Diagnostics

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions in the Product Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in
Lockups and Software Problems (see the online User’s Guide for details) and
run the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.
o NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers.

Q NOTE: The Drivers and Utilities media is optional and may not ship with your
computer.

See "System Setup” in the online User’s Guide to review your computer’s
configuration information, and ensure that the device that you want to test
displays in the system setup program and is active.

Start the Dell Diagnostics from your hard drive or from the Drivers and
Utilities media.

Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

The Dell Diagnostics is located on a hidden diagnostic utility partition on
your hard drive.

Q NOTE: If your computer cannot display a screen image, contact Dell.

1 Ensure that the computer is connected to an electrical outlet that is
known to be working properly.
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2 Turn on (or restart) your computer.

3

4

When the DELL™ logo appears, press <IF12> immediately. Select
Diagnostics from the boot menu and press <Enter>.

Q NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue to
wait until you see the Microsoft® Windows® desktop; then, shut down your
computer and try again.

Q NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has
been found, run the Dell Diagnostics from the Drivers and Utilities media.

Press any key to start the Dell Diagnostics from the diagnostics utility
partition on your hard drive.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities Media

1
2

Insert the Drivers and Utilities media.
Shut down and restart the computer.
When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

Q NOTE: If you wait too long and the operating system logo appears, continue
to wait until you see the Microsoft® Windows® desktop; then, shut down your
computer and try again.

Q NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the
next start-up, the computer boots according to the devices specified in the
system setup program.

When the boot device list appears, highlight CD/DVD/CD-RW and press
<Enter>.

Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears and
press <Enter>.

Type 1 to start the CD menu and press <Enter> to proceed.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If
multiple versions are listed, select the version appropriate for your
computer.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want
to run.
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Dell Diagnostics Main Menu

1 After the Dell Diagnostics loads and the Main Menu screen appears, click
the button for the option you want.

Q NOTE: Itis recommended that you select Test System to run a complete test on
your computer.

Option Function

Test Memory Run the stand-alone memory test
Test System Run System Diagnostics

Exit Exit the Diagnostics

2 After you have selected the Test System option from the main menu, the
following menu appears:

4 NOTE: itis recommended that you select Extended Test from the menu below to
run a more thorough check of devices in the computer.

Option Function

Express Test Performs a quick test of devices in the system. This
typically can take 10 to 20 minutes.

Extended Test Performs a thorough check of devices in the system. This
typically can take an hour or more.

Custom Test Use to test a specific device or customize the tests to be
run.
Symptom Tree This option allows you to select tests based on a

symptom of the problem you are having. This option lists
the most common symptoms.

3 Ifa problem is encountered during a test, a message appears with an error
code and a description of the problem. Write down the error code and
problem description and contact Dell.

Q NOTE: The Service Tag for your computer is located at the top of each test
screen. If you contact Dell, technical support will ask for your Service Tag.

4 Ifyou run a test from the Custom Test or Symptom Tree option, click the
applicable tab described in the following table for more information.
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Tab Function

Results Displays the results of the test and any error conditions
encountered.
Errors Displays error conditions encountered, error codes, and

the problem description.

Help Describes the test and may indicate requirements for
running the test.

Configuration Displays your hardware configuration for the selected
device.

The Dell Diagnostics obtains configuration information
for all devices from system setup, memory, and various
internal tests, and it displays the information in the
device list in the left pane of the screen. The device list
may not display the names of all the components
installed on your computer or all devices attached to your
computer.

Parameters Allows you to customize the test by changing the test
settings.

5 When the tests are complete, close the test screen to return to the Main
Menu screen. To exit the Dell Diagnostics and restart the computer, close
the Main Menu screen.

6 Remove the Dell Drivers and Utilities media (if applicable).

Power Lights
A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions in the Product Information Guide.

The power button light (bi-color LED) located on the front of the computer
illuminates and blinks or remains solid to indicate different states:

* If the power light is off, the computer is either turned off or is not
recelving power.

- Reseat the power cable in the power connector on the back of the
computer and the electrical outlet.
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—  If the computer is plugged into a power strip, ensure that the power
strip is plugged into an electrical outlet and that the power strip is
turned on. Also, bypass power protection devices, power strips, and
power extension cables to verify that the computer turns on properly.

- Ensure that the electrical outlet is working by testing it with another
device, such as a lamp.

If the power light is steady green and the computer is not responding:
- Ensure that the display is connected and powered on.

- If the display is connected and powered on, see "Beep Codes" on
page 53.

If the power light is blinking green, the computer is in standby mode. Press
a key on the keyboard, move the mouse, or press the power button to
resume normal operation.If the power light is green and the computer is
not responding:

- Ensure the display is connected and powered on.

- If the display is connected and powered on, see "Beep Codes" on
page 53.

If the power light is steady amber, the computer 1s receiving electrical
power, but a device might be malfunctioning or incorrectly installed.

—  Remove and then reinstall the memory modules.
- Remove and then reinstall any cards.
- Remove and then reinstall the graphics card, if applicable.

If the power light is blinking amber, there may be a power problem or an
internal device malfunction.

—  Ensure that all power cables are securely connected to the system
board (see "System Board Components" on page 30).

- Ensure that the main power cable and front panel cable are securely
connected to the system board (see "System Board Components" on

page 306).

[ Quick Reference Guide



Beep Codes

Your computer might emit a series of beeps during start-up if the monitor
cannot display errors or problems. This series of beeps, called a beep code,
identifies a problem. For example, beep code 1-3-1 (one possible beep code)
consists of one beep, a burst of three beeps, and then one beep. This beep
code tells you that the computer encountered a memory problem.

Reseating the memory modules may correct the following beep code errors. If
the problem persists, contact Dell (see "Contacting Dell" in the User’s Guide)
for instructions on obtaining technical assistance.

Code Cause

1-3-1 through Memory not being properly identified or used
2-4-4

4-3-1 Memory failure above address OFFFFh

If you experience any of the following beep code errors, see "Contacting Dell"
in the User’s Guide for instructions on obtaining technical assistance.

Code Cause

1-1-2 Microprocessor register failure

1-1-3 NVRAM read/write failure

1-1-4 ROM BIOS checksum failure

1-2-1 Programmable interval timer failure
1-2-2 DMA initialization failure

1-2-3 DMA page register read/write failure
1-3 Video Memory Test failure

1-3-1 through Memory not being properly identified or used
2-4-4

3-1-1 Slave DMA register failure

3-1-2 Master DMA register failure

3-1-3 Master interrupt mask register failure
3-1-4 Slave interrupt mask register failure

Quick Reference Guide | 53



Code Cause

3-2-2 Interrupt vector loading failure

3-2-4 Keyboard Controller Test failure

3-3-1 NVRAM power loss

3-3-2 Invalid NVRAM configuration

3-3-4 Video Memory Test failure

3-4-1 Screen initialization failure

3-4-2 Screen retrace failure

3-4-3 Search for video ROM failure

4-2-1 No timer tick

4-2-2 Shutdown failure

4-2-3 Gate A20 failure

4-2-4 Unexpected interrupt in protected mode
4-3-1 Memory failure above address OFFFFh
4-3-3 Timer-chip counter 2 failure

4-3-4 Time-of-day clock stopped

4-4-1 Serial or parallel port test failure

4-4-2 Failure to decompress code to shadowed memory
4-4-3 Math-coprocessor test failure

4-4-4 Cache test failure

System Messages

4 NOTE: If the message you received is notlisted in the table, see the documentation
for either the operating system or the program that was running when the message
appeared.

ALERT! PREVIOUS ATTEMPTS AT BOOTING THIS SYSTEM HAVE FAILED AT
CHECKPOINT [NNNN]. FOR HELP IN RESOLVING THIS PROBLEM, PLEASE NOTE
THIS CHECKPOINT AND CONTACT DELL TECHNICAL SUPPORT — The computer
failed to complete the boot routine three consecutive times for the same error.
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CMOS CHECKSUM ERROR — Possible motherboard failure or RTC battery low.
Replace battery.

CPU FAN FAILURE — CPU fan failure. Replace the CPU fan.

DISKETTE DRIVE 0 SEEK FAILURE — A cable may be loose, or the computer
configuration information may not match the hardware configuration. Check cable
connections.

DISKETTE READ FAILURE — The floppy disk may be defective or a cable may be
loose. Replace the floppy disk/check for a loose cable connection.

HARD-DISK DRIVE FAILURE — Possible hard disk drive failure during IIDD
POST. Check cables /swap hard disks.

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE — Possible HDD failure during HDD boot test.
KEYBOARD FAILURE — Keyboard failure or keyboard cable loose.

NoO BOOT DEVICE AVAILABLE — The system cannot detect a bootable device or
partition.

* If the floppy drive is your boot device, ensure that the cables are connected and
that a bootable floppy disk is in the drive.

e If the hard drive is your boot device, ensure that the cables are connected and
that the drive is installed properly and partitioned as a boot device.

* Enter system setup and ensure that the boot sequence information is correct.

NO TIMER TICK INTERRUPT — A chip on the system board might be
malfunctioning or motherboard failure.

NON-SYSTEM DISK OR DISK ERROR — Replace the floppy disk with one that has
a bootable operating system or remove the floppy disk from drive A and restart the
computer.
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NOT A BOOT DISKETTE — Insert a bootable floppy disk and restart your
computer.

USB OVER CURRENT ERROR — Disconnect the USB device. Use an external
power source for the USB device.

NOTICE - HARD DRIVE SELF MONITORING SYSTEM HAS REPORTED THAT A
PARAMETER HAS EXCEEDED ITS NORMAL OPERATING RANGE. DELL

RECOMMENDS THAT YOU BACK UP YOUR DATA REGULARLY. A PARAMETER 0UT
OF RANGE MAY OR MAY NOT INDICATE A POTENTIAL HARD DRIVE PROBLEM —

SM.ART error, possible HDD failure. This feature can be enabled or disabled in
BIOS setup.

Diagnostic Lights

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions located in the Product Information Guide.

To help you troubleshoot a problem, your computer has four lights labeled 1,
2,3, and 4 on the front or back panel. The lights can be off or green. When
the computer starts normally, the patterns or codes on the lights change as
the boot process completes. When the computer starts normally, the patterns
or codes on the lights change as the boot process completes. If the POST
portion of system boot completes successtully, all four lights display solid
green. If the computer malfunctions during the POST process, the pattern
displayed on the LEDs may help identify where in the process the computer
halted.

Q NOTE: The orientation of the diagnostic lights may vary depending on the system
type. The diagnostic lights can appear either vertical or horizontal.
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Light Pattern

Problem Description

Suggested Resolution

0]6(0]0)

00O
06 [0
0200

The computer is in a normal
"off" condition, or a possible
pre-BIOS failure has occurred.

The diagnostic lights are not lit
after the computer successfully
boots to the operating system.

A possible BIOS failure has
occurred; the computer is in
the recovery mode.

A possible processor failure has
occurred.

Memory modules are detected,
but a memory failure has
occurred.

Quick Reference Guide |

Plug the computer into a
working electrical outlet and
press the power button.

Run the BIOS Recovery utility,
wait for recovery completion,
and then restart the computer.

Reinstall the processor and
restart the computer.

* If you have one memory
module installed, reinstall it
and restart the computer.
(see the online User’s Guide
for instructions on how to
remove and install memory
modules.)

If you have two or more
memory modules installed,
remove the modules,
reinstall one module, and
then restart the computer. If
the computer starts
normally, reinstall an
additional module.
Continue until you have
identified a faulty module or
reinstalled all modules
without error.

If available, install properly
working memory of the same
type into your computer.

¢ If the problem persists,
contact Dell.
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Light Pattern Problem Description

Suggested Resolution

010

has occurred.

A possible floppy or hard drive
failure has occurred.

000V
0000

A possible USB failure has
occurred.
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A possible graphics card failure

e If the computer has a
graphics card, remove the
card, reinstall it, and then
restart the computer.

If the problem still exists,
install a graphics card that
you know works and restart
the computer.

If the problem persists or the
computer has integrated
graphics, contact Dell.

Reseat all power and data
cables and restart the
computer.

Reinstall all USB devices,
check cable connections, and
then restart the computer.



Light Pattern

Problem Description

Suggested Resolution

QB

020V

No memory modules are
detected.

Memory modules are detected,
but a memory configuration or

compatibility error exists.

If you have one memory
module installed, reinstall it
and restart the computer.
See the online User’s Guide
for instructions on how to
remove and install memory
modules.

If you have two or more
memory modules installed,
remove the modules,
reinstall one module, and
then restart the computer. If
the computer starts
normally, reinstall an
additional module.
Continue until you have
identified a faulty module or
reinstalled all modules
without error.

If available, install properly
working memory of the same
type into your computer.

If the problem persists,
contact Dell.

Ensure that no special
memory module/memory
connector placement
requirements exist.

Verify that the memory
modules that you are
installing are compatible
with your computer.

If the problem persists,
Contact Dell.
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Light Pattern Problem Description Suggested Resolution

.‘.@ A failure has occurred. * Ensure that the cables are
This pattern also displays when properly connected to the
’ system board from the hard

ou enter system setup and ; . .
Y ’ b drive and the optical drive.

may not indicate a problem.
* Check the computer

message that appears on
your monitor screen.

* If the problem persists,
Contact Dell.

After POST is complete, all None.
..‘. four diagnostic lights turn

green briefly before turning off

to indicate normal operating

condition.

Clearing Forgotten Passwords

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the
safety instructions located in the Product Information Guide.
Follow the procedures in "Before You Begin" on page 10.

2 Remove the computer cover (see "Removing the Computer Cover" on

page 43).

3 Locate the 2-pin password jumper (PSWD) on the system board. By
default, Pinl and Pin2 should be connected. You will need to remove the
jumper and boot the system, as follows.

4 Remove the jumper.
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Replace the computer cover (see "Replacing the Computer Cover" on

page 37).

NOTICE: To connect a network cable, first plug the cable into the network device
and then plug it into the computer.

Connect your computer and devices to electrical outlets, and turn
them on.

After the Microsoft® Windows® desktop appears on your computer, shut
down your computer (see "Turning Off Your Computer" on page 12).

Turn off the monitor and disconnect it from the electrical outlet.

Disconnect the computer power cable from the electrical outlet, and press
the power button to ground the system board.

Open the computer cover.

Locate the 2-pin password jumper (PSWD) on the system board and
attach the jumper to reenable the password feature.

Replace the computer cover (see "Replacing the Computer Cover" on
page 37).
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o NOTICE: To connect a network cable, first plug the cable into the network wall jack

13

14

and then plug it into the computer.

Connect your computer and devices to electrical outlets, and turn
them on.

NOTE: This procedure enables the password feature. When you enter system
setup (see "Entering System Setup" in your Users Guide), both system and
administrator password options appear as Not Set—meaning that the password
feature is enabled but no password is assigned.

Assign a new system and/or administrator password.

Clearing CMOS Settings

A CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the

62

safety instructions located in the Product Information Guide.

Follow the procedures in "Before You Begin" on page 10.

4 NOTE: The computer must be disconnected from the electrical outlet to clear
the CMOS setting.

Remove the computer cover (see "Removing the Computer Cover" on
page 43).

Remove the computer cover.

Reset the current CMOS settings:

a  Locate the password (PSWD) and CMOS (RTCRST) jumpers on the
system board (see "Clearing Forgotten Passwords" on page 60).

b Remove the password jumper plug from its pins.

¢ Place the password jumper plug on the RTCRST pins and wait
approximately 5 seconds.

d  Remove the jumper plug from the RTCRST pins and place it back on
the password pins.

Replace the computer cover (see "Replacing the Computer Cover" on

page 37).

NOTICE: To connect a network cable, first plug the cable into the network port or
device and then plug it into the computer.

Connect your computer and devices to electrical outlets, and turn
them on.
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Flashing the BIOS

The BIOS may require flashing when an update is available or when replacing
the system board.

1
2

Turn on the computer.

Locate the BIOS update file for your computer at the Dell Support
website at support.dell.com.

Click Download Now to download the file.

If the Export Compliance Disclaimer window appears, click Yes, I Accept
this Agreement.

The File Download window appears.
Click Save this program to disk, and then click OK.

The Save In window appears.

Click the down arrow to view the Save In menu, select Desktop, and then
click Save.

The file downloads to your desktop.
Click Close when the Download Complete window appears.

The file icon appears on your desktop and is titled the same as the
downloaded BIOS update file.

Double-click the file icon on the desktop and follow the on-screen
instructions.
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CDs

operating system, 9

CMOS settings
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Dell Diagnostics, 48
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help file
Windows Help and Support
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before you begin, 11
recommended tools, 12
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turning off your computer, 12

Internet connection
about, 17
options, 17
setting up, 18

L

labels
Microsoft Windows, 7
Service Tag, 7, 29, 38
lights
power, 29

monitor
clone mode, 26
connect DVI, 24-25
connect TV, 24, 26
connect two, 24-25
connect VGA, 24-25
display settings, 26
extended desktop mode, 26

motherboard. See system board

network
Network Setup Wizard, 16

Network Setup Wizard, 16
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Operating System CD, 9
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password
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power
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setting up, 15, 23
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S Help and Support Center, 9
SMART, 56 Network Setup Wizard, 16

reinstalling, 9
safety instructions, 6 .
’ wizards

Service Tag, 7, 29, 38 Network Setup Wizard, 16

Starting the Dell Diagnostics
From the Drivers and

Utilities CD, 49

Starting the Dell Diagnostics
From Your Hard Drive, 48

support website, §
system board, 36, 46

I

troubleshooting
Dell Diagnostics, 48
Help and Support Center, 9

TV
connect to computer, 24, 26

U

uninterruptible power supply.
See UPS
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warranty information, 6
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Poznamky, upozornéni a varovani
Q POZNAMKA: POZNAMKA oznaCuje ddleZité informace, které napomahaji lepsimu
vyuZiti pocitace.

° UPOZORNENI: UPOZORNEN( oznacuje nebezpedi poskozeni hardwaru nebo ztraty dat
a popisuije, jak se Ize problému vyhnout.

A VYSTRAHA: VAROVANI upozoriiuje na potencidlni nebezpeéi poskozeni majetku,
tirazu nebo smrti.

Zména informaci v tomto dokumentu vyhrazena.
© 2007 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Jakdkoli reprodukce bez pisemného povoleni spole¢nosti Dell Inc. je piisné zakdzana.

Obchodni znacky pouzité v tomto textu: Dell, logo DELL, Inspiron, Dell Precision, Dimension,
OptiPlex, Latitude, PowerEdge, PowerVault, PowerApp a Dell OpenManage jsou ochranné zndmky
Dell Inc.; Intel, Pentium a Celeron jsou registrované ochranné znamky spolec¢nosti Intel Corporation;
Microsoft a Windows jsou registrované ochranné zndmky spolecnosti Microsoft Corporation.

Ostatni obchodni znac¢ky a ndzvy mohou byt v tomto dokumentu pouzity bud’ v souvislosti s
organizacemi, které si na tyto znacky a ndzvy €inf ndrok, nebo s jejich produkty. Spole¢nost Dell Inc.
si ne¢ini ndrok na jiné obchodni{ znacky a ndzvy nez své vlastni.

Models DCSM a DCNE
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Kde hledat informace

E POZNAMKA: Nekteré funkce nebo média jsou volitelnd a nemusela byt s timto
potitatem dodana. Nékteré funkce nebo média nemuseji byt v nékterych zemich k
dispozici.

Q POZNAMKA: Doplitkové informace byly pravdépodobné dodany s pocitacem.

Jaké informace hledate? Zde je naleznete

* Diagnosticky program pro po¢ita¢  Média Ovladace a nastroje
¢ Ovladage pro pocita¢ POZNAMKA: Média Oviadace a néstroje mohou
* Software DSS (Desktop System byt volitelnd a nemuseji byt s pocitaem dodana.

Software) Ovladace jsou v pocitaci jiz nainstalovdny. Toto

médium miZete pouzit k nové instalaci
ovladadt (viz online PFiruc¢ka uzivatele) a ke
spusténi diagnostického ndstroje Dell
Diagnostics (viz ,,Diagnosticky program Dell
Diagnostics* na strané 117).

Na médiu se mohou nachdzet soubory Readme
obsahujici nejaktudlngjsi informace o
technickych zméndch pocitace nebo technicky
referenéni materidl pro techniky a zkugené
uzivatele.

POZNAMKA: Ovladate a aktualizace
dokumentace jsou k dispozici na internetové strance
support.dell.com.
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Jake informace hledate? Zde je naleznete

Z4kladni informace o odstrailovani Struc¢na tivodni prirucka

problémii POZNAMKA: Tento dokument mfize byt volitelny a
Spusténi néstroje Dell Diagnostics nemusi byt s pocitatem dodén.

Nistroje

Nastaveni tiskarny

=]
E,
3
=
=
=
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E
a
@
@
€,
=4
@

POZNAMKA: Tento dokument je k dispozici ve
formatu PDF na internetové strance
support.dell.com.

Informace o zdruce Informacni pfirucka produktu Dell™
Podminky (jen USA)
Bezpecnostni pokyny

Proguet Isfermatien Guida

Informace o predpisech
Informace o ergonomii

Licen¢ni smlouva s koncovym
uzivatelem

14

Odstranovan{ a vyména soucdsti  Prirucka uzivatele Dell OptiPlex™ 330

Technicke ddaje Centrum pro ndpovédu a odbornou pomoc
Konfigurace systému Microsoft Windows
Odstranovani a feseni problémt 1 Klepnéte na tla¢itko Start v operaénim

systému Windows Vista— a na moZznost
Nidpovéda a a odbornd pomoc— Pfirucka
uZivatele a systémovd piirucka Dell—»
Systémovi ptirucka.

2 Klepnéte na polozku Prirucka uZivatele pro vas
pocitac.

| Stru¢nd tvodnf prirucka



Jakeé informace hledate?

Zde je naleznete

* Servisni Stitek a kod expresni
sluzby

* Licenéni §titek operaéniho systému

Microsoft Windows

Servisni §titek a licence Microsoft® Windows®

License
Tyto §titky jsou umistény na vasem poditadi.

* Pfi pouzivan{ internetové stranky
support.dell.com nebo kontaktovini podpory
pouzijte servisni §titek k identifikaci pocitace.

* Zadejte kod expresni sluzby, aby vase voldni
mohlo byt pii kontaktovéni podpory
piesmérovino.

AR T R TR0 T T e PR deie s
SERVICE TAG BB RVICE

VICE 88888 EWPRESS SERVICE CODE
o it
U o ! - ‘...-'.._
TITIIE I
i ABIE ST R

1) e

POZNAMKA: Jako dodatetné bezpednostni
opatfeni obsahuje novy licentni §titek operacniho
systému Microsoft Windows vybrani (,diru”), které

o’

znesnadnuje odstranéni Stitku.

sovs v
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Jaké informace hledate?

Zde je naleznete

76

Reseni — Rady a tipy k odstraniovani
problémt, ¢ldnky technikd a online
kurzy, ¢asté otdzky

Community (Vefejnost) — Online
diskuse s ostatnimi zakazniky
spole¢nosti Dell

Upgrades (Nejnovejsi verze) —
Informace o nejnovéjsich verzich
pro souddsti, jako je pamét, pevny
disk a opera¢ni systém

Pée o zdkazniky — Kontakin{
informace, servisni pozadavek a
stav objedndvky, zdruka a
informace o opravich

Servis a podpora — Stav servisntho
pozadavku a historie odborné
podpory, servisni smlouva, online
diskuse s technickou podporou
Sluzba aktudlnich technickych
informaci Dell — Proaktivni
e-mailové upozornéni na
aktualizace softwaru a hardwaru
pro vas pocitac

Reference — Dokumentace k
potitaci, podrobnosti o
individudln{ konfiguraci pocitace,
technické udaje produkti a
oficidlni dokumenty

Soubory ke stazeni — Certifikované
ovladace, opravy a aktualizace
softwaru

| Stru€na Uvodni prirucka

Internetova stranka podpory Dell -
support.dell.com

POZNAMKA: Po vybrani oblasti nebo obchodniho
segmentu se zobrazi prislu$nd stranka odborné
pomoci.



Jakeé informace hledate?

Zde je naleznete

* Desktop System Software (DSS) — StaZeni néstroje Desktop System Software:

Pti nové instalaci opera¢niho
systému v poditaci byste méli nové
instalovat také ndstroj DSS.
Nastroj DSS poskytuje kritické
aktualizace pro opera¢ni systém a
podporu pro procesory, optické
jednotky, USB zafizeni atd. Nastroj
DSS je nezbytny pro sprdvné
fungovani vaseho pocitace Dell.
Tento software automaticky
rozpoznd pocitac a opera¢ni systém
a nainstaluje aktualizace, které
odpovidaji individudlni
konfiguraci.

1 Pfejdéte na internetovou strdnku
support.dell.com, vyberte region nebo
obchodni segment a zadejte ddaj ze servisniho
Stitku.

2 Vyberte polozku Drivers & Downloads
(Ovladace a soubory ke stazeni) a klepnéte na
tlacitko Go (Ptejit).

3 Klepnéte na piisluiny opera¢ni systém a
vyhledejte kli¢ové slovo Desktop System
Software.

POZNAMKA: Usivatelské rozhranf internetové
stranky support.dell.com se miZe li§it v zavislosti
na vybranych ddajich.

Pouzivin{ Windows

Préce s programy a soubory
Individualni pfizptsobeni pracovni
plochy

Centrum pro napovédu a odbornou pomoc
Windows

1 Cast Ndpovéda a odborna pomoc operaéniho
systému Windows otevfete takto:
* V opera¢nim systému Windows XP
klepnéte na tlacitko Start a pak klepnéte na
moznost Ndpovéda a odbornd pomoc.

* V opera¢nim systému Windows Vista™
klepnéte na tlacitko Start @3 — na
moznost Ndpovéda a odbornd pomoc.

2 Napiste slovo nebo frazi popisujici vzniklé

potiZe a klepnéte na ikonu se Sipkou.

3 Klepnéte na téma popisujici vase potize.

4 Postupujte podle pokynfi na obrazovce.

sovs v
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Jakeé informace hledate?

Zde je naleznete

* Novi instalace opera¢niho systému NMeédium Operacni systém

POZNAMKA: Médium Operacni systém mize byt
volitelné a nemusi byt s poc¢itacem dodéno.

Operaéni systém je v poditaci jiz nainstalovan.
Pro novou instalaci opera¢niho systému
pouzijte disk s operacnim systémem a online
Pfirucku uZivatele.

OPERATING 5YSTEM

Po nové instalaci opera¢niho systému nové
nainstalujte ovladace pro zafizeni dodand s
pocita¢em pomoci disku Ovladace a ndstroj.

Stitek s kdem operacniho systému se nachdzi
na pocitaci.

POZNAMKA: Barva disku zévisf na opera¢nim
systému, ktery jste si objednali.

Nez zacnete

Pred manipulaci uvniti pocitace

Dodrzujte nésledujici bezpe¢nostni zdsady, abyste zabranili moznému

poskozeni poditace nebo drazu.

A VYSTRAHA: Pred provadénim nékterého z postupii uvedenych v této kapitole si
prectéte bezpecnostni pokyny v Informacni priruéce produktu.

o UPOZORNENI: Zachazejte s komponentami a deskami opatrné. Nedotykejte se
komponent nebo kontakt(i na desce. Drite desku za jeji hrany nebo kovovy montézni
drzék. Soucasti jako napriklad procesor drzte za hrany, nikoli za koliky.

18
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o UPOZORNENI: Opravy potitate smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik. Na
Skody zplsobené servisnim zésahem, ktery nebyl schvélen spolecnosti Dell, se nevztahuje
zaruka.

o UPOZORNENI: P¥i rozpojovani kabelu tdhnéte za konektor nebo vytahovaci pojistku, ne
za samotny kabel. Nékteré kabely jsou vybaveny konektory s pojistkami; pokud
rozpojujete tento typ kabelu, pfed rozpojenim kabelu stisknéte pojistky. PYi odtahovani
konektor(i od sebe je udrzujte rovnomémé zarovnany, abyste neohnuli koliky konektord.
Také se pred zapojenim kabelu ujistéte, zda jsou oba konektory spravné nasmerovany a
zarovnany.

o UPOZORNENI: Aby se zabranilo poskozent, proved ' te pfed manipulaci uvniti poéitace
ndsledujici kroky.

1 Vypnéte podita¢ (viz ,Vypnuti pocitace” na strané 80).
A VYSTRAHA: Nikdy nezapinejte napajeni, pokud je pocitac bez krytu.

o UPOZORNENI: P¥i odpojovani sitového kabelu nejprve odpojte kabel od potitace a
potom se sitového zafizeni.

Odpojte od pocitate veskeré telefonni a sitové kabely.
Odpoijte pocitac a viechna pfipojend zafizeni z elektrickych zasuvek.
Stisknutim vypinace uzemnite systémovou desku.

2

3

4

o UPOZORNENI: Diive ne? se dotknete nikteré asti uvnitf potitate, odved * te

elektrostaticky ndboj ze svého téla tim, Ze se dotknete nenatfeného kovového povrchu,
napfiklad nékteré kovové Casti na zadni strané pocitace. BEhem manipulace se
opakovang dotykejte nenatreného kovového povrchu, abyste odvedli potencionaini
elektrostaticky naboj, ktery by mohl poskodit vnitfni soucdsti.

Pridavani a vymeéna soucastek
Tato kapitola uvad{ postupy pro demontaz a instalaci sou¢astek pro vas poditac.

Neni-li uvedeno jinak, u kazdého postupu se ptedpoklddd, Ze jsou splnény
nasledujici podminky:

*  Provedli jste kroky popsané v ¢dstech ,Vypnuti po¢itade® na strané 80 a
»Pfed manipulaci uvnitt po¢itade” na strané 78.

*  Precetli jste si bezpe¢nostni pokyny v Informacni ptirucce produktu Dell™.

*  Souddstku miazete vyménit nebo — pokud jste ji zakoupili zvldst —
instalovat postupem pro demontdz, ale v opa¢ném potadi.

Struénéa tvodni pirucka 79



Doporucené nastroje

Pro postupy popsané v tomto dokumentu mohou byt zapottebi ndsledujici
ndstroje:

maly plochy Sroubovik,
maly $roubovak Philips,

mala plastova ryci jehla.

Vypnuti pocitace

o UPOZORNENI: Abyste zabrénili ztraté dat, uloZte a zaviete pred vypnutim pocitace

80

vSechny oteviené soubory a ukoncete vSechny spusténé programy.

Ukonéete operaéni systém:

a  Ulozte a zaviete v§echny oteviené soubory a ukonéete vechny
spusténé programy.

bV operacnim systému Microsoft® Windows® XP klepnéte na tlagitko
Start— Vypnout pocitaé— Vypnout.

V operacnim systému Microsoft® Windows Vista™ klepnéte na tlacitko
Start @) v levém dolnim rohu plochy, klepnéte na Sipku v pravém
dolnim rohu nabidky Start podle ilustrace uvedené nize a klepnéte na
moznost Vypnout.

I.T"-_'i—"_.l

Po ukonéeni operacniho systému se pocitac vypne.

Zkontroluje, zda je pocitac stejné jako viechna piipojend zafizeni vypnuty.
Pokud se pocita¢ a ptipojend zatizeni nevypnuly automaticky pfi vypnuti
operaéniho systému, vypnéte je stisknutim a podrZenim vypinace ptiblizné
na 4 seckundy.
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Instalace pocitace

Instalace vaseho pocitace do skfiné

Instalace vaseho poéitace do skiiné maize omezit proudéni vzduchu a ovlivnit
chod poditace, eventudlné mize zpiasobit 1 jeho piehiati. Pii instalaci pocitace
do skiiné postupujte podle niZe uvedenych pokyni:

o UPOZORNENI: Provozni teplota uvedend v tomto ndvodu vyjadfuje maximalni okolnf
provozni teplotu. PYi instalaci po¢itace do skiing proto zvazte i okolni teplotu. Napf. pokud
je okolni teplota 25 °C, v zavislosti na technickych Udajich vaseho pocitace je teplotni
rezerva uz jen 5 az 10 °C, neZ se dosahne maximdlini provozni teploty. Podrobné technické
lidaje svého pocitace naleznete v online Prirucce uzivatele.

* Na vSech stranich pocitace s vétracimi otvory ponechte alespoii 10,2 cm
volného mista, aby bylo umoznéno dostate¢né vétrani.

*  Pokud je vase skiili vybavena dvitky, musi umoziiovat min. 30% proudéni
vzduchu (zepfedu a zezadu).
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*  Pokud pocita¢ umistite do rohu desky pracovniho stolu nebo pod ni,
nechte mezi sténou a zadni stranou pocitace min. 5,1 cm volného mista,
aby bylo umoznéno proudéni vzduchu potiebné pro vétrani.

o UPOZORNENI: Neinstalujte pocitat do skiing, kterd neumoZiiuje proudéni vzduchu.
Zamezenim proudéni vzduchu ovlivnite chod potitace a miZete zplisobit i jeho prehiati.
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Nastaveni sité pro domacnost a kancelar

Pfipojeni k sitovému adaptéru
Ptipojeni sitového kabelu:
Q POZNAMKA: Zastrite sitovy kabel do konektoru sitového adaptéru na poGitadi.

Nezastrkujte sitovy kabel do konektoru modemu na pocitaci. Nezastrkujte sitovy kabel do
telefonni zditky na sténé.

1 Pripojte sitovy kabel ke konektoru sitového adaptéru na zadnim panelu
pocitace.
Kabel ptipojte, az zacvakne, a jemné za n&j zatdhnéte, abyste zkontrolovali,
zda je dobfe pfipojeny.

2 Druhy konec sitového kabelu piipojte do sitového zatizeni.
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konektor

sitového
adaptéru
O |
_Z sitové
/ zafizeni
konektor sitového adaptéru na pocitaci S|tovy kabel

Instalace sité

Windows XP

Opera¢ni systém Microsoft® Windows® XP nabizf Préivodce instalaci sité, ktery
vas provede procesem sdileni soubort, tiskdren nebo internetového pfipojeni
mezi pocitaci doma nebo v malé kancelafi.

1 Klepnéte na tla¢itko Start, ptejdéte na polozku VSechny programy—
Piislufenstvi— Komunikace a potom klepnéte na Privodce instalaci sité.

Na tvodni obrazovce Priivodce instalaci sité klepnéte na Dal3i.
Klepnéte na Kontrolni seznam pro vytvofenf sité.

2
3
Q POZNAMKA: Vybér zpdsobu pipojeni Tento potitat se piipojuje pfimo k internetu
povoli integrovany firewall, ktery je souc¢dsti Windows XP Service Pack 1 (SP1) a vysSich.

4 Dokoncete kontrolni seznam a pozadované piipravy.

5 Vratte se zpét do Privodce instalaci sité a postupujte podle pokynd na
obrazovce.
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Windows Vista

Zmény instalace sité v systému Microsoft® Windows Vista™ provedete takto:

1

V systému Windows Vista klepnéte na tlagitko Start, €9, a potom
klepnéte na moznost Sit— Sit a sdileni.

Klepnéte na Vytvofeni piipojeni nebo sité.

Zvolte typ pozadovaného sitového piipojeni a postupujte podle pokyni na
obrazovce.

Po dokonéeni zaviete moznost Sit a sdileni.

Pripojeni k internetu
Q POZNAMKA: Poskytovatelé sluzeb Internetu (ISP) a jejich nabidky se v jednotlivych

zemich liSi.

Pro ptipojeni k internetu potfebujete modem nebo sitové piipojeni a
poskytovatele sluzeb Internetu (ISP). Va3 ISP vam nabidne jednu nebo vice z
nasledujicich moznosti internetového piipojent:

DSL piipojeni, které umozituje vysokorychlostni piistup k internetu
prostiednictvim vasi stdvajici pevné telefonni linky nebo prostiednictvim
mobilniho telefonu. Pomoci DSL pfipojeni se miizete byt pfipojeni k
internetu a zdroveri telefonovat.

Ptipojeni prostiednictvim kabelového modemu, které umoziuje
vysokorychlostni pfipojeni k internetu prostfednictvim vasi mistni
kabelové televize.

Pripojent prostiednictvim satelitniho modemu, které umozituje
vysokorychlostni pfipojeni k internetu prostfednictvim satelitni televize.
Vytacené piipojenti, které umozituje pfipojeni k internetu prostfednictvim
telefonni linky. Vytdcené piipojeni je podstatné pomalejsi nez DSL a
kabelové (nebo satelitni) piipojeni pies modem.

Bezdritové LAN pfipojeni, které umoziiuje ptipojeni k internetu
prostfednictvim bezdrétové technologie Bluetooth®.

Pokud pouzivate vytd¢ené pfipojenti, jesté pred nastavenim internetového
piipojeni piipojte telefonni linku ke konektoru modemu na poéitaci a do
telefonni zditky na sténé. Pokud pouzivdte DSL nebo kabelové/satelitni
piipojeni pres modem, pokyny pro nastaveni ziskdte u svého ISP nebo v
zdkaznickém centru pro mobilni telefony.
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Nastaveni vaseho internetového piipojeni

Nastaveni internetového piipojeni pomoci zdstupce ISP na ploge:

1

2

3

Ulozte a zaviete vechny oteviené soubory a ukondete spusténé programy.

Poklepejte na ikonu ISP na plose operacntho systému Microsoft®
Windows®.

Dokonéete nastaveni podle pokyni na obrazovee.

Pokud na ploge nemidte ikonu ISP nebo pokud cheete internetové piipojent
nastavit s jinym ISP, proved ” te kroky uvedené v nésledujici kapitole, které
odpovidaji opera¢nimu systému pouzivanému na vagem pocitaci.

Q POZNAMKA: Pokud méte s pfipojenim k internetu problémy, vyhledejte , Nastaveni sité

pro domdcnost a kanceldr” na strané 83. Pokud se nemuZete plipojit k internetu, ale diive
vam to §lo bez problémd, mlize mit vas ISP vypadek. Kontaktujte svého ISP a ovéite si
stav poskytované sluzby nebo se zkuste pfipojit znovu pozdgji.

Windows XP

Ulozte a zaviete vechny oteviené soubory a ukondete spusténé programy.
Klepnéte na tlacitko Start— Internet Explorer.

Zobraz{ se¢ Privodce novym piipojenim.

Klepnéte na moznost Pfipojit k Internetu.
V nasledujicim okné klepnéte na odpovidajici moZnost:

*  Pokud nemdte ISP a chcete si n&jakého vybrat, klepnéte na moznost
Vybrat ze seznamu poskytovateld sluzeb Internetu.

*  Pokud jste od svého ISP jiz ziskali informace potfebné pro nastavent,
ale nedostali jste nastavovaci CD, klepnéte na moznost Nastavit
piipojeni ru¢né.

*  Pokud mite disk CD, klepnéte na moznost Pouzit disk CD-ROM od
poskytovatele sluzeb Internetu.

Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Pokud jste zvolili moZnost Nastavit p¥ipojeni ru¢né, pokracujte k Krok 6.
Dokonéete nastaveni podle pokyni na obrazovee.

4 POZNAMKA: Pokud si nejste jisti, ktery typ pripojent zvolit, kontaktujte svého ISP
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6

1

Klepnéte na odpovidajici moznost v Jak se cheete piipojit k Internetu? a
potom klepnéte na tlacitko Dalsi.

K dokonéeni nastaveni pouzijte informace dodané vasim ISP
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Windows Vista™

POZNAMKA: Pripravte si informace od svého ISP Pokud neméte Zadného ISP priivodce
Pfipojeni k Internetu vam pomiZe néjakého vybrat.

Ulozte a zaviete viechny oteviené soubory a ukonéete spusténé programy.

Klepnéte na tlacitko Start systému Windows Vista, e, a potom klepnéte
na Ovlddaci panel.

V moznosti Sit’ a internet klepnéte na Ptipojit k Internetu.

Zobrazi se okno Pipojit k Internetu.

Klepnéte bud* na Sirokopdsmové piipojeni (PPPoE), nebo na

Telefonické piipojeni podle toho, jak se cheete piipojit:

Zvolte Sirokopdsmové pFipojent, pokud budete pouzivat piipojent
prostfednictvim DSL, satelitniho modemu, modemu kabelové TV
nebo bezdritové technologie Bluetooth.

*  Zvolte Telefonické pfipojeni, pokud budete pouzivat analogovy
modem nebo ISDN.

POZNAMKA: Pokud si nejste jisti, ktery typ pripojeni zvolit, klepnéte na Pomoz mi zvolit
nebo kontaktujte svého ISP

Postupujte podle pokynt na obrazovce ak dokonéeni nastaveni pouzijte
informace dodané vasim ISP

Preneseni informaci do nového pocitace

K pteneseni soubord a dalsich dat z jednoho potitace do druhého — napf. ze
starého pocitaée do nového — mizete pouzit ,privodce” operaéniho systému.
Pokyny naleznete v ndsledujici kapitole, ktera odpovidd opera¢nimu systému
pouzivanému na vasem pocitaci.

Microsoft® Windows® XP (volitelné)

Operaéni systém Microsoft Windows XP nabizi Privodce pienesenim soubort a
nastaven{ uréen¢ho k pfeneseni dat ze zdrojového poéitace do nového pocitace.
MiiZete prenést data, jako jsou:

e-maily,
nastaveni ndstrojové listy,
velikost oken,

zdlozky na Internctu.
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Data miZete do nového pocitace prenést prosttednictvim sité nebo sériového
pfipojeni nebo je miiZete ulozit na vyménitelné médium, napt. zapisovatelny
disk CD, abyste je nasledné mohli ptenést do nového pocitace.

Q POZNAMKA: Informace ze starého pocitade do nového miZete prenést také pfimo

propojenim vstupnich/vystupnich (I/0) portl obou potitatl prostiednictvim sériového
kabelu. K preneseni dat prostfednictvim sériového kabelu musite oteviit ndstroj Sitova
pfipojeni na Ovlddacim panelu a provést nékolik dodateénych konfiguraénich dkond, napf.
pokroCilé nastaveni pfipojeni a urceni hostitelského a pripojovaného pocitace.

Pokyny pro nastaveni piimého propojeni dvou poéitadt kabelem naleznete ve znalostn{
bazi Microsoft Knowledge Base, ¢lanek #305621, nazvany Vytvoreni pfimého propojeni
dvou pocitacd v operacnim systému Windows XP pomoci kabelu. V nékterych zemich
nemusi byt tato informace k dispozici.

Pro pienesen{ informaci do nového pocitade musite spustit Pravodce
pfenesenim soubor@ a nastaveni. Pro tento proces miZzete pouzit volitelné
médium Operacni systém nebo si miZete vytvofit disk s Privodcem pienesenim
soubort a nastaven.

Spusténi Priivodce pfenesenim souborii a nastaveni z média Operaéni systém

Q POZNAMKA: K provedeni tohoto postupu potfebujete médium Operacni systém. Toto

médium je volitelné a nemusi byt soucasti piisluSenstvi nékterych poditadt.

Piiprava nového pocitace na pfeneseni soubort:

1

Oteviete Privodce pfenesenim souborl a nastaveni: Klepnéte na tla¢itko
Start— Vsechny programy— Ptislusenstvi— Systémové néstroje—
Privodce pfenesenim soubord a nastaveni.

Jakmile se zobrazi okno Priivodce pfenesenim soubort a nastavent,
klepnéte na Dalsi.

Na obrazovce O ktery poéitac jde? klepnéte na moznost Novy poéitaé—
Dalsi.

Na obrazovce Méte disk CD-ROM systému Windows XP? klepnéte na
moznost Pouziji privodce z disku CD-ROM systému Windows XP—
Dalsi.

Jakmile se zobrazi obrazovka Nyni pfejdéte ke starému pocitadi, prejdéte

ke svému starému nebo zdrojovému poditaci. Tentokrat neklepejte na
tlacitko Dal3i.
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Kopirovéni dat ze starého pocitace:

6
17

10

1

12

Do starého pocitace vlozte médium Operacni systém Windows XP

Na obrazovce Vitejte v opera¢nim systému Microsoft Windows XP
klepnéte na moznost Provést dalsi tkony.

V moznosti Co chcete udélat? klepnéte na moznost Pfeneseni soubort a
nastaveni— Dal3i.

Na obrazovce O ktery po¢itac jde? klepnéte na moznost Stary pocitaé—
Dalsi.

Na obrazovce Vyberte metodu pienosu klepnéte na pozadovany zptisob
prenosu.

Na obrazovce Co chceete pfenést? zvolte polozky, které cheete piesunout a
klepnéte na tlacitko Dalsi.

Po okopirovdni informaci se zobrazi obrazovka Dokoncenti fdze
shromazd ’ ovéni.

Klepnéte na moznost Dokondit.

Ptesun dat do nového pocitace:

1

3

Na obrazovce Nyni piejdéte ke starému pocitaci svého nového pocitace
klepnéte na tlacitko Dalsi

Na obrazovce Kde jsou soubory a nastaveni? zvolte vami vybrany zptsob
pfenosu soubord a nastaveni a klepnéte na tlacitko Dalsi.

Priivodce shromazdéné soubory a nastaveni prfecte a pfesune do vaseho
nového pocitace.

Po pfesunuti viech soubort a nastaveni se zobrazi obrazovka Hotovo.

Klepnéte na tla¢itko Hotovo a novy pocitade restartujte.

Spusténi Priivodce pfesunem souborii a nastaveni bez média Operaéni systém

Ke spusténi Priivodce pfesunem soubort a nastaveni bez média Operacni systém
st musite vytvotit disk s privodcem, ktery vim umozni na vyménitelném médiu
vytvofit zdlozni image soubor.

Disk s priivodcem vytvofite pomoci svého nového pocitace s operaénim
systémem Windows XP pii dodrZeni nésledujicich kroki:

1

Otevfete Privodce presunem soubort a nastaveni: Klepnéte na tlacitko
Start— V3echny programy— PiisluSenstvi— Systémové ndstroje—
Priivodce pfenesenim soubord a nastaveni.

sovs v
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1

Jakmile se zobrazi okno Priivodce piesunem souborii a nastavent, klepnéte
na Dalsi.

Na obrazovce O ktery poéitac jde? klepnéte na moznost Novy poéitaé—
Dalsi.

Na obrazovce Méte disk CD-ROM systému Windows XP? klepnéte na
moznost Na ndsledujicim disku chci vytvofit disk s privodcem— Dal3i.

Vlozte vyménitelné médium, napt. zapisovatelny disk CD, a klepnéte na
tlacitko OK.

Po dokonéeni vytvdfeni disku a zobrazeni hld$eni Now go to your
0ld computer (Nyni pfejdéte ke starému pocitaci) ne klepejte na
Dalsi.

Piejdéte ke svému starému pocitaci.

Kopirovéni dat ze starého pocitace:

1
2
3

Do starého pocitace vlozte disk s privodcem.
Klepnéte na tlacitko Start— Spustit.

V poli Oteviit okna Spustit vyhledejte cestu k fastwiz (na odpovidajicim
vyménitelném médiu) a klepnéte na tlacitko OK.

Na tvodni obrazovce Priivodce pfenesenim soubort a nastaveni klepnéte
na Dalsi.

Na obrazovce O ktery poéita¢ jde? klepnéte na moznost Stary pocitaé—
Dalsi.
Na obrazovce Vyberte metodu pienosu klepnéte na pozadovany zpisob

pfesunu.

Na obrazovce Co cheete piesunout? zvolte polozky, které cheete
piesunout a klepnéte na Dal3i.

Po okopirovani informaci se zobrazi okno Dokonéeni fize shromazd’ovani.
p

Klepnéte na tla¢itko Dokondit.

Pfesun dat do nového pocitace:
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1

Na obrazovce Nynf piejdéte ke starému pocitaci svého nového pocitace
klepnéte na Dalsi.

2 Na obrazovce Kde jsou soubory a nastaveni? zvolte vami vybrany zptsob

pienosu soubord a nastaveni a klepnéte na tla¢itko Dalsi. Postupujte podle
pokynt na obrazovce.
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Privodce shromdzdéné soubory a nastaveni ptecte a prenese do vasecho
nového pocitade.

Po pfesunu viech soubort a nastaveni se zobrazi obrazovka Hotovo.
3 Klepnéte na tla¢itko Hotovo a novy pocitade restartujte.

Q POZNAMKA: Vice informacf o tomto postupu naleznete na internetové strance
support.dell.com v dokumentu #154781 (Rizné zplisoby presunu soubord z mého
starého pocitace do mého nového pocitace Dell™ vybaveného operacnim systémem
Microsoft® Windows® XP).

Q POZNAMKA: v nékterych zemich nemusi existovat moznost piistupu ke znalostni bazi
Dell™.

Microsoft Windows Vista™ (volitelné)

1 Vsystému Windows Vista klepnéte na tlacitko Start, € potom klepnéte
na moznost Pfeneseni soubord a nastaveni— Spustit snadny pfenos
Windows.

2V dialogovém okné Kontrola uzivatelského ta¢tu klepnéte na moznost
Pokracovat.

3 Klepnéte na moznost Spustit novy pfenos nebo Pokradovat v pfenosu.

Postupujte podle pokynt uvedenych Priivodcem snadného prenosu Windows na
obrazovce.

Nastaveni tiskarny
o UPOZORNENI: Nastaveni opera¢niho systému dokon&ete pied pfipojenim tiskarmy k
pocitaci.
Prectéte si pokyny pro nastaveni uvedené v dokumentech dodanych spolu s
tiskdrnou, véetné postupu, jak:
*  Ziskat a nainstalovat aktualizované ovladace.
*  Pripojit tiskdrnu k po¢itadi.
*  Vlozit papir a instalovat toner nebo inkoustovou patronu.

Technickou asistenci naleznete v ndvodu k obsluze tiskarny nebo kontaktujte
piimo vyrobce tiskdrny.
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Kabel tiskarny

Tiskdrnu pfipojite k po¢ita¢i pomoci USB kabelu nebo paralelniho kabelu. Kabel
k tiskdrné nemusi byt soucdsti ptisluSenstvi vasi tiskdrny. Proto pokud ho budete
kupovat samostatné, ujistéte se, zda je kompatibilni s vasi tiskdrnou a
pocitatem. Pokud jste kabel k tiskdrné zakoupili zdroven s po¢itacem, je mozné,
7¢ kabel obdrzite v krabici spolu s pocitacem.

Pripojeni dvou monitori

A VYSTRAHA: Pied provadénim nékterého z postupii uvedenych v této kapitole si
prectéte bezpecnostni pokyny v Informacéni pfirucce produktu.

Pokud jste si zakoupili grafickou kartu podporujici pfipojeni dvou monitordg,
piipojte a zapnéte je podle téchto pokynd. Pokyny uvadéji, jak pipojit bud * dva
monitory (kazdy s VGA konektorem), nebo jeden monitor s VGA konektorem,
nebo jeden monitor s DVI konektorem, nebo TV.

o UPOZORNENI: v piipadé pripojovani dvou monitort s VGA konektory potiebujete pro
pfipojeni kabelu volitelny DVI adaptér. V piipadé pripojovani dvou monitorl s plochou
obrazovkou musi mit alespori jeden z nich VGA konektor. V pfipadé pipojovani TV mizete
navic k TV pfipojit pouze jeden monitor (VGA nebo DVI).

Pfipojovani dvou monitorii s VGA konektory

1 Vypnéte systém.

Q POZNAMKA: Pokud mé v4s pocitad vestavéné video, nepfipojujte monitory k
zabudovanému video konektoru. Pokud méa zabudovany video konektor nasazeny kryt,
nesundavejte ho, abyste do néj mohli pripojit monitor, protoze monitor by pak nefungoval.

2 Jeden z monitort piipojte k VGA (modrému) konektoru na zadnf strané
pocitace.

3 Druhy monitor piipojte k volitelnému DVI adaptéru, a ten piipojte k DVI
(bilému) konektoru na zadni strané poditace.

4 Restartujte systém.
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1 volitelny DVI adaptér 2 DVI (bily) koncktor
3 TV-OUT konektor 4 VGA (modry) koncktor

Pripojeni jednoho monitoru s VGA konektorem a jednoho monitoru s DVI
konektorem

1 Vypnéte systém.

2 Propojte VGA konektor na monitoru s VGA (modrym) konektorem na
zadni strané pocitace.

3 Propojte DVI konektor na dal§im monitoru s DVI (bilym) konektorem na
zadni strané pocitace.

4 Restartujte systém.
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Pripojeni TV
Q POZNAMKA: Pro pfipojeni TV k potitadi si musite zakoupit S-video kabel, ktery je b&éZné k
dostani v obchodech s elektronikou. Neni soucasti piislusenstvi vaseho pocitace.
1 Vypnéte systém.

2 Jeden konec S-video kabelu zapojte do volitelného TV-OUT konektoru na
zadni strané pocitace.

3 Druhy konec S-video kabelu zapojte do vstupniho S-Video konektoru na
televizoru.

4 Pripojte VGA nebo DVI monitor.

5 Restartujte systém.

Zména nastaveni zobrazeni
1 Po pfipojeni monitoru/monitort nebo TV zapnéte pocitac.

Na primdrnim monitoru se zobrazi plocha systému Microsoft® Windows®.

2V nastaven{ zobrazenf aktivujte rezim rozsitené plochy. V rezimu rozsifené
plochy miiZete pfetahovat objekty z jedné obrazovky na druhou, a
efektivné tak zdvojndsobit zobrazeny pracovni prostor.

Prepétove ochrany

K dispozici je nékolik zafizeni chranicich pred kolisainim napdjeni a poruchami:
*  svodite prepéti,
* stabilizdtory napéti,
* zdlozni zdroje (UPS),

Svodice piepéti

Svodi¢e prepéti a power stripy vybavené ochranou proti pfepéti poméhaji
predchdzet pfipadnému poskozeni vaseho pocitace zplsobeného vykyvy napéti,
ke kterym dochézi pii bouikdch nebo po vypadcich elektrického proudu. Nekteti
vyrobei svodi¢d piepéti priddvaji zdruku na urcité typy skod. Pii vybéru svodice
prepéti si proto peclivé piectéte zdru¢ni podminky daného zafizeni. Zafizeni s
vy$§i joulovou hodnotou poskytuje vy$3i ochranu. Proto porovnévejte efektivitu
jednotlivych zafizeni podle uvedeného poctu jould.
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o UPOZORNENI: Vtsina svodit prepéti nechrani pred kolisanim nebo pierudenim
pitkonu zpdsobeného blesky. Pokud se tedy ve vasi oblasti vyskytne boutka, odpojte
telefonni kabel ze zditky a odpojte pocitac z elektrické zasuvky.

Rada svodi¢t piepéti md také telefonni zditku pro ochranu modemu. Viz
pokyny pro pfipojeni modemu v dokumentaci ke svodi¢i prepéti.

o UPOZORNENI: Ne véechny svodice prepétf ale nabizeji ochranu sitového adaptéru. Pfi
boufce proto odpojte ze sitového zditky na sténé sitovy kabel.

Stabilizatory napéti
o UPOZORNENI: Stabilizatory napéti nechrani pred vypadkem proudu.

Stabilizatory napéti jsou ur¢eny k udrzeni sttidavého napéti na zcela konstantni
drovni.

Zalozni zdroje

o UPOZORNENI: Prerugent napdjeni béhem ukladani dat na pevny disk miZe zplsobit
ztrétu dat nebo poskozeni soubord.

Q POZNAMKA: Maximaln{ provozni dobu baterie zajistite pfipojenim pocitate k UPS.
Ostatnf zafizent, napt. tiskarnu, pfipojte k samostatnému power stripu, ktery zajistf
ochranu proti prepéti.

UPS chrani proti kolisdni napéti a vypadkam proudu. UPS zafizeni obsahuje

baterii, kterd zajisti do¢asné napdjeni ptipojenym zafizeni v pfipad¢ pferusent

dodavky stfidavého proudu. Baterie se dobiji béhem dodavky stiidavého proudu.

Informace o provozni dobé baterie naleznete v dokumentaci vyrobce UPS a

zdroven se ujistéte, zda je zafizeni schvdleno statnimi zkuSebnami Underwriters

Laboratories (UL).
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Stolni pocitac

Pohled zepredu

1T USBkonektory 2.0 (2) K USB konektortim na pfedni strané pfipojujte zafizent,
kterd pouZivite obcas, napiiklad joysticky nebo
fotoapardty, nebo spustitelnd USB zatizeni (dalsi
informace o spusténi USB zatizeni najdete v online
Priruéce uZivatele v kapitole ,Moznosti systémového
nastaveni®). Zatizeni, kterd béZné¢ zGstdvaji piipojend
(napfiklad tiskdrny nebo klavesnice), doporu¢ujeme
pfipojit k zadnim USB konektortim.

2 kontrolka ¢innosti Kontrolka ¢innosti disku sviti, kdyz pocita¢ ¢te data z
disku pevného disku nebo kdyz na pevny disk data zapisuje.
Kontrolka mize svitit také tehdy, kdyz je v chodu
n&jaké zatizeni, napt. optickd jednotka.
3 vypinag, Zapnéte pocitac stisknutim vypinace. Kontrolka
uprostied tohoto tla¢itka indikuje stav napdjeni.

o UPOZORNENI: Aby se zabranilo ztrété dat,

nepouzivejte tento vypinac k vypnuti pocitace. Misto
toho fadné ukoncete operacni systém.

kontrolka napdjeni
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5

10
"

stitek Dell

kontrolka napdjent

diagnostické
kontrolky

kontrolka mistni{ sité

LAN

konektory pro
sluchdtka a mikrofon

disketova jednotka
opticka jednotka

servisni stitek

Tento §titek je mozné natocit tak, aby odpovidal
poloze pocitace. Cheete-li §titek natocit, polozte prsty

na vnéjif okraj Stitku, zatlacte a Stitek natocte. Stitek
1ze rovnéz natoéit pomoci $térbiny u dolni ¢4sti $titku.

Blikdnim a svicenim signalizuje kontrolka napdjeni

rizné provozni stavy:

* Nesviti — Pocitac je vypnuty.

* Svit{ zelené — Pocitac je zapnuty a pracuje normalné.

* Blikd zelen¢ — Pocita¢ se nachdzi v tsporném rezimu.

* Blikd nebo sviti oranzové — Viz kapitola ,,Problémy s
napdjenim* v online Pifrucce uZivatele.

Cheete-li ukoncit dsporny rezim, stisknéte vypinac
nebo pouzijte kldvesnici nebo my§ (pokud jsou tato
zafizeni ve Spravci zatizeni systému Windows
nakonfigurovana pro buzeni). Dalsi informace o
rezimech spanku a ukon¢ovani dsporného rezimu
najdete v online Pfirudce uZivatele.

V kapitole ,, Diagnostické kontrolky“ na strané 126 jsou
popsany kody kontrolek, které vam mohou pomoci pii
odstratiovdni problém s pocitadem.

Pomoci diagnostickych koda téchto kontrolek mizete
odstraniovat problémy s po¢itacem. Vice informact
najdete v kapitole ,, Diagnostické kontrolky“ na

strané 126.

Tato kontrolka indikuje, Ze bylo navdzano pfipojeni k
mistni siti LAN.

Konektor pro mikrofon slouzi k pfipojeni poc¢ita¢ového
mikrofonu. U poéitact se zvukovou kartou pouZivejte
konektor mikrofonu na karté.

Ke konektoru sluchdtek mtzete ptipojit sluchatka a
vétsinu typt reproduktort.
MtiZe zahmovat volitelnou disketovou jednotku.

Optickd jednotka slouzi k prehravani diskd CD/DVD.

Servisni $titek slouzi k identifikaci pocitade na
internetové strance podpory Dell nebo pfi kontaktovani
telefonické technické podpory.

sovs v
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Pohled zezadu

patice pro karty

konektory na
zadnim panelu

konektor napdjeni
pfepinac napéti

krouzky zdmku

zdpadka pro
uvolnéni krytu
pocitace

Ptistupové konektory viech nainstalovanych karet PCI a
PCI Express.

USB, audio a dal3i zatizeni zapojte do odpovidajicich
konektort (vice informaci naleznete v kapitole ,,Konektory
na zadnim panelu® na strané 99).

Ptipojte napdjeci kabel.

Pro vybér napéti.

Krouzky zdmku jsou ur¢ené pro ptipevnéni bézné
dostupného zatizeni proti krddezim. Krouzky zdmku vim
umozni zabezpecit pocitad piipevnénim krytu ke
konstrukei pomoci zdmku pfed nepovolenym pfistupem ke

vnittku pocitace. Pokud cheete krouzky pouzit, prostréte
jimi béZny visaci zdmek, a ten potom zamknéte.

Tato zdpadka slouzi k otevirdn{ krytu pocitace.

A VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory ucpané. Jejich zablokovanim
byste mohli zpiisobit vaZné tepelné problémy poéitade.
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Konektory na zadnim panelu

1 paralelni
konektor

2 kontrolka
integrity linky

2 3 4

K paralelnimu portu potitace ptipojte paralelni zatizent,
jako napiiklad tiskdrnu. Madte-li k dispozici USB tiskdrnu,
piipojte ji k USB konektoru.

POZNAMKA: Jestlize pocita¢ rozpozna nainstalovanou kartu s
paralelnim konektorem, ktery je nakonfigurovéan na stejnou adresu,
bude integrovany paralelni konektor automaticky zakazan. Dalsi
informace najdete v kapitole , MozZnosti nastaveni systému” v
online Prirucce uZivatele.

* Zclend — Existuje dobré spojeni mezi siti 10 Mb/s a
pocitacem.

* Oranzovd — Existuje dobré spojeni mezi siti 100 Mb/s a
pocitacem.

* ¢lutd — Existuje dobré spojeni mezi siti 1000 Mb/s (1 Gb/s)
a pocitacem.

* Nesviti — Po¢ita¢ nerozpoznal fyzické piipojeni k siti.

99
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3

konektor
sitového
adaptéru

kontrolka aktivity

sit¢

konektor
linkového
vystupu

konektor
mikrofonu /
linkového vstupu

konektory
USB 2.0 (6)

Chcete-li ptipojit pocita¢ k sitovému nebo
sirokopdsmovému zafizeni, ptipojte jeden konec sitového
kabelu k sitové zdsuvce nebo k sitovému nebo
sirokopdsmovému zatizeni. Druhy konec sitového kabelu
piipojte ke konektoru sitového adaptéru na zadnim panelu
pocitace. Pro spravné piipojenti je ticba sitovy kabel
zacvaknout.

POZNAMKA: K sitovému konektoru nepfipojujte telefonni kabel.

U pocitach s kartou sitového adaptéru pouzijte konektor na
karte.

Pro sitovou kabeldz doporu¢ujeme pouzit kabely a konektory
alespon kategorie 5. Pokud musite pouzit kabeldZ kategorie
3, musite pro zajisténi spolehlivého provozu nastavit
rychlost sité na 10 Mb/s.

2

Tato kontrolka blika zlut¢, kdyz pocita¢ piendsi nebo piijima
sitovd data. Pii intenzivnim sitovém provozu se mize zdat,
ze tato kontrolka takika sviti.

K zelenému vystupnimu linkovému konektoru mtizete
piipojit sluchdtka a vétsinu reproduktorovych soustav se
zabudovanym zesilovacem.

U pocita¢t se zvukovou kartou pouZivejte konektor na karté.

K modrému konektoru linkového vstupu ptipojte zatizeni
pro nahravani/ptehravini, naptiklad magnetofon, ptehravac¢

CD nebo videorekordér.

K rizovému konektoru mikrofonu pfipojte po¢itacovy
mikrofon jako zdroj hlasu a hudby pro zvukovy nebo
telefonicky program.

U potitac¢t se zvukovou kartou pouZivejte konektor na karté.

Zatizeni, kterd bézné zlstavaji ptipojend (napfiklad tiskarny
nebo kldvesnice), doporuc¢ujeme piipojit k zadnim USB
konektortim.

Ptedni USB konektory doporu¢ujeme pouzivat pro zafizen,
ktera pripojujete piilezitostné, naptiklad joysticky nebo
fotoaparaty.
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8 VCA video
konektor

9  konektor
sériového
rozhran{

VGA kabel monitoru pfipojte k VGA konektoru na pocitaci.
U pocitact s video kartou pouzijte konektor na karté.

K sériovému portu pripojte nékteré sériové zafizen,
napfiklad ptiru¢ni pocita¢. Ve vychozi konfiguraci je COM1
pfifazen sériovému konektoru 1.

Dalsi informace najdete v kapitole ,MoZnosti nastaven{
systému® v online Pfirudce uzivatele.

DemontazZ krytu pocitace

A VYSTRAHA: Diive ne? budete postupovat podle pokynii v této kapitole, pieététe si
bezpecnostni pokyny v Infermacni pFiruéce produktu.

A VYSTRAHA: Zabraiite nebezpeéi tirazu elektrickym proudem — pied demontazi
krytu pocitace vZdy odpojte pocitac z elektrické zasuvky.

Postupujte podle pokynti v ,Nez za¢nete® na strané 78.

POZNAMKA: Zkontrolujte, zda méte dostatek mista pro odloZeni demontovaného krytu.

1
o UPOZORNENI: Zkontrolujte, zda pracujete na rovném, chranéném povrchu, abyste
neposkrabali pocita¢ nebo povrch, na kterém pocitac lezi.

2 Pokud jste do krouzku na zadnim panelu nasadili visaci zimek, odemknéte

ho.

3 Posunite zajist'ovaci zdpadku dozadu a zdroven sejméte kryt.
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1 bezpetnostni oko 2 zipadka pro uvolnéni krytu poéitace

3 krouZek zamku

4  Vyklopte kryt vzhiru pomoci vodicich ¢epti jako bodi otdcent.

5 Vyjméte kryt z vodicich ¢epti a odlozte ho na mékkou plochu s ¢istym
neskrdbavym povrchem.
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Pohled do vaseho pocitace

A VYSTRAHA: Pred provadénim nékterého z postupii uvedenych v této kapitole si
prectéte bezpecnostni pokyny v Informacéni pfirucce produktu.

A VYSTRAHA: Zabraiite nebezpeéi tirazu elektrickym proudem — pied demontazi
krytu pocitace vZdy odpojte pocitac z elektrické zasuvky.

o UPOZORNENI: Kryt skiing po&itate snimejte opatrng, abyste nahodou neodpoijili kabely
ze zakladni desky.

1 pozice pro piipojeni jednotek 2 zdroj napdjent
(CD/DVD, disketova jednotka a pevny disk)

3 systémovd deska 4 patice pro karty

5  tepelnd jimka 6  piedni panel /O

Struénd Uvodni piirucka | 103



Soucasti zakladni desky

15~

1 2 3
17 \ /
= @o
° °o f
Wo o)
[ B

I

" 10 9

104 | Stru¢nd tvodnf prirucka

SATA 2

/
SATA 3
g
RACRST rE
PSWD
ar
M -‘




11
13

15
17

konektor vnitfniho reproduktoru
(INT_SPKR)

konektor napdjeni procesoru
(12VPOWER)

konektory jednotek SATA
(SATAD, SATA1)

konektor napajeni
(POWER)

resetovani spojka RTC (RTCRST)
zasuvka baterie (BATTERY)

konektory PCI karty
(SLOT2 a SLOT3)

sériovy / PS/2 konektor (PS2/SER2)
konektor disketové jednotky (FLOPPY)

10
12
14

16

konektor procesoru (CPU)

konektory pamétovych modulli
(DIMM_1, DIMM _2)

konektor na prednim panelu
(FRONTPANEL)

konektory jednotek SATA
(SATA2, SATA3)

spojka hesla (PSWD)
konektor PCI Express x16 (SLOT1)
vnitfni bzucak (SPKR)

konektor ventilatoru (FAN_CPU)

Nasazeni krytu skiiné pocitace

A VYSTRAHA: Diive nez budete postupovat podle pokynii v této kapitole, pieététe si
bezpecnostni pokyny v Infermacni pFiruéce produktu.

Zkontrolujte, zda jsou pfipojené viechny kabely, a piipadné je odsurite z

cesty.

Zkontrolujte, zda uvnitt po¢itade nezistalo zddné naradi ani sou¢dstky.

Nasazeni krytu:

a  Vyrovnejte spodek krytu s jazycky podél spodniho okraje pocitace.

b  Pouzijte jazycky jako paku, otocte kryt smérem dold a zaviete ho.

¢ Zacvaknéte kryt na spravné misto zatdhnutim za zdpadku krytu
smérem zpét a potom jejim uvolnénim, jakmile je kryt spravné na

svém miste.

d  Pied pfesouvdnim pocitace zkontrolujte, zda je kryt spravné usazeny.
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Pocitac typu minivéz

Pohled zepredu
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10

servisni Stitek

optickd jednotka
disketovd jednotka
kontrolka €innosti disku

konektory
USB 2.0 (2)

diagnostické kontrolky

vypinac,
kontrolka napajenf

konektor sluchétek

konektor mikrofonu

kontrolka mistnf sité
LAN

Servisni §titek slouzi k identifikaci po¢itace na internetové
strance podpory Dell nebo pii kontaktovani telefonické
technické podpory.

Opticka jednotka slouZi k piehravani diskd CD/DVD.
Disketovd jednotka je volitelnd.

Kontrolka ¢innosti disku sviti, kdyz pocitac ¢te data z
pevného disku nebo kdyz na pevny disk data zapisuje.
Kontrolka mize svitit také tehdy, kdyZ je v chodu
néjaké zatizeni, napt. optickd jednotka.

Ke konektortim USB na piedni strané piipojujte zafizeni,
kterd pouzivite obcas, napiiklad joysticky nebo fotoaparaty
nebo pro spustitelnd USB zafizeni (dalsi informace o
spusténi USB zafizeni najdete v online Pirucce
uZivatele v kapitole ,MoZnosti systémového
nastaven{®). Zatizeni, kterd bézné zGstavaji piipojend
(napftiklad tiskdrny nebo klavesnice), doporu¢ujeme
piipojit k zadnim USB konektortim.

Pomoci diagnostickych koda téchto kontrolek mazete
odstratiovat problémy s po¢itacem. Vice informaci
najdete v kapitole ,, Diagnostické kontrolky“ na

strané 126.

Zapnéte pocitad stisknutim vypinace. Kontrolka
uprostied tohoto tla¢itka indikuje stav napdjeni.

o UPOZORNENI: Aby se zabranilo ztrété dat,
nepouZzivejte tento vypinac k vypnuti pocitate. Misto
toho fadné ukoncete operacni systém.

Ke koncktoru sluchdtek mizete pripojit sluchdtka a
vétsinu typt reproduktort.

Ke konektoru mikrofonu pfipojte pocitacovy mikrofon
jako zdroj hlasu a hudby pro zvukovy nebo telefonicky
program. U poditaci se zvukovou kartou pouZivejte
konektor mikrofonu na karté.

Tato kontrolka indikuje, Ze bylo navdzano pfipojeni k
mistni siti LAN.

sovs v
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Pohled zezadu
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1 zépadka pro uvolnénf Tato zapadka slouzi k otevieni krytu pocitace.
krytu pocitace

2 krouzky zdmku KrouZzky zdmku jsou ur¢ené pro ptipevnéni bézné
dostupného zatizeni proti kradezim. Krouzky zdmku vam
umozni zabezpedit vas ptipevnénim krytu ke konstrukei
pomoci zimku pied nepovolenym piistupem ke vnittku
potitace. Pokud chceete krouzky pouzit, prostréte jimi
bézny visaci zdmek, a ten potom zamknéte.

konektor napajen( Ptipojte napdjeci kabel.
4 prepinac napétl Pro vybér napéti.
konektory na zadnim USB, audio a dalsi zatizen{ zapojte do odpovidajicich
panelu konektort (vice informaci naleznete v kapitole
»Konektory na zadnim panelu na stran& 99.
6 patice pro karty Piistupové konektory viech nainstalovanych karet PCI a
PCI Express.

& VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory ucpané. Jejich zablokovanim

byste mohli zplisobit vaZné tepelné problémy poéitade.

sovs v
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Konektory na zadnim panelu

9 8 7
1 paralelnf K paralelnimu portu pocitade piipojte paralelni zatizeni, jako
konektor napfiklad tiskdrnu. Mate-li k dispozici USB tiskdrnu, pfipojte
ji k USB konektoru.

POZNAMKA: Jestlize potitat rozpozna nainstalovanou kartu s
paralelnim konektorem, ktery je nakonfigurovén na stejnou adresu,
bude integrovany paralelni konektor automaticky zakazan. DalSi
informace najdete v kapitole ,,MoZnosti systémového nastaveni” v
online Prirucce uzivatele.

2 kontrolka * Zclend - Existuje dobré spojeni mezi sit{ 10 Mb/s a
integrity linky pocitacem.
* OranZovd — Existuje dobré spojeni mezi siti 100 Mb/s a
pocitacem.
* Zlutd — Existuje dobré spojeni mezi siti 1000 Mbys (1 Gb/s).

* Nesviti — Po¢ita¢ nerozpoznal fyzické ptipojeni k siti.
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konektor
sitového
adaptéru

kontrolka aktivity
sité

konektor
linkového
vystupu

konektor
mikrofonu /
linkového vstupu

konektory
USB 2.0 (6)

VGA video
konektor

konektor
sériového
rozhranf

Chcete-li ptipojit pocitac k sitovému nebo Sirokopdsmovému
zafizeni, pfipojte jeden konec sitového kabelu k sitové zdsuvce
nebo k sitovému nebo Sirokopasmovému zafizeni. Druhy
konec sitového kabelu ptipojte ke konektoru sitového
adaptéru na zadnim panelu poéitace. Pro spravné pfipojeni je
tieba sitovy kabel zacvaknout.

POZNAMKA: K sitovému konektoru nepfipojujte telefonni kabel.

U pocitact s kartou sitového adaptéru pouzijte konektor na
karté.

Pro sitovou kabeldZ doporucujeme pouzit kabely a konektory
alespon kategorie 5. Pokud musite pouZit kabeldz kategorie 3,
musite pro zajisténi spolehlivého provozu nastavit rychlost sité

na 10 Mby/s.

Tato kontrolka blikd Zlut¢, kdyz pocita¢ prendsi nebo piijima
sitovd data. Pfi intenzivnim sitovém provozu se mize zdat, Ze
tato kontrolka takika sviti.

K zelenému vystupnimu linkovému konektoru mizete piipojit
sluchdtka a vétsinu reproduktorovych soustav se zabudovanym
zesilovadem.

U pocita¢t se zvukovou kartou pouzivejte konektor na karté.

K modrému a rizovému konektoru linkového vstupu piipojte
zatizeni pro nahrdvini/ptehravani, napiiklad magnetofon,
pichriva¢ CD, videorekordér nebo pocitacovy mikrofon.
Zatizeni, kterd bézné zistdvaji piipojend (naptiklad tiskarny
nebo kldvesnice), doporuc¢ujeme piipojit k zadnim USB
konektortim.

Doporuc¢ujeme pouzivat pfedni USB konektory pro zafizeni,
kterd pripojujete piilezitostné, naptiklad joysticky nebo
fotoaparity.

VGA kabel monitoru ptipojte k VGA konektoru na poéitaci.

U pocita¢t s video kartou pouzivejte konektor na karté.

K sériovému portu pfipojte nékteré sériové zatizeni, naptiklad
piiru¢ni pocitac. Ve vychozi konfiguraci je COMI ptifazen
sériovému konektoru 1.

Dalsi informace najdete v kapitole ,MoZnosti systémového

s

nastaveni v online PFirucce uZivatele.

sovs v
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DemontazZ krytu skriné pocitace
A VYSTRAHA: Diive nez budete postupovat podle pokynii v této kapitole, pieététe si

bezpecnostni pokyny v Informacni pfiruéce produktu.

A VYSTRAHA: Zabraiite nebezpeéi tirazu elektrickym proudem — pied demontazi
krytu pocitace vZdy odpojte pocitac z elektrické zasuvky.

Postupujte podle pokynti v, Ne7 za¢nete na strané 78.
POZNAMKA: Zkontrolujte, zda méte dostatek mista pro odloZzeni demontovaného krytu.

1
o UPOZORNENI: Zkontrolujte, zda pracujete na rovném, chranéném povrchu, abyste
neposkrabali po¢ita¢ nebo povrch, na kterém pocitac lezi.

2 Polozte pocita¢ na bok, krytem smérem vzhtiru.
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1 bezpecnostni oko 2 zapadka pro uvolnéni krytu pocitate

w

krouzek zamku

3 Uvolnéte kryt potitace jeho vytazenim z piedni ¢asti pocitade a jeho
zdvihnutim.

=

Odlozte kryt stranou na bezpe¢né misto.
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Pohled do vaseho pocitace

6
1 disketovd jednotka 2 optickd jednotka
3 zdroj napéjenf 4 systémova deska

5  tepelnd jimka 6  pevny disk
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Soucasti zakladni desky
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1 konektor vnitfniho reproduktoru 2 konektor procesoru (CPU)

(INT_SPKR)

3 konektor napdjeni procesoru 4 konektory pamét’ovych moduld
(12VPOWER) (DIMM_1, DIMM _2)

5 konektory jednotek SATA 6  konektor na pfednim panelu
(SATAQ, SATAT) (FRONTPANEL)

7 konektor napdjeni 8  konektory jednotek SATA
(POWER) (SATA2, SATA3)

9 resetovani spojka RTC (RTCRST) 10  spojka hesla (PSWD)

11 zasuvka baterie (BATTERY) 12 konektor PCl Express x16 (SLOT1)

13 konektory PCI karty 14 vnitini bzuc¢ak (SPKR)
(SLOT2 a SLOT3)

15 sériovy / PS/2 konektor (PS2/SER2) 16 konektor ventilatoru (FAN_CPU)

17  konektor disketové jednotky (FLOPPY)

Nasazeni krytu skriné pocitace
A VYSTRAHA: Drive ne? budete postupovat podle pokynii v této kapitole, pieététe si
bezpecnostni pokyny v Infermacni pFiruéce produktu.

1 Zkontrolujte, zda jsou pfipojené viechny kabely, a piipadné je odsurite z
cesty.

2 Zkontrolujte, zda uvnitf poditace nezistalo zddné naradi ani soucdstky.
3 Nasazeni krytu:
a  Vyrovnejte spodek krytu s jazycky podél spodniho okraje pocitace.
b  Pouzijte jazycky jako paku, otocte kryt smérem dold a zaviete ho.

¢ Zacvaknéte kryt na spravné misto zatdhnutim za zdpadku krytu
smérem zpét a potom jejim uvolnénim, jakmile je kryt spravné na
svém misté.

d  Pied pfesouvdnim pocitace zkontrolujte, zda je kryt spravné usazeny.

4 Postavte pocita¢ do svislé polohy.
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Reseni problému

Spole¢nost Dell poskytuje fadu ndstrojg, které uzivateli pomohou v piipadé, 7e
pocita¢ nefunguje podle oéekdvani. Nejnov¢jsi informace o odstratiovani
problémi, které jsou k dispozici pro tento pocita¢, najdete na internetové
strdnce odborné pomoci spole¢nosti Dell support.dell.com.

Pokud dojde k problémtim, které vyzaduji pomoc spole¢nosti Dell, zapiste
podrobny popis chyby, zvukovych signdl nebo signal diagnostickych kontrolek,
uved ’ te nize svij kdd expresni sluzby a tidaj ze servisniho $titku, bud " te v
dosahu pocitace a kontaktujte spole¢nost Dell.
Pro piiklad kédu expresni sluzby a servisniho $titku viz ,,Hled4n{ informaci® v
Pirucce uzivatele pocitaci.

Kéd expresni sluzby:

Servisni §titek:

Diagnosticky program Dell Diagnostics

A VYSTRAHA: Pied provadénim nékterého z postupti uvedenych v této kapitole si
piectéte bezpecnostni pokyny v Informacni pFiruéce produktu.

Kdy pouzit diagnosticky program Dell Diagnostics

Dojde-li k problémtm s po¢itac¢em, pfed kontaktovinim odborné pomoci
spole¢nosti Dell proved ” te kontrolni kroky uvedené v kapitole ,,Zamrznuti a
softwarové problémy* (pro podrobnosti viz online Pfirucka uZivatele) a spustite
diagnosticky program Dell Diagnostics.

Doporucujeme, abyste si tyto postupy pted zahdjenim prace vytiskli.

° UPOZORNENI: Diagnosticky program Dell Diagnostics lze pouZit pouze u potitacl
spolecnosti Dell ™.

Q POZNAMKA: Médium Oviadace a néstroje je volitelné a nemusf byt s pocitatem
dodéno.

Informace o konfiguraci po¢itace naleznete v kapitole ,Systémové nastaveni“ v
online Pfirucce uZivatele a zkontrolujte, zda se za¥izeni, které chcete vyzkouset,
zobraz{ v programu systémového nastaveni a zda je aktivni.

Spustite diagnosticky program Dell Diagnostics z pevného disku nebo z média
Ovladade a ndstroje.
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Spusténi diagnostického programu Dell Diagnostics z pevného disku

Diagnosticky program Dell Diagnostics se nachédzi na skrytém oddilu pevném
disku, uré¢eném pro diagnostické néstroje.

Q POZNAMKA: Pokud na vagem pocitadi nelze zobrazit obrézek obrazovky, kontaktujte

spolecnost Dell

Ovéite, zda je pocitad piipojen k elektrické zdsuvce, kterd spravné funguje.
Zapnéte (nebo restartujte) pocitad.

Ihned po zobrazeni loga DELL™ stisknéte kldvesu <F12>. V nabidce po

spusténi vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika) a stisknéte kldvesu
<Enter>.

Q POZNAMKA: Jestlize gekdte piili§ dlouho a zobrazi se logo operaéniho systému,
pockejte na zobrazeni pracovni plochy Microsoft® Windows®. Pak poita
ukoncete a zkuste to znovu.

Q POZNAMKA: Jestlize se zobrazi zprava, Ze na disku nebyl nalezen Zadny oddil s
diagnostickymi néstroji, spust'te program Dell Diagnostics z média Ovladace a
nastroje.

Stisknutim libovolné klavesy spustite diagnosticky program Dell
Diagnostics z oddilu s diagnostickymi nédstroji na pevném disku.

Spusténi diagnostického programu Dell Diagnostics z média Ovladace a nastroje
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1
2

Vlozte médium Ovladace a ndstroje.
Vypnéte a restartujte pocitac.
Kdyz se zobrazi logo DELL, stisknéte thned <I'12>.

% POZNAMKA: Jestlize dekéte piili§ dlouho a zobrazi se logo operaéniho systému,
pockejte na zobrazeni pracovni plochy Microsoft® Windows®. Pak pocita¢
ukoncete a zkuste to znovu.

Q POZNAMKA: Dalsi kroky zméni spoustéci sekvenci pouze jednou. Pfi pfistim
spusténi se systém zavede podle zafizeni uvedenych v programu nastaveni
systému.

AZ se zobrazi seznam zafizen{ pro zavedenf systému, zvyraznéte

CD/DVD/CD-RW a stisknéte klavesu <Enter>.

Ve zobrazené nabidce vyberte moZznost Boot from CD-ROM (Zavést z

disku CD-ROM) a stisknéte kldvesu <Enter>.

Zadanim 1 spust’te nabidku CD a pokracujte stisknutim kldvesy
<FEnter>.
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6 Z ocislovaného seznamu zvolte polozku Run the 32 Bit Dell Diagnostics
(Spustit 32bitovy diagnosticky program Dell Diagnostics). Je-li v seznamu
uvedeno nékolik verzi, zvolte verzi odpovidajici va§emu pocitaci.

7 Kdyz se zobrazi Main Menu (Ilavni nabidka) diagnostického programu
Dell Diagnostics, zvolte test, ktery cheete spustit.

Hlavni nabidka diagnostického programu Dell Diagnostics

1 Po spusténi programu Dell Diagnostics a zobrazen{ Main Menu (Hlavn{
nabidka) klepnéte na tla¢itko pozadované ¢innosti.

Q POZNAMKA: Doporucujeme, abyste vybrali Test System (Otestovat systém), ¢imz
spustite kompletni test svého pocitace.

MozZnost Funkce

Test Memory Spusti samostatny test paméti
Test System Spusti diagnostiku systému
Exit Ukond¢i diagnostiku

2 Jakmile vyberete moznost Test System z hlavniho menu, zobrazi se
nasledujici menu.

Q POZNAMKA: Doporucujeme, abyste z menu vybrali Extended Test (Rozsiteny test),
¢imZ spustite dikladnéjsi kontrolu zafizeni v poGitaci.

Moznost Funkce

Express Test Provede rychly test zafizeni v systému. Obvykle trvd 10 az
20 minut.

Extended Test Provede dtikladnou kontrolu zatizeni v systému. Obvykle

trva hodinu a déle.
Custom Test Pouzivd se k testovani specifického zafizeni nebo pro
upraven{ testd, které se maji spoustét.

Symptom Tree Tato moZnost vaim umoziiuje vybrat testy podle
symptomu problému, ktery méte. Tato moznost uvadi
nejobvyklejsi symptomy.
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3 Pokud na problém narazite bé¢hem testu, zobrazi se hldseni s chybovym

kédem a popisem daného problému. Chybovy kdd si poznamenejte a
popiste problém, potom kontaktujte spolec¢nost Dell.

E POZNAMKA: Servisn 3titek vaseho potitate se nachazi v horni &ésti obrazovky
pri kazdém testu. KdyZ se obrétite na spole¢nost Dell, pracovnici technické podpory
budou Udaj ze servisniho §titku poZadovat.

Pokud spoustite test Custom Test or Symptom Tree (Vlastni test nebo
Strom pfiznakd), klepnutim na pfislusnou kartu popsanou v nasledujici
tabulce ziskdte dal3i informace.

Karta

Funkce

Results Zobrazuje vysledky testu a piipadné zjisténé chyby.

Errors Zobrazi chybové podminky, chybové kédy a popis

daného problému.

Help Popisuje testy a miZe obsahovat pozadavky pro spusténi

testu.

Configuration Zobrazuje konfiguraci hardwaru pro vybrané zafizeni.

Diagnosticky program Dell Diagnostics zjisti
konfigura¢ni udaje pro viechna zatfizeni ze systémového
nastaveni, z paméti a z rznych internich testd a zobrazi
dané ddaje v seznamu zatizeni v levé ¢dsti obrazovky. V
seznamu nemuseji byt uvedeny ndzvy viech soucdsti
nainstalovanych v poéita¢i nebo k nému piipojenych.

Parameters Umoznuje upravit test zménou nastaveni testu.
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Jakmile budou testy dokondeny, zaviete testovaci obrazovku a vratte se na
obrazovku Main Menu (Hlavni menu). Ukonéete Diagnosticky program
Dell Diagnostics a restartujte po¢ita¢ zavienim okna Main Menu.

Vyjméte médium Ovladade a ndstroje Dell (pokud poticbujete).
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Kontrolky napajeni
A VYSTRAHA: Pied provadénim nékterého z postupii uvedenych v této kapitole si

prectéte bezpecnostni pokyny v Informacni pfirucce produktu.

Kontrolka napdjeni (dvoubarevna LED) umisténa na predni strané pocitade sviti
a blikd nebo je zhasnuta, tim indikuje jednotlivé stavy:

Pokud je kontrolka zhasnutd, je po¢ita¢ bud * vypnuty, nebo neni

napéjeny.

- Znovu zapojte napdjeci kabel do zadni ¢4sti pocitace a do elektrické
zdsuvky.

- Pokud je pocita¢ ptipojeny do power stripu, zkontrolujte, zda je power
strip zapojeny do elektrické zdsuvky a zda je zapnuty. Obejdéte také
piepétové ochrany, power stripy a prodluzovaci kabely a zkontrolujte,
zda se pocitac¢ fadné zapne.

- Zkontrolujte, zda funguje elektrickd zdsuvka, a to tim, Ze do ni
zapojite jiné zafizeni, napt. lampicku.

Pokud kontrolka sviti zelené a po¢ita¢ nereaguje:

- Zkontrolujte, zda je displej pfipojeny a zda je napdjen.

- Pokud displej je pfipojeny a je napdjen, viz ,,Zvukové signdly“ na
stran¢ 122.

Pokud kontrolka blikd zelené, je pocitac v pohotovostnim rezimu.
Stisknutim tla¢itka na klavesnici, pohybem mysi nebo stisknutim vypinace
obnovite jeho normaln{ rezim. Pokud je kontrolka zelend a pocitat
nereaguje:

- Zkontrolujte, zda je displej pfipojeny a zda je napdjen.

- Pokud displej je ptipojeny a je napdjen, viz ,,Zvukové signdly“ na
stran¢ 122.

Pokud kontrolka sviti oranzové, poc¢ita¢ je napdjen, ale zafizeni mize byt
porouchané nebo nespravné nainstalované.

—  Odstrartite a potom znovu nainstalujte pamétové moduly.
—  Odstrarite a potom znovu nainstalujte pouzivané karty.

- Odstraiite a potom znovu nainstalujte grafické karty, pokud je
pouzivite.
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*  Pokud kontrolka napdjeni blikd oranzové, jde pravdépodobné o problém s
napdjenim nebo o interni poruchu zafizeni.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny napdjeci kabely bezpecné zapojené do
systémové desky (viz ,Soucdsti zakladni desky* na stran¢ 104).

- Zkontrolujte, zda hlavni napdjeci kabel a kabel ¢elniho panelu jsou
bezpe¢né zapojené do systémové desky (viz ,,Soucdsti zakladni desky“
na strané 104).

Zvukové signaly

Vas§ pocita¢ maze bé¢hem spousténi vyddvat fadu zvukovych signdld, pokud
chybové zpravy nebo problémy nelze zobrazit na displeji. Tyto série zvukovych
signdld identifikuji problém. Naptiklad zvukovy signdl 1-3-1 (jeden mozny
zvukovy signdl) se sklddd z jednoho pipnuti, fady tii pipnuti a jednoho pipnuti.
Tento kéd signalizuje, Ze doslo k problému s paméti pocitace.

Piesazenim pamétovych moduld je mozné napravit ndsledujici chyby ozndmené
zvukovym signdlem. Pokud problém pietrvéiva, obratte se na spole¢nost Dell (viz
kapitole , Kontaktovani spole¢nosti Dell“ v Pfirucce uzivatele) a vyzidejte si
technickou pomoc.

Kéd Pricina

1-3-1 az Nespravna identifikace nebo nespravné pouzivani paméti
2-4-4

4-3-1 Chyba paméti nad adresou OFFFFh

KdyZ budou zvukovym signdlem identifikovany nésledujici chyby, vyhledejte
pokyny k ziskdni odborné pomoci v kapitole ,,Kontaktovin{ spole¢nosti Dell“ v
Piirucee uzivatele.

Kod Pficina

1-1-2 Chyba registrace mikroprocesoru.

1-1-3 Chyba ¢teni z paméti NVRAM / zdpisu do paméti NVRAM
1-1-4 Chyba v kontrolnim sou¢tu ROM BIOS

1-2-1 Chyba programovatelného ¢asovace intervalu

1-2-2 Chyba inicializace DMA
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Kéd

Pficina

1-2-3

1-3

1-3-1 az
244

3-1-1
312
313
3-1-4
3222
3-2-4
33.]
3322
334
34-1
3422
343
4.2-1
4222
423
424
431
433
434
4-4.1
4-4.2
443
4-4.4

Chyba ¢teni z registru straneck DMA / zapisu do registru stranck

DMA
Chyba testu video paméti

Nespravna identifikace nebo nespravné pouzivini paméti

Chyba registru podiizené DMA

Chyba registru nadiizené DMA

Chyba registru nadfizené masky preruseni
Chyba registru podfizené masky pteruseni
Chyba zavddéni vektoru prerusent

Chyba testu fadi¢e kldvesnice

Ztrita napajeni NVRAM

Neplatnd konfigurace NVRAM

Chyba testu video paméti

Chyba inicializace obrazovky

Chyba opakovaného sledovan{ obrazovky
Chyba hledéni grafické paméti ROM

éadny interval ¢asovace

Chyba pfi vypinani

Chyba briny A20

Neoc¢ekdvané prerusent v chranéném rezimu
Chyba paméti nad adresou OFFFFh

Chyba ¢itace 2 ¢ipu ¢asovade

Denni hodiny zastaveny

Chyba testu sériového nebo paralelniho portu
Nepodafilo se dekomprimovat kéd do stinové paméti
Chyba testu matematického koprocesoru

Chyba testu mezipaméti

Struénd dvodni prirucka
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Systémova hlaseni

4 POZNAMKA: Pokud zobrazené hidgent neni uvedené v tabulce, vyhledejte ho bud * v
operacnim systému, nebo v programu, které béZely, kdyZ se hlaSeni zobrazilo.

VYSTRAHA! PREDCHOZi POKUSY 0 SPUSTENI TOHOTO SYSTEMU SELHALY V
KONTROLN{M BODU [NNNN]. POZNAMENEJTE SI TENTO KONTROLN{ BOD A
POZADEJTE 0 POMOC S RESENIM TOHOTO PROBLEMU TECHNICKOU PODPORU
SPOLEENOSTI DELL — Pogita¢ nedokon¢il kviili stejné chybé tii pokusy o spustén.

CHYBA KONTROLNiHO SOUETU SYSTEMU CMOS — Pravdépodobna porucha
zakladn{ desky nebo je slabd RTC baterie. Vyméiite baterii.

PoRUCHA CPU VETRAKU — Porucha CPU vétraku. Vyméitte CPU vétrdk.

PORUCHA VYHLEDAVANI DISKETOVE JEDNOTKY 0 — MizZe byt uvolnény kabel
nebo nemusi informace o konfiguraci poéitace odpovidat konfiguraci hardwaru.
Zkontrolujte piipojeni kabelu.

PORUCHA ETENI DISKETY — Je porouchan disketa nebo uvolnény kabel. Vyménte
disketu / zkontrolujte pfipojeni kabelu.

PORUCHA MECHANIKY PEVNEHO DISKU — Pravdépodobna porucha mechaniky
pevného disku béhem HDD POST. Zkontrolujte kabely / vymétite mechaniku
pevného disku.

PORUCHA CTENi MECHANIKY PEVNEHO DISKU — Pravdépodobnd porucha
mechaniky pevného disku béhem testu spusténi HDD.

PORUCHA KLAVESNICE — Porucha kldvesnice nebo uvolnény kabel kldvesnice.
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K pispozicl NENi ZADNE SPOUSTECI ZARIZENI — Systém nemtize detekovat
spoustéci zatizeni nebo jeho oddil.
* Pokud je va$im spoustécim zatizenim disketa, zkontrolujte, zda jsou piipojené
kabely a zda jste vlozili disketu do mechaniky.

* Pokud je va$im spoustécim zatizenim pevny disk, zkontrolujte, zda jsou

piipojené kabely a Ze je disk fddné nainstalovany a ur¢eny jako spoustéci zafizeni.

* Oteviete systémové nastavent a zkontrolujte, zda je informace spoustéciho
postupu spravnd.

NEPRERUSENY IMPULS EASOVAEE — Cip na systémové desce méze byt
porouchany nebo jde o poruchu zdkladni desky.

NESYSTEMOVY DISK NEBO CHYBA DISKU — Vyméiite disketu za disketu
obsahujici spoustéci opera¢ni systém nebo vyjméte disketu z mechaniky A a
pocital restartujte.

NEJDE 0 SPOUSTECT DISKETU — Vlozte spoustéci disketu a restartujte poditac.

CHYBA PRETIZENi USB - Odpojte USB zafizeni. Pro USB zafizeni pouZijte
externi zdroj napdjeni.

UPOZORNENI — SAMOCINNY SLEDOVACI SYSTEM PEVNEHO DISKU
0ZNAMIL, ZE PARAMETR PREKROCIL SVUJ BEZNY PROVOZN{ ROZSAH.
SPOLECNOST DELL DOPORUCUJE PRAVIDELNE ZALOHOVANI ULOZENYCH DAT.
PARAMETR MIMO DANY ROZSAH MUZE, ALE NEMUS{ ZNAMENAT POTENCIALN{
PROBLEM S PEVNYM DISKEM — Chyba SM.A.R.T, piipadnd chyba HDD. Tuto
funkci mtizete aktivovat nebo deaktivovat v nastaveni BIOS.

R
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Diagnostické kontrolky

A VYSTRAHA: Diive ne? budete postupovat podle pokynii v této kapitole, pieététe si
bezpecnostni pokyny v Informacni pfiruéce produktu.

Pro snadnéjsi odstranovani problémi je tento pocita¢ vybaven na prednim nebo
zadnim panelu ¢tyfmi kontrolkami 1, 2, 3 a 4. Kontrolky bud " nesviti, nebo sviti
zelené. Pri normdlnim spusténi pocitace se signaly kontrolek béhem spousténi
méni. Pfi normalnim spusténi pocitace se signdly kontrolek béhem spousténi
méni. Po tspé$ném dokoncent testu POST béhem spousténi systému sviti
viechny ¢tyfi kontrolky zelené. Pokud dojde k chybé pocitace béhem testu
POST, signalizace kontrolek umoziiuje snadno zjistit, kde byl proces zastaven.

g POZNAMKA: Orientace diagnostickych kontrolek se miZe li$it v zavislosti na typu
systému. Diagnostické kontrolky jsou umistény svisle nebo vodorovné.

Signalizace kontrolek Popis problému Doporucené feseni
Potita¢ je normdlné vypnuty  Pripojte po¢ita¢ do funkéni
@@@@ nebo doslo k selhdni jesté pred elektrické zdsuvky a stisknéte
zavedenim systému BIOS. vypinac.

Po dspésném zavedent
operaém’ho programu nesviti
diagnostické kontrolky.

Pravdépodobné doslo k selhdni Spustte ndstroj pro obnoveni
@@@‘ systému BIOS. Po¢itac se systému BIOS a po jeho

nachdzi v rezimu obnoveni. dokonéeni restartujte pocitac.

Pravdépodobné doslo k selhdni Znovu nainstalujte procesor a
@@‘@ procesoru. restartujte pocitac.
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Signalizace kontrolek Popis problému

Doporucené feseni

06 [

0110

Byly rozpozndny pamétové
moduly, ale doslo k selhdni
nékteré paméti.

Pravdépodobné doslo k selhdni

grafické karty.

Struénd dvodni prirucka

Pokud je v pocitaci
nainstalovdn jeden pamétovy
modul, nainstalujte ho znovu
a restartujte pocitac. (Viz
pokyny pro odstranéni a
instalaci pamétovych moduld
v online Pfirucce uZivatele.)
Pokud jsou v pocitaci
nainstalovdny dva nebo vice
pamétovych moduld, vyjméte
je, znovu nainstalujte jeden
modul a restartujte pocitac.
Pokud se pocita¢ spusti
normdlné, nainstalujte znovu
dalsi modul. Pokracujte,
dokud nezjistite zdvadny
modul nebo dokud
nenainstalujete bez chyby
viechny moduly.

Pokud mozno nainstalujte do
pocitace fadné fungujici
pamét’ stejného typu.

Pokud problém pietrviva,
obratte se na spole¢nost

Dell.

Pokud je v pocitaci
nainstalovdna grafickd karta,
vyjméte ji, znovu ji
nainstalujte a potom
restartujte pocitac.

Pokud problém pietrvavi,
nainstalujte grafickou kartu,
jejiz funkénost je ovéfena, a
restartujte pocitac.

Pokud problém pretrvivi
nebo pokud je poditac
vybaven integrovanou
grafickou kartou, obratte se
na spole¢nost Dell.

sovs v
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Signalizace kontrolek Popis problému

Doporucéené feseni

Pravdépodobné doslo k selhdni
@“@ disketové jednotky nebo

pevného disku.

Pravdépodobné doslo k selhdni
@“’ USB rozhrani.

Nebyly zjistény zddné
‘@@@ pamétové moduly.

128
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Odpojte a znovu ptipojte
viechny napdjeci a datové
kabely a restartujte pocitac.

Znovu nainstalujte viechna
USB zatizeni, zkontrolujte
zapojeni kabelt a potom
restartujte pocitac.

* Pokud je v pocitaci
nainstalovin jeden pamétovy
modul, nainstalujte ho znovu
a restartujte pocitac. Viz
pokyny pro odstranéni a
instalaci pamétovych moduld
v online Pirucce uZivatele.

* Pokud jsou v pocitaci
nainstalovdny dva nebo vice
pamétovych moduld,
vyjméte je, znovu
nainstalujte jeden modul a
restartujte pocitad. Pokud se
pocita¢ spusti normdlné,
nainstalujte znovu dals{
modul. Pokra¢ujte, dokud
nezjistite zdvadny modul
nebo dokud nenainstalujete
bez chyby vSechny moduly.

* Pokud mozno nainstalujte do
poditate fadné fungujici
pamét’ stejného typu.

* Pokud problém ptetrviva,
obratte se na spole¢nost
Dell.



Signalizace kontrolek Popis problému

Doporucené feseni

Q20

000V

Byly rozpozndny pamétové
moduly, ale doslo k chyb¢
kompatibility nebo
konfigurace paméti.

Doslo k chybé.

Tato signalizace se rovnéz
zobrazi, kdyZ vstoupite do

nastaveni systému, a nemusf se

jednat o zdvadu.

Po dokonéeni testu POST se

viechny ¢tyti diagnostické

kontrolky krdtce rozsviti zelené
a potom zhasnou (indikace
normdlntho provozntho stavu).

Zkontrolujte, zda neexistuji
74adné zvldstni pozadavky na
umisténi pamétovych
modult nebo konektord.
Zkontrolujte, zda jsou
instalované pamétové
moduly kompatibilni s
pocitacem.

Pokud problém pietrviva,
obratte se na spole¢nost Dell.

Zkontrolujte, zda jsou kabely
od pevného disku a optické
jednotky fadné piipojeny k
systémové desce.

Prectéte si zpravu
zobrazenou na monitoru.
Pokud problém pretrviva,
obratte se na spole¢nost Dell.

Neni tieba provddét zddné
opatfeni.

Vymazani zapomenutych hesel

A VYSTRAHA: Diive nez budete postupovat podle pokynii v této kapitole, pfectéte si

bezpecnostni pokyny Informaéni priruéce produktu.

1 Postupujte podle pokyni v ,Nez za¢nete® na strané 78.

2 Odstrante kryt pocitace (viz ¢ast ,,Demontdz krytu skiiné poéitace” na

strané 112).

3 Vyhledejte 2 kolikovou spojku hesla (PSWD) na systémové desce. Jako
vychozi by mély byt pfipojené Pinl a Pin2. Musite demontovat spojku a

spustit systém, a to ndsledujicim zptsobem.

4 Demontujte spojku.

Struénd dvodni prirucka
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RTCRST

RTCRST

—— o

5 Nasad'te kryt pocitace (viz ,Nasazeni krytu skiiné poc¢itade® na strané 105).

o UPOZORNENI: P¥ opétovném zapojeni sitového kabelu do poditace nejdfive zapojte

10
1

12

kabel do sitového zafizeni a teprve poté do pocCitace.
Pripojte pocita¢ a dalsi zafizeni ke zdroji napdjeni a potom je zapnéte.

Jakmile se na pocitaci zobrazi plocha systému Microsoft® Windows®,
pocita¢ vypnéte (viz ,Vypnuti po¢itate” na strané 80).

Vypnéte monitor a odpojte ho od zdroje napdjeni.

Odpoijte napdjeci kabel po¢itate z elektrické zdsuvky a potom stisknutim
vypinade uzemnéte systémovou desku.

Oteviete kryt skifné pocitace.

Vyhledejte 2 kolikovou spojku hesla (PSWD) na systémové desce a
piipojenim spojky znovu povolte funkei hesla.

Nasad’te kryt poitade (viz ,,Nasazen{ krytu skifn¢ po¢itace” na stran& 105).

o UPOZORNENI: P¥i op&tovném zapojeni sitového kabelu do poditate nejdfive zapojte

13

130

kabel do zasuvky a teprve poté do pocitace.

Pripojte pocitac a dalsi zafizen{ ke zdroji napdjeni a potom je zapnéte.

Stru€na Uvodni prirucka



Q POZNAMKA: Tento postup aktivuje funkci hesla. Jakmile oteviete systémové nastaveni

14

(viz ,Otevreni systémového nastaveni” ve vasi Prirucce uZivatele),objevi se mozZnost
systémového i administratorského hesla jako Nenastavené, coZ znamend, Ze funkce
hesla je aktivni, ale neni zadané Zadné heslo.

Prifad " te nové systémové a/nebo administratorské heslo.

Vymazani nastaveni CMOS

A VYSTRAHA: Dfive ne# budete postupovat podle pokynii v této kapitole, pieététe si

5

bezpecnostni pokyny v Infermacni priruéce produktu.
Postupujte podle pokynti v, Nez zaénete® na strané 78.

Q POZNAMKA: Pokud chcete vymazat nastaveni CMOS, musi byt pocita¢ odpojeny
od zdroje napéjent.

Odstrante kryt poditace (viz ¢ast ,,Demontdz krytu skiiné po¢itace” na
stran¢ 112).

Sejméte kryt skiiné pocitace.
Resetujte aktudlni nastaveni CMOS:

a  Vyhledejte spojky hesla (PSWD) a CMOS (RTCRST) na systémové
desce (viz ,Vymazini zapomenutych hesel“ na stran¢ 129).

b  Odstrarite z kolikd spojky hesla zdtku.
¢ Zitku spojky hesla nasad’te na koliky RTCRST a vyckejte asi 5 sekund.

Sejméte zdtku spojky hesla z kolikd RTCRST a nasad ” te ji zpét na
koliky hesla.

Nasad’te kryt poéitace (viz ,,Nasazeni krytu skiin¢ po¢itace® na strané 105).

o UPOZORNENI: P¥i opé&tovném zapojeni sitového kabelu do pocitace nejdfive zapojte

kabel do sitového portu nebo zafizeni a teprve poté do pocitace.

Pripojte pocitac a dalsi zafizeni ke zdroji napdjeni a potom je zapnéte.
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Aktualizace BIOSu

Pokud je k dispozici aktualizace nebo kdyZ se provadi vymeéna systémové desky,
muze byt nutné aktulizovat BIOS.

132

1
2

Zapnéte pocitac.
Na internetové strance odborné pomoci spole¢nosti Dell
support.dell.com. vyhledejte aktualiza¢ni soubor BIOSu pro svijj pocitac.

Soubor stdhnéte klepnutim na Download Now (Stdhnout nyni).

Pokud se zobrazi okno Export Compliance Disclaimer (Souhlas s
licenénim ujedndnim), klepnéte na Yes, I Accept this Agreement (Ano,
souhlasim s ujedndnim).

Zobrazi se okno File Download (Stahovini souboru).

Klepnéte na Save this program to disk (Ulozit tento program na disk) a
potom klepnéte na OK.

Z.obrazi se okno Save In (Ulozit v).

Klepnutim na $ipku dola rozbalte nabidku Save In (Ulozit v), zvolte
moznost Desktop (Plocha) a potom klepnéte na tla¢itko Save (UloZit).

Soubor se stahne na vasi plochu.

Jakmile se zobrazi okno Download Complete (Stahovini dokonéeno),
klepnéte na tlacitko Close (Zaviit).

Na vasi plo$e se zobrazi ikona souboru, kterd se jmenuje stejné, jako
stazeny aktualiza¢ni soubor BIOSu.

Dvakrat klepnéte na tkonu souboru na plose a postupujte podle pokynt na
obrazovee.

| Stru€na Uvodni prirucka
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vypnuti pocitace, 80
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Opmerkingen, kennisgevingen en
waarschuwingen

Q N.B: Een OPMERKING duidt belangrijke informatie aan voor een beter gebruik van
de computer.

@ KENNISGEVING: Een KENNISGEVING duidt mogelijke beschadiging van de
hardware of gegevensverlies aan en geeft aan hoe u dergelijke problemen kunt
voorkomen.

A LET OP: Een WAARSCHUWING duidt het risico van schade aan eigendommen,
lichamelijk letsel of overlijden aan.

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
© 2007 Dell Inc. Alle rechten voorbehouden.

Verveelvoudiging van dit materiaal, op welke wijze dan ook, is alleen toegestaan na uitdrukkelijke,
schriftelijke toestemming van Dell Inc.

Merken in dit document: Dell, het DELL-logo, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex,
Latitude, PowerEdge, PowerVault, PowerApp, en Dell OpenManage zijn merken van Dell Inc.; Intel,
Pentium en Celeron zijn gedeponeerde merken van Intel Corporation; Microsoft en Windows zijn
gedeponeerde merken van Microsoft Corporation.

Andere merken en handelsnamen die mogelijk in dit document worden gebruikt, dienen ter aanduiding
van de rechthebbenden met betrekking tot de merken en namen of ter aanduiding van hun producten.
Dell Inc. claimt op geen enkele wijze enig eigendomsrecht ten aanzien van andere merken of
handelsnamen dan haar eigen merken en handelsnamen.

Modellen DCSM en DCNE
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Informatie vinden

Q N.B. Sommige kenmerken of media zijn optioneel en daarom mogelijk niet met deze
computer meegeleverd. Sommige kenmerken of media zijn in bepaalde landen niet

beschikbaar.

Q N.B. Mogelijk werd er bij uw computer aanvullende informatie geleverd.

Waar bent u naar op zoek?

Hier kunt u het vinden

* Een diagnoseprogramma voor de
computer

* Stuurprogramma's voor de
computer

* DSS (Desktop System Software)

De cd Drivers and Utilities (Stuur- en
hulpprogramma's)

N.B. De cd Drivers and Utilities is optioneel en
niet met uw computer meegeleverd.

Er zijn reeds stuurprogramma's op uw
computer geinstalleerd. U kunt de cd gebruiken
om stuurprogramma's opnicuw te installeren
(zie de online gebruikshandleiding) om Dell
Diagnostics uit te voeren (zie "Dell
Diagnostics" op pagina 185).

Mogelijk bevat de cd leesmij-bestanden met de
laatste informatie over technische wijzigingen
aan uw computer of geavanceerd technische
naslagbronnen voor technici en ervaren
gebruikers.

N.B. Updates voor de stuurprogramma's en
documentatie vindt u op support.dell.com.

Snelle referentiegids | 11



Waar bent u naar op zoek?

Hier kunt u het vinden

Basisinformatie voor het oplossen
van problemen

Informatie over het uitvoeren van
Dell Diagnostics

Hulpprogramma's

Een printer instellen

Snelle referentiegids

N.B. Dit document is optioneel en mogelijk niet
met de computer meegeleverd.
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N.B. Dit document is beschikbaar als PDF-
bestand op support.dell.com.

Garantieinformatie

Algemene voorwaarden (alleen
Verenigde Staten)

Veiligheidsinstructies
Informatic over regelgeving
Ergonomische informatie

Gebruiksrechtovereenkomst

DELL™ Productinformatiegids

Proguet Isfermatien Guida

142

Onderdelen verwijderen en
vervangen

Specificaties
Systeeminstellingen configureren

Problemen vaststellen en oplossen

| Snelle referentiegids

Gebruikshandleiding voor de Dell OptiPlex™ 330

Microsoft Windows Help en ondersteuning
1 Klik op de knop Start van Windows Vista—
Help en ondersteuning— Dell User and
System Guides— System Guides.
2 Klik op de gebruikshandleiding voor deze
computer.



Waar bent u naar op zoek? Hier kunt u het vinden

* Servicelabel en code voor express- Servicelabel en Microsoft® Windows®-licentie

service Deze labels bevinden zich op de computer.

* Microsoft Windows-licentielabel o Gepyryik het servicelabel om uw computer te

identificeren als u gebruitkmaakt op
support.dell.com of contact opneemt met de
technische ondersteuning.

* Voer de code voor express-service In, zodat uw
gesprek naar de juiste medewerker wordt
doorverbonden wanneer u contact opneemt
met de technische ondersteuning.

mwm 202 e eaRe
888888 EMPRESS SERVICE CODE J/
Wingdows Vista™
LTI # 8 | .‘. il "
LR il '
2 ) b )

N.B. Als extra veiligheidsmaatregel is het
nieuwe licentielabel van Microsoft Windows
voorzien van een ontbrekend gedeelte of "gat' om
het verwijderen van het label te ontmoedigen.
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Waar bent u naar op zoek?

Hier kunt u het vinden

144

Oplossingen — Probleemwijzer,
tips en advies van monteurs en
online cursussen, FAQ's

Community — Online discussies
met andere gebruikers van Dell-
producten

Upgrades — Upgrade-informatie
voor onderdelen als het geheugen,
de vaste schijf en het
besturingssysteem

Klantenservice —
Contactgegevens, de status van
reparatieverzocken en
bestellingen, informatie over
garanties en reparaties

Service en ondersteuning — De
status van reparatieverzocken,
ondersteuningsgeschiedenis, het
servicecontract, online discussies
met medewerkers van de
technische ondersteuning

Dell Technical Update Service —
Proactieve kennisgeving via e-mail
van software- en hardwarecupdates
voor de computer

Referentiemateriaal —
Computerdocumentatie, details
over mijn computerinstellingen,
productspecificaties en white
papers

Downloads — Door Dell
gemachtigde stuurprogramma's,
patches en software-updates

[ Snelle referentiegids

De Dell Support-website — support.dell.com

N.B. Selecteer uw regio of bedrijfssegment om
de juiste support-website op te roepen.



Waar bent u naar op zoek?

Hier kunt u het vinden

Desktop System Software

(DSS) — Als u het
besturingssysteem voor uw
computer opnieuw installeert,
moet u ook het hulpprogramma
voor DSS opnicuw installeren.
DSS biedt belangrijke updates
voor het besturingssysteem, en
ondersteuning voor processors,
optische stations, USB-apparaten
enzovoort. DSS is nodig om uw
Dell-computer correct te laten
werken. De software detecteert
automatisch de computer en het
besturingssysteem en installeert
de updates die voor uw
configuratie van belang zijn.

De Desktop System Software downloadt u als

volgt:

1 Ga naar support.dell.com, sclecteer uw regio
of bedrijfssegment, en vul het servicelabel in.

2 Selecteer Drivers & Downloads

(Stuurprogramma's en downloads) en klik op

Go (Ga).

3 Klik uw besturingssysteem aan en zock op het

trefwoord Desktop System Software.

N.B. De gebruikersinterface van

support.dell.com kan er anders uitzien,
afhankelijk van de keuzes die u hebt gemaakt.

Windows gebruiken

Met programma's en bestanden
werken

Het bureaublad personaliseren

Windows Help en ondersteuning

1 Windows help en ondersteuning opent u als

volgt:

* In Windows XP: klik op Start en klik op

Help en ondersteuning.

* In Windows Vista™: Klik op de knop Start

van Windows Vista e—) Help en

ondersteuning.

2 Geef in een of meer woorden een beschrijving
van het probleem op en klik vervolgens op het

pijlpictogram.

3 Klik op het onderwerp dat uw probleem

beschrijft.
4 Volg de instructies op het scherm.

et besturingssysteem opnicuw
installeren

De cd Operating System

N.B. De cd Operating System is optioneel en
mogelijk niet met uw computer meegeleverd.
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Waar bent u naar op zoek?

Hier kunt u het vinden

Het besturingssysteem is reeds op de computer
geinstalleerd. Om het besturingssysteem
opnicuw te installeren, gebruikt u de cd
Operating System (Besturingssysteem) en
raadpleegt u de online gebruikshandleiding.

Nadat u het besturingssysteem opnicuw hebt
geinstalleerd, moet u de cd Drivers and Utilities
(Stuur- en hulpprogramma's) gebruiken om de
stuurprogramma's voor de apparaten die met
uw computer werden geleverd, opnieuw te
installeren.

Het label met het productsleutel voor het
besturingssysteem bevindt zich op de
computer.

N.B. De kleur van de cd is afhankelijk van het
door u bestelde besturingssysteem.

Voordat u begint

Voordat u binnen de computer gaat werken

Neem de volgende veiligheidsrichtlijnen in acht om de computer te
beschermen tegen mogelijke schade en om uw persoonlijke veiligheid te
garanderen.
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LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de
veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.

KENNISGEVING: Ga voorzichtig met componenten en kaarten om. Raak de
componenten en de contacten op kaarten niet aan. Pak kaarten bij de uiteinden of
bij de metalen bevestigingsbeugel vast. Houd onderdelen zoals een processor bij
de uiteinden vast, en niet aan de pinnen.

KENNISGEVING: Alleen een bevoegde onderhoudsmonteur mag reparaties aan
uw computer uitvoeren. Schade als gevolg van onderhoudswerkzaamheden die
niet door Dell zijn goedgekeurd, valt niet onder de garantie.

KENNISGEVING: Als u een kabel losmaakt, moet u aan de stekker of de treklus
trekken, niet aan de kabel zelf. Sommige kabels zijn voorzien van stekkkers met
vergrendelingsklemmen. Als u kabels van dit type verwijdert, moet u de
vergrendelingsklemmen indrukken alvorens u de kabel verwijdert. Als u de
connectoren van elkaar los trekt, moet u ze op evenwijdige wijze uit elkaar houden
om te voorkomen dat een van de stekkerpinnen wordt verbogen. Ook moet u
voordat u een kabel verbindt, controleren of beide connectors op juiste wijze zijn
opgesteld en uitgelijnd.

KENNISGEVING: Om schade aan de computer te voorkomen moet u de volgende
instructies opvolgen voordat u binnen de computer gaat werken.

Zet de computer uit (zie "De computer uitzetten" op pagina 148).

LET OP: Zorg er altijd voor dat de stroom is uitgeschakeld wanneer u de
computerkap opent.

KENNISGEVING: Om een netwerkkabel te verwijderen, moet u eerst de stekker
van de kabel uit uw computer verwijderen en vervolgens de stekker aan het andere
uiteinde van de kabel uit het netwerkapparaat verwijderen.

Verwijder de stekkers van alle telefoon- en netwerkkabels uit de computer.

Verwijder alle stekkers van de computer en daarop aangesloten apparaten
uit het stopcontact.

Druk op de aan/uit-knop om het moederbord te aarden.

KENNISGEVING: Raak een component pas aan nadat u zich hebt geaard door een
ongeverfd metalen oppervlak van het chassis aan te raken, zoals het metaal
rondom de openingen voor de kaarten aan de achterkant van de computer. Raak
terwijl u werkt regelmatig een ongeverfd metalen oppervlak aan om statische
elektriciteit van uw lichaam weg te leiden. Statische elektriciteit kan namelijk
schade aan de interne onderdelen veroorzaken.
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Onderdelen toevoegen en vervangen

In dit gedeelte worden procedures beschreven voor het verwijderen en
installeren van de onderdelen binnen uw computer. Tenzij anders vermeld,
wordt voor elke procedure uitgegaan van de volgende condities:

*  Uhebt de stappen in "De computer uitzetten" op pagina 148 en "Voordat u
binnen de computer gaat werken" op pagina 146 uitgevoerd.

* U hebt de veiligheidsinformatie in de Dell™ Productinformatiegids
gelezen.

* U kunt een onderdeel vervangen of —indien afzonderlijk aangeschaft —
installeren door de verwijderingsprocedure in omgekeerde volgorde uit te
voeren.

Aanbevolen gereedschappen

Voor de procedures in dit document zijn mogelijk de volgende
gereedschappen nodig:

* Een kleine schroevendraaier met een platte kop
*  Een kleine kruiskopschroevendraaier

* Fen plastic pennetje

De computer uitzetten

o KENNISGEVING: Om het verlies van gegevens te voorkomen, moet u alvorens u
de computer uitzet, alle geopende bestanden opslaan en sluiten en alle geopende
programma's sluiten.

1 Sluit het besturingssysteem af:

a  Slaalle geopende bestanden op en sluit ze en sluit alle geopende
programma'’s af.

b Klik in Microsoft® Windows® XP op Start— Afsluiten— Afsluiten.
Klik in Microsoft® Windows Vista™ op de knop Start e linksonder

op het burcaublad, klik op de pijl in de rechterbenedenhoek van het
menu Start zoals hieronder afgebeeld, en klik vervolgens op Afsluiten.

P T

De computer zal automatisch worden uitgeschakeld uit nadat het
besturingssysteem volledig is afgesloten.
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2 Zorg ervoor dat de computer en alle daarop aangesloten apparaten zijn
uitgeschakeld. Als uw computer en de daarop aangesloten apparaten niet
automatisch werden uitgeschakeld nadat u het besturingssysteem afsloot,
moet u de aan/uit-knop 4 seconden ingedrukt houden om ze uit te
schakelen.

De computer instellen

Uw computer binnen een besloten ruimte installeren

Als u uw computer binnen een besloten ruimte installeert, kan de
luchtstroom worden beperkt. Dit kan de prestatie van de computer op
nadelige wijze beinvloeden en ervoor zorgen dat deze oververhit raakt. Volg de
onderstaande richtlijnen wanneer u uw computer in een besloten ruimte
installeert:

o KENNISGEVING: De bedrijfstemperatuurspecificaties in deze handleiding hebben
betrekking op de maximale bedrijfstemperatuur binnen de omgeving. Houd rekening
met de omgevingstemperatuur wanneer u de computer binnen een besloten ruimte.
Als de omgevingstemperatuur bijvoorbeeld 25° C is, zal er afhankelijk van uw
computerspecificatie slechts een marge van 5° tot 10° C overblijven voordat de
maximale bedrijfstemperatuur voor uw computer wordt bereikt. Zie voor informatie
over de specificaties voor uw computer de online gebruikshandleiding.

* Laat cen ruimte vrij van minimaal 10,2 ¢cm aan alle zijden van de computer
die met luchtgaten zijn uitgerust, zodat er genoeg luchtstroom aanwezig is
voor een juiste ventilatie.

e Als de besloten ruimte van deuren is voorzien, moeten deze een
luchtstroom van minimaal 30 procent door de ruimte toelaten.
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Als de computer in een hoek van een bureau of onder een bureau staat
opgesteld, moet u een gebied van ten minste 5,1 cm tussen de achterzijde
van de computer en de muur vrijlaten, zodat er genoeg luchtstroom
aanwezig s voor cen juiste ventilatie.
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o KENNISGEVING: Stel uw computer niet op binnen een besloten ruimte waar de
luchtstroom wordt geblokkeerd. Als de luchtstroom wordt geblokkeerd, zal de
prestatie van de computer nadelig worden beinvloed en kan de computer
oververhit raken.

N

Een thuis- of kantoornetwerk instellen

Een verbinding met een netwerkadapter maken
U sluit als volgt een netwerkkabel aan:

% N.B. Sluit de netwerkkabel aan op de aansluiting van de netwerkadapter op de
computer. Sluit de netwerkkabel niet aan op de modemaansluiting op de computer.
Sluit geen netwerkkabel aan op een telefoonaansluiting.

1 Sluit de netwerkkabel aan op de aansluiting van de netwerkadapter aan de
achterzijde van de computer.

Breng de kabel in de aansluiting aan totdat deze vastklikt en trek zachtjes
aan de kabel om te controleren of deze goed vastzit.

2 Sluit het andere uiteinde van de netwerkkabel op een netwerkapparaat
aan.
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De Wizard Netwerk instellen

Windows XP

Het besturingssysteem Microsoft® Windows® XP biedt een wizard voor
netwerkinstallaties die u begeleidt tijdens het delen van bestanden en printers
en het opzetten van een internetverbinding tussen computers thuis of op
kantoor.

1 Klik op Start, wijs Alle programma's— Bureau-accessoires—
Communicatie aan en klik vervolgens opWizard Netwerk instellen.

2 Klik in het welkomstscherm van de Wizard Netwerk instellen op
Volgende.

Selecteer Controlelijst voor het maken van een netwerk.

3
Q N.B. Als u de verbindingsmethode Deze computer maakt rechtstreeks verbinding
met het Internet selecteert, activeert u de firewall die is ingebouwd in Windows XP
Service Pack 1 (SP1) of hoger.

4 Vul de controlelijst in en maak de benodigde voorbereidingen.

5 Keer terug naar de Wizard Netwerkinstallatie en volg de aanwijzingen op
het scherm.
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Windows Vista

De netwerkconfiguratic in Microsoft® Windows Vista™ wijzigt u als volgt:

1

Klik op de knop Start van Windows Vista, € en Klik vervolgens op
Netwerk— Netwerkcentrum.

Klik op Een verbinding of netwerk instellen.

Selecteer het gewenste type netwerkverbinding en volg de aanwijzingen op
het scherm.

Sluit het Netwerkcentrum wanneer u klaar bent.

Een internetverbinding maken

Q N.B. Internetproviders en hun abonnementen variéren per land.

Om ecen internetverbinding te maken hebt u een modem of
netwerkverbinding en een internetprovider nodig. Uw internetprovider biedt
u een of meer van de volgende mogelijkheden:

ADSL-verbindingen hoge snelheid bieden via de bestaande telefoonlijn of
mobiele provider. Als u over een ADSL-verbinding beschikt, zult u internet
en uw telefoon gelijktijdig kunnen gebruiken.

Kabelmodemverbindingen die uiterst snelle internettoegang bieden via de
lokale kabeltelevisicaansluiting.

Satellietmodemverbindingen die snelle internettoegang bieden via een
satellicttelevisiesysteem.

Inbelverbindingen die internettoegang geven via een telefoonlijn.
Inbelverbindingen zijn aanzienlijk trager dan ADSL-, kabel- en
satellietverbindingen.

Draadloze LAN-verbindingen die internettoegang bieden op basis van
draadloze Bluetooth®-technologie.

Als u een inbelverbinding gebruikt, sluit u voordat u de internetverbinding
instelt een telefoonlijn aan op de modemaansluiting op de computer en op
het telefooncontact. Als u een ADSL-, kabel- of satellietverbinding gebruikt
moet u contact opnemen met uw mobicle of internetprovider voor
aanwijzingen met betrekking tot het opzetten van een internetverbinding.
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De internetverbinding instellen

U kunt als volgt een internetverbinding intellen via een door de
internetprovider verstrekte snelkoppeling op het bureaublad:

1
2

3

Sla alle geopende bestanden op en sluit deze. Sluit alle programma's.

Dubbelklik op het pictogram van de internetprovider op het bureaublad
van Microsoft® Windows®.

Volg de aanwijzingen op het scherm om de installatie te voltooien.

Als uw bureaublad geen pictogram van de internetprovider bevat, of als u een
internetverbinding met een andere internetprovider wilt maken, moet u de
stappen in het volgende gedeelte volgen die betrekking hebben op het
specificke besturingssysteem van uw computer.

Q N.B. Zie "Een thuis- of kantoornetwerk instellen" op pagina 151 als u problemen

hebt bij het maken van een internetverbinding. Als u geen internetverbinding kunt
maken terwijl u dat in het verleden wel kon, is er mogelijk een storing bij de
internetprovider opgetreden. Neem contact op met de internetprovider om de
servicestatus te controleren of probeer later opnieuw verbinding te maken.

Windows XP

154

Sla alle geopende bestanden op en sluit deze. Sluit alle programma's.
Klik op Start— Internet Explorer.

De wizard Nieuwe verbinding wordt weergegeven.

Klik op Verbinding met het internet maken.
Klik in het volgende venster op de juiste optie:

* Als unog geen internetprovider hebt en een internetprovider wilt
selecteren, klikt u op Ik wil zelf een Internet-provider in een lijst
selecteren.

*  Als u wel installatiegegevens van uw internetprovider hebt ontvangen,
maar nog geen installatie-cd, klikt u op Ik wil handmatig een
verbinding instellen.

e Als u een installatie-cd hebt, klikt u op Ik heb een cd-rom met
software van een Internet-provider.

Klik op Volgende.

Als u de optie Ik wil handmatig een verbinding instellen hebt
geselecteerd, gaat u door naar stap 6. Zo niet, dan volgt u de aanwijzingen
op het scherm om de installatie te voltooien.
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Q N.B. Als u niet weet welk type verbinding u moet selecteren, moet u contact
opnemen met uw internetprovider.

6 Klik op de juiste optie onder Op welke manier wilt u verbinding met het
Internet maken? en klik vervolgens op Volgende.

7 Gebruik de installatiegegevens die u van uw internetprovider hebt
ontvangen om de setup te voltooien.

Windows Vista™

Q N.B. Zorg dat u de gegevens van de internetprovider bij de hand hebt. Als u geen
internetprovider hebt, kunt u er een vinden met behulp van de wizard Verbinding
met het Internet maken.

Sla alle geopende bestanden op en sluit deze. Sluit alle programma's.

2 Klik op de knop Start van Windows Vista e en klik op
Configuratiescherm.

3 Klik onder Netwerk en internet op Verbinding met het Internet maken.
Het venster Verbinding met het Internet maken verschijnt.

4 Klik athankelijk van de gewenste verbinding op Breedband PPPoE of
Inbellen:
e Selecteer Breedband als u een ADSL-, satelliet-, kabel- of Bluetooth-

verbinding wilt maken.
*  Selecteer Inbellen als u een inbel- of ISDN-verbinding wilt gebruiken.
% N.B. Als u niet weet welk type verbinding u moet selecteren, klikt u op Help me

kiezen of neemt u contact op met uw internetprovider.

5 Volg de instructies op het scherm en gebruik de installatiegegevens die
door uw internetprovider werden verstrekt om de installatie te voltooien.

Informatie naar een nieuwe computer overzetten

Met behulp van de "wizards" van het besturingssysteem kunt u bestanden en
andere gegevens van de ene computer naar een andere computer overzetten,
bijvoorbeeld van een oude naar een nieuwe computer. Raadpleeg voor
aanwijzingen het onderstaande gedeelte dat overeenkomt met het
besturingssysteem dat op uw computer draait.
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Microsoft® Windows® XP (optioneel)

Microsoft Windows XP biedt een wizard Bestanden en instellingen
overzetten om gegevens van een broncomputer over te brengen naar een
nicuwe computer. U kunt gegevens overzetten als:

e E-mailberichten

*  Werkbalkinstellingen
*  Venstergroottes

* Internetfavorieten

U kunt de gegevens naar de nieuwe computer overzetten via een seriéle of
netwerkverbinding, of de gegevens opslaan op verwijderbare schijf zoals een
writable cd en deze vervolgens naar de nicuwe computer overzetten.

Q N.B. U kunt gegevens van een oude naar een nieuwe computer overzetten door
rechtstreeks een seriéle kabel aan te sluiten op de input/output (I/0)-poorten van de
twee computers. 0m gegevens over te dragen via een seriéle verbinding moet u het
hulpprogramma Netverbindingen openen via het Configuratiescherm en additionele
configuratiestappen uitvoeren, zoals het instellen van een geavanceerde
verbinding het toewijzen van de hostcomputer en gastcomputer.

Voor instructies met betrekking tot het opzetten van een rechtstreekse
kabelverbinding tussen twee computers raadpleegt u Microsoft Knowledge Base-
artikel 305621, getiteld How to Set Up a Direct Cable Connection Between Two
Computers in Windows XP(Hoe maak ik een rechtstreekse kabelverbinding tussen
twee computers onder Windows XP). Deze informatie is mogelijk niet in alle talen
beschikbaar.

Als u gegevens naar een nicuwe computer wilt overzetten, moet u de wizard
Bestanden en instellingen overzetten uitvoeren. U kunt voor dit proces de
optionele cd Operating System (Besturingssysteem) gebruiken of een wizard-
diskette die u met behulp van de Wizard Bestanden en instellingen
overzetten hebt gemaakt.

De Wizard Bestanden en instellingen overzetten uitvoeren met de hehulp van de
cd Operating System

Q N.B. Voor deze procedure is de cd Operating System (Besturingssysteem)
benodigd. Deze cd is optioneel en wordt mogelijk niet met sommige computers
meegeleverd.

U kunt als volgt een nieuwe computer voorbereiden op de
bestandsoverdracht:
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Open de Wizard Bestanden en instellingen overzetten: klik op Start— Alle
programma's— Accessoires— Systeemwerkset— Wizard Bestanden en
instellingen overzetten.

Klik op Volgende wanneer het welkomstscherm van de wizard Bestanden
en instellingen overzetten wordt weergegeven.

Klik in het scherm Welke computer is dit? op Nieuwe computer—
Volgende.

Klik in het scherm Hebt u een cd-rom met Windows XP? op Ik wil de
wizard op de cd-rom met Windows XP gebruiken— Volgende.

Ga naar uw oude computer (de broncomputer) wanneer het scherm Ga nu
naar de oude computer wordt weergegeven. Klik nu nog niet op Volgende.

Gegevens kopiéren van de oude computer:

1

7

Plaats de ¢d Operating System met het besturingssysteem Windows XP in
de oude computer.

Klik in het venster Welkom bij Microsoft Windows XP op Andere taken

uitvoeren.

Klik onder Wat wilt u doen? op Bestanden en instellingen overzetten—
Volgende.

Klik in het scherm Welke computer is dit? op Oude computer—
Volgende.

Selecteer in het venster Op welke manier wilt u bestanden en instellingen
overzetten de gewenste methode.

Selecteer de items die u wilt overzetten in het venster Wat wilt u
overzetten? en klik vervolgens op Volgende.

Zodra de gegevens zijn gekopieerd, wordt het venster Gegevens
verzamelen geopend.

Klik op Voltooien.

U zet als volgt gegevens over naar de nieuwe computer:

1

Klik op de nieuwe computer in het venster Ga nu naar de oude computer
op Volgende.

Selecteer in het venster Waar bevinden zich de bestanden en instellingen?
de methode die u voor de overdracht van uw instellingen en bestanden
hebt gekozen en klik op Volgende.

De wizard leest de verzamelde bestanden en instellingen en past deze toe
op de nieuwe computer.
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3

Wanneer alle instellingen en bestanden zijn toegepast, wordt het venster
Voltooid weergegeven.

Klik op Voltooid en start de computer opnicuw op.

De wizard Bestanden en instellingen overzetten uitvoeren zonder de cd met het
besturingssysteem

Wianneer u de wizard Bestanden en instellingen overzetten zonder de
optionele cd Operating System wilt uitvoeren, moet u een wizard-diskette
maken waarmee u een back-up van de gegevensbestanden kunt maken.

U maakt een wizard-diskette door de nicuwe computer met Windows XP te
gebruiken en de volgende stappen uit te voeren:

1

1

Open de Wizard Bestanden en instellingen overzetten: klik op Start— Alle
programma's— Accessoires— Systeemwerkset— Wizard Bestanden en
instellingen overzetten.

Klik op Volgende wanneer het welkomstscherm van de wizard Bestanden
en instellingen overzetten wordt weergegeven.

Klik in het scherm Welke computer is dit? op Nieuwe computer—
Volgende.

Klik in het scherm Hebt u een cd-rom met Windows XP? op Tk wil de
wizarddiskette in het volgende diskettestation maken — Volgende.

Plaats een verwijderbare schijf zoals een writable cd in het station en klik
op OK.

Wanneer de schijf is gemaakt en het bericht Ga nu naar de oude
computer wordt weergegeven, moet u niet op Volgende klikken.

Ga naar de oude computer.

Gegevens kopiéren van de oude computer:
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1
2
3

Plaats de wizard-diskette in de oude computer.
Klik op Start— Uitvoeren.

Blader in het veld Openen in het venster Uitvoeren naar het pad voor
fastwiz (op de juiste verwijderbare schijf) en klik op OK.

Klik op Volgende in het welkomstscherm van de wizard Bestanden en
instellingen overzetten.
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Klik in het scherm Welke computer is dit? op Oude computer—
Volgende.

Klik in het venster Op welke manier wilt u bestanden en instellingen
overzetten op de manier waaraan u de voorkeur geeft.

Selecteer de items die u wilt overzetten in het venster Wat wilt u
overzetten? en klik vervolgens op Volgende.

Zodra de gegevens zijn gekopieerd, wordt het venster Gegevens
verzamelen geopend.

Klik op Voltooien.

U zet als volgt gegevens over naar de nieuwe computer:

1

2

Klik op Volgende in het venster Ga nu naar de oude computer op de
nieuwe computer.

Selecteer in het venster Waar bevinden zich de bestanden en instellingen?
de methode die u voor de overdracht van uw instellingen en bestanden
hebt gekozen en klik op Volgende. Volg de aanwijzingen op het scherm.

De wizard leest de verzamelde bestanden en instellingen en past deze toe
op de niecuwe computer.

Wanneer alle instellingen en bestanden zijn toegepast, wordt het venster
Voltooid weergegeven.

Klik op Voltooid en start de computer opnicuw op.

N.B. Voor meer informatie over deze procedure kunt u op support.dell.com zoeken
naar document 154781 (What Are The Different Methods To Transfer Files From My
0/d Computer To My New Dell™ Computer Using the Microsoff® Windows® XP
Operating System?).

N.B. Mogelijk is de Knowledge Base van Dell™ niet in alle landen beschikbaar.

Microsoft Windows Vista™ (optioneel)

1

Klik op de knop Start van Windows Vista O cn Lk vervolgens op
Bestanden en instellingen overzetten— Wizard Bestanden en
instellingen overzetten starten.

Klik in het venster User Account Control op Verder.

Klik op Beginnen met een nieuwe overdracht of Verder gaan met een
huidige overdracht.

Volg de aanwijzingen van de Wizard Bestanden en instellingen overzetten.
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Een printer instellen

o KENNISGEVING: Voltooi de installatie van het besturingssysteem voordat u een
printer op de computer aansluit.

Zie de documentatie die bij de printer is meegeleverd voor setupinformatie,
inclusief informatie over:

*  Het verkrijgen en installeren van bijgewerkte stuurprogramma's.
* et aansluiten van de printer op de computer.

*  Het aanbrengen van papier en het installeren van de toner of een
inktcartridge.

Voor technische hulp kunt u de gebruikershandleiding van de printer
raadplegen of contact opnemen met de fabrikant van de printer.

Printerkabel

Uw printer wordt op de computer aangesloten met behulp van een USB-kabel
of parallelle kabel. Mogelijk is er geen printerkabel bij uw computer geleverd.
Als u een losse kabel koopt, moet u ervoor zorgen dat deze compatibel is met
uw printer en computer. Als u een printerkabel bij de computer hebt
aangeschaft, bevindt de kabel zich mogelijk in de verpakking van de
computer.

Twee monitors aansluiten

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de
veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.

Als u een grafische kaart hebt aangeschaft die ondersteuning voor twee
monitors biedt, moet u de onderstaande aanwijzingen volgen om twee
monitors aan te sluiten en te activeren. De instructies vermelden hoe u twee
monitors (elk met een VGA-aansluiting), een monitor met een VGA-
aansluiting en een monitor met een DVI-aansluiting, of een televisie kunt
aansluiten.

o KENNISGEVING: Als u twee monitors met VGA-stekkers aansluit, moet u over een
optionele DVI-adapter beschikken om de kabel op aan te sluiten. Als u twee TFT-
monitors aansluit, moet ten minste één monitor een VGA-aansluiting hebben. Als u
een televisie aansluit, kunt u slechts één monitor (VGA of DVI) aansluiten.
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Twee VGA-monitors aansluiten
1 Zet de computer uit.

Q N.B. Als uw computer met een ingebouwde grafische kaart is uitgerust, hoeft u niet
allebei monitors op de ingebouwde videoaansluiting aan te sluiten. Als de
ingebouwde videoaansluiting is afgedekt met een kap, moet u deze kap niet
verwijderen om de monitor aan te sluiten. Doet u dat wel, dan zal de monitor niet
werken.

2 Sluit een van de monitors aan op de VGA-aansluiting (blauw) op de
achterzijde van de computer.

3 Sluit de andere monitor aan op de optionele DVI-adapter en sluit de DVI-
adapter aan op de DVI-aansluiting (wit) aan de achterzijde van de
computer.

4 Start de computer opnieuw op.

1 optionele DVI-adapter 2 DVl-aansluiting (wit)

3 tv-out-aansluiting 4 VGA-aansluiting (blauw)
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Een VGA-monitor en DVI-modem aansluiten

q

Zet de computer uit.

Sluit de VGA-stekker van de monitor aan op de VGA-aansluiting (blauw)
aan de achterzijde van de computer.

Sluit de DVI-stekker van de andere monitor aan op de DVI-aansluiting
(wit) aan de achterzijde van de computer.

Start de computer opnicuw op.

Een televisie aansluiten

% N.B. Om een televisie op de computer aan te sluiten, hebt u een S-video-kabel nodig.

Dergelijke kabels zijn verkrijghaar bij de meeste elektronicazaken. Bij uw computer is
geen S-video-kabel geleverd.

Zct de computer uit.

Sluit een uiteinde van de S-video-kabel aan op de optionele TV-OU'T-
aansluiting aan de achterzijde van de computer.

Sluit het andere uiteinde van de S-video-kabel aan op de S-video-
aansluiting op de televisie.

Sluit de VGA- of DVI-monitor aan.

Start de computer opnieuw op.

De beeldscherminstellingen wijzigen

1

Zet de computer aan nadat u de monitor(s) of televisie hebt aangesloten.

Het bureaublad van Microsoft® Windows® wordt op de primaire monitor
weergegeven.

Activeer de uitgebreide bureaubladmodus in de monitorinstellingen. In de
uitgebreide bureaubladmodus kunt u objecten van het ene beeldscherm
naar het andere verslepen, waardoor uw werkruimte effectief verdubbelt.

Stroombeveiligingsvoorzieningen

Er zijn verscheidene apparaten beschikbaar die beschermen tegen
stroomwisselingen en -storingen:

162

Stroomstootbeveiligingen
Spanningsstabilisatoren
UPS (Uninterruptible Power Supplies)
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Stroomstootheveiliging

Stroomstootbeveiligingen en stekkerdozen die met stroomstootbeveiliging
zijn uitgerust, helpen schade aan de computer voorkomen die optreedt als
gevolg van stroompieken die kunnen optreden tijdens onweer en na een
stroomstoring. Sommige fabrikanten van stroomstootbeveiligingen bieden
daarnaast garanties tegen bepaalde soorten schade. Lees de garanties bij de
apparaten zorgvuldig door wanneer u een stroomstootbeveiligingsapparaat
kiest. Een apparaat met een hogere jouleclassificatie biedt meer bescherming.
Vergelijk jouleclassificaties om de relatieve effectiviteit van verschillende
apparaten te bepalen.

o KENNISGEVING: De meeste stroomstootbeveiligingen bieden geen bescherming
tegen stroomschommelingen of -onderbrekingen die worden veroorzaakt door
blikseminslagen in de nabijheid. Wanneer het in uw nabijheid ontweert, moet u de
telefoonstekkker en de stekker van de computer uit het stopcontact verwijderen.

Een groot aantal stroomstootbeveilingsvoorzieningen biedt daarnaast een
speciale telefoonaansluiting voor de beveiliging van modems. Raadpleeg de
documentatie bij de stroomstootbeveiliging voor aanwijzingen met
betrekking tot modemverbindingen.

o KENNISGEVING: Niet alle stroomstootbeveiligingen bieden beveiliging voor
netwerkkaarten. Verwijder tijdens onweerbuien de stekker van de netwerkkabel uit
de netwerkaansluiting.

Spanningsstabilisatoren

o KENNISGEVING: Spanningsstabilisatoren bieden geen bescherming tegen
stroomstoringen.

Spanningsstabilisatoren zijn ontworpen om de netspanning op een redelijk
constant niveau te houden.

UPS (Uninterruptible Power Supplies)

o KENNISGEVING: Stroomonderbreking tijdens het opslaan van gegevens op de
vaste schijf kan resulteren in het verlies van gegevens of schade aan bestanden.

Q. N.B. Als u voor maximale werkingsduur van de batterij wilt zorgen, sluit u alleen
uw computer aan op een UPS. Sluit andere apparaten, zoals een printer, aan op een
afzonderlijke stekkerdoos dat stroomstootbeveiliging biedt.
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Een UPS beschermt tegen stroomschommelingen en -onderbrekingen. UPS-
apparaten bevatten een batterij die tijdelijke stroom biedt aan aangesloten
apparaten wanneer de netstroom wordt onderbroken. De batterij zal worden
opgeladen zolang er netstroom beschikbaar is. Zie de documentatie van de
UPS-fabrikant voor informatie over de werkingsduur van de batterij en om na
te gaan of het apparaat is goedgekeurd door Underwriters Laboratories (UL).

Desktopcomputer

Aanzicht voorzijde

164

1

2

USB 2.0-aansluitingen
(2)

activiteitslampje voor
de vaste schijf

Snelle referentiegids

Gebruik de USB-aansluitingen voor apparaten die u
zo nu en dan aansluit, zoals joysticks en camera's, of
voor opstartbare USB-apparaten (zie "Opties van het
systeemsetupprogramma"” in de online
gebruikshandleiding voor meer informatie over het
opstarten vanaf een USB-apparaat). Het verdient de
aanbeveling om de USB-aansluitingen aan de
achterzijde te gebruiken voor apparaten die
aangesloten blijven, zoals printers en toetsenborden.

Het activiteitslampje voor de vaste schijf zal gaan
branden wanneer de computer gegevens van de vaste
schijf leest of naar de vaste schijf schrijft. Het lampje
kan ook gaan branden als een apparaat zoals een
optisch station actief is.



6

aan/uit-knop,

stroomlampje

Dell-logo

stroomlampje

controlelampijes

Druk op de aan/uit-knop om de computer aan te
zetten. Het lampje in het midden van deze knop geeft
de stroomstatus aan.

o KENNISGEVING: Om gegevensverlies te
voorkomen moet u de aan/uit-knop niet gebruiken
om de computer uit te zetten. Schakel de
daarentegen uit via het besturingssysteem.

Dit logo kan in de stand van de computer worden
gedraaid. Om het logo te roteren moet u uw vingers
om de rand van het logo plaatsen, stevig drukken en
het logo verdraaien. U kunt het logo ook draaien met
behulp van de inkeping onderaan het logo.

Het stroomlampje gaat branden, knipperen of
aanhoudend branden om verschillende werkstanden
aan te geven:

* Geen lichtje — De computer staat uit.

* Aanhoudend groen — De computer bevindt zich in
een normale werkstand.

* Groen knipperend — De computer bevindt zich in
een energicbesparende modus.

* Aanhoudend oranje of oranje knipperend — Zie
"Problemen met de stroomvoorziening" in de online

gebruikshandleiding.

Om cen energiebesparende modus te verlaten drukt u
op de aan/uit-knop of gebruikt u het toetsenbord of de
muis als deze zijn ingesteld als wekapparaten in
Windows Hardwarebeheer. Raadpleeg voor meer
informatie over slaapstanden en het verlaten van een
energicbesparende modus de online

gebruikshandleiding.

Zie "Controlelampjes" op pagina 194 voor een
beschrijving van lichtcodes op basis waarvan u
computerproblemen kunt oplossen.

Met behulp van deze lampjes kunt u een
computerprobleem oplossen op basis van de
diagnostische code. Zie voor meer informatie,
"Controlelampjes" op pagina 194.
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7 LAN-lampje Dit lampje geeft aan dat er een LAN (Local Area
Network)-verbinding is gemaakt.

8 koptelefoon- en U kunt de microfoonaansluiting gebruiken voor een
microfoonaansluitingen  pc-microfoon. Op computers met een geluidskaart
moet u de aansluiting op de kaart gebruiken.

Gebruik de koptelefoonaansluiting om koptelefoons
en de meeste typen luidsprekers aan te sluiten.

9 diskettestation Bevat mogelijk een optioneel diskettestation.

10 mediacompartiment Gebruik het optisch station om cd's of dvd's af te
spelen.

11 servicelabel Met behulp van de informatie op het servicelabel kunt u

uw computer identificeren wanneer u de Dell Support-
website bezockt of met de technische ondersteuning

belt.

Aanzicht achterzijde
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1 kaartsleuven

2 aansluitingen op
het achterpancel

3 stroomaansluiting

4 voltagekeuze-
schakelaar

5 hangslotbeugels

6 kapontgrendelings
-mechanisme

Toegangsaansluitingen voor geinstalleerde PCI- en PCI
Express-kaarten.

Sluit USB-, audio- en andere apparaten op de juiste
aansluiting aan (zie voor meer informatie "Aansluitingen
op het achterpaneel” op pagina 168).

Hierop sluit u de stroomkabel aan.

Hiermee selecteert u het stroomniveau.

Hangslotbeugels kunnen worden bevestigd aan in de winkel
verkrijgbare antidiefstalvoorzieningen. De hangslotbeugels
stellen u in staat om de computerkap aan het chassis te
bevestigen met behulp van een hangslot om te voorkomen
dat onbevoegde personen toegang tot de binnenzijde van
de computer kunnen krijgen. Om de hangslotbeugels te
gebruiken, moet u een in de winkel verkrijgbaar hangslot
door de beugels aanbrengen en vervolgens het hangslot
vergrendelen.

Gebruik dit ontgrendelingsmechanisme om de
computerkap te openen.

& LET OP: Zorg ervoor dat de ventilaticopeningen van de computer nergens worden
geblokkeerd. Als gevolg van blokkades kunnen er ernstige problemen als gevolg
van oververhitting optreden.
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Aansluitingen op het achterpaneel

—_
N
w
E=

1 parallelle Sluit parallelle apparaten zoals een printer aan op de
aansluiting parallelle aansluiting. Als u over een USB-printer beschikt,
moet u deze aansluiten op een USB-aansluiting.

N.B. De geintegreerde parallelle aansluiting wordt
automatisch gedeactiveerd als de computer een
geinstalleerde kaart detecteert die een parallelle aansluiting
bevat die op hetzelfde adres is geconfigureerd. Zie voor meer
informatie "Opties van het systeemsetupprogramma" in de
online gebruikshandleiding.

2 verbindings- * Groen — Er is een succesvolle verbinding tussen een
integriteitslampj 10 Mbps-netwerk en de computer.
e

* Oranje — Er is een succesvolle verbinding tussen een
100 Mbps-netwerk en de computer.

* Geel — Er is een succesvolle verbinding tussen een 1 Gbps
(1000 Mbps)-netwerk en de computer.

* Uit — De computer detecteert geen fysicke verbinding met
het netwerk.

168 [ Snelle referentiegids



3 aansluiting voor
netwerkadapter

4 netwerk-
activiteitslampje

5 linc out-
aansluiting

6 microfoon-/line-
in-aansluiting

7 USB2.0-
aansluitingen (6)

Om de computer aan te sluiten op een netwerk of
breedbandapparaat moet u een uiteinde van de
netwerkkabel aansluiten op een netwerkcontact of een
netwerk- of breedbandapparaat. Sluit het andere gedeclte
van de netwerkkabel aan op de netwerkadapteraansluiting
op het achterpaneel van de computer. Een klikgeluid geeft
aan dat de netwerkkabel goed vastzit.

N.B. Sluit geen telefoonkabel aan op de netwerkaansluiting.

Bij computers met een netwerkadapterkaart moet u de
aansluiting op de kaart gebruiken.

U wordt aanbevolen om minimaal categorie 5-bedrading en
-aansluitingen voor uw netwerk te gebruiken. Als u toch
gebruikmaakt van categorie 3-bedrading, moet u de
netwerksnelheid naar 10 Mbps forceren om een betrouwbare
werking te garanderen.

Dit lampje gaat geel branden als de computer
netwerkgegevens uitzendt of ontvangt. Als gevolg van een
hoog netwerkvolume kan het lijken of dit lampje
aanhoudend brandt.

Gebruik de groene line-out-aansluiting om koptelefoons en
de meeste type luidsprekers met geintegreerde versterkers
aan te sluiten.

Op computers met een geluidskaart moet u de aansluiting
op de kaart gebruiken.

Gebruik de blauwe line-in-aansluiting om een opname-
/afspeclapparaat zoals een casscttespeler, cd-speler of
videorecorder aan te sluiten.

Gebruik de roze microfoonaansluiting om een pe-microfoon
aan te sluiten voor spraak- of muziekinvoer voor geluids- of
telefoniesoftware.

Op computers met een geluidskaart moet u de aansluiting
op de kaart gebruiken.

Gebruik de USB-aansluitingen aan de achterzijde voor
apparaten die normaliter aangesloten blijven, zoals printers
en toetsenborden.

U wordt aangeraden om de USB-aansluitingen aan de
voorzijde van de computer te gebruiken voor apparaten die
u zo nu en dan aansluit, zoals joysticks of camera's.
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8 VGA- Sluit de VGA-kabel van de monitor aan op de VGA-
videoaansluiting  aansluiting op de computer.

Als uw computer met cen grafische kaart is uitgerust, moet
u de aansluiting op de kaart gebruiken.

9 seriéle Sluit een serieel apparaat zoals een handheld apparaat op de
aansluiting seriéle poort aan. De standaardtoewijzing is COMI voor
seriéle aansluiting 1.

Zie voor meer informatie "Opties van het
systeemsetupprogramma"” in de online gebruikshandleiding.

De computerkap verwijderen
A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de

veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.

A LET OP: Bescherm uzelf tegen elektrische schokken door altijd de stekker van de
computer uit het stopcontact te verwijderen voordat u de computerkap opent.

1 Volg de aanwijzingen in het gedeelte. "Voordat u begint" op pagina 146.

Q N.B. Zorg ervoor dat er voldoende ruimte aanwezig is om de verwijderde kap te
ondersteunen.

o KENNISGEVING: Werk op een effen, veilige ondergrond om te voorkomen dat er
krassen op de computer of het oppervlak waarop deze rust ontstaan.

2 Als u een hangslot op de hangslotbeugel op het achterpaneel hebt
aangebracht, moet u het hangslot verwijderen.

3 Schuif het kapontgrendelingsmechanisme naar achteren terwijl u de kap
optilt.
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sleuf voor beveiligingskabel 2

kapontgrendelingsmechanisme
hangslotbeugel

Draai de kap omhoog; gebruik de scharnieren als steunpunten.

Verwijder de computerkap van de scharnieren en plaats deze op een zacht,
niet-schurend oppervlak.
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Binnenaanzicht van de computer

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de
veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.

LET OP: Om een elektrische schok te voorkomen, moet u altijd de stekker van de
computer uit het stopcontact halen voordat u de computerkap verwijdert.

o KENNISGEVING: Let er bij het openen van de computerkap op dat u niet per
ongeluk kabels uit het moederbord lostrekt.

1 stationcompartiment (cd-/dvd-station, 2 voeding
diskettestation en vaste schijf)

3 moederbord 4 kaartsleuven

5  warmteafleiding 6  I/O-voorpaneel
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Onderdelen van het moederbord

1 2 3
17 \ /
\'3 23 [EE] o

S :/ :
[

1

14

l/a

—

SATA1 SATAO

P

1 aansluiting voor interne luidspreker 2 processoraansluiting (CPU)

(INT_SPKR)
3 stroomaansluiting processor 4 geheugenmoduleaansluitingen
(12VPOWER) (DIMM_1, DIMM_2)
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5 aansluitingen voor SATA-stations 6  aansluiting op het voorpaneel

(SATAO, SATAT) (FRONTPANEEL)
7 stroomaansluiting (POWER) 8 aansluitingen voor SATA-stations
(SATA2, SATA3)
9  RTC resetjumper (RTCRST) 10 wachtwoord-jumper (PSWD)

11 batterijcompartiment (BATTERY) 12 aansluiting voor PCI Express x16-
kaart (SLOTT1)

13 aansluitingen PCl-kaart 14 interne luidspreker (SPKR)
(SLOT2 en SLOT3)

15 seriéle/PS/2-aansluiting (PS2/SER2) 16  ventilatoraansluiting (FAN_CPU)

17 aansluiting diskettestation

(FLOPPY)

De computerkap opnieuw aanbrengen
A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de
veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.

1 Controleer of alle kabels zijn aangesloten en haal eventuele kabels uit de
weg.

2 Zorg ervoor dat er geen gereedschappen of onderdelen in de computer
achterblijven.

3 Breng de computerkap opnicuw aan:

a  Lijn de onderzijde van de kap uit met de scharnieren langs de rand van
de onderzijde van de computer.

b  Draai de kap omlaag om deze te sluiten. Gebruik daarbij de
scharnierpunten als hefboom.

¢ Druk de kap op zijn plaats door het kapontgrendelingsmechanisme
naar u toe te trekken en de hefboom los te laten wanneer de kap op
juiste wijze is geinstalleerd.

d  Zorgervoor dat de computerkap op juiste wijze is bevestigd alvorens u
de computer verplaatst.
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Mini Tower-computer

Aanzicht voorzijde

1 servicelabel Met behulp van de informatie op het servicelabel kunt u
uw computer identificeren wanneer u de Dell Support-
website bezockt of met de technische ondersteuning belt.

2 mediacompartiment  Gebruik het optisch station om cd's of dvd's af te
spelen.
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10

diskettestation

activiteitslampje vaste
schijf

USB 2.0-

aansluitingen (2)

controlelampjes

aan/uit-knop,
lampje voeding

koptelefoonaansluiting

microfoonaansluiting

LAN-indicatielampje

Snelle referentiegids

Het diskettestation is optioneel.

Het activiteitslampje voor de vaste schijf zal gaan
branden wanneer de computer gegevens van de vaste
schijf leest of naar de vaste schijf schrijft. Het lampje
kan ook gaan branden als een apparaat zoals een
optisch station actief is.

Gebruik de USB-aansluitingen voor apparaten dic u zo
nu en dan aansluit, zoals joysticks en camera's, of voor
opstartbare USB-apparaten (zie "Opties van het
systeemsetupprogramma" in de online handleiding
voor meer informatie over het opstarten vanaf een
USB-apparaat). Het verdient de aanbeveling om de
USB-aansluitingen aan de achterzijde te gebruiken
voor apparaten die aangesloten blijven, zoals printers
en toetsenborden.

Met behulp van deze lampjes kunt u een
computerprobleem oplossen op basis van de
diagnostische code. Zie voor meer informatie.
"Controlelampijes" op pagina 194.

Druk op de aan/uit-knop om de computer aan te
zetten. Het lampje in het midden van deze knop geeft
de stroomstatus aan.

o KENNISGEVING: Om gegevensverlies te
voorkomen moet u de aan/uit-knop niet gebruiken
om de computer uit te zetten. Zet de computer uit
via het besturingssysteem.

Gebruik de koptelefoonaansluiting om koptelefoons
en de meeste typen luidsprekers aan te sluiten.

U kunt de microfoonaansluiting gebruiken om een pe-
microfoon aan te sluiten voor spraak- of muziekinvoer
naar geluids- of telefoniesoftware.

Op computers met een geluidskaart moet u de
aansluiting op de kaart gebruiken.

Dit lampje geeft aan dat er een LAN (Local Area
Network)-verbinding is gemaakt.



Aanzicht achterzijde
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1 kapontgrendelings Met dit ontgrendelingsmechanisme kunt u de
-mechanisme computerkap openen.

2 hangslotbeugels Hangslotbeugels kunnen worden bevestigd aan in de winkel
verkrijgbare antidiefstalvoorzieningen. De hangslotbeugels
stellen u in staat om de computerkap aan het chassis te
bevestigen met behulp van een hangslot om te voorkomen
dat onbevoegde personen toegang tot de binnenzijde van
de computer kunnen krijgen. Om de hangslotbeugels te
gebruiken, moet u een in de winkel verkrijgbaar hangslot
door de beugels aanbrengen en vervolgens het hangslot
vergrendelen.

3 stroomaansluiting  Hierop kunt u de stroomkabel aansluiten.

4 voltagekeuze- Hiermee selecteert u het stroomniveau.
schakelaar

5 aansluitingen op  Sluit USB-, audio- en andere apparaten op de juiste
het achterpaneel  aansluiting aan (zie voor meer informatie "Aansluitingen
op het achterpancel” op pagina 168).

6 kaartslecuven Toegangsaansluitingen voor geinstalleerde PCI- en PCI
Express-kaarten.

A LET OP: Zorg ervoor dat de ventilatiecopeningen van de computer nergens worden
geblokkeerd. Als gevolg van blokkades kunnen er ernstige problemen als gevolg
van oververhitting optreden.

Aansluitingen op het achterpaneel
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1 parallelle
aansluiting

2 verbindings-
integriteitslampj
e

3 aansluiting voor
netwerkadapter

4  netwerk-
activiteitslampje

Sluit parallelle apparaten zoals een printer aan op de
parallelle aansluiting. Als u over een USB-printer beschikt,
moet u deze aansluiten op een USB-aansluiting.

N.B. De geintegreerde parallelle aansluiting wordt
automatisch gedeactiveerd als de computer een
geinstalleerde kaart detecteert die een parallelle aansluiting
bevat die op hetzelfde adres is geconfigureerd. Raadpleeg
voor meer informatie "Opties van het
systeemsetupprogramma" in de online gebruikshandleiding.

* Groen — Fr is een succesvolle verbinding tussen een
10 Mbps-netwerk en de computer.

* Oranje — Er is een succesvolle verbinding tussen een
100 Mbps-netwerk en de computer.

* Geel — Er is een succesvolle verbinding tussen een 1 Gbps
(1000 Mbps)-netwerk en de computer.

* Uit — De computer detecteert geen fysicke verbinding met
het netwerk.

Om de computer aan te sluiten op een netwerk of
breedbandapparaat moet u een uiteinde van de
netwerkkabel aansluiten op een netwerkcontact of een
netwerk- of breedbandapparaat. Sluit het andere gedeclte
van de netwerkkabel aan op de netwerkadapteraansluiting
op het achterpaneel van de computer. Een klikgeluid geeft
aan dat de netwerkkabel goed vastzit.

N.B. Sluit geen telefoonkabel aan op de netwerkaansluiting.

Bij computers met een netwerkadapterkaart moet u de
aansluiting op de kaart gebruiken.

U wordt aanbevolen om minimaal categorie 5-bedrading en
-aansluitingen voor uw netwerk te gebruiken. Als u toch
gebruikmaakt van categorie 3-bedrading, moet u de
netwerksnelheid naar 10 Mbps forceren om een betrouwbare
werking te garanderen.

Dit lampje gaat geel knipperen als de computer
netwerkgegevens uitzendt of ontvangt. Bij een hoog volume
van netwerkverkeer kan het lijken of dit lampje aanhoudend
brandt.
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line out- Gebruik de groene line-out-aansluiting om koptelefoons en
aansluiting de meeste type luidsprekers met ingebouwde versterkers aan
te sluiten.

Op computers met een geluidskaart moet u de aansluiting

op de kaart gebruiken.
microfoon-/line-  Gebruik de blauw met roze line-in-aansluiting om
in-aansluiting opname-/afspeclapparaten zoals een cassettespeler, cd-
speler, videorecorder of een pe-microfoon aan te sluiten.
USB 2.0- Gebruik de USB-aansluitingen aan de achterzijde voor

aansluitingen (6) apparaten die normaliter aangesloten blijven, zoals printers
en toetsenborden.

U wordt aangeraden om de USB-aansluitingen aan de
voorzijde van de computer te gebruiken voor apparaten die
u zo nu en dan aansluit, zoals joysticks of camera's.

VGA- Sluit de VGA-kabel van de monitor aan op de VGA-
videoaansluiting  aansluiting op de computer.

Als uw computer met cen grafische kaart is uitgerust, moet
u de aansluiting op de kaart gebruiken.

seriéle Sluit een serieel apparaat zoals een handheld apparaat op de
aansluiting seriéle poort aan. De standaardtoewijzing is COMI voor
seriéle aansluiting 1.

Zie voor meer informatie "Opties van het
systeemsctupprogramma" in de online gebruikshandleiding.

computerkap verwijderen
LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de

veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.

LET OP: Bescherm uzelf tegen elektrische schokken door altijd de stekker van de
computer uit het stopcontact te verwijderen voordat u de computerkap opent.

Volg de instructies in. "Voordat u begint" op pagina 146.

N.B. Zorg ervoor dat er voldoende ruimte aanwezig is om de verwijderde kap te
ondersteunen.

KENNISGEVING: Zorg ervoor dat u op een effen, veilige ondergrond werkt om te
voorkomen dat er krassen op de computer of het oppervlak waarop deze rust
ontstaan.

Leg de computer met de computerkap naar boven op zijn kant.
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sleuf voor beveiligingskabel 2 kapontgrendelingsmechanisme

hangslotbeugel

Maak de computerkap los door deze van de voorzijde van de computer af
te trekken en omhoog te tillen.

Bewaar de computerkap op een veilige locatie.
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Binnenaanzicht van de computer

6
1 diskettestation 2 mediacompartiment
3 voeding 4 moederbord
5 warmteafleiding 6  vaste schijf
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Onderdelen van het moederbord
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1 aansluiting voor interne luidspreker 2 processoraansluiting (CPU)
(INT_SPKR)
3 stroomaansluiting processor 4 geheugenmoduleaansluitingne
(12ZVPOWER) (DIMM_1, DIMM_2)
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15
17

aansluitingen voor SATA-stations 6  aansluiting op het voorpancel

(SATAO, SATAL)
stroomaansluiting (POWER) 8  aansluitingen voor SATA-stations

(FRONTPANEEL)

(SATA2, SATA3)

RTC resetjumper (RTCRST) 10 wachtwoordjumper (PSWD)
batterijcompartiment (BATTERY) 12 aansluiting voor PCI Express x16-

kaart (SLOT1)

aansluitingen PCl-kaart 14 interne luidspreker (SPKR)
(SLOT2 en SLOT3)

seriéle/PS/2-aansluiting (PS2/SER2) 16 ventilatoraansluiting (FAN_CPU)

aansluiting diskettestation

(FLOPPY)

De computerkap opnieuw aanbrengen

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de
veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.

184

Controleer of alle kabels zijn aangesloten en haal eventuele kabels uit de

weg.

Zorg ervoor dat er geen gereedschappen of onderdelen in de computer
achterblijven.

Breng de computerkap opnieuw aan:

a

Lijn de onderzijde van de kap uit met de scharnieren die zich langs de
rand van de onderzijde van de computer bevinden.

Draai de kap omlaag om deze te sluiten. Gebruik daarbij de
scharnierpunten als hefboom.

Druk de kap op zijn plaats door het kapontgrendelingsmechanisme
naar u toe te trekken en de hefboom los te laten wanneer de kap op
juiste wijze is geinstalleerd.

Zorg ervoor dat de computerkap op juiste wijze is bevestigd alvorens u
de computer verplaatst.

Zet de computer weer rechtop.
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Problemen oplossen

Dell biedt een aantal hulpmiddelen die u kunnen helpen als de computer niet
naar verwachting presteert. Voor de laatste probleemoplossingsinformatie die
voor uw computer beschikbaar is, kunt u de website van Dell Support
raadplegen op support.dell.com.

Als er computerproblemen optreden waarvoor hulp van Dell vereist is, moet u
cen gedetailleerde beschrijving van de fout, geluidscodes of diagnostische
patronen van de lampjes schrijven, de onderstaande servicecode en het
nummer van de servicelabel noteren en vervolgens contact opnemen met Dell
vanaf de locatie waar uw computer staat opgesteld.

Raadpleeg voor een voorbeeld van de servicecode en het servicelabel het
gedeelte "Informatie zoeken" in de gebruikshandleiding van uw computer.

Code voor express-
service:

Servicelabel:

Dell Diagnostics

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de
veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.

Wanneer u Dell Diagnostics kunt gebruiken

Als u een probleem met uw computer ondervindt, moet u de tests uitvoeren
die in het gedeelte Vergrendelingen en softwareproblemen zijn beschreven
(raadpleeg de online gebruikshandleiding voor details) en Dell Diagnostics
uitvoeren voordat u contact opneemt met Dell voor technische
ondersteuning.

Het verdient de aanbeveling om deze procedures af te drukken alvorens u
begint.

o KENNISGEVING: Dell Diagnostics werkt alleen op Del™-computers.

Q N.B. De cd Drivers and Utilities is optioneel en wordt mogelijk niet met uw
computer meegeleverd.
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Zie "Systeemsetupprogramma" in de online gebruikshandleiding voor
informatie over het raadplegen van de configuratiegegevens van uw computer.
Controleer of het apparaat in het systeemsetupprogramma wordt
weergegeven en is geactiveerd.

Start Dell Diagnostics vanaf de vaste schijt of vanaf de cd Drivers and
Utilities.

Dell Diagnostics starten vanaf de vaste schijf

Dell Diagnostics is geinstalleerd op een verborgen partitie op de vaste schijf.

Q N.B. Als op uw computer geen schermafbeelding kan worden weergegeven, dient
u contact op te nemen met Dell.

1 Zorgervoor dat de stekker van de computer is aangesloten op een werkend
stopcontact.

Start of herstart de computer.

Druk zodra het DELL™-logo wordt weergegeven onmiddellijk op <F12>.
Selecteer Diagnostics (Diagnose) in het opstartmenu en druk op
<Enter>.

Q 0BS: Als u te lang wacht en het logo van het besturmgssysteem verschunt
moet u blijven wachten tot het bureaublad van Microsoft® Windows® wordt
weergegeven. Zet de computer vervolgens uit en probeer het opnieuw.

Q 0BS: Als een bericht wordt weergegeven dat er geen partitie met een
diagnostisch hulpprogramma is gevonden, activeert u Dell Diagnostics vanaf
de cd Drivers and Ultilities.

4 Druk op een toets om Dell Diagnostics te starten vanaf de verborgen
partitic op de vaste schijf.

Dell Diagnostics starten vanaf de cd Drivers and Utilities
1 Plaats de schijf Drivers and Utilities in het station.
2 Zet de computer uit en start deze opnieuw.

Zodra het DELL-logo verschijnt, drukt u meteen op <F12>.

Q OBS: Als u te lang wacht en het logo van het besturmgssysteem verschunt
moet u blijven wachten tot het bureaublad van Microsoft® Windows®. Zet de
computer vervolgens uit en probeer het opnieuw.
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Q 0BS: Met de volgende stappen wordt de opstartvolgorde slechts één keer
gewijzigd. De volgende keer dat u de computer start, gebeurt dat volgens de
instellingen die zijn gedefinieerd in het systeemsetupprogramma.

Wanneer de lijst met opstartbronnen verschijnt, markeert u
CD/DVD/CD-RW en drukt u op <Enter>.

Selecteer de optie Boot from CD-ROM (Opstarten vanaf cd-rom) in het
menu en druk vervolgens op <Enter>.

Type 1 om het cd-menu op te roepen en druk op <Enter> om verder te
gaan.

Selecteer Run the 32 Bit Dell Diagnostics in de genummerde lijst. Als er
meerdere versies worden aangegeven, moet u de versie selecteren die voor
uw computer van toepassing is.

Als het hoofdmenu van Dell Diagnostics wordt weergegeven, selecteert u
de test die u wilt uitvoeren.

Het hoofdmenu van Dell Diagnostics

Nadat Dell Diagnostics is geladen en het hoofdscherm wordt weergegeven,
klikt u op de knop voor de gewenste optie.

Q N.B. Het wordt aanbevolen om Test System (Test computer) te selecteren om een

volledige test op uw computer uit te voeren.

Optie Functie

Test Memory Hiermee voert u een geheugentest uit
(Geheugen testen)

Test System Hiermee voert u een diagnostische scan van de computer
(Computer testen) uit
Exit (Afsluiten) Hiermee sluit u Dell Diagnostics af.

2 Als u de optie Test System (Computer testen) selecteert, zal het volgende

menu worden weergegeven:

Q N.B. U wordt aanbevolen om in het menu daaronder Extended Test (Uitgebreide

test) te selecteren om een uitgebreider test van de apparaten binnen de computer
uit te voeren.
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Optie

Functie

Express Test
(Snelle test)

Extended Test
(Uitgebreide test)

Custom Test
(Aangepaste test)

Symptom Tree
(Symptomenstructuur)

Hiermee voert u een snelle test van de apparaten binnen
de computer uit. Deze test neemt normaliter 10 tot
20 minuten in beslag.

Hiermee voert u een grondige controle van apparaten
binnen de computer uit. Deze test neemt normaliter
minimaal een uur in beslag.

Hiermee kunt u cen specifick apparaat testen of zelf
bepalen welke testen worden uitgevoerd.

Deze optie stelt u in staat om testen te selecteren op
basis van de probleemsymptomen. Met behulp van deze
optie geeft u lijst van de meest voorkomende symptomen
weer.

3 Alser tijdens cen test een probleem wordt opgespoord, wordt er een
bericht weergegeven met de foutcode en een beschrijving van het
probleem. Noteer de foutcode en een beschrijving van het probleem en
neem contact met Dell op.

4 OBS: Het servicelabel voor de computer bevindt zich bovenaan elk
testvenster. Als u contact opneemt met Dell, zullen de medewerkers van de
technische ondersteuning naar het servicelabel vragen.

4 Wanneer u cen test uitvoert van de optic Custom Test (Aangepaste test)
of Symptom Tree (Symptomenstructuur), kunt u voor meer informatie
over de test op een van de tabbladen klikken die in de volgende tabel
worden beschreven.

Tabblad

Functie

Results (Resultaten)

Errors (Fouten)

Help

188

Hier worden de resultaten van de test weergegeven,
samen met eventuele foutcondities die zijn aangetroffen.

Hier worden de aangetroffen foutcondities en de
foutcodes en een beschrijving van het probleem
weergegeven.

Hier wordt de test beschreven en worden eventuele
vereisten voor het uitvoeren van de test vermeld.
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Tabblad

Functie (Vervolg)

Configuration
(Configuratic)

Parameters

Hier wordt een beschrijving van de hardwareconfiguratie
voor het gesclecteerde apparaat weergegeven.

Het hulpprogramma Dell Diagnostics haalt
configuratiegegevens op voor alle apparaten uit de
systeeminstellingen, het geheugen, verschillende interne
tests en geeft de informatie weer in de lijst met
apparaten in het linkervenster van het scherm. Mogelijk
worden in het overzicht van apparaten niet de namen
van alle onderdelen weergegeven die zijn geinstalleerd in
of aangesloten op de computer.

Hiermee kunt u de test aanpassen door de
testinstellingen te wijzigen.

5 Zodra de tests zijn voltooid, sluit u het testscherm om terug te keren naar
het hoofdmenu van Dell Diagnostics. Als u Dell Diagnostics wilt verlaten
en de computer opnicuw wilt starten, sluit u het hoofdmenu.

6 Verwijder de cd Dell Drivers and Utilities (indien aanwezig).

Aan/uit-lampjes

& LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de
veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.

Het aan/uit-lampje (tweckleurig LED-lampje) aan de voorzijde van de
computer gaat respectievelijk branden of knipperen om twee verschillende

statussen aan te geven:

*  Als het aan/uit-lampije uit is, is de computer is uitgeschakeld of ontvangt

deze geen stroom.

—  Sluit de stroomkabel opnieuw aan op de stroomaansluiting aan de
achterzijde van de computer en op het stopcontact.

- Als de computer is aangesloten op een stekkerdoos, moet u
controleren of de stekkerdoos is aangesloten op een stopcontact en of
de stekkerdoos is ingeschakeld. Verwijder daarnaast alle
stroombeveiligingsvoorzieningen, stekkerdozen en
stroomverlengkabels om te controleren of de computer zonder deze
voorzieningen wel aan gaat.

- Controleer of het stopcontact werkt door het te testen in combinatie
met een ander apparaat, zoals bijvoorbeeld een lamp.
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Als het aan/uit-lampje aanhoudend groen brandt en de computer niet
reageert:

- Controleer of de monitor op de computer is aangesloten en
ingeschakeld.

- Als de monitor is aangesloten en ingeschakeld: zie "Pieptooncodes” op
pagina 191.

Als het aan/uit-lampje groen knippert, bevindt de computer zich in de
stand-bymodus. Druk op een toets op het toetsenbord, beweeg de muis of
druk op de aan/uit-knop om de computer uit de stand-bymodus te halen.
Als het aan/uit-lampje groen is en de computer niet reageert:

- Controleer of de monitor op de computer is aangesloten en is
ingeschakeld.

- Als de monitor is aangesloten en ingeschakeld: zie "Pieptooncodes” op
pagina 191.

Als het aan/uit-lampje aanhoudend oranje brandt, ontvangt de computer
stroom, maar is een apparaat mogelijk defect of op onjuiste wijze
geinstalleerd.

- Verwijder de geheugenmodules en installeer deze opnieuw.
- Verwijder alle kaarten en installeer deze opnicuw.

—  Verwijder de grafische kaart en installeer deze opnieuw, indien van
toepassing.

Als het aan/uit-lampje oranje knippert, is er mogelijk sprake van een
probleem met de stroomvoorziening of een interne storing van een
apparaat.

- Controleer of alle stroomkabels op juiste wijze op het moederbord zijn
aangesloten (zie "Onderdelen van het moederbord" op pagina 173).

- Controleer of de primaire stroomkabel en de kabel van het frontpaneel
op juiste wijze op het moederbord zijn aangesloten (zie "Onderdelen
van het moederbord" op pagina 173).
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Pieptooncodes

Mogelijk laat de computer een reeks van pieptonen horen tijdens het

opstarten indien er geen foutmeldingen op het beeldscherm kunnen worden

weergegeven. Deze recks pieptonen, ook wel een pieptooncode genaamd,

identificeert een probleem. Pieptooncode 1-3-1 bestaat bijvoorbeeld uit één

pieptoon, een snelle opeenvolging van drie pieptonen en vervolgens één

pieptoon. Deze piepcode vertelt u dat de computer tegen een
geheugenprobleem is aangelopen.

Door de geheugenmodules te verwijderen en weer opnicuw te installeren
kunnen de volgende pieptooncodes mogelijk worden verholpen. Als het
probleem zich voor blijft doen, moet u contact met Dell opnemen (zie

"Contact opnemen met Dell" in de gebruikshandleiding) voor instructies voor
het verkrijgen van technische ondersteuning.

Code

Oorzaak

1-3-1 tot en met
2-4-4

431

Geheugen niet juist geidentificeerd of gebruikt

Geheugenfout boven adres OFFFFh

Als u een van de volgende pieptooncodes hoort, moet u het gedeelte "Contact
opnemen met Dell" n de gebruikshandleiding raadplegen voor aanwijzingen
over het verkrijgen van technische ondersteuning.

Code Oorzaak

1-1-2 Fout in het register van de microprocessor
1-1-3 Fout met lezen/schrijven NVRAM

1-1-4 Checksumfout ROM-BIOS

1-2-1 Fout in de programmeerbare intervaltimer
1-2-2 Fout bij DMA-initialisering

1-2-3 Fout bij lezen/schrijven DMA-pagina register
1-3 Fout bij test videogeheugen

1-3-1 tot en met
2-4-4

Geheugen niet juist geidentificeerd of gebruikt
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Code

QOorzaak

3-1-1 Registerfout bij slave-DMA
3-1-2 Registerfout bij master-DMA
3-1-3 Registerfout masker master-interrupt
3-1-4 Registerfout masker slave-interrupt
3-2-2 Laadfout interruptvector
3-2-4 Fout bij test toetsenbordcontroller
3-3-1 Stroomverlies NVRAM
3-3-2 Ongeldige NVRAM-configuratic
3-3-4 Fout bij test videogeheugen
3-4-1 Fout bij scherminitialisering
3-4-2 Fout bij opnicuw traceren scherm
3-4-3 Fout bij zocken naar video-ROM
4-2-1 Timer tikt niet
4-2-2 Fout tijdens het afsluiten
4-2-3 Fout in poort A20
4-2-4 Onverwachte onderbreking in beveiligde modus
4-3-1 Geheugenfout boven adres OFFFFh
4-3-3 Fout bij teller 2 timerchip
4-3-4 De interne klok is stilgevallen
4-4-1 Fout bij testen seriéle of parallelle poort
4-4-2 Fout bij het decomprimeren van code naar schaduwgeheugen
4-4-3 Fout bij testen mathematische co-processor
4-4-4 Fout bij cachetest
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Systeemmeldingen

Q N.B. Als de foutmelding niet in de tabel wordt vermeld, moet u de documentatie
raadplegen van het besturingssysteem of het programma dat werd uitgevoerd toen
de melding verscheen.

ALERT! PREVIOUS ATTEMPTS AT BOOTING THIS SYSTEM HAVE FAILED AT
CHECKPOINT [NNNN]. FOR HELP IN RESOLVING THIS PROBLEM, PLEASE NOTE
THIS CHECKPOINT AND CONTACT DELL TECHNICAL SUPPORT — De computer is
drie keer achter elkaar niet in staat geweest om de opstartroutine te voltooien.

CMOS CHECKSUM ERROR — Er is mogelijk een storing op het moederbord
opgetreden, of de RTC-batterij is leeg. Vervang de batterij.

CPU FAN FAILURE — Eris een storing van de CPU-ventilator opgetreden.
Vervang de CPU-ventilator.

DISKETTE DRIVE 0 SEEK FAILURE — Mogelijk zit een kabel los of komen de
configuratiegegevens van de computer nict overeen met de hardwareconfiguratie.
Controleer de kabelaansluitingen.

DISKETTE READ FAILURE — Mogelijk is de diskette defect of zit er een kabel los.
Vervang de diskette en controleer of er een kabel los zit.

HARD-DISK DRIVE FAILURE — Er is mogelijk een storing op de vaste schijf
opgetreden tijdens de POST-procedure. Controleer of alle kabels op juiste wijze
zijn aangesloten of probeer een andere vaste schijf.

HARD-DISK DRIVE READ FAILURE — Fir is tijdens de test van de vaste schijf
mogelijk een fout opgetreden bij het opstarten.

KEYBOARD FAILURE — Mogelijk is het toetsenbord defect of zit er een kabel van
het toetsenbord los.
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No BOOT DEVICE AVAILABLE — De computer kan geen opstartbaar apparaat of
opstartbare partitie vinden.

* Als het diskettestation als opstartbron wordt gebruikt, moet u controleren of de
kabels goed zijn aangesloten en dat een opstartbare diskette in het station
aanwezig is.

* Als u de vaste schijf als opstartbron gebruikt, moet u ervoor zorgen dat de kabels
van de vaste schijf zijn aangesloten en dat de vaste schijf op juiste wijze is
geinstalleerd en gepartitioneerd als opstartbron.

* Open het systeemsetupprogramma en controleer of de informatie over de
opstartvolgorde klopt.

NO TIMER TICK INTERRUPT — Een chip op het moederbord is mogelijk defect,
of er is cen storing op het moederbord opgetreden.

NON-SYSTEM DISK OR DISK ERROR — Vervang de diskette door een diskette met
een opstartbaar besturingssysteem of verwijder de diskette uit station A en start de
computer opnieuw.

NOT A BOOT DISKETTE — Plaats een opstartbare diskette in het diskettestation
en start de computer opnicuw.

USB OVER CURRENT ERROR — Verwijder de stekker van het USB-apparaat uit de
computer. Gebruik een externe stroomvoorziening voor het USB-apparaat.

NOTICE - HARD DRIVE SELF MONITORING SYSTEM HAS REPORTED THAT A
PARAMETER HAS EXCEEDED ITS NORMAL OPERATING RANGE. — Mogeh]k iser
een S.M.A.R/T- fout of storing op de vaste schijf opgetreden. Deze functie kan
worden geactiveerd in de BIOS-instellingen.

Controlelampjes

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de
veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.
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Voor probleemoplossingsdoeleinden zijn de voorzijde en achterzijde van de
computer uitgerust met vier lampjes die met 1, 2, 3, en 4 worden aangeduid.
De lampjes kunnen uit zijn of groen zijn. Wanneer de computer normaal kan
worden opgestart, knipperen de controlelampjes. Wanneer de computer
normaal kan worden opgestart, knipperen de controlelampjes. Als het POST-
gedeelte van het opstartproces met succes wordt voltooid, branden alle vier de
lampijes stabiel groen. Als de computer tijdens het POST-proces een storing
ondervindt, kan het patroon dat op de LED-lampjes wordt weergegeven
helpen identificeren waar in het proces de computer is vastgelopen

Q N.B. De plaatsing van de controlelampjes kan variéren, afhankelijk van het type
systeem. De controlelampjes kunnen verticaal of horizontaal worden weergegeven.

Lichtpatroon Probleembeschrijving Gesuggereerde oplossing

De computer bevindt zich in -~ Sluit de computer aan op ecen
@@@@ cen normale "uit"-toestand, of  werkend stopcontact en druk

er is een mogelijke pre-BIOS-  op de aan/uit-knop.

fout opgetreden.

De controlelampjes branden
niet nadat de computer met
succes tot aan het
besturingssysteem opstart.

Er heeft zich mogelijk een fout Voer het hulpprogramma
@@@. voorgedaan in de BIOS. De BIOS Recovery (BIOS-herstel)
computer is in de uit, wacht tot het herstel

herstelmodus. voltooid is, en start de
computer dan opnicuw op.

Er heeft zich mogelijk een fout Installeer de processor
@@.@ in de processor voorgedaan. opnicuw en start de computer

opnieuw op.
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Lichtpatroon

Probleembeschrijving

Gesuggereerde oplossing

000

196

Er zijn geheugenmodules
gedetecteerd, maar er heeft
zich een geheugenfout
voorgedaan.

Snelle referentiegids

* Als u één geheugenmodule
hebt geinstalleerd, dient u
deze opnieuw te installeren
en de computer opnicuw te
starten (zie de online
gebruikshandleiding voor
aanwijzingen met betrekking
tot het verwijderen en
installeren van
geheugenmodules).

* Als u twee of meer
geheugenmodules
geinstalleerd hebt, dient u
de modules te verwijderen.
Installeer één module
opnicuw en start de
computer opnicuw op. Als
de computer normaal start,
dient u een volgende
module opnicuw te
installeren. Ga door tot u
een defecte module hebt
geidentificeerd of tot u alle
modules foutvrij opnieuw
hebt geinstalleerd.

Installeer indien beschikbaar
een goed werkend geheugen
van hetzelfde type in de
computer.

* Als het probleem zich blijft
voordoen, dient u contact
met Dell op te nemen.



Lichtpatroon Probleembeschrijving

Gesuggereerde oplossing

Er heeft zich mogelijk een fout
@.@‘ voorgedaan met de grafische

kaart.

Er heeft zich mogelijk een fout

@.‘@ voorgedaan in een
diskettestation of een vaste
schijfstation.

Er heeft zich mogelijk een
@... USB-fout voorgedaan.

* Als de computer een
grafische kaart bevat, dient u
deze te verwijderen en
opnicuw te installeren. Start
de computer vervolgens
opnieuw.

* Als het probleem zich nog
steeds voordoet, dient u een
grafische kaart te installeren
waarvan u weet dat deze
werkt en dient u de
computer opnieuw te
starten.

* Als het probleem zich blijft
voordoen, of als de computer
een geintegreerde videokaart
heeft, dient u contact met
Dell op te nemen.

Plaats alle stroom- en
gegevenskabels opnieuw en
start de computer opnieuw op.

Installeer alle USB-apparaten
opnicuw, controleer de

kabelverbindingen en start de
computer vervolgens opnicuw

op.
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Lichtpatroon Probleembeschrijving

Gesuggereerde oplossing

Er zijn geen geheugenmodules
.@@@ aangetroffen.
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* Als u één geheugenmodule
hebt geinstalleerd, dient u
deze opnieuw te installeren
en de computer opnicuw te
starten. Zie de online
gebruikshandleiding voor
aanwijzingen met betrekking
tot het verwijderen en
installeren van
geheugenmodules.

* Als u twee of meer
geheugenmodules
geinstalleerd hebt, dient u
de modules te verwijderen.
Installeer één module
opnicuw en start de
computer opnicuw op. Als
de computer normaal start,
dient u een volgende
module opnicuw te
installeren. Ga door tot u
een defecte module hebt
geidentificeerd of tot u alle
modules foutvrij opnieuw
hebt geinstalleerd.

¢ Installeer indien beschikbaar
een goed werkend geheugen
van hetzelfde type in de
computer.

* Als het probleem zich blijft
voordoen, dient u contact
met Dell op te nemen.



Lichtpatroon

Probleembeschrijving

Gesuggereerde oplossing

Q20

000V

Er zijn geheugenmodules
aangetroffen, maar er is cen
fout in de
geheugenconfiguratie of de
geheugencompatibiliteit.

Er is een fout opgetreden.

Dit patroon wordt eveneens
weergegeven als u het
systeemsetupprogramma
opent. In dat geval is er

waarschijnlijk geen sprake van

een probleem.

Nadat de POST is voltooid,
gaan lichten alle vier
controlelampjes groen op

voordat ze uitgaan. Dit wijst op
een normale werkingstoestand.

Controleer of er sprake is
van speciale vereisten voor
de geheugenmodule of
geheugenaansluiting.

Ganaof de
geheugenmodules die u aan
het installeren bent
compatibel zijn met de
computer.

Neem contact met Dell op
als het probleem zich blijft
voordoen.

Controleer of de kabels van
de vaste schijf en het optisch
station op juiste wijze op het
mocderbord zijn
aangesloten.

Controleer het
computerbericht dat op het
scherm van uw monitor
wordt weergegeven.

Als het probleem zich blijft
voordoen, dient u contact op
te nemen met Dell.

Geen.
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Vergeten wachtwoorden wissen
A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de
veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.
1 Volg de instructies in "Voordat u begint" op pagina 146.

2 Verwijder de computerkap (zie "De computerkap verwijderen” op

pagina 180).

3 Zock op het moederbord naar de 2-pins wachtwoordjumper (PSWD).
Pinl en Pin2 zouden standaard aangesloten moeten zijn. U zult de jumper
mocten verwijderen en de computer opnicuw moeten opstarten, en wel als
volgt.

4 Verwijder de jumper.

RTCRST

5 Breng de computerkap opnicuw aan (zie "De computerkap opnicuw
aanbrengen" op pagina 174).

o KENNISGEVING: Om een netwerkkabel aan te sluiten, moet u eerst de kabel op
het netwerkcontact aansluiten en vervolgens de kabel op de computer aansluiten.

6 Sluit de stekker van de computer en apparatuur op het stopcontact aan en
zet ze vervolgens aan.
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Nadat het bureaublad van Microsoft® Windows® op het scherm wordt
weergegeven, zet u de computer uit. Zie "De computer uitzetten" op
pagina 148.

Zet de monitor uit en verwijder de stekker van de monitor uit het
stopcontact.

Haal de stekker van de computer uit het stopcontact en druk op de
aan/uit-knop om het moederbord te aarden.

Open de computerkap.

Zock op het moederbord naar de 2-pins wachtwoordjumper (PSWD) en
bevestig de jumper om de wachtwoordfunctie opnieuw te activeren.

Breng de computerkap opnicuw aan (zie "De computerkap opnicuw
aanbrengen" op pagina 174).

KENNISGEVING: Om een netwerkkabel aan te sluiten, gaat u als volgt te werk.
Sluit de kabel aan op het netwerkcontact en sluit deze vervolgens op uw computer
aan.

Sluit de stekker van de computer en apparatuur op het stopcontact aan en
zet ze vervolgens aan.

N.B. Met deze procedure activeert u de wachtwoordfunctie. Als u het
systeemsetupprogramma opent (zie "Het systeemsetupprogramma openen" in de
gebruikshandleiding), —zullen de opties het systeem- en beheerderwachtwoord de
waarde Not Set (Niet ingesteld) hebben. Dit houdt in dat de wachtwoordfunctie is
geactiveerd, maar er nog geen wachtwoord is toegekend.

Stel een nieuw systeem- en/of beheerderwachtwoord in.

De CMOS-instellingen wissen

A LET OP: Voordat u met een van de procedures in dit gedeelte begint, moet u de

1

veiligheidsinstructies opvolgen die in de Productinformatiegids zijn beschreven.
Volg de instructies in "Voordat u begint" op pagina 146.

Q 0BS: De stekker van de computer moet uit het stopcontact worden
verwijderd om de CMOS-instelling te wissen.

2 Verwijder de computerkap (zie "De computerkap verwijderen" op

pagina 180).

3 Verwijder de computerkap.
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4 Reset de huidige CMOS-instellingen:

a  Zock naar de wachtwoordjumper (PSWD) en CMOS-jumper
(RTCRST) op het moederbord (zie "Vergeten wachtwoorden wissen”
op pagina 200).

b Verwijder de plug van de wachtwoordjumper van zijn pinnen.

¢ Bevestig de wachtwoordjumperstekker op de RTC_RST-pinnen en
wacht ongeveer 5 seconden.

d  Verwijder de jumperstekker van de RTCRST-pinnen en bevestig deze
opnicuw op de wachtwoordpinnen.

5 Breng de computerkap opnicuw aan (zie "De computerkap opnicuw
aanbrengen" op pagina 174).

o KENNISGEVING: Om een netwerkkabel aan te sluiten, gaat u als volgt te werk.
Sluit eerst de kabel op de netwerkpoort of netwerkvoorziening aan en sluit de kabel
vervolgens op de computer aan.

6 Sluit de stekker van de computer en apparatuur op het stopcontact aan en
zet ze vervolgens aan.

De BIOS flashen

Wanneer er een update beschikbaar is of wanneer u het moederbord vervangt,
kan het nodig zijn om de BIOS te flashen (de firmware bijwerken, zodat de
chip een nicuwe versie krijgt).

1 Zet de computer aan.

2 Zock naar het BIOS-updatebestand voor uw computer op de Dell
Support-website: support.dell.com.

Klik op Download Now om het bestand te downloaden.

Als het venster Export Compliance Disclaimer verschijnt, klikt u op Yes, 1
Accept this Agreement.

Het venster File Download zal worden weergegeven.
5 Klik op Save this program to disk en klik vervolgens op OK.
Het venster Save In zal worden geopend.

6 Klik op de pijl-omlaagtoets om het menu Save In weer te geven, selecteer
Desktop en klik vervolgens op Save.

Het bestand zal naar uw bureaublad worden gedownload.
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7 Klik op Close wanneer het venster Download Complete wordt
weergegeven.

IHet bestandspictogram zal op het bureaublad worden weergegeven en zal
dezelfde naam hebben als het gedownloade BIOS-updatebestand.

8 Dubbelklik op het bestandspictogram op het bureaublad en volg de

aanwijzingen op het scherm.

Snelle referentiegids | 203



204 | Snelle referentiegids



Index

bron-cd
Dell Diagnostics, 185

c

CMOS-instellingen
wissen, 201

computer

aanzicht binnenzijde, 172

binnenaanzicht, 182
onderdelen binnenzijde, 172, 182
pieptooncodes, 191

computerkap
opnieuw aanbrengen, 174
vervangen, 184
verwijderen, 180

D
Dell Diagnostics, 185

Dell Diagnostics starten vanaf de
cd Drivers and Utilities, 186

Dell Diagnostics starten vanaf de
vaste schijf, 186

Dell Support-website, 144

diagnostiek
Dell, 185
pieptooncodes, 191

diagnostische gegevens
pieptooncodes, 191

documentatie
ergonomisch, 142
garanties, 142
gebruikshandleiding, 142
licentieovereenkomst voor

cindgebruikers, 142

online, 144
Productinformatiegids, 142
regelgeving, 142
snelle referentiegids, 142
veiligheid, 142

E

ergonomische informatie, 142

F

foutberichten
pieptooncodes, 191

foutmeldingen
pieptooncodes, 191

Index |

205



G
garantieinformatie, 142

gebruikshandleiding, 142

hardware
Dell Diagnostics, 185
pieptooncodes, 191

Help en ondersteuning, 145

Help-bestand
Windows Help en
ondersteuning, 145

internetverbinding
instellen, 154
meer informatie, 153
opties, 153

K

kap
verwijderen, 170

L

labels
Microsoft Windows, 143
servicelabel, 143, 175

206 | Index

lampjes
stroom
stroomlampje, 165

licentieovereenkomst voor
eindgebruikers, 142

M
moederbord, 173, 183

moederbord. Zie moederbord

monitor

DVI-monitor aansluiten, 160,
162
kloonmodus, 162
monitorinstellingen, 162
televisie aansluiten, 160, 162
twee aansluiten, 161-162
twee monitors aansluiten, 160
uitgebreide
bureaubladmodus, 162
VGA-monitor
aansluiten, 160-162

netwerk
Wizard Netwerk instellen, 152

0

onderdelen installeren

Aanbevolen gereedschappen, 148

De computer uitzetten, 148
voordat u begint, 148



P
pieptooncodes, 191

printer
aansluiten, 151, 160
instellen, 151, 160
kabel, 160

problemen
Dell Diagnostics, 185
pieptooncodes, 191

problemen oplossen
Dell Diagnostics, 185
Help en ondersteuning, 145

Productinformatiegids, 142

R
regelgeving, 142

S

S.M.AR.T, 194
Servicelabel, 143
servicelabel, 175

stroom
aan/uit-knop, 165, 176
spanningsstabilisatoren
stroombeveiligingsvoorzieningen
stroomstootbeveiligingen

UPS
support-website, 144

T

televisie
op computer aansluiten, 160

TV

op computer aansluiten, 162

U

Uninterruptible Power Supply.
Zie UPS

UPS

'}
veiligheidsinstructies, 142

W

wachtwoord
jumper, 200
wissen, 200

Windows XP

Help en ondersteuning, 145
Wizard Netwerk instellen, 152

Wizard Netwerk instellen, 152

wizards

Wizard Netwerk instellen, 152

Index |

207



208 | Index



Dell™ QOptiPlex™ 330

2UVOTITIKOG 00NYO¢

Mpdrutra DCSM kot DCNE

www.dell.com | support.dell.com



Inueiwoeig, Eidotroifoeig kai Mpoooxn
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EUpegon mAnpopopiwv

Q ZHMEIQZH: Opiouéveg Asitoupyieg 1y péoa UTropei va gival TTpOaIPETIKA Kal UTTopEi
va pnv arooTéAAovTal pe Tov utroAoyioTr 6ag. Opiopéveg AciToupyieg f péoa ptropei
Va NV givar S1a0€a1ua o€ OPICUEVEG XWPEG.

Q ZHMEIQZH: Mp6oBeteg mAnpopopieg uropolv va amooTaloly padi Je Tov
UTTOAOYIOTH GOG.

T payvere; Bpeite 10 £dW

* "Eva dwayvootikd mpdypappa yioo  CD/DVD Mpoypdpparta 081ynong Kol

TOV VLOAOYIGTY HOV BonénTikég EQapHOYES
« TIpoypéppata odfymonc yiwtov  ZHMEIQEH: To CD/DVD Mpoypduuara
001ynong kar BonénTikéS QaployES evOEXETal
va gival TTPoaIPETIKG KAl Va UV OTTOOTOAE] e
TOV UTTOAOYIOTH Oag.

VITOAOYIOTI OV
* Aoytopko emrpoméiov

ocvotipotog (DSS)
Ta Tpoypappota odnynong givor non
EYKATESTNUEVA GTOV VITOLOYIGTH GUG.
Mmopeite va ypnoponomoete o CD/DVD yuw
VO EYKOTOOTNOETE EOVA T TPOYPALLULOTO
0o ynong (avatpééte otov niektpovikd Odnyo
APHONG), Y10 VO EKTELEGETE TO ALOYVOOTIKO
mpoypappa g Dell (avatpé€te oty evétnta
«Aloyvootikd mpoypappo s Dell» ot
celido 258).

10 CD/DVD cog prnopei va tepirappdvovton
opyeio TANPoPopLdV Tov Ha Gag TAPEYOLY
EVNUEPADOELS TNG TEAELTALOG OTIYUNG OYETIKG 1
TEYVIKEG OAAOYEG OTOV DITOAOYIGTH 6aG 1)
TPOYWPNHUEVO TEXVIKO VAIKO avapopas yio.
TEYVIKOVG 1 EUTEIPOVG XPTOTEC.

ZHMEIQZH: Mpoypdupara odiynong kai
EVNUEPWOEIG TEKUNPiwang Ba Ppeite oTn
d1eUBuvon support.dell.com.
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Ti payvere;

Bpeite 10 £6w

* Boowég minpogopieg
QVTIHETOTIONG TPOPANUATOV

* Tlig Oa exterécete T0 AloyvooTikd
mpoypappo e Dell

* Epyodeio kot fonOnticég
EQUPLOYEG

¢ [1ig Ba pvbuicete évav ekTummT

ZuvoTrTIKOG 0dNnYyog

THMEIQZH: To mapdv yypago svdExeTal va
gival TTPOQIPETIKG Kal va NV aTTOOTOAE! JE TOV
UTTOAOYIOTH GOG.
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THMEIQXH: Auto o éyypago cival diaBéaiuo
o€ popor) PDF a6 1 dielBuvaon
support.dell.com.
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* ITknpogopieg eyydnong

* Opot kot cuvOnkeg (Lovo yio HITA)
* Odnyleg acpaleiog

¢ [TAnpogopieg KavovioU®OV

¢ [TAnpo@opieg epyovopiag

* Adeta Xpnong Tehkod Xpriom

| ZuvoTTTIKGG 08ny6S
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T ypayvere; Bpeite 10 £dW

* Tlig o aparpéoete kat Ho 08nyog xpriong Tou Dell OptiPlex™ 330
tomoBerioete efuptipata Kévtpo fonberag kai vrootipiéng twv Microsoft

* Tpoduypagés Windows

* Awpopemon v pudpiceny Tov 1 Kévte KAk oto kovpuni Windows Vista Start
GUGTAHATOG (Evopén tov Windows Vista)— Help and

* Tpoémog avtipnetdmIoNG Kot EXiAvong Support (Bon0eia kot vrootpiEn)— Dell
npofAnuaTov User and System Guides (Odnyoi

cvotpatog kat ypnotn Dell)— System
Guides (Odnyoi cuoTApATOG).

2 Kévte Kk oto User’s Guide (Odnyog
XPNONG) Y10, TOV VITOAOYIOT| GOG.

* Etwcéta eéumnpémong kot kodwkog  ETikETa e§utrnpétnong kai Adsio Twv

Toxeiag e&umnpémong Microsoft® Windows®
* ET}Kém Aderag Tov Microsoft Ot eticéteg owtég Bpickovat Endve GTov
Windows VTOAOYLOTH GOG.

* Xpnoiponomaorte v €TkETO ELINPETNONG
Y10 THV 0VOYVAPLOT TOV VTOAOYLIGTH GOG OTAV
xpnotpomoteite ) Sievbvveon
support.dell.com 1 £pyeote o€ emaen e TV
VIOGTHPEN.

* Xpnoonomote Tov Kmdko Tayeiog
e&ummpémong otav épbete oe emagn pe v
VIOGTHPEN.

i 2o dadesaan
BBBBRGE ENPRESS SERVICE CODE ./

Windows Visu ™
U

ZHMEIQZH: Qg pétpo augnuévng ao@deiag,
n mpdo@ara oxedIOopEVN ETIKETO AOEING
Microsoft Windows trepiAapBavel éva turjua ou
AeiTTel i} «OTTA» yia va aTTOTPEWEI TNV aPaipeon
NG ETIKETAC.
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T yayvere; Bpeite 10 £dW

* Avoeig — Ymodeifelg ko loToxwpog utrooTApI§ng Tng Dell —
oLUPoVAEG avTETOTIONG support.dell.com
npofinudrav, apbpa and texvikovs FTHMEIQEZH: EmAéEte v Tepioyr oac yia va
Kot on-line pabfpora, cvyvég eupavioete TNV avtioToixn TomoBeaia
EPOTAGEIG UTIOGTAPIENG.

Dopovp emkotveviog — Online
ov{nmoeig pe dAhovg meldteg ™G
Dell

Avofabuiceig — ITinpogopieg
avopadpiong yo cuetatikd
ototyeio OTMG 1 VAN, 1 LoVAdaL
GKANPOY SIGKOV KaiL TO AELTOVPYIKO
GUGTNHOL.

E&umnpémon Iekatdv —
[Tnpogopieg enapmv, KAon
oépPig ko mapayyelieg, yydnon
KOl TANPOQOPIEG EMGKEVDV

2épPis kat vrootpién — Kinon
G£pPIg Kot 16TOPIKO VIOSTNPENG,
online GL{NTAGELS Le TNV TEXVIKA
VIOGTHPLEN

Yrnpeoio teviKNg EVUEPOONG TNG
Dell — IIpoinmtikn €domoinom pe
VOO NAEKTPOVIKOD
TOLOPOUELO, Y10 EVIUEPDOELS
VAMKOD Kot AOYLGIKOV TTOV 0pOpovv
TOV VTOAOYIOTY GOG

Mopanopnéc — Eyyepidua
VIOAOYIOTY, GVOADTIKG, GTOXEIN Y10,
™ SHOPPMGT] TOV VTOAOYIGTH
LLOV, TPOSLOYPOPES TTPOTOVTOG KOl
emionua £yypapa

ANym apyeiov — IMotomompéva
TpOYpappaTe 08Tynong,
avoPadpiong kot evnuépmong
AOYIGUIKOV
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* AOYIGMIKO GUGTNLOTOG EMLPAVELOS
epyaciog (DSS) — Edv
EMOVEYKATOOTIOETE TO AEITOVPYIKO
GUGTNLLO Y10 TOV VITOAOYIGTY GO,
O mpémer emiong va
EMAVEYKOATAGTOETE TO PonONTIKO
npdypappo DSS. To DSS mapéyet
KPIOIUEG EVILEPDOELS Y10l TO
AEITOVPYIKO GG GVOOTNHO KoL
vroothpién Yo emelepyaoTés,
HOVGAOEG ONTIKAV dloKWOV, GCUCKEVEG
USB «.An. To DSS gtvat amapaitnto
Y10 T 60T Agltovpyio TOV
vrohoyiot Dell. To hoyiopkd
evtomilel oVTOUATO TOV VTOAOYIOTH
G0G KOl TO AELTOVPYIKO GUGTI AL KoL
eyKof1oTh TIC anapaitTeg
EVILLEPMGELS Y1 TN S1KN) GOG
Sopdpewon.

Ta AMMym tov AoY1IoHKoD GLGTHHATOS POPNTOD
VTOAOYIOTH:

1 Emiokepbeite ) diev6vvon
support.dell.com, eniiéEte v avticToyn
TEPLOYN N TUNLLOL, KOL TANKTPOAOYNOTE TNV
etucéta eEpanpétnong.

2 Entlé&te Drivers & Downloads
(ITpoypdppato 0dnynong & AMyeis) kot
kavte KAk oto Go (Metdfaon).

3 Kdvte KMk 670 Ae1Tovpyikd Gog GOGTI O KoL
kavte avalnmon yw Desktop System
Software.

ZHMEIQZH: To mepiBdAlov Tou
support.dell.com evdexouévwg va diagépel
avdAoya pe TIG £TTINOYEG O0AG.

Xpnon twv Windows

Epyacia pe mpoypdppota kot
apyeio

[pocappoyn g empdvelag
epyaciog

Kévrpo Bondeiag kai utroaThpi§ng Twv
Windows

1 I tpdoPaon ot Borbeto kot vrootpién
v Windows:

* Y10 Windows XP, kévte «hik oto Start
(Evopén) kot oto Help and Support
(Bonfeta kot vrootpién).

* Y10 Windows Vista™, kdvte KAk oto
kovpni Windows Vista start (Evop&n tov
Windows Vista)@9— Help and Support
(BonBeta kot vrootpién).

2 [Tinktporoynote pa AéEn 1 pdon mov
TEPLYPAPEL TO TPOPANLLOL KOt KAVTE KAK GTO
£lKovidio Tov Béhovg.

3 Kdvte Kk ota Oépata mov meptypdpovy 1o
npdPAnua mov avtipetonilets.

4 AxolovBnote Tig 0dnyieg oty 006vN.
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Ti payvere;

Bpeite 10 £6w

* Enaveykatdotacn tov A&ttovpytkold
GUGTHHOTOG

CD AsitoupyikoU GUGTAHOTOG
THMEIQXH: To CD/DVD Tou Asiroupyixou
OUOTANATOS EVOEXETAI VA EiVAI TTPOAIPETIKG KAl
VO UNV OTTOOTAAEI PE TOV UTTOAOYIOTH 00G.

To Aertovpykd cvotnua ivar 16
£YKATEGTNLEVO GTOV LITOAOYISTH 6oG. [ va
gykataotnoete EuvA 10 AEITOVPYIKd Gog
cOOTN LA, XPNOLLOTOMOTE TOV dioKO
Agrtovpyixo obdothuo Kot avoTpéETe 6TOV
NAeKTPOVIKO OOnyo xprHong.

OPERATING 5YSTEM

Ao gykataotioete Eava 1o Aeltovpykd cog
GUGTNUA, XPTCLOTOGTE TOV JiGKO
Ipoypduuazo odnynong kar PonOnrixés
EQPOPUOYES Y10 VO EYKATACTNOETE EAVEL TOL
TPOYPALLLOTO 001YNONG Y10 TIG GUOKEVES TTOV
GUUTEPIMOUPAVOVTOV GTOV VTOAOYLIGTN GOGC.

H etikéta yio to KAedi mpoidvtog tov
AELTOVPYIKOV GG GUGTNHOTOG PPicKETL EMAV®D
GTOV VTOAOYLGTN GOGC.

ZHMEIQZH: To xpwpa Tou diokou oag
TTOIKIAEI avdhoya PE To AEITOUpYIKG oUCTNHA TTOU
TTapayyeihaTe.
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Mpiv §ekivioeTe

Mpiv TNV £pyacia 0TO ECWTEPIKO TOU UTTOAOYIOTH 0AG

Ot axdrovbBeg kKatevBuvnpieg 0dnyieg aopaleiog okomd £xovv va cuppfdilovy
GTNV TPOCTOGIO TOV VIOAOYIOTH 0O EVOEXOUEVOLS KIVODVOLG KAl GTNV
TPOCMTIKY GOG OCPULELQL.

o

o

o

o p -

4

MNPOXZOXH: Mpiv {ekiviioeTe omoladiTroTe a1rd TIg SIABIKATIEG TTOU
avagépovTal g€ auTh TNV EVOTNTA, 0KOAOUBNROTE TI 0dNYiEg ao@alAtiag TTou
BpiokovTtal atov O8nyo mAnpogopiwv mPoiGvTog.

EIAONOIHZH: Xeipioteite 10 €€apTripaTa Kai TIg KAPTEG e TTPoToxr. Mnv
OKOUMTTATE Ta EEOPTAOTA 1 TIG ETTAPEG OTIG KAPTEG. KpaTraTe pia kdpTa atmd Tig
GKpeG TNG ) atTé 1o PETOANIKG Bpayiova oTApIEnG. Kpatdrte e€apTApaTa 6Tiwg
ETMECEPYOOTEG ATTO TIG GKPES TOUG, OXI ATTO TIG OKIOEG.

EIAOMOIHZH: Mbvo £gouaiodotnuévog TexviIKog aépRIG EMITPETIETAI Va KAVEl
ETMOKEVEG OTOV UTTOAOYIOTH 0aG. BAAREG eCaitiag aépPig TTou dev £xel
efouaiodotnBei amd Tnv Dell dev kaAUTTTOVTAI OTTO TNV €YYUNOT| OAG.

EIAOMOIHZH: MNa va amoouvdéoerte éva kaAwdIo, TPABAETE To attd T QIG 1) aTTd
TOV HETOAAIKO SOKTUAIO Kail 61 aTT6 TO (610 TO KaAWdI0. Opiouéva KaAwdia diaBéTouv
QIG pe YAwaooideg ao@dhiong. Otav amoguvoéeTe auTdv Tov TUTTO kaAwdiou, TEDTE
TIG YAwOaideg ao@dAiong Trpiv atmoouvdéoeTe To kahwdio. KabBwg Tpapdre 1o @ig,
Kpatdre 10 o€ €ubeia, WoTe va unv Auyioel kdtola akida. ETiong, Tpiv ouveéoeTe
éva kahwdio BeBaiwbeite 6T kal Ta U0 QIG gival CWATA TTPocaAvATOAIGUEVA KOl
eubuypappiouéva.

EIAONOIHZH: Ta va amo@uyete Tnv pdkAnan BAaBWv aTov utroloyiaTh,
EKTEAEDTE TO TTAPAKATW BrPOTa TIPIV EEKIVATETE TIG EPYATIEG OTO ECWTEPIKO TOU
UTTOAOYIOTH GOG.

YBnote Tov VITOAOYIGTH GOG (avaTpEETE OTNV EVOTNTO «ATEVEPYOTOiNOT TOV
VIOAOYIOTH 60C» 0TN oeAida 220).

MPOZOXH: Edv éxe1 a@aipedei To KAANUUPA, SEV TTPETTEI O KOMIO TIEPITITWON
va UTTdpyel TPo@odoaia peUPATOG TTPOG TOV UTTOAOYIOTH.

EIAOMOIHZH: MNa va amoouvdéoete éva kaAwdIo SIKTUOU, BYGATE TIPWTA TO
KaAWdI0 aTrd ToV UTTOAOYIOTH GOG KOl 0T OUVEXEID, BYAATE TO KAAWDIO OTTd TN
OUOKEUR Tou BIKTUOU.

AT0GVVIESTE OAEG TIG TNAEQPOVIKEG GUGKEVEG 1) TO. KOADOL0 TNAETIKOVOVIDY
and TOV VITOAOYIOTY).

ATocuVO£GTE TOV VITOAOYIGTY GOG KOt OAES TIG CLVOEIEUEVEG GUOKEVES OO
TIC NAEKTPIKES TOVG TPiles.

[Motnote 0 Kovpni Aettovpylog Yo VoL YELOGETE TNV KAPTO TOV GUGTIHULOTOC.
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o EIAOMOIHZH: Mpiv ayyitete onidrjmote péoa aTov UTTOAOYIOTY, YEIWOEiTE
ayyidovtag pia aBagn PETAANIKA ETIQAvEIa ETTAVW GTO TTAQITI0, OTTWG TO YETAAAO
yUpw atmé Ta avoiydata uTTodox G KAPTag oTo THow PéPOG Tou utroAoyIoTh. Thv
wpa TTou epyddeaTe, ayyileTe Katd TOKTA XPOVIKA dlaoTApaTa TNV dBaen peTAANIKA
ETMPAVEID OTE VO DIWYKVETE TOV OTATIKO NAEKTPICUS TTOU PTTOPET VO TTPOKAAEDEI
BAGBN oTa eowTEPIKA EEAPTAUATA.

MpooBnkn Kal avTIKaTaAoTaON ESAPTNMATWV

H evomta avth mapéyetl S1081Kacieg yio TNy 0QaipeoT Kol EYKOTAGTUCT TOV
eEopTNUAT®V 6TOV VTTOAOYIOTN GoG. ExTdg Kt av avagépetat StopopeTikd, kdbe
Sdwadikacio TpoimobEétel OTL TANPOVVTOL OL TAPUKATO GUVONKEG:

*  'Eyete mpayLATOTOMGEL TO BLLOTA TNG EVOTNTOG KOL TG EVOTNTOG
«Amevepyomoinon Tov voloyioth cog» ot oelida 220 «IIpwv v epyacia
OTO ECMTEPIKO TOV VIOAOYIGTH GOG» 0T 6eAida 219.

*  'Eyete dwofdoet Tig mAnpogopieg acpareiog otov Odnyo minpopopidy
zpoiovrog Dell™.

* 'Eva e&dptnpa pmopei vo avtikatactadel i—edv ayopdotnke Eexopiotd—
vo gykataotadel, Qv TPAYIATOTOMOETE TN dl0dKAGia apaipeons Le
avtiotpoon oepd.

ZUVIOTWHEVA epyaAgia

Ot dtadikacicg 010 mapdv Eyypapo evdéyetat va ypetdlovtat o e&ng epyareio.:
*  Muwpd katoafin pe emimedn pot
*  Mikpd katcofidl Phillips
*  Muwpd, TAaoTiKd, epyaleio yapaing

Amrevepyotroinan Tou UTTOAOYIOTH 00G

o EIAOMOIHZH: MNa va pnv xaBouv dedopéva, amoBnkeloTe Kal KAEioTe GAa Tal
avoIXTa apxeia kal KAgioTe OAa Ta avoIxTd TpoypduuaTa, TPV oACETE ToV
uTToAoyIOTA OaG.

1 Kheiote 10 Aettovpytkd cvoTNLLOL:
a  AmoOnkedote kar kKAeiote Ol Ta avoryTd opyela Kot KAEloTe OAQ TO.
VoL Té TPOYPALUATOL.
b X0 Asitovpyuco abothio M icrosoft® Windows® XP, xévte khik oto Start
(Evap&n)— Shut Down (Teppotiopog hettovpyiog)— Shut down
(Teppotiopdg Aettovpyiog).
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270 Aertovpyikd ooty Microsoft® Windows Vista™, kévte kMK 610
kovpni Windows Vista Start (Evapén tov Windows Vista) e, oV
KOT® 0PLOTEPT YOVIO TNG EXPAVELNG EPYAGING, KOVTE KMK 6TO BEAOG,
oV K4t 0e16 yovia Tov pevovd Start (Evapén), 0mwg aivetot
TOPUKATO Kot 0T oVvEXEL Kavte KMK oto Shut Down (Teppatiopdc
Agttovpyioag).

|'_-'c)-_|l_ﬁ'_"llT'l

O voLoYIoTNG OmEVEPYOTOLEITAL KOl 1) H1001KAGIO TEPLLOTIGLOD TOV
AELTOVPYIKOD GLUOTHLLOTOG OALOKAPOVETAL.

2 Befoimbeite 6Tt 0 VTOAOYIOTNG Kot OAEG Ol GLVIEDEUEVEG GUOKEVEG Elvat
amevepyomomuéves. EGv o vmoloytotig 6ag Kot 0l GUVOEOEUEVEG GUOKEVES
OEV AMEVEPYOTOLOVVTAL QVTOLOTO OTAV TEPLOTILETE TN AgTOVPYiD TOV
AELTOVPYIKOV GOG GUGTHLLOTOC, TATHOTE KOl KPATIGTE TOTNUEVO TO KOV
Aertovpyiag yio mepimov 4 devtepOLETTA, Y10l VO TIG OTEVEPYOTMOGETE.

MpocToipacia Tou utTTOAOYIOTH

TotmoB£TnON TOU UTTOAOYIOTH OAG O€ BAKN

H tomoBétnon tov vroloyiot oag pnéca oe BNk pmopel vo meplopioet T pon|
TOV 0£Pal KOl VO, EXNPEACEL TIG EMOOCELS TOL VIOAOYIOTH GOC, 0ONYDOVTOG
evoeyoUEVOG otnVY vItepBEpavor Tov. Otav tonobeteite TOV LTOAOYIOTY GOG
péoa og 1K, vo akolovBeite Tig TopoKAT® Katevhuvtipileg odnyies:

o EIAOMOIHZH: O1 mpodiaypagéc oxeTIKG pe Tn Beppokpacia Asitoupyiag, Tou
ava@épovTal aTo TTapov eyxelpidio, avTimpoowTelouy Tn péyioTn Beppokpaaia
mepIBdAAovTog Asitoupyiag. H Bepuokpaaia Tou TepIBAANOVTOG XWPOU TTPETTEI VO
An@Bei uTTOYn KaTd TNV TOTT0B£TNON TOU UTTOAOYIOTH 0ag péoa o€ Brikn. MNa
TTapdadelyya, edv n Beppokpaaia Tou TepIBdAAovTog xwpou gival 25°C (77°F),
avdAoya Je TIG TTPodIaypaPEG TOU UTTOAOYIOTH GG, £XETE TIEPIBWPIO BepoKpaaTiag
povo 5° éwg 10°C (9° éwg 18°F) rpiv @TdoeTe aTn péyioTn Bepuokpacia AsiToupyiag
TOU UTTOAOYIOTH 0aG. MNa AETITOUEPEIEG OXETIKA WE TIG TTPOBIAYPAPES TOU UTTOAOYIOTH
oag, avatpégTe aTov nAekTpovikd Odnyod xpHong.

¢ Aopnorte eldytot andotoon 10,2 cm (4 in) og dheg TIC aepridpeveg TAELPEG
TOV VTOAOYIOTY], DOTE VO EMTPEMETE TNV OTALTOVLEVT] POT] 0EPQ Y10, COOTO
aEPIOUO.
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* Edvn 0nkn oag €xet B0peg, o THmog Tovg B TpémeL va ivat TETO10G TOL VL
EMITPEMEL TN POT| TOV 0épal ad TN B1KT, 6€ T060GTO TOLVAG)IGTOV 30 TOlg
exato (UTpooTd Kot Tiow).

* Edv o0 voloyiotig oag eivar Tomobetnévog otn yovio evog ypapeiov 1
KGTm and kamolo ypaeeio, apnvete erevBepo ydpo TovAdyiotov 5,1 cm
(2 in) 076 10 TOW PEPOG TOV VIOAOYIGTY GO £MG TOV TOLYO MGTE VA VITAPYEL
1 PON 0EPO. TOL EIVaAL AVOYKOI Y100 TOV KATAAANAO QEPIGHO.
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o EIAONOIHZH: Mnv totoBeteite Tov uTtoAOYIOTH 0ag ot Brikn TToU Sev ETITPETTEN
N pory aépa. O TEPIOPITUOG TNG POAG aépa Ba eTTnpedael TIG EMOOTEIG TOU
UTTOAOYIOTH 00G, 0dNYWVTAG EVOEXOUEVWG OTNV UTIEPBEPUAVTT TOU.

N
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EykardoTaon SIKTUOU OTO OTTITI KOI OTO
ypa@eio

ZOvdeon pe kKdpTa SikTUOU

Mo va cuvdécete Eva KaA®IL0 StKTOOVL:

ﬁ ZHMEIQZH: Eiodyete 10 BUopa Tou kaAwdiou dikTUou aTn BUpa TNG KEPTAg
dIkTUOoU TOU UTTOAOYIOTH. Mnv giodyeTe TO BUopa Tou KaAwdiou dikTUou aTn BUpa Tou
WovTeW TOu uTToAOyIoTH. Mnv elodyeTe TO BUopa Tou kaAwdiou dIKTUOU G€ ETTITOIXIA
TTpida TNAEPWVOU.

1 Zvvdéote 10 KaAdI0 SKTVLOV 6T BVpa TG KAPTOG OIKTHOV, GTO TC® UEPOG
TOV VTOAOYLOTH GOC.
Eiwodryete 10 KoAdd10 péypt va ac@aAicel 611 6£om Tov KAvovTag KAK Kot
011 GLVEYELD, TpaPNETe To amard Yo va PePaiwbeite 0T £xel ao@alioet.

2 Xvuvdéote Vv GAAN GKpr| TOV KOA®SIOL SIKTVOL GE e GLOKEDT] SIKTVLOV.
Bupa

KAapTag
OIKTUOU

!/ /

i
a’f@ %sﬁ 7&%@

OUOKEUN
OIKTUOU

KaAwdlo dIKTUou

Bupa kdpTag SIKTUOU O€ UTTOAOYIOTH
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EykardoTtaon Siktuou

Windows XP

To Aertovpykd cvoTnra Microsoft® Windows® XP mpocpépet Evav Odnyo
EYKATACTACNG SIKTVOV OV G0G KOB0dTYEl HEG® TNG dAdIKAGING KOWVNG ¥PNoNG
apyeiov, ekTOTOTOV 1 6OVdeomN oTo Internet LeTa&d VTOAOYIGTOV GTO GTITL T
G€ KOmowo pkpd ypapeio.

1

Kéavte khik oto xovpni Start (Evapén), oci&te oto All Programs (Ola to
mpoypappata)—> Accessories (Bononpoaro)— Communications
(Emwcowvavieg) kot otn cuvéyeta, kavte KAk oto Network Setup Wizard
(Odnyog eykataoTacg SIKTOOL).

Ao v 006vn vrodoyng tov Network Setup Wizard (Oonydg
gyKoTdotaomng S1ktoov), kavte KMk oto Next (Enduevo).

Kdvte khk oto Checklist for creating a network (Aiota eAéyyov yia )
dnpuovpyia S1KTHOV).

ZHMEIQXH: Edv emAégete Tn uéBodo ouvdeong This computer connects
directly to the Internet (O umrohoyioTig autdg guvdéeTal atreuBeiag oTo Internet),
Ba evepyoTToinBei T0 EVOWUATWHEVO TEIKOG TIPOCTACIOG TTOU TTAPEXETAI E TO
Windows XP Service Pack 1 (SP1) fj emduevn ékdoan.

ZoUTANP®GCTE TN AOTO EAEYYOL KL KAVTE TIG ATOPUITITEG TPOETOILAGIES.

Emotpéyte otov Odnyd eykatdotaomg S1kThov Kot 0KoAoLONoTE TIg 00 Yieg
oty 06ovn.

Windows Vista

Mo vo, kévete aAlayEg OGOV 0QOPA TNV EYKATAGTAGT TOV SIKTOOV GOG OTtd Ta,
Microsoft® Windows Vista™:

1

Kévte KAk oto kovpuni Windows Vista Start (Evapén teov Windows Vista)
e Kot 0T cvvéxela, kavte KMk oto Network (Aiktvo)— Network and
Sharing Center (Kévtpo diktvov kot Kowvnig xpfiong).

Kévte KAk oto Set up a connection or network (Pvfpion cdvdeongn
S1KTHOV).

EmiléEte Tov THMO ohvdeong dkTOOL OV BENETE VL SNUIOVPYNCETE KOl
axolovOnoTe TG 0dNYieg otV 006V,

4 Ortav tedeidoete, Kiglote o Kévrpo ditvov kat kKowng xpHong.
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20vdeon oTo Internet
Q ZHMEIQZH: O1 ISP kai ol Tpoo(popEg Toug TrolkiAouv avaAoya pe T Xwed.

INa va cvvdebeite oto Internet, ypeldleote éva LovTep N (o GOVIEST dIKTHOV
kot po vanpecia topoyng Internet (ISP). H ISP 6a cag mpoopéper pia 1y
mePLocdTEPES Ao TG £ENG emAoyEg ovvdeons oto Internet:

o Yuvdéoelg DSL mov mapéyovv vyming tayvtntag tpdcfacn oto Internet
UEC® TNG VILAPYOVOAS TNAEPOVIKNG YPOUUUNG OO 1) LECH VINPECTOG
KOYeLoedovc miepaviag. Me pia odvdeon DSL, propeite tavtdypova va
éyete mpdcPaocm oto Internet kot vo ypnolonoteite To TNALPOVO Gag 0o
v 31 ypopun.

o ZuVOEGELS e KOAMIIOKO LOVTEL TTOV TOPEXOVY DYNANG To 0T TS TpOSPaoT
o710 Internet pEG® TNG TOTIKNG YPOUUNG KOAMOLOKNG TNAEOPACONG.

*  ZuviEseLS e SOPVPOPIKO LOVTEL TOL TOPEXOVY VYNANG TaYHTNTOG
npocPoon oto Internet HEGHO GLOTAOTOG SOPVPOPIKNG TNAEOPACT|S.

*  Zuvdéoelg LEcm TMAEPOVOL oL TTapéyovv TpocPact oto Internet pécw
NAEPOVIKNG YPOUUNG. Ot GUVIEGELS HEGM TNAEPDOVOL £XOVV TOAD KPOTEPN
TaybTNTa 0o TS cLVOEselg DSL kot amod Tig cuvdésels pe kahmdiokd ()
S0pLEOPIKS) NOVTELL.

e Aocvpuareg ovvdéoelc LAN (tomikol d1ktHhov) mov mopéyovy tpdcPact 6o
Internet kdvovtag ypon acHPLOTNG TEXVOLOYING Bluetooth®.

Edv ypnoonoteite cuvoeon PHEGH THAEPDOVOL, GUVOEGTE HI0 TNAEQPMVIKT
YPOUUN ot 60pa TOV HOVTEW TOV VIOAOYIOTH GOG KOl 6TV enttoiyla npila
AEQPOVOL, TPV pubuicete T cvvdeon oag oto Internet. Edv ypnowonoteite
ovvdeon DSL 1 6hvdeon e KoAmI1akd/ Sopu@opid LOVTEL, ETKOIVOVIGTE Y10
oonyieg puoong, pue v ISP 1 pe v vanpecio koyehoedobg Theemviog.

PuBuion tng olvdeong oag aTo Internet

Ia va puBuicete pa cvvdeon oto Internet amd KATOQ TAPEXOLLEVT] GUVTOLEVOT|
ISP mov vrdpyet oty enpdvela epyaciog:

1 Amobnkevorte kot KAEloTE TUYXOV OVOLYTA apyeio kot Tpaypatonolote ££060
Ao TUYOV OVOLYTO TPOYPOLLULATOAL.

2 Kdavrte dimho Khik 670 ekovidro ISP, otnv empdveio epyaciog tov
Microsoft® Windows®.

3 T va ohorknpooete T pOBLoT, akodovbnote Tig 0dnyieg oty 006v.
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Edv dev €yete ewcovido ISP oty empdveia epyaciog oag 1 eav Bélete va
pvBuicete o obvdeon oto Internet pe kdmoa GAAN ISP, mpaypotoromote ta
Brpata g ETdUEVNC EVOTNTOG TOL AVTICTOLYEL GTO AELTOVPYIKO GUGTILLO TTOV
XPNOYLOTOLEL O VTOAOYIGTIG GOG.

Q IHMEIQZH: Edv avripetwmilete mpoBArfuara alvdeang oTo Internet, avarpégre
oTnv evoTnTa «EykardoTtaon SIKTUOU GTO OTTITI KAl OTO ypa@eio» aTn oeAida 224.
Edv dev ptropeite va guvdebeite aTo Internet aAAd éxeTe emTuXWG ouvdedei oTo
TTapeABdv, n ISP evdéxetal va avTiueTwTiCel DIOKOTTA AEIToupyiag utrnpeaiag.
EmikoivwvnaoTe pe v ISP yia va eAéyEETE TV KaTtdoTaon utpeaiag ) SokIuAaTe va
ouvdebeite Eavd, apydrepa.

Windows XP

1 Amobnkevorte kot KAgioTe TUXOV OvOLYTA apyeio kot Tpaypatonoiote ££060
Ao TUYOV OVOLYTO TPOYPELLLOTO.

2 Kdvte khik oto Start (Evopén)— Internet Explorer.
Epgoavietar o New Connection Wizard (Odnydg véag chvdeong).

3 Kdavte khik oto Connect to the Internet (Xvvdeon oto Internet).
4 Xto emdpevo mapdbvpo, KAvTe KAMK TNV KATAAANAN emloyn:

*  Edv dev éyete ISP kat Béhete va emdééete pia, kavte ki oto Choose
from a list of Internet service providers (ISPs) [Enthoyn oo Aicta pe
vrnpeoiec mopoyng Internet (ISP)].

*  Edv éyete MaPet 16m minpogopieg pObuiong oo v ISP cag oAl dev
MaPate CD poBuuong, kavte kKhik oto Set up my connection manually
(Mn avtopatn pobpion g oHvoesTg [ov).

*  Edv éyete CD, xdvte khk oto Use the CD I got from an ISP (Xpnon
0V CD mov éhafa and o ISP).

5 Kdavte kKl oto Next (Endpevo).

Edv emidé€ote Set up my connection manually (Mn avtopotn poOuuon g
oHVIESTG [oV), cuveyioTe pe to Brjua 6. Atapopetikd, akoAovdnoTe Tig
odnyieg oty 086vn Y10 vo olokAnpmoete T poopuon.

Q ZHMEIQZH: Edv dev &Epete roIOV TUTIO 0UVOEONG VO BIOAECETE, ETTIKOIVWVAOTE HE
v ISP oag.

6 Kdavte KMk otV KotdAAnAn enthoyn, kdto amd 1o How do you want to
connect to the Internet? (ITog 8éhete va cuvdebeite oto Internet;) kot ot
cuvéxela, Kavte KMk oto Next (Enduevo).

7  Xpnowonomote Tig TANpoPopieg pubuong mov Topéyovot amd tnv ISP cag
Y10 VoL OLOKANPOGETE TN pOOLLON.
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Windows Vista™

Q ZHMEIQZH: Na éxere étoipa ta atoixeia g ISP oag. Edv dev éxete ISP, 0 0dnyog

Connect to the Internet (X0vdeon oTo Internet) umopei va oag BonBAoel va
QTTOKTACETE pia.

Amobnkedote kat KheioTte TUYOV avolyTd apyeio kot Tpaypatonotote ££060
Ao TUYOV OVOLYTO TPOYPELULOTOL.

Kévte khik oto kovpni Windows Vista Start (Evapén teov Windows

Vista) e kot KAk oto Control Panel (TTivakog eAéyyov).

Kétm omd to Network and Internet (Aiktvo kat Internet), kévte KAk 610
Connect to the Internet (Xovoeon oto Internet).

Epopaviletar o mapdbupo Connect to the Internet (X0vdeon oto Internet).

Kéavte ik eite 610 Broadband (PPPoE) (Evpvlmwvikn) eite oto Dial-up
(Méow tAepdvov), aviroya pe to mhg Bélete va cuvdebeite:

*  Emnué€te Broadband (Evpul{ovikn) dv Oa ypnoipomomcete ocOvoeon
DSL, ctvdeon e d0pu@opikd HOVTEL, GOVOEST] e KaAMOLUKO LOVTEL 7
acvppotn ocdvdeon Bluetooth.

*  EmnuéEre Dial-up (Méom iepmdvov) edv Ba ypnGYLOTOMOETE PHOVTIENL
Yo oOvdeoT péow miepavov 1 ISDN.

ZHMEIQZH: Edv dev gépete TroIOV TUTIO OUVDEDONG VA ETTIAECETE, KAVTE KAIK OTO

Help me choose (Borifsia yia va emAéEw) A emikoivwviaTe pe TNV ISP oag.

AxolovOfote TIC 001 Yieg 0TV 000V KA ¥PNCIUOTOMGTE TIG TANPOPOPiEg

pvOong mov mopéyovtot amd v ISP cog yo va okokAnpdcete tn poduuon.

MeTa@opd TTANPOPOPIWY OE VEO UTTOAOYIOTH

Mmopeite vo. yp1GUYLOTOMCETE TOVG «0dNYOVG» TOL AEITOVPYIKOD GOg
GLOTNUOTOG Y10 VO 60.G Bondncovv va petapépete apyeia kot GAAo dS0pUEVA.
Ao £vay VIOAOYIOTH 6€ GAAOV—Y1a TaPAdELyUa, amd £V ToAid VIOMOYIGTH
o€ KAmolov véo vrodoytoth. [ia 0dnyieg, avotpéEte oty axdAovON EVOTNTO TOV
OVTIOTOLYEL GTO AEITOVPYIKO GUGTILO TTOV PNGLOTOLEL O VTOAOYIGTIG GO,
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Microsoft® Windows® XP (rpoaipeTiko)

To Aertovpywd cvotnpa Microsoft Windows XP mopéyet tov «Odnyd
HeTapopds apyeimv kot puBuicemvs yio vo LeTaKviioeTe dedopuéva amd KAmolov
VIOAOYIOTN TPOEAEVOTG GE KATOL0V VEO VTTOAOYIOTH. MTopeite va petapépete
dedopéva, Onmg:

e MnvipoTo NAEKTPOVIKOD TOLIPOLLEIOD
e PuBuiceig ypoppng epyalreiov

*  Meyén mopabipav

o YeMdodeikteg Internet

H petagopd tmv dedopuévmv 6Tov vEo VITOAOYIOTN HTOPEl VO Yivel LEG® dIKTOOV
1 CEPLOKTNG GVVOESNG 1] WTOPEITE VAL TO ATOONKEVGETE GE ALPALPOVUEVO PEGO
amobnkevong, OTMS Kamoto eyypdyyo CD, yio peta@opd 6Tov VEO VITOAOYIGTY.

Q ZHMEIQZH: Mmopeite va petagépete TANPo@opieg ammd kdmolov TTaMo ae
Kdtrolov véo uttoAoyioTh guvdéovTag areubeiag éva oeipiakd kaAwdio oTig BUpeg
€10600u/ €€600u (I/O) Twv 600 uTToAOYIOTWV. MO va JETOPEPETE DEBOUEVA PECW
oelplakng oUvOeang, TTPETTEI va TIPOOTTEAGOETE TO BonOnTIKG TTPOYPAPHA ZUVOETEIG
OIkTUOU, atrd Tov [ivaka eAEyXOU Kal va TTPAYUATOTTOINCETE ETITTPOCHETA BriuaTa
pUBMIONG TTapaUETPWY, OTTWG N PUBUION GUVSETNG YIa TTPOXWPENUEVOUGS Kal O
KaBopIopdG Tou UTTOAOYIOTH UTTNPETIAG Kal TOU £EAPTNHEVOU UTTOAOYIOTH.

Mo odnyieg axeTIKd pe TN pUBUIoN atreuBeiag KaAwdiakrg auvdEaNnG avdueoa o€
dUo utrohoyIoTEG, avaTpécte oTn Mvwaolakn Bdan Tng Microsoft, ApBpo #305621, e
TiTho How to Set Up a Direct Cable Connection Between Two Compulters in
Windows XP (Mwg Ba puBpioeTe pia ameubeiog kaAwdiakr ouvdeon avaueoa o€
duo utrohoyiaTég, ata Windows XP). O1 TAnpo@opieg auTég evoéxeTal va unv €ival
OI0BETIUEG OE OPICHEVEG XWPEG.
INa vo petapépete TAnpoopieg o€ VEO VITOAOYIOTY, TPEMEL VAL EKTELEGETE TOV
Odnyod petagopdg apyeimv Kot pubuicewv. [ avt ) dwdikacio, pmopeite va,
xpnopomromoete to mpoarpeTikd CD/DVD tov Asitovpyikod cvotiuatos M
pmopeite vo dnpovpynoete Evav dicko 0d1yov pe tov O3y HeTaPopig
apyeiov kot pubpicewv.

EktéAeon Tou «O8nyou uerapopds apxsiwv kai pubuioswv» amé ro CD/DVD
TOU A&ITOUPYIKOU OUOTANATOS

Q ZHMEIQZH: TMa 1 diadikacia autr xpeiddetal To CD/DVD Tou AimoupyikoU
ouartAuarog. Auté 1o CD/DVD eival TTpoaIpeTIKO Kal EVOEXETAI VO UNV
TEPINAUPBAVETAI IE OPIOUEVOUG UTTOAOYIOTEG.
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I'o vo TpogTolpdoete Evay vEO DTTOAOYIGTN Y10 T1) LETOPOPU apYEIDV:

1

2

5

Avoi&te Tov Odnyo petapopdg apyeimv kot puBpicemv: kdvte KAk oto Start
(Evapén)— All Programs (Olo ta mpoypdppote)— Accessories
(BonOnpora)— System Tools (Epyaieia cvotmpotoc)— Files and Settings
Transfer Wizard (Odnydg petapopds opysiov kot pubuicewv).

‘Otav gppaviotet 1 006vn vmodoyng tov Files and Settings Transfer
Wizard (Odnydc petapopdg apyeimv kot pubpicenv), kdvie kKAk oto Next
(Emdpevo).

Ytnv 006vn Which computer is this? (ITolog vrohoyiotg givat awtdg;),
kavte KAk 610 New Computer (Néog vroloyiotig)— Next (Emopevo).

v 086vn Do you have a Windows XP CD? (Eyete CD tov Windows
XP;), kdvte kk oto I will use the wizard from the Windows XP CD (Ga
xpnoponotom tov 0dnyo and to CD twv Windows XP)— Next (Enduevo).

Otav gpoaviotei 1 066vn Now go to your old computer (Topa, petafeite
GTOV TOALO DTOAOYIOTH 00G), HETAPEITE OTOV TAALO VTOAOYIGTH GOG 1)
VTOAOY10TH TPOELEVOTG. AVTN TN QOopd, uny Kavte KAk oto Next (Enopevo).

[N va avtiypdyete dedopéva and Tov ToAld VITOAOYIGTH:
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Y10V oMb VTOAOYIeTY, eledyete To CD/DVD tov Acitovpyikod ovotiuotog
tov Windows XP.

Ztnv 006vn vodoyng Welcome to Microsoft Windows XP (Kaimg opicate
o710 Microsoft Windows XP), kdvte ik oto Perform additional tasks
(Extéleon mpdobetmv epyaciav).

Kétm amd o What do you want to do? (Tt 0éhete va kdvete;), kavTte KAIK
oto Transfer files and settings (Metagpopd apyeiov kot pvbuicewmv)— Next
(Emdpevo).

Ytnv 006vn Which computer is this? (IToiog vroloyiotg givatl 0vtdg;),
kavte kMK 610 Old Computer (ITaAdg vroloyiotig)— Next (Emdpevo).

v 006vn Select a transfer method (Emihoyf pedddov petapopdc), kévte
KMK 611 PEB0O0 LETAPOPES TOV TPOTLUATE.

Ytnv 066vn What do you want to transfer? (Tt 8éAete va petaeépers;),
emléEte To atotyein Tov BENeTE Vo peTapEpeTe Kat Kavte KMK oto Next
(Emdpevo).

A@ob avtiypapovv ot TAnpogopies, Ba eupaviotei 1 006vn Completing the
Collection Phase (OAoxAipmon g aong GuALOYNG).

Kdévte khk oto Finish (OAokinpwon).
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TNo vo petaeépete 0edopéva 6ToV VEO VTTOAOYLOTN:

1

2

Ytv 066vn Now go to your old computer (Topa, petofeite otov moid
VIOLOYLOTH GOG), GTOV VEO VIOAOYLIOTH, kKavte KAk 6T0o Next (Emopevo).

Ytnv 006vn Where are the files and settings? (ITov eivar Ta opyeia Kot o
pubuioelg), emAéEte ) péBodo petapopds tmv pubpicev Kot Tov apyeiov
oag Kot kavte KAk oto Next (Emopevo).

O odnyde dapalet ta apyeio kat T1¢ pLOicELg TG CLALOYNG Ko TaL
eappolel 6Tov VEO VTOAOYIOTH GOC.

AoV eQupooTodV OAeG ot puBuicels kot ta apyeio, speovifetar n obovn
Finished (OLoxAnphOnke).

Kévte KMk oto Finished (OloxAnpdOnke) kot Kbvte ETOVEKKIVION TOV VEOL
VTOAOYIOTH.

ExtéAeon rou «08nyou pstapopds apyeiwv kai pubuicewv» xwpis o CD/DVD
TOU AEITOUPYIKOU OUOTAATOS

INa va exteléoete Tov «Odnyo petapopds apyeiov kot pubuicenvs ympig To
CD/DVD tov Aertovpyixod ovotiuotog, TPEMEL VO ONULLOVPYNOETE Evav dioKo
001700 oL B0 GOG EMTPEYEL VoL ONLLOVPYNOETE £Vl apyeio avILypapmv
acpaieiog o aalpolevo HEco amobfKkevong.

[Ma vo, dnpovpynoete Evov dicko 001y0D, YPNCILOTOOTE TOV VEO DITOAOYIOTN
cag pe to. Windows XP kot Tpaypotoromote ta akoiovdo frpota:

1

2

Avoite Tov «Odnyo6 petapopdsg apyeimv kot puOpicemv»: kGvie KAK 6TO
Start (Evapén)— All Programs (Ola to mpoypdppota)— Accessories
(Bonbnpota)— System Tools (Epyaieio cuotipatog)— Files and Settings
Transfer Wizard (Odnydg petapopds apysiov kot pubpicewv).

Orav epgaviotei n 066vn vrodoyng tov Files and Settings Transfer
Wizard (Odnyo0 petapopds apyeimv kot pubpicemv), kavte kKhik oto Next
(Emopevo).

Ytnv 0606vn Which computer is this? (IToiog vtoloyiotg eivor owtdc;),
kavte kMK 610 New Computer (Néog vroloyiotig)— Next (Endpevo).

2y 086vn Do you have a Windows XP CD? (Eyete CD twv Windows
XP;), kavte Kk oto I want to create a Wizard Disk in the following drive
(®éhm va dnpovpynom évay dioko 0dnyod otny akdiovdn povada)— Next
(Emdpevo).
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6

17

Eiodyete 10 apaipodpevo péco amobnikevong, 0mwmg kamoto eyypdyipo CD,

kot kavte khk oto OK.

‘Otav ohokinpwbei n dnpovpyio Tov dickov Kot ELPavicTel To pivupa Now
go to your old computer (Topa, petafeite otov ToAO VIOAOYIOTY
oag), unv Kavete kAik oto Next (Emouevo).

Merafeite 6Tov TS VTOAOYIOTY.

INa va avtiypdwyete dedopéva and Tov TaALd VIOAOYIOTY:

1
2
3

8

210V TOAO VTOAOYIOTY, €104 YETE TOV H1GKO 011Y0V.
Kavte khik oto Start (Evapén)— Run (Extéleon).

Y10 nedio Open (Avorypa), tov Topaddpov Run (Extédeon), mepmynOeite
o1 Swadpoun yio to fastwiz (610 KoTdAAAO 0QaLpOdUEVO LEGO
anofnkevong) Kot kavte KMk 610 OK.

Ytnv 006vn vodoyng tov Files and Settings Transfer Wizard (Odnyov
UETAPOPAG apyeimv kat pubuiceav), kavte KMk oto Next (Emopevo).

Ytnv 086vr Which computer is this? (IToiog vroioyiotg givat ovtdg;),
kavte KAk 610 Old Computer (ITaidg vroloyiotig)— Next (Emopevo).

v 086vn Select a transfer method (Enthoyn pebodov petapopdc), kévte
KMK 611 PEB0S0 LETAPOPES TOV TPOTLUATE.

Y1nv 0606y What do you want to transfer? (Tt 8éAete va petaeépers;),
emAéEte To ooy Eln TOV BELETE VO LETAPEPETE KO KAVTE KAMK 6T0 Next
(Emdpevo).

A@ob avttypagodv ot minpopopies, Ba eppaviotel ) 066vn Completing the
Collection Phase (OAoxAipwon g gdong GuALOYNG).

Kévte KAk oto Finish (OhokMipmon).

INa va petaeépete dedopévo 6Tov VEO VTTOAOYLOTN:
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1

2

Ytnv 066vn Now go to your old computer (Topa, petofeite 6tov moAd
VTOAOYLOTH GUG), GTOV VEO VIOAOYLOTH, kKavte KAk 6T0o Next (Emopevo).

Ytv 0606vn Where are the files and settings? (ITo0 eivot ta apyeio kot ot
pvOpioetlg), emiéEte T PEB0OO pHETAPOPAS TV PLOLicEDY KOt TV apyEinv
oag kot kavte KMk 610 Next (Enopevo). AkodovOnote Tig 0dnyieg otnv
006vn.

O o0dnydc daPalet ta apyeio kot T1¢ pLOUIcELG TG CLALOYNG Ko TaL
€papuolel 6Tov VEO VTOAOYIOTI| GOC.

AoV epappocTtolv 0Aes ot pubuicelg ko ta apyeia, epgavitetar n 06ovn
Finished (Oloxinpmnie).
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3 Kavre khxk 610 Finished (OAokAnpdOnke) kot kGvTe enavekkivnon Tov vEou
VIOAOYIOTH.

Q ZHMEIQZH: Mo mepioodTepeg TANPOQOpIES OXETIKA WE auTriv T Siadikaoia,
avadntioTe aTov IoToxXWwpo support.dell.com 1o éyypago #154781 (What Are The
Different Methods To Transfer Files From My Old Computer To My New Dell™
Computer Using the Microsoff® Windows® XP Operating System?) (Noleg
B1aQOPETIKEG puéBodOI UTTAPYOUV Yia TN HETaPOPd apxeiwv atrd Tov TTaAid aTov vEo
utrohoyioTh pou Dell™ xpnaoipotroiwvtag 1o Aeimoupyikd atotnua Windows XP;).

Q ZHMEIQZH: H mpéoBaon ata éyypaga Tng MNvwaiakrig Bdang tng Dell™
evdéxeTal va unv eival dI0BéaIUN O€ OPITUEVES XWPEG.

Microsoft Windows Vista™ (1Trpocip€Tiko)

1 Kdvte Kk oto kovpni Windows Vista Start (Evapén tov Windows Vista)
Kot 0Tn cvvéyela, kavte KAk oto Transfer files and settings
(Metagpopd apyeiov kat pubuicewv)— Start Windows Easy Transfer
(Evapén edrxoing petapopds tov Windows).

2 ¥10 mhaioto dodkdyov User Account Control (Eieyyoc Loyoplacpod
¥PNOTN), Kavte KAk oto Continue (Zvvéyein).

3 Kavte KAk ot0 Start a new transfer (Evap&n véog petagopdg) 1 610
Continue a transfer in progress (Zvvéyion petapopdg mov givat g

e&EMEN).
AxolovBnote TG 0d1yieg otV 006VN, IOV TapEYovTaL Ao Tov 0dNYd Windows
Easy Transfer (EbkoAn petapopd tmv Windows).

PuOuion ekTutTWOTA
o EIAOMOIHZH: Mpiv ouvd$0eTe TOV EKTUTIWTI| GTOV UTTOAOYIOTH, OAOKANPWOTE TIG
puBbpioeig Tou AeIToupyikoU GUGTHUATOG.

INa Mnpogopieg pHbuong, mov mepthapfdvovv Bépata OTmS Ta TOPAKATO,
avatpéEte oTNV TEKUNPIOOT TOV GUVOIEVE TOV EKTVTMTY.

*  ANyN KoL EYKATACTAGT EVILEPOUEVMV TPOYPOUUUATOV 001YNONG.
e ZHVOEST) TOV EKTVTMTH GTOV VITOAOYIOTH.
*  Ewayoyn xopTiov Kot £yKatdoTact) Tov TOvEp 1 TG KACETAS PEANVIOD.

TN Teyvikn Pondeta, avotpéEte oTo £yxelPidlo 1G10KTATN TOV EKTVTTOTA N
EMKOIWVMOVNOTE LIE TOV KOTAOKEVAOTN TOV EKTVTMTY.

Zuvotmikdg odnyds | 233



KaAwdio ekTuTTwTA

O eKTVIOTAG GOG CLVOEETAL LLE TOV VITOAOYLIOTH 0ag gite pe kKalddo USB eite
pe TapdAAnAo KoAmdto. O eKTUTMTAG GOG UTOPEL VO NV CLVOSEVETAL ATTO
KOADOL0 EKTVTIMTY], £TCL €AV ayOpAceTe EEXMPLOTH KATOL0 KAADIL0,
BeParmbeite dtL awtd givor cvpPaTod e TOV EKTVLTIMTH KOt TOV VITOAOYIOTH GOGC.
Edv padi pe v ayopd tov vIoAOYIGTH GOG, 0YOPAGOTE Kol KAAMDOLO EKTVTMTY,
70 KOAMO0 PUIopel var QTACEL LEGO GTO KOVTL ATOGTOANG TOV VIOAOYIOTH.

20vdeon 6Uo oBovwy

A MPOXOXH: MNpiv &ekiviioeTe 0TOI08ATTOTE ATTO TIG SIASIKATIES TTOU
avagépovTal g€ auTh TNV EVOTNTA, 0KOAOUBNROTE TIG 0BNYiEg ao@aAtiag TTou
BpiokovTtal aTov O8nyo mAnpogpopiwv mPoiévrog.

Edv ayopdoate kKapta ypo@ikdv mov vrootnpilel dumhéc 00dveg, akolovdnote

AVTEG TIG 001 YIEG Y10 VO GUVOECETE KL VO EVEPYOTTONGETE TIG 000veg cag. Ot

0dnyieg cog Aéve Tmg Oa cuvdicete gite 000 000veg (N kdOe pia pe Bopa VGA),

pio 006vn pe Bvpa VGA ko pio 006vn pe 6vpo DVI N o TV.

o EIAONOIHZH: Edv ouvdéete dUo 0806veg Trou £xouv BUpeg VGA, TIpETTEl val EXETE
TOV TTPoaIPETIKG TTpocappoyéa DVI yia va ouvdéoete To KaAwdio. Edv ouvdéete duo
eTmimedeg-006veg, TOUAAXIOTOV N pia atrd auTég TrpETel va éxel Bupa VGA. Edv
ouvdéeTe pia TV, ptropeite va ouvdéaete pdvo pia 086vn (VGA ) DVI) extdg ammo v
TV.

Z0vdeon dUo oBovwy pe B0peg VGA
1 IIpaypotomon|oTe TEPUOTIOUO AEITOVPYING TOV GVOTHUATOS GOG.

Q ZHMEIQZH: EGv o utroAoyIoTAC G £XEI EVOWHATWUEVO BIVTED, UNV OUVOECETE TN
dia i TNV GAAn 0086vn aTn BUpa Tou evowpaTtwyévou Bivreo. EGv n B0pa Tou
EVOoWPaTWEVOU Bivieo KOAUTITETOI PE KAAUPMA, NV OQAIPEITE TO KAAUPHA YIa VO
ouvdéaete Tnv 006vn €1dAGAwG n 086vn dev Ba AciToupyéi.

2 Yvvdéote pio omo T 000veg ot B0pa VGA (umhe), oto micm uépog tov
VTOAOYIOTH.

3 Xvuvdéote v GAAN 006vn oTov TpoatpeTikd mpocappoyéa DVI kat cuvdéote
tov pocappoyéa DVI ot 6vpa DVI (Aevkr)), 670 Tiow pépog Tov
VIOAOYIOTH.

4 Kdvte enavekkivnomn tov cuGTNUATOC GOC.
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1
3

TPOAPETIKOG Tposappoyéas DVI 2 00pa DVI (Aevkn)
6vpa TV-OUT 4 00pa VGA (umhe)

Zuvdeoan piag 086vng ue 8upa VGA kai piag 08dvng ue 8upa DVI

1
2

[Ipoypatonoote TEPUATIGUO AEITOVPYING TOV GLGTHUATOC GO,

Yvvdéate ) BOpo VGA g 006vng pe ) 00pa VGA (umhe) oto wicm pépog
TOV VTOAOYIOTH).

Suvdéote ) 00pa DVI g dAAng 006vng pe t B0pa DVI (hevkn), 610 Ticwm
UEPOG TOV VTOAOYLOTY).

Kdvte emavekiivnon 1ov GuGTHROTOS GOG.
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Zuvéean TV

4
5

ZHMEIQZH: MNa va ouvdéoere pia TV oTov UTTOAOYIOTY| 0OG, TIPETTEI VO AyOPAOETE
éva kahwdio S-Bivteo, Trou diatiBeTal amrd Ta TEPIOCOTEPA KATAGTAPATA
KATAVAAWTIKWV NAEKTPOVIKWY GUCKEUWV. Aev GUPTTEPIAQUBAVETAI g TOV UTTOAOYIOTH
0aG.

[paypatoromote TEpUOTIOUO AEITOVPYING TOV GVOTHUATOG GOG.

Yvvdéote T pia dkpn Tov kKahmdiov S-Bivieo otny mpoapetikn Bvpa
TV-OUT, oto mico Lépog ToL VTOAOYLOTY.

Yuvdéate TNV GAAN dxpn Tov Kokwdiov S-Pivieo otn Bvpa e166d0v S-Bivteo,
omv TV cac.

Yvvdéote v 006vn VGA 1 DVI.

Kévte enavexkivnon 1ov cuotpotog Gogc.

AAAayn Twv pubpicewv TNG 000vNG

1

AoV cuvdéaete v 086vn (M Tig 006vec) N v TV, avoitte Tov vrohoyiot)
o0G.

2ty kopla 006vn, eppaviletor n emipdveln epyaciog Twv Microsoft®
Windows®.

Ao 116 puBpioelg 006V, EVEPYOTOGTE T AELITOVPYIC EKTETAUEVNG
EMPAveLOg epyaciog. Xe AelTovpyia EKTETAUEVNG ETLOAVELNG EPYOOIOG,
UTOpEiTE Vo LETAPEPETE aVTIKEILEVO amd TN piot 006vn otV GAA,
Smh0o10{0VTOG OTOTELEGLOTIKG TNV TOGOTNTA TOV TPOPOALOUEVOV YDPOV
epyaciog.

LUOKEUEG TTPOOTOCING TTOPOXNG EVEPYEING

Yrbpyovv apketég S100€01LEG GUOKEVES Y10 TPOCTUGIO OO OLGTOYIESG KoL
OLOKVULAVGELG TAPOYNG EVEPYELNG:
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KartaotoAeic viéptoong

Y100epomomTéG TAoNG

Yvokevég adibiertng mapoyng evépyetag (UPS)
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KaraoToAeig utrépraong

Ot KaTaoToAElS VIEPTAGTG KOl TOL TOAVTPL0 TOL eivat eEomMouéva e
npoctacio and vaéptaot, Bondovv dote va aropevyfovv ot fAGPeC ToL
TPOKOAOVVTOL GTOV VITOAOYLOTH GG OO OLYUEG TACTG TTOV ITOPOVV VO
ELPAVIOTOVV KATA TN SEPKELL NAEKTPIK®V KOToyidmV 1) LETA amd S1oKoméS
oTNV TOPOoYN EVEPYELDS. MepKol KOTAOKEVUGTEG KOTOGTOAEMY VIEPTACG
coumeptAapfdvouy KAAvYN e yyonon Yo optoévous TOmovs PAGRNG.
AwdoTe TPOoEKTIKA TNV £YYONON TNG CLGKEVNG OTAV EMAEYETE KOTAGTOAEN
VépTacns. Mo cuokevn e peyaAdTepN 10Y0 joule Tpocipetl mepiocdTepn
TpooTacio. ZuyKpIveTe TG TIES 1oy00og joule Yo vo TPOGIIOPIcETE T GYETIKN
ATOSOTIKOTNTA TV SLUPOPOV GUCKEVDV.

o EIAONOIHZH: O mepiooodTepol kaTaaToAgig uTrépTacng Sev TTPOTTATEUOUV OTTO
SlaKupAdvaoelg A BIAKOTTEG TTOPOXNG EVEPYEIQG TTOU TTPOKOAOUVTAI OTTO KOVTIVEG
kepauvottAngieg. Edv n epioxn oag xTutnBei atmoé kepauvd, amoouvdéaTe TNV
TNAEQWVIKY| ypappr atrd TRV emMIToixIa TPICa TNAEPUVOU Kal ATTOoUVOEDTE TOV
uttoAoyioTh gag atd Tnv nAekTpIkn Tpila.

[MoAloi kataoTolelg VIEPTAONS SL0BETOVY VTTOJOYN THAEPAOVOD Y10 TPOSTAGIN

Tov povtel. [a odnyieg ovvdeong poviep, avatpiETe 6TV TEKUNPI®OT TOV

KOTOGTOAEN VITEPTACTG.

o EIAONOIHZH: Acv mpoo@épouv dAol o1 KATAGTOAEIG UTTEPTAONG TTPOCTATIN
KdpTag 6ikTUou. Katd Tn SIdpKEIa NAEKTPIKWV KaTalyidwy, aTToouveESTE TO KOAWSIO
TOU BIKTUOU QTTO TNV ETTITOIXIO UTTOdOXN).

ZT1a0epoTToINTéG TAONG

o EIAOMOIHZH: O1 a1a8epotointéc Tdong dev TPOCTATEUOUV ATTO DIAKOTTEC OTNV
TIAPOXH EVEPYEIQG.

Ot otaBepomomtég Téong elvar oxedracpévor yia va dtatnpovv v téon AC og
éva oxedov otabepd enimedo.

ZUOKEUEG aDIGAEITTTNG TTAPOXNG EVEPYEING

o EIAOMOIHZH: H amwAsia 10x00g 61OV YiveTal aTroBRKeUan SedOUEVWY OTOV
okAnpd dioko utropei va odnyroel o€ aTTwAEIa dESOUEVWY 1) KATOOTPOPHA APXEIWV.

Q ZHMEIQZH: MNa va s¢aopohioste 4TI 0 XpOvog AsiToupyiag Tng pmaTapiag Ba cival
péYIoTOG, GUVOEETE OVO Tov UTTOAOYIOTH 0ag e To UPS. ZuvoéeTe TIg AAAEG
OUOKEUEG, OTTWG TOV EKTUTTWTH, HE EEXWPIOTO TTOAUTTPICO TTOU TTAPEXEI TTPOCTACIN
omd uttépTaon.
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To UPS npoctatetet amd Stakvpidveels Kot S10Komég oty mapoyn evépyetag. Ot
ovokeveg UPS mepiéyovy o pratapio mov mapéyet tpocwmpivi) 16x0 GTIG
ovvoedepéveg cuokevEg dtav dtakomei 1) tpopodocio AC. H uroatopio
popriletat dtov vapyet dtabéoun tpopodocio AC. ' mAnpopopieg oyeTikd
e ToV xpOVo Agrtovpyiag TG puratapiog Kot yio va eEac@aAiceTe OTL | GLOKELT
givan eykexpyévn amod ta epyaothipla Underwriters (UL), avatpééte oty
Texpunpioon tov Kotockevaoty Tov UPS.

Emitpatré{iog utroAoyioTiG

M1rpooTivi 6yn

1 06peg USB 2.0 (2) Xpnowomomorte Tig prpootivég B0peg USB yio cuokevég
TIOV GUVOEETE TEPIGTUAGLUKA, OTMOG XEPIOTNPLO. joystick 1)
Kapepes, N yo avelaptnreg cvokevég USB (ya
TEPLOCOTEPEG TANPOPOPIEG TYETIKGL UE TNV EKKIVIOT 0T
pia ovokevn USB, avatpééte oty evomnta «Emihoyég
pO0LIoNG GVGTHATOS», 6TOV online QYo ypHoNS).
Yuviotdtot va ypnoponoteite Bupec USB tov nicw
UEPOLG Y10 GLGKEVEG IOV TAPAUEVOVY GUVIOMG
GUVOEDENEVEG, OTMS EKTVIOTEG KAl TANKTPOAOYLL..

2 hwoyvio Aertovpyiag H Mvyvia Aetrtovpyiog povéadog avapet dtov o
povédag vroloyiotig drafdlet dedopéva and Tov okAnpd dicko 1
vpaoet dedopéva otov okAnpo dioko. H Avyvia propet
emiong va givat avappévn 4tav Lo GUGKELT), OTMG
KAmola LovAda OTTIK®V diokwv, eivol o€ Agttovpyia.
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Kovpni Aettovpyiog,

Aoyvia évoeiEng
TPOPOd0Giag

onua g Dell

Avyvia Evoeiéng
TPOoPOd0oGiag

Iatote 10 Kovuni AettovpYiog Yo VO EVEPYOTOGETE
tov voAoyoth. H hvyvia 610 kévipo Tov kovpmion
aVTOV VTOMADVEL TV KATAGTAGT TPOPOSOGIOG.

o EIAOMOIHZH: MNa va amouyete TNV amwAsia
OedOPEVWV, PNV XPNOIUOTIOIEITE TO KOUTTI
Aeimoupyiag yia va oBrveTe ToV UTTOAOYIOTH 0AG.
AvTi yI auté, oBAoTE ToV UTTOAOYIOT HECW TOU
AeiToupyikoU ouUCTAPATOG.

To onpa avtd pmopei va tepioTpoaeel avaroya pe Tov

TPOGOVATOAGUO TOL VTOAOYISTN Gog. [1a va

TEPLOTPEYETE TO GNLLO, TOTOOETHOTE TAL AYTVAGL GOG

YOp® amd 10 eEMTEPIKO TOV GNOTOG, TEGTE ELAPPDG

ka1 yvpiote 10. Mmopeite emiong va 10 meploTpéyete

YPNCLOTOLDVTOG T1] GYIGLT TOV VIAPYEL KOVTE GTO

KOT® PEPOG TOV GNLOTOG.

H Avyvia évdeiéng tpopodociog avapet kot ovapfocfrvet

N nével otadeptn, VTOJEKVOOVTOG SAPOPES KATOOTAGELG

Aertovpyiag:

¢ ¥pnot — O vrohoyiotig eivon opnotdc.

¢ Y100epn Tpdovn — O vroloyiothg Ppioketarl o€

KOVOVIKT] AEITOVPYIKT| KATAGTOON.

¢ Avooopnvel mpdoivi — O vroloyiot)g Ppioketat o
Agrtovpyio eE01KOVOUN GG EVEPYELNG.
¢ AvofooPnvel 1 otabepn moptokodi — Avartpéére otnv
evotnto «[Ipofpata 16)00c», otov online Odnyo
xprione.
Ta £€€0d0 omod o katdotaon egokovounong evépyetag,
TOTNGTE TO KOVUTL AEITOVPYIAG ) YPTOLOTOU|OTE TO
TANKTPOLOY10 1 TO TTOVTiKL, EPOGOV AVTE Eivar
PLOLGHEVO G «GLOKEVEG OLQVTIVIGNG» 6TN Atoyeipion
Xvokevav tov Windows. ['a nepiocdtepeg
TANPOPOPIES GYETIKG LLE TIG KOTOOTACELG AdPAVELOS KO
v €£000 amod T Aertovpyia EOIKOVOLNONG EVEPYELNG,
avatpé&te otov online Odnyo yprong.
AvotpéEte 6NV eVOTNTO «AL0yVOGTIKEG AVYVIEG» OTN
ceMda 268 Yo pio TEPLYPOPT TOV KOSIKOV AVYVIDV TOV
umopei va oag fonbnoet otnv exilvon tpofAnpdtmv Tov
VTOAOYIOTH GOG.
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6 dyvootikég hoyvieg

7 evdewtikn Aoyvia
LAN

8  BOpeg axovoTIKGV KO
HKPOPADOVOL

9  povada drokétag

10 povada omtikdV
diokmv

11 Etéra eoanpémong

Me 1 Ponbeta Tmv Avyvidv propeite va emidoete
Kdmoto TpdBANpa TOL VITOAOYIOTH oG BAoEL TOV
Koy didyvoong. ['a nepiocdtepeg TAnpopopisg,
avatpéETe 0TV eVOTNTO «Al0yVOOTIKES Avyvies» ot
oelida 268.

Avti 1 Avyvia delyver 0Tt éxet yiver oovdoeon LAN
(tomiKd 8iKTLO).

Xpnotporomote ™ BOHpa TOL UIKPOPMVOL Yl VoL
GUVOEGETE £VaL LLIKPOPMVO TPOGMTIKOD VIOAOYIGTY. X
VTOAOYIGTEG e KAPTO YOV, 1| 00pal LiKkpo@mVoL
Bploketot Tovo oty KépTa.

Xpnotpomomote ™ BOHpa AKOVGTIKDV Y10 VO GUVOEGETE
OKOVOTIKG KOl Ta TEPLETOTEPO ON NYEl®V.

Mrmopel vo. Tepiéyet ot TPOOLPETIKT LOVASH SIGKETOG.

Xpnoporomore ™ HOVASO OTTIKOV SIGK®V Y10 Vo
avarapdyete kémowo CD/DVD.

Xpnoponomaote TV €TkETO, ELTNPETNONG Y10, THV
OVOYVOPLOT| TOL DIOAOYLOTY| GO OTOV TPOGTELOVVETE TOV
1otoYMpo vootpEng g Dell 1 dtav emkowvoveite pe to

TuApa vrosmping.

1 vmodoyég kaptdv  Mmopeite va Exete mpdoPoon otig B0peg Yo dheg TG
gykareotnuéveg kapteg PCI xou PCI Express.

2 00peg miow Ewsdyete to foopa USB, yov Kot tov GAA®V GUGKEVOY
mlaicion oV KaTdAANAN 00pa (avatpéste oty evotnta «®Vpeg Tiow
mhaiciov» ot 6eAlda 241, yio TEPLECOTEPEG TANPOPOPIES).
3 60pa oyvog ZUVOEGTE TO KOADI0 TPOPOSOGiaG.
| ZUVOTITIKAG 08NY6¢



4 Swkomng INa emloyn Tipng Tdong.
emloyéa TaoNg

5 «kpikot oviétov O1 kpikot LovKETOV givar Yo T GUVOEST AVTIKAETTIKNG
GLGKELNG TOV gpmopiov. Ot Kpikot AOVKETOV GOG EMTPETOVY
Vo AGQPOAMGETE TO KAAD UL TOV DTOAOYIGTH GTO TAAIG10, e
AOVKETO, HOTE VO, EUTOSIGETE TN U1 EE0VG1000THEVN
TPOGPact 610 E6MTEPIKO TOV VITOAOYIGTH. [0 vau
XPNOLOTOMGETE TOVG KPIKOLG AOVKETOV, EIGAYETE Eval
AOVKETO TOL gpmopiov HEGH and Tovg KPIKOus Kol 6N
GUVEYELD, KAEWDDOTE TO AOVKETO.

6 acediewa XPpNOYLOTOWGTE QTN TNV OCPAAELD Y10l VO AVOIEETE TO
amelevfépmong KEAvULLO TOV VTOAOYIOTY.
KOAOUHOTOG

& MPOXOXH: BeBaiwdeite 611 SV UTTAPXOUV HTTAOKUPITHEVOI EEAEPIOTAPES TOU
ouoTApaTog. Edv ptrAokapioTolv 8a SnuioupynBolv cofapd Beppikda
mpoBARuaTa.

OUpeg Tiow TAAIGioU
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1

mapdAANAn 0Opa

Aoyvia
OKEPALOTNTOG
oUVOEGNS

6Vpa kaptag
ductvov

Avyvia
Aerrovpyiag
d1KTOOV

ZuvdéaTe o TapdAANAN GUGKEDT], OTTMG £VaV EKTVRMTH,
otV TopdAAnin Bdpa. Av éyete extonmt USB, cuvdéote tov
oe o Bvpa USB.
ZHMEIQZXH: H evowpatwpévn TapdAAnAn 80pa
QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA AV O UTTOAOYIOTAG aVIXVEUOEI
eyKareaTnuévn kdpTa pe TTapdAAnAn B0pa pubuiopévn otnv
idla diebBuvan. MNa TepIoaoTEPES TTANPOPOPIES, avaTPEETE
oTnv evotnTa «EmAoyég pUBuIoNg cuoTANATOG», aTOV Online
0dnyo xenong.
* TIpdown — Ymapyet kol cdvdeon pneta&d evog dtktoov
10-Mbps Kot Tov VTOAOYIOTY.
* [loptokoil — Ymdpyet Kok chvoeon Heta&ld evog S1kTOoL
100-Mbps Kkat TOV VTOAOYIOTH.
» Kitpwvn — Ymdpyet kak chvoeon peta&ld evag Siktoov
1000-Mbps (1-Gbps) kot Tov VTOAOYIGT.
* ZBnot — O vmoroylotg dev aviyvedel UGIKY GUVIEON e
70 diktvo.
INa va cuvdéoete To vTOLoYoTH o€ £va JiKTLO 1 o€
eupLlOVIKN GLOKELT, GUVOEGTE TN pia AP EVOG KOA®Siov
S1kTHOV €ite GTNV VTTOSOYT| SIKTVOV £iTe GTN SIKTLOKN 1
gVpLLOVIKT GLGKELY GOG. ZVVIEGTE TNV GAAN GKpn TOV
KOA®SI0V S1KTVOL GTIV KAPTO FIKTVOL GTO TG® LEPOG TOV
vroAoylot 6as. ‘Eva ki deiyvet 6Tt 10 KaA®DO10 S1KTOOL
ouvdEinKe e acPALELa.
THMEIQZH: Mnv ouvdéete TnAe@wvikd KaAwdio aTn Bupa
SIKTUOU.

& VTOAOYIOTEG JLE KAPTO O1KTVOV, YpnciLomoteite T 00po ¢
KapTog.

Zuviotdtot vo xpnoLoTotEite Yo To diKTLd Gag, KaADIH Kot
B0peg katnyoplog TovAdyiotov 5. Av giote avayKacuévol va
xpnoyLonomaoete Katnyopia kolodiov 3, pubuicte to dikTvo
oe tayvtta 10 Mbps ywo va e€acearicete a&dmiot
Aettovpyia.

H Avyvio avafooPrivel kitpvn 6tav 0 vToloylotig HeTodidet
N Aappavet dedopéva diktvov. Meydhog 6ykog Kivong
Stktvov pmopet vo kdvet avt T Avyvia va gaivetor ot ivot
oT100epd avapLpLéEvT.
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6Vpa line-out

6vpa
pikpopmvov/line-
in

00peg USB 2.0 (6)

®vpa Pivieo VGA

oeiplakn Bvpa

Xpnotporomote v pdoivn Bupa line-out yio va cuvdécete
O0KOVOTIKG KO TO TEPLGGOTEP NYELDL PLE EVOOUATMOUEVO
EVIOYLTN.

Y& VITOAOYIGTEG e KAPTO YOV, Ypnolpomoteite T 00po tng
KapTog.

Xpnoipomomorte v purie Bvpa line-in yio vo cuvdécete pio
GLGKELT EYYPUONT/AVATAPAYDYNS, OTOS KacseTOPwvo, CD
player 1 Pivteo.

Xpnooromote ) pol BVpa LIKPOPOVOL Y10 VO GUVOEGETE
£Vol LIKPOPMVO TPOGMTLIKOD VIOAOYIGTI Y10, EIGAYMYT QOVNG
1 LOVGIKNG GE TPOYPAULLL YOV 1 TNAEPOVING.

Y& VTOAOYIGTEG e KAPTO YOV, Ypnolpomoteite T 00po tng
KapTag.

Xpnowonoteite 115 Ovpeg USB 10V Wom HEPOLS Y10 GLOKEVEG
OV TOPALEVOVY GUVNOWMG GLVIESENEVES, OTMOG EKTVTTMTES KOl
TANKTPOAOYLO.

Zovictdrtot va ypnoponoteite T pnpootivég Bvpeg USB yia
GLGKEVEG IOV GUVOEETE TEPIOTAGLOKA, OTMG XEIPLOTIPLO,
joystick 1 kdpepec.

Yuvdéote 10 kKaAddo VGA g 006vng pe ) 6vpa VGA 100
VIOAOYIOTY.

e vmoloyloTég e kdpta Bivteo, ypnoonoteite ) 00pa g
KépTac.

2uvO£CTE e GEIPLOKT] GUOKELT, OTTMG KATOW GLGKELT
XEWPOGS, ot oeplakn Bupa. [Tpoemheypévn eivar n 60pa
COM1 yuo. ) ogplokn cdvdeon 1.

INa neplocdtepeg TAnpoopieg, avatpéste oty evotnta
«Emtloyég pubuong cuetpatog», atov online Odnyd yprong.

A@aipeon Tou KAOAUUHOTOG TOU UTTOAOYIOTH
A NPOZOXH: Npiv ¢ekivijoeTe oTroIadATTOTE ATTO TIG SIASIKATIES OTNV TTApoUTH

€voTNTA, 0KOAOUBROTE TIG 0BNYieg ao@algiag Tou Bpiokovral oTtov Odnyod
ANPOYopPIWV TTPOIGVTOG.

A MNPOZOXH: MNa va TpooTateuTeiTe a1rd NAEKTPOTTANSIa, TTPIV VA AQAIPECETE

TO KAAUPMO TOU UTTOAOYIOTH GAG, VO TOV ATTOCUVSEETE TTAVTA aTTd TNV Trpida.

AxolovBnote Tig dradikacieg oty evotnta «Ilpwv Eekvnoete» ot

oelida 219.

TTOU aQaIPEBNKE.

Q ZHMEIQZH: E€aogahioTe 0TI UTIAPXE! APKETOC XWPOS VIO VA XWPETE! TO KAAUPA
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1
3

EIAOMOIHZH: E¢aoggahioTe 61 SOUAELUETE Ot ETTITTEDN, TIPOCTATEUPEVN ETIPAVEIR
WOTE va atro@UyeTe yOOPOiUaTA €TE GTOV UTTOAOYIOTH €T TNV £TTIPAVEIA ETTAVW
oTnV otToia oTnpiCeTal.

Av éyete mepdoel AOVKETO GTOV KPIKO AOVKETOV GTO TC® TAAIGLO0, AOAIPESTE TO.
Y0pete TV ac@AAELN 0mEAELOEPOONG KOADIUOTOG TTPOG TA THOW KAOMG
ONK®OVETE TO KAALLLLOL.

VodoY KoA®diov aopareiog 2 oo@dAen omeleVBEPOONGC KOADUUATOG
kpikog Khedapiig

ZNKAOOTE TO KAAVLLLLOL XPTCLOTOUDVTOS TO ONUELD GVVIESNG (G oNLeia
UoYAELOTG.

Aopapéote 1o kdAvppa and to onpeio oOHvoeong Kot farte To otV dkpn o€
L0 LOAOKT] KOL OLOAT ETLPAVELDL.
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Eowrepik Oyn Tou UTTOAOYIOTH CAG

MNPOZOXH: Mpiv {ekivijoeTe OTOI08ATTOTE ATTO TIG SIASIKATIEG TTOU
avagépovTal g€ auTh TNV EVOTNTA, aKOAOUBNROTE TIG 0BNYiEG ao@aAciag TTou
BpiokovTtal atov 08nyo mAnpogopiwv mPoiGvTog.

NPOZOXH: MNa tnv amouyn nAekTpotrAngiog, aTroouvdEETE TTAVTA TOV
utroAoyIo T 0ag atrd TNV NAEKTPIKN TTPIfa TIPIV APUIPETETE TO KAAUPMA TOU
UTTOAOYIOTH.

o EIAOMOIHZH: Avoi¢te pe poooxr 10 KAAUA TOU UTTOAOYIOTH YO VO

dlaopahioeTe 611 Oev Ba ammoouvdeBouv katd AdBog kaAwdia atd Tnv KdpTa
OUOTHAUATOG.

1 tuqua povadwv dickov (Lovada 2 mopoyn TPoPodociog
CD/DVD, d1okétag Kot 6KANpov dickov)

3 untpwn mhokéta 4 vmodoyic KaptdV

5  ybkrpa 6  pmpootvé mhaicio /O
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2TOIXEiO KAPTOG CUCTAHATOG
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L 1] 23
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" 1
1 BVpa ecmtepkov nyeiov 2 Bbpa enelepyaot (CPU)
(INT_SPKR)
3 00po oyvog emeepyaotn 4 QOpeg povadmv pviung
(12VPOWER) (DIMM_1, DIMM_2)
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5  0Vpeg povadag SATA (SATAO, 6  00pa pumpooTvoy pEPovg

SATAL) (FRONTPANEL)
7 Bbpo tpogodociag (POWER) 8  BOpeg povadog SATA
(SATA2, SATA3)
9 BpoyvkukleTpog ETAVEKKIVIONG 10 BpayukukloThpag KoOdKoH
RTC (RTCRST) npécPoong (PSWD)
11 vmodoyn unatopicg (BATTERY) 12 6Ypa képtag PCI Express x16
(SLOT1)
13 00peg kaprag PCI 14 eowtepkog Poppng (SPKR)
(SLOT?2 ko1 SLOT3)
15 oepuoxn Bvpo/ B0pa PS/2 16 vmodoyn avepuotipa (FAN_CPU)
(PS2/SER2)

17 0vpa povdadog diokétag (FLOPPY)

EtmravaromoféTnon Tou KOAUMHOTOG TOU
UTTOAOYIOTH

A MPOXOXH: Mpiv &ekiviioeTe otrola8ATTOTE ATTd TIG SIASIKATIEG OTNV
TapoUca evoTnTa, akoAoudnoTE Tig 08nyieg aopaAeiag Tou BpickovTal GTOV
03nyo6 mAnpo@opiwv mPOoIoVTog.

1 Zryovpevteite 0T1 OAa Ta KaADIW Eivar cuvdedepéva Kot TOAMETE T KaAdIto
®ote va unv gumodifovv.

2 Xryovpevrteite 011 dgv Eyovv 0pebel 6TO E0MTEPIKO TOV VITOAOYIGTY, EPYOLEia
N e€oppoto mov dev ypetdlovrat.

3 T va enavatonoBetnoeTe To KAAVLLLOL

a  EvBuypappiots 1o kdto pépog Tov KOAOULATOS e Ta onpeio UVIEDTg
oL BPIoKOVTOL KOTA UKOG TG KAT® (KPTG TOL VTOAOYLOTH).

b  Xpnowonowdvrag to onueio cvvdgons wg onueio pdyAevong,
TEPLOTPEYTE TO KANDLLO TPOG T KATM Y10 VO, TO KAEIOETE.

¢ T vo torobeOei otn Bom ToV, KAElGTE OMATOA TO KAV

TpaPfdVTaC To® TO LAVTOAO OTEAELOEPMONG KOADIILOTOG KOl OTN)
GUVEYELD, OTAV TO KAAVppa 6pAleTal 6OOTA, OYNOTE TO LAVTAAO.

d TIpw HeTOKIVCETE TOV VITOLOYIOTH|, GLYOVPEVTEITE OTL TO KAAVLLLOL
£0paletal cwoTd.
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YtmroAoyioTtiig Mini Tower
MtrpooTivi) 6yn
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eTikéTa eELINPETNONG

HOVES0. OTTTIKGV
diokmv

HOVAS0L SIGKETOG
Aoyvio Aertovpyiog
povadog

06pec USB 2.0 (2)

SyveoTikég Aoyvieg

Kovpni Aettovpyiog,

Avyvia EvoelEng
TPOPOd0Giag

6Vpa axovoTIKOV

Xpnoponomaote TV eTkETO ELTNPETNONG Yo, THV
OVOYVOPLOT| TOL VIOAOYLIOTY| GO OTOV TPOGTEAODVETE TOV
16T0XMPO VIooTPENG ™G Dell 1} 6tav emkowvmveite pe To
Trpo vroothpigng.

XPNGILOTOWGTE T LOVASO, OTTIKOV SIoKMV Y10, VoL
avarapdayete koo CD/DVD.

H povada diokétog eivot Tpoatpetik.

H Aoyvia Aettovpyiog povadog avépet dtav o
voAoylothg Srafdletl dedopéva and Tov okAnpo dicko 1
vypaoet dedopéva otov okAnpo dicko. H Avyvia propet
emiong va ivar avappévn 6Tov fio GLGKELT, OTMS
KAmola Lovada OTTIK®V diokav, eivol o€ Agttovpyia.
Xpnoomomote Tig prpootveg Bdpeg USB Yo cuokevég
IOV GUVOEETE TEPICTAGLAKA, TG YEPIOTNPLN joystick 1)
Kapepes, N o avelaptnreg cvokevég USB (ya
TEPLOGOTEPES TANPOPOPIES GYETIKA e TNV eKKivIoN and
o ovokevn] USB, avatpéére oty evotnrto «Enthoyég
pO0LIoNG GVGTHATOS», 6ToV online QYo yphHong).
Yuvictdton va ypnoyonoteite Bupeg USB tov micw
UEPOVG Y10l GUGKEVEG TTOV TOPULEVOLY GUVIOMG
GUVOEDEUEVEG, OTMG EKTVIMTEG KAl TANKTPOAOYLOL.

Me 1 Borfia anTOV TV AVYVIOV UTOPEITE VO EMAVGETE
KGO0 TPOPAN LA TOV VTOAOYIGTH 60G BAGEL TOL KOSIKOV
Sdtbyvoong. ['a nepiocdtepeg Tnpopopieg, avatpétte
oty evomta «AlyvooTikég Avyvieg» ot oerida 268.
Iatote 10 Kovuni AettovPYiOG Y0 VO EVEPYOTOGETE
Tov vroAoytoth. H hvyvia 610 kévipo Tov kovpmion
0VTOV VTOONAMVEL TV KATAGTAGT TPOPOSOGiaG.

o EIAOMOIHZH: MNa va amouyete TRV amwAeia
OedOPEVWV, PNV XPNOIUOTTOIEITE TO KOUTTI
Aeioupyiag yia va ofrjvere Tov uttoAoyioTh oag. AvTi
yI' autd, oBAOTE TOV UTTOAOYIOTH HECW TOU
AEITOUpYIKOU CUCTAWATOG.

Xpnotporomote ) BOPO AKOVGTIKMDV Y10 VO GUVOEGETE
OKOVOTIKG KOl Ta TEPLGGOTEPO ON NYEl®V.
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9 Bdpa pikpopdvov

10 evdewctikn Avyvia
LAN

NMiow 6yn

250

Xpnotpomomote ™ BOpO LKPOPDVOL Y10 VO GUVIEGETE
£VaL LIKPOPMVO TPOCMTIKOV VITOAOYLOTN Y10t ELGOYOYN
POVNAG N HOVGIKNG GE TPAYPOLLLLD TXOV | TNAEP®VING.
Y& VIOAOYIOTEG Ue KAPTO X0V, 1| BVpa piKpoPdVoL
Bpioketot Tovo oty KdpTa.

Avt 1 Avyvia deiyvet 6t €xet yivel cbvdeon LAN (tomikd
diKkTVO).
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1  acedien
oamelevfépmong
KOADLLUOTOG

2 kpikotl AovkéTov

3 0Ypa oydog

4 Swkomng
emloyéa Taong

5 6vpegmicw
mAaiciov

6 vmodoyig KapTOV

Me v acedieto oot pmopeite vo avoiEeTe To KAAVLLLO TOV
VTOAOYIOTY.

O1 kpikot LovKETOV givar Yo T GUVOEST AVTIKAETTIKNG
GLoKEVNG TOL gpmopiov. Ot Kpikol LOVKETOV GaG EMTPETOVY
Vo 0oPOAGETE TO KAAVLULO TOV DTTOAOYIOTH 6TO TAAIGLO, e
AOVKETO, (BOTE VO, EUmOdiceTe TN U €E0VG10d0THEVN
TPOGPacT 6TO E0MTEPIKO TOV VITOAOYIGTH. [0 vau
XPNOLOTOMGETE TOVG KPIKOLG AOVKETOV, EIGAYETE Eva
AOVKETO TOL gumopiov pEGA and Tovg KPIKovs Kot 6T
GUVEYELDL, KAEWDADOTE TO AOVKETO.

ZVVOEDTE TO KOAMI0 TPOPOSOGiag.

INa emloyn Tipng Tdong.

Ewsdyete to foopa USB, yov Kot tov GAA®V GUGKEVOV
oTNV KOTdAANAn 00pa (avatpéEte oty evdnTa «®Vpec micwm
mhaiciov» ot ceAida 241, yio TePLoGOTEPESG TANPOPOPIES.
Mmopeite va €xete TpdoPoom otig Bupeg Yo dhec TG
gykateotnpéves kapteg PCI kon PCI Express.

& MPOXOXH: BeBaiwdeite 611 SV UTTAPXOUV HTTAOKUPITHEVOI EEAEPIOTAHPES TOU
ouoThparog. Edv utrAokapioTouv 8a dnpioupynBolv ocofapd Bepuikd

mpoBARUATA.

OUpeg Tiow TAdICiou
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1

4

mapdAANAn 0Opa

Aoyvia
OKEPALOTNTOG
oUVOEGNS

6Vpa kaptag
ductvov

Avyvia Aertovpyiog
dwtoov

YuvoéoTe (o TapAAANAY GUGKEDT], OTT®G £VaV EKTVTTMOTH,
oty TopdAAnin Bopa. Av éyete extonmt USB, cuvdéote tov
oe o Bvupa USB.
ZHMEIQZH: H evowyatwpévn TapdAAnAn Bupa
QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA AV O UTTOAOYIOTAG avIXVEUDEI
€YKaATETNMEVN KAPTA e TTAPAAANAN BUpa pubuiouévn aTnv
idla SiebBuvan. MNa TEPIoTOTEPES TTANPOPOPIES, AVATPECTE
oTnv evotnTa «EmAoyég pUBHIoNg GUOTANATOG», GTOV Online
0dny6 xprong.
¢ TIpdovn — Ymapyet kakf covdeon Heta&l evog SkTdov
10-Mbps kot Tov VTOAOYIOTY.
* TToptokori — Ymépyet koAn cuvdeon petald evdg diktdov
100-Mbps Kot Tov VTOAOYIOTY.
o Kitpivn — Ymépyet kaAn cvvdeon petald evog d1ktdov
1000-Mbps (1-Gbps) kot Tov VTOAOYIOTY.
* Ypnot — O vroloyiotg dev aviyvedet LOIKN cHVIEDN Le
70 diKtvo.
T vo cuvdéoete To vTodoylo o€ éva SikTvo N o€
evpLlOVIKN GVOKELT, GUVOEGTE TN piat GKkpn EVOG KOA®iov
S1KTOOoV gite GTNV VTTOdOYN SIKTVOL £iTe GTN SIKTVLOKN 1
eVPL{OVIKT GLGKELT GAG. ZVVOEGTE TNV GAAN Gikpn TOV
KOA®O10V SIKTVOV GTNV KAPTO SIKTVOV GTO TO® LEPOG TOV
vroloyioth 6ag. ‘Eva ik deiyvel 6Tt 10 KAADI0 1KTOOL
ouvdEdnke e acPALELa.
ZHMEIQZH: Mnv cuvdécte THAE@WVIKO KaAwdio aTn BUpa
dIKTUOU.

& VTOAOYIOTES e KAPTA SIKTVLOV, YpnoyLonoleite T 00pa TG
KépToc.

2VVIoTATOL VO XPTCULOTTOLELTE Y10l TO JTKTLO GOC, KAADIO Kot
BVpeg katnyopiag TovAdyiotov 5. Av giote avaykacuévol va
xpnoyLonomaoete Katnyopio kolwdiov 3, pubuicte 1o diktvo
oe tayvta 10 Mbps v va eéacearicete a&dmiot
Agrtovpyio.

H Mvyvia avofocprvet kitpvn 6tav 0 YTOAOYIGTNG HETASIOEL
N Aappaver dedopéva diktvov. Meydhog 6ykog Kivnong
SikTvoL pmopei vo kdvet avt T Avyvia va gaiveto 0Tt gival
otafepd avoppévn.
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6Vpa line-out

6vpa
pikpop®vov/line-in

60peg USB 2.0 (6)

6vpa fivteo VGA

oeplokn Bvpa

Xpnoporomote v Tpdcivn Bupa line-out yio va cvvdéoete
OKOVGTIKG KOl TO TEPIGCOTEPO NYELD UE EVOOUATMOHEVO
EVIOYLTN.

Y& VIOAOYIOTEG e KAPTO X0V, YpnoLpomoteite ) B0pa g
KAPTOG.

Xpnoipomomote v urde Kot pol 00pa line-in yio va
GUVOEGETE [0l GUGKELT EYYPAONG/ OVATAPAYDYNS, OTOG
kaoetdpmvo, CD player, Bivteo, 1| LIKPOP®VO TPOCHOTIKOD
VTOAOYIOTH.

Xpnoponoteite T1 Ovpec USB 1oL Miom HéPOLS Y10 GUGKEVEG
OV TOPOUEVOVY GUVIOMG GUVOESEUEVES, OTMOG EKTVTTMTES KOl
TANKTPOLOYLOL.

Yovictdrtot va ypnoionoteite Ti¢ prpootivég Bupeg USB yia
GUGKEVEG OV GUVOEETE TEPIGTAGLOK(L, OGS XEPLGTNPLL
joystick 1 kqpepec.

Yuvdéote To Kohddto VGA g 006vng pe ™ 00pa VGA tov
VTOAOYIOTH.

g vmoloylotég e kapta Pivteo, ypnoyonoteite ) 00pa g
KapTag.

2VVOEGTE 0L OELPLOKT] GUGKELT, OGS KOO0 GUGKELT
YeWPOGs, otn oeplakn Bopa. [lpoemheypévn etvar n Bvpa
COM1 y1o ) oeiplokn odvoeon 1.

INa neprocdtepeg mAnpoopieg, ovatpélte oty evotnTa
«Emhoyéc pobruong cvotipatog», otov online Odnyd yprong.

A@aipeon Tou KAOAUUHOTOG TOU UTTOAOYIOTH
A NPOZOXH: Npiv ¢ekivijoeTe otroIadATTOTE ATTd TIG SIASIKATIES OTNV TTApOUTH

A\

o

€vOTNTA, 0KOAOUBROTE TIG 0BNYieg ao@aAgiag Tou Bpiokovral oTtov Odnyo

mANpoYopIwvV TTPOoiGvTog.

MPOZOXH: MNa va TpooTateuTteite atrd NAEKTPOTTANSIA, TTPIV VA AQAIPECETE

TO KGAUPHO TOU UTTOAOYIOTH GAG, VO TOV ATTOOUVSEETE TTAVTA OTTO TNV TTPida.

AxorovBnote T1g dradikacieg oty evotta «IIpwv Eekvijoete» ot
oehida 219.

ZHMEIQZH: E¢aogahioTe 6T UTIAPXE! APKETOC XWPOS VIO VA XWPETE! TO KAAUpA

TTOU aQaIPEBNKE.

EIAOMOIHZH: EgaogahioTte 611 SoUAeUeTe OE ETTITTEDN, TIPOCTATEUUEVN ETTIPAVEIA

WOTE va atro@UyETe yOOPOiUaTA €TE GTOV UTTOAOYIOTH €T TNV £TTIPAVEIA ETTAVW
oTnV otroia oTnpiCeTal.
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2 TomoBetote TOV VTOAOYIOTH GOG TN BE0T TOV, LE TO KAAVLLL TOV
VIOAOYIOTH VO EIVOL TPOG T, TAV.

—_

vrodoyn Kolwdiov acpareiog 2 oopdlelo omeAELOEPOONG KOADLILOTOG

w

KpiKog kKAeWdapiig

3 AnelevBep®doTe TO KAADULO TOV VTOAOYLIOTH TPUPAOVTOG TO HAKPLE OO TO
UTPOGTIVO LEPOG TOV VITOAOYIOTH KOl OVOGTKOVOVTAS TO.

4 Bdlte 10 KAALLLO OTNV AKPY, GE ACPOAES LEPOG.
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AoyioT
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il 6yn Tou UTTO

Eowrtepik

Hovado OnTIKAV dloKmV

2
4
6

Hovéda SiokéTag

1
3
5

UNTPIKN TAOKETAL

TOPOYN TPOPOSOGiag

povéda ckAnpov dickov

YOKTpO

255

ZUVOTITIKGG 00NYOG



2TOIXEiO KAPTOG CUCTAHATOG

1 3
17 \
o A o)
“\s O )
4
//
14\ o ’I

=3

I

O
3]

i\

SATA1 SATAO

v

I
]
|
]
]
]
]
[ ]
[ ]
[ ]
]
]

=i e

5

7
1 6Vpa ecmtepucov Nyeiov 2 0vpa enelepyaot (CPU)
(INT_SPKR)
3 6Vpa 1oyvog emelepyaot 4 BVpeg povAd®V HVAUNG
(12VPOWER) (DIMM_1, DIMM_2)
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5 6vpeg povadag SATA 6
(SATAO, SATA1)

7 6Ypa tpopodociog (POWER) 8

9 BpayvkukAothpag erovekkiviniong 10
RTC (RTCRST)

11 vmodoyn umatapiog (BATTERY) 12

13 00peg kdptog PCI 14
(SLOT2 xat SLOT3)

15  oceplaxn Ovpa/ Bvpa PS/2 16
(PS2/SER2)

17 00pa povadag dokétag (FLOPPY)

6Vpa prpooTIvoL PEPOLS
(FRONTPANEL)

0Vpeg povadag SATA (SATA2, SATA3)

BpayvkukAoThpag KadkoD TpdoPaong
(PSWD)

6vpa kaptag PCI Express x16 (SLOT1)
ecmtepkds Boppnig (SPKR)

vrodoyn avepiothipa (FAN_CPU)

EmravaromroféTnon Tou KAAUMUOTOG TOU

UTTOAOYIOTH

A MPOXOXH: MNpiv {ekiviioeTe otroladATrOTE A6 TIG SIASIKATIEG OTNV
TapoUoa evoTnTa, aKoAouBnoTe TIg 0dnyieg ao@aleiag TTou BpiokovTal gTov

06nyo6 mAnpogopiwv mPoiévTog.

1 Zryovpevteite 0Tt OAa To KAADILY EIVOL CVVOESENEVE KOl TOMETE TO KOADOLOL

®ote va unv gumodifovv.

2 Xvyovpevrteite 01t dgv Eyovv apebel 6T0 £0MTEPIKO TOV VTOAOYIOTY, EpYOLeia

N e€opnpota mov dev ypstdlovrart.

3 T va enavatonofetnoeTe To KA VL

a  EvOuypappiote to kdto pépog ToL KOAVUUATOS e To onpleio cUVOESTG
oL BPICKOVTOL KOTH KOG TG KAT® (KPTG TOL VITOAOYLGTY).

b  Xpnowomowdvtag ta onpeio cvvoeons og onpeio poyAevong,
MEPLOTPEYTE TO KAAVLLLLO TPOG TOL KATM Y10 VO, TO KAEIGETE.

¢ T vo tonoBetnBel ot BEom Tov, KAElGTE AMOTONA TO KAAL O
TPAPOVTOG TIOW TO HAVTOAO aEAEVOEPOONG KAADLLOTOG KOl OTT|
GLVEXELD, OTAV TO KAAVpUA £dpAleTol GmOTd, APNOTE TO LAVTOAO.

d TIpw HETOKIVACETE TOV VITOAOYIOTH, GLYOVPEVTEITE OTL TO KAAVLLLOL

£0paletol cwoTd.

4 MetokvioTte TOV VTOAOYIOTH o€ 0pBia BEo).
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EmiAuon pofAnudarwv

H Dell napéyet éva mAnbog epyaleiov mov Ba oag fonbricovv dtav o
VIOAOYIOTNG 00g Oev amodidel Onmg mpénet. [a Tig Mo TPOSPATEG TANPOPOPIEG
enilvong mpofAnpdtov mov gival S100£01HES Y10 TOV VTOAOYIGTH O,
emokepeite Tov 16TOYXMPO VIooTHPLENS TG Dell atn dievbuvon
support.dell.com.

Edv vrtdpEovv mpofAipaTo oXETIKA LE TOV VTOAOYIGTH TTOL otottovV Bondeia
and v Dell, ypdyte pio Aewtopepn mepLypapt T0v GOAALATOS, TOV NYITIKOV
ONUAT®V M TOL TPOTOL [E TOV 0Toi0 avafocsPrvovv ot Avyvieg didyvmong.
InueumoTte Tov KOS Toyelag eEummpétnong Kot TNV eTIKETA ELANPETNONG
GTOV TOPUKAT® YDOPO Kol GTN CLVEYELN eMtKovoviote pe Tnv Dell and to
onueio oto omoio PpiokeTal 0 VIOAOYIGTIG GOG.
INao éva mapdderypa evog kwdtkoD tayeiog eEumnpéTnong Kot i ETIKETOG
eEummpétong, avatpééte atny evomra «Evpeon minpoopidvy» Odnyog
xpion.

Koodwog tayeiog eEummpétnong:

Etwéra eEuanpétnonc:

AlayvwoTik6 Tpoypaupa tnG Dell

A MPOXOXH: Npiv ekiviioeTe oroIa8ATTOTE ATTO TIG SIASIKATIES TTOU
ava@EéPovTal O€ AUTA TNV EVOTNTA, akOAOUBNROTE TIG 0dNYieg ao@alsiag TTou
BpiokovTtal atov 08nyo mAnpogopiwv mPoiGvTog.

Moére va xpnoipotroINoeTe T0 SlayvwoTik6 TTpdypappa tng Dell

Edv avtipetonicete kdmolo mpdPANLLa e TOV VTOAOYIOTH GOG,
TPOYLLOTOTOW|GTE TOVG ELEYYOVG TTOV avapépovtar oty evotnta «Kiewdodpata
Kot TpofAnpata Aoyiopkod» (Yo Aentopépetes, avarpéste otov online Odnyo
XPNONS) KOl EKTEAECTE TO dlaryveoTiKd Tpdypoappa g Dell mpv emkoveovioete
pe v Dell yio teyvikn pondeto.

KaAd Ba Tav vo eKTUTMOETE TIG TOPOVGEG dadIKAGIES TPV EEKIVIOETE.

o EIAOMOIHZH: To diayvwaoTikd Tpoypappa g Dell Asitoupyei pdvo aTtoug
uTtoAoYIOTEG TNG Dell™,

Q ZHMEIQZH: To CD/DVD lMpoypduuara odriynons kair Bonénrikés epapuoyéc cival
TTIPOQIPETIKG KOl UTTOPEI VO NV OTTOGTAAET € TOV UTTOAOYIOTH 00G.
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Avatpé&te oty evotnta «Pubuiceig cuotinotog», otov online Odyyd ypiiong Yio. Vo,
enoveleTdoete TIC TANPOPOpies pLOUicE®V TAPAUETPOV TOV VITOAOYIOTH GOG
KOlL GlYOVPEVTEITE OTL 1] GLOKEVT] TTOL BENETE VO doKIpdoeTe EpPaviletal 6To
TPOYPOLO pOBIOTG CLGTAUATOG KOl ETVOL EVEPYT.

Eekvnote 10 d10yveoTikd tpdypoppa e Dell and tov okAnpd oag dicko 1
and to CD/DVD Ilpoypéuuota odnynons koi fonOntikés epopuoyég.

Exkivnon Tou diayvwoTikou Trpoypdupartog Tng Dell amré Tov okAnpd dioko
To Awyvootikd npoypappo g Dell Bpioketatl oe évo KpuEO T
Soyvootikod fondntikod Tpoypdppotog otov okANpd cag dicko.
g ZHMEIQZH: Av o utohoyioTrig oag dev UTropsi va eggavioer pia eikdva 086vng,
emkovwvioTe pe Tnv Dell.
1 Befawwbeite 611 0 vTOAOYIGTNG glvar cuvdedelévog e nhekTpikn mpila, Yo
v onoia giote PéParot 61t Aettovpyet.
2  Exxwnote (] ENOVEKKIVIIOTE) TOV VITOAOYIOTY| GO,

3 Otav epoaviotei 1o hoyotvmo DELL™, natfiote <F12> apécme. Emiééte
Diagnostics and to pevod ekkivinong mov eppaviletot kot matiote <Enter>.

Q ZHMEIQZXH: Edv mrepipévere TTOAR Wpa Kal EPavIaTei To AoyOTUTIO TOU
AEITOUPYIKOU OUCTAPATOG, CUVEXIOTE va TTEPIUEVETE PEXPI VO OEITE TV
EM@Avela epyaaiog Twv Microsoft® Windows®. 2Tn ouvéxela, TEPUATIOTE TN
Aeitoupyia Tou uTToAoyIoTH 00 Kal doKIudoTe Eavd.

Q ZHMEIQZH: Av spgavioTei éva urjvupa 611 Sev BpéBnke TUARKA SIayvwaTIKoU,
ekTeAETTE TO OlayvwoTikO TTpdypapua TG Dell a6 1o CD/DVD lMpoypduuara
00nynang kai SonénTikés eQapuoyES.

4 Tlatote omol0dNmMOTE TANKTPO Yio v Tpaypatomotnfel ekkivion tov
dwryvootikobd poypappotog g Dell and to dwopépiopo fondntikng

EPOAPLOYNG SLOYVOOTIKAOV 6T HoVASH GKANPOD SioKov.

Exkivnon Tou diayvwaoTikou Trpoypdupartog Tng Dell aré To CD/DVD
Mpoypdppara o8Aynong Kai BondnTikéG EQAPHOYES
1 TomoBemote to CD/DVD Ipoypéuuote odfynons kai fonOntixés
EPOPUOYES.
2 XPfoTe Kot KAVTE EMAVEKKIVION TOL VITOAOYIGTH).

‘Otav gpoavioret To Loyotomo g DELL, matfote <F12> apéomc.
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Q ZHMEIQZH: Edv mepipévere TTOA] WPA Kal EUPAVICTE TO AOYOTUTIO TOU
AEITOUPYIKOU CUCTAPATOG, CUVEXIOTE va TTEPIUEVETE PEXPI VO OEITE TV
EMPAVEIN EpYOTiag TwV Microsoft® Windows®. 21n ouvéxela, TEPUATIOTE TN
Aeiroupyia Tou utToAOYIOTH 00G Kail dOKIPdoTE Eavd.

Q ZHMEIQZH: Ta Bripata ou akohouBouv ahAadouv Tnv akohouBia ekkivnong
J6vo yia ia gopd. Ztnv emouevn dladikacia kkivnong, n ekkivnon Tou
uTTOAOYIOTH YivETal CUMQWVA HE TIC TUCKEUEG TTOU KaBopilovTal GTo
TPOYPapHa pUBUICNG TOU CUCTAUATOG.

3 Otav epoaviotel 1 Mot [LE TIC CUOKEVEG EKKIVIIONG, EMAEETE TN CLOKEVT
IDE CD-ROM ko totnote <Enter>.

4 X10 pevov mov gupavitetar emriééte Boot from CD-ROM (Evapén and to
CD-ROM) kot matfiote <Enter>.

5 IIinktporoynote 1 yia va ovoi&etl To pevov CD kot matiote <Enter> yio va
TPOYWOPNCETE.

6 EméEre Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Extéheon tov dayvootikod
mpoypappatog 32 Bit g Dell) and v apBunuévn Aiota. Edv vrdpyovv
TOMES EKOOCELG, EMAEETE TNV £KOOOT TTOL €1Vl KATAAANAN Y10 TOV
VIOAOYIOTH GOG.

7 Otav gpoavioTel To KOPLO PEVOD TOL dloyveOOTIKOD Tpoypappatog g Dell,
emAéETe T dokin Tov B€leTe vo ekTELéTETE.

Kuipio pevou diayvwoTikou poypdpparog Tng Dell

1  Metd ™ 9opT®on Tov doyvmoTikod Tpoypdupatog g Dell kot v
ELLOAVION TNG 000VNG TOL KOPLOV PEVOD, KAVTE KAIK GTO KOV TOV
avTIoTOLYEL OTNV EMAOYN TOL BELETE.

% ZHMEIQZH: Tuviotdral va emAégete Test System (Aokiury ouoTpaTog) yia va
OOKIUACETE TOV UTTOAOYIOTH GOG.

Emidoyn Agitoupyia

Test Memory Extelel ave&dptntn dokiun g pvaung
(Ao} pvpNG)

Test System Extelel S10yvmoTtikd €Leyy0 TOL GUOTHLLATOS

(AoKyr GLGTHUATOC)

Exit (E&odog) T £€000 amd 10 SLYVOGTIKO TPOYPOLLLOL

2 Agov emiéete Test System (Aokyl] GLGTHATOG), ATd TO KOPLO HEVOD,
epeoviletot To TapaKAT® PEVOL:
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Q ZHMEIQZH: Tuviotdrar va emAéCete Extended Test (Extetapévn Sokipr) amo 1o
TTAPOKATW PEVOU, WOTE Va EKTEAEDTET Evag MO AvAAUTIKOG EAEYXOG TWV CUOKEUWV

TOU UTTOAOYIOTH).

Emidoyn

AeiToupyia

Express Test
(I'pfiyopn dokwur)
Extended Test
(Extetapévn dokiun)

Custom Test
(ITpocappocpévn
dokin)

Symptom Tree
CvurtopoTo)

Extelel ypiiyopn dokiun 6T GUOKEVEG TOV GLGTAOTOC.
Awpkel cuvnBog and 10 £wg 20 Aemtd.

Extelel Aemtopepr) SOKIUN GTIC GUGKEVES TOV GUGTILLATOG.
Awpkel ouvnBog pia dpa N Teptocdtepo.

Xpnopomoteitot yio T SOKUL LG CUYKEKPULEVIG
GUGKELNG 1] Y10l TNV TPOGOPUOYT TOV SOKIUMV.

20g EMTPENETOL 1] EMAOYT SOKIU®V pe Bdon Eva
GUUTTOUO TOV TPOPAALOTOS TOV avTipeTmnilete. TNV
EMAOYN OVAPEPOVTAL TO TTLO GLVHOT CLUTTOUATO.

3  Edv avryetonicete TpofAnpa kotd tn didpkela g SOKIUNS, epgaviletan
£vo WAVOLOL LE VOV KOOTKO GYAALOTOC KO L0 TTEPLYPOPT] TOV TPOPANLATOG.
Kartaypdyte tov K@dikd 6QAALOTOS KL TV TEPLYPAPT TOV TPOPANUATOS Kol
emKovovnote e v Dell.

Q ZHMEIQZH: H enikéta e€utnpéTnong yia Tov UTToAoYIOTr oag BpioKeTal 01O
ETMAVW PEPOG TNG KABE SOKIPAOTIKAG 006vNG. EQv £pBete ae emar| ue Tnv Dell,
n TEXVIKN UTTOOTAPIEN Ba oag {NTACEI TV ETIKETA £EUTTNPETNONG.

4 Edv ekteléoete dokun omo v enthoyn] Custom Test 1] Symptom Tree,
KAVTE KAMK 0TI GYETIKY KAPTEAD OV TEPLYPAPETAL GTOV 0KOAoVBO Tivaka
Y10 TEPLOGOTEPEG TAPOPOPIEC.

KaptéAa AeiToupyia
Results EpeaviCel ta amoteléopoto tng S0KIUNAG Kot TuydV
(AmoteléopoTar) GOOALOTO TTOV EVIOTMIGTIKAV.

Errors (Zedlpota)

Help (Bonbein)

Epgavifel cuvinkes cpaipdtmv, Kodkovg COUALTOV
KO TNV TEPLYPUPT] TOV TPOPANLLATOC.

[Teprypboet T dokiun kot pmopel vo vodei&et avaykes yo
™V eKTéAECT) TNG SOKIUNG.
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KaptéAha

Agitoupyia (Zuvéyeia)

Configuration
(Awpopewon)

Parameters
(Iopapetpor)

Epgavifet m dtapdpemaon vAucoo yio v emAeypévn
GUGOKELY).

To dwyvwotikd mpodypappa g Dell Aappdavet
TANpoopieg pHdULoNG TOPAUETPOV Yo OAES TIC GUOKEVEC,
a7t TIG PLOIGELG TOL GUGTHLOTOG, TI LVIUT, KOt SLAPOPES
£0MTEPIKES DOKILES, Kat eppavilel Tig mAnpoeopieg otn
AMoto cvoKkeLOV 6To apLotepd mapdbvpo e 006vne. H
MoTo cLOKEVOV EVIEYETAL VAL PNV EULPOVILEL TOL OVOLLOTA
0LV TV GTOLYEl®V, TO OToln Efval EYKATESTNUEVO GTOV
VROAOYIOTH GG 1] OA®V TV GLOKELAV, 01 0Toieg givat
GUVOEDEUEVEG GTOV VTTOAOYIGTI| GO,

20G EMTPETEL VO TPOGUAPLOCETE TOV EAEYYO AALALOVTAG TG
pvluiceig eréyyov.

5 A@ov ohoxinpmBodv ot éleyyot, Kheiote Tnv 006vn eléyyov Yo va
gmiotpéyete oty 006vn Tov KOpLov pevov. I'a ££080 and To S10yVMOOTIKO
npoypoppa g Dell kot exovekkivnon Tov vroloyioth, kKAeiote 1o KOpLo

MEVOV.

6 Aopapéote 10 CD/DVD Ilpoypdpiota 0dnynong kat fonOntikés epopuoyés
g Dell (av givar TomoBetnévo).

Auyvigg évdeigng Tpogpodoaiag

A MPOXOXH: Npiv ekiviioeTe oroIa8ATTOTE ATTO TIG SIASIKATIES TTOU
ava@EéPovTal O€ AUTA TNV EVOTNTA, akOAOUBNROTE TIG 0dNYieg ao@alsiag TTou
BpiokovTtal aTov O8nyo mAnpogopiwv mPoiGvVTog.

H Moyvia tov kovpmiod Asttovpyiog (dixpopo LED), nov Bpicketol oto
UTPOGTIVO HEPOG TOV VITOAOYLOTY, avafet kat avafocPrivet 1 pével otabepn| yio
va VodEiEEL dLUPOPETIKEG KOTUCTACELS:

o Edv n Aoyvia évdeléng tpopodoaciag ivol omevepyomTomuéVT, 0 VITOAOYIGTNG
eite givat ofnotog eite dev Aapfavet woyD.

—  TomoBetmorte Eava To KaADO0 TpoPodoaciag otn BOpa 16YVOG, TOL
Pploketar 610 To® PEPOS TOL VIOAOYIGTN, Kot 6TV TTPila.

—  Edv o vmohoyiotg cuvdéetar o morvmpilo, Pefarwbeite 6tL TO
molmpilo cvvdéetan pe Tpila kot 0Tt Exel Tebel oe Aertovpyia. Emiong,
TOPAKALYTE GUOKEVEG TPOCTAGING TAPOYNG EVEPYELUG, TOADTPLLN Kot
KOA®S0 16Y00G Y1 ETEKTOON, OOTE Vo eMPEPAIDOCETE GTL O VITOAOYIGTNG
TibgTan og Aettovpyia cOGTA.
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- Aoxwdote v mpila pe pio A GLoKELT], OT®G AGuTa, Y10 VoL
BePoimbeite 6t Aettovpyet.

Edv n Aoyvia évdeiéng tpopodoaiog avapet cuvexdg mpdoivn Kot o
VIOAOYIOTHG OEV AOKPIVETAL:

—  BePawmbeite 611 1 086V etvar cuvdedepévn ko €xet 1edel og Aettovpyia.

—  Edv 1 086vn ivar cuvdedepévn kar éyet tebei o Aettovpyia, avatpéére
otV evotnto «Hymtikd ofjpata» ot cerido 264.

Edv n Avyvia €vdei&ng tpopodociog avafocsfnvel Tpdotvr, 0 VITOAOYIGTNG
Bpioketar o€ Aettovpyia avapovic. [atmote éva A KTPo 610 TANKTPOAHYIO,
UETOKIVI|OTE TO TOVTIKL 1) TOTNOTE TO KOVUML AEITOVPYING Y10 VO GUVEXLIOTEL 1)
kavovikn Agttovpyio. Edv 1 Avyvia £voei&ng tpopodoaciog ivat Tpdcivn Kot
0 VTOAOYIGTAG dEV amoKpiveTaL:

—  BePawmbeite dt1m 006vn eivar cuvdedepévn kan Exet tebel o€ Aettovpyio.

—  Edv 1 066vn etvor ouvdedepévn ko Exet 1e0el o€ Aettovpyia, avatpélre
oV evotnta «Hymtikd ofjpato» ot ceiido 264.

Edv n Aoyvia évéeigng tpopodoaciog avipetl cuvexdc TopTokari, 0
VIOAOYIOTHG AOUPAVEL NAEKTPIKY 1oYD 0ALG EVOEXETAL KATOL0, GVGKELT VO
dvchettovpyei 1] va Exet eykatactadei pe tpdmo coiuévo.

—  AQupéoTe KOl 0TI GUVEYELD EYKOTOOTHOTE EaVEL, TIG LOVASES LVIUNG.

—  AQu1péoTe Kol 0TI GUVEYELD EYKOTAOTNOTE Eavdl, OAEG TIG KAPTES.

—  A@a1péoTte ka1 0TI GUVEKELD EYKOTOOTNOTE E0VEL, TNV KAPTO YPOPIKADV,
e yiveton.

Edv n Avyvia £vdeitng tpopodociog avafocsfivel moptokail, evoeyopéVeg

VoL VEAPYEL KATTOL0 TPOPAN LA TPOPOSOGiag 1) KO0 ECOTEPIKT

dvchettovpyio CLCKEVNG.

—  BePawmbeite 611 Oha 0 KOADIWL 1GYVOG EIVOL GLUVIESEUEVA LLE ATPALELDL
GTNV KAPTA TOV GLGTNOTOG (avaTpEETE BTNV EVOTNTO «ZTOUKEN KAPTOG
GULOTHLLOTOC» OTN GEALdD 246).

—  BePawmbeite 611 10 KoADI10 KOPLAG TPOPOSOGING Kol TO KAANDOLO TOL
UTPOCTIVOD TAALGIOV Eival GUVIESEUEVD IE AGPALELD GTNV KAPTO, TOVL
GLOTNUATOG (AVOTPEETE TNV EVOTNTA «ZTOLYEI0 KAPTOG GLGTUATOC»
01N oelida 246).
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Hxntikd ofjpata

Katd m didpketa tng ekkivnong, 0 VTOAOYIGTNG GO PTOPEL VO EKTEUWEL Lol
GELPE MYNTIKGOV ONUATOV €4V 1 006V dev pmopel va Tpofdiiel coaipato 1
mpofAnpaTa. AVTH 1) GEPA NYNTIKOV GUATOV, TOV OVOUALETOL KOIKOG
MNTIKOV onpatov, Tpocdiopilet kamolo TpdPfinpa o mapdderypa, o Kmdudg
MM TIK®OV onpatov 1-3-1 (évag mhavog Kmdkds NynTiK®OV onUaTmV)
amoTEAEITOL A0 £va NYNTIKO GO, L0 GEIPA TPLOV NYNTIKOV CULATOV Kot
TEAOG GALO €va MYNTIKO oM. AVTOG 0 KMIKOS NYNTIKAOV CTLAT®V GG
EVILEPDVEL TG O VITOAOYIGTNG AVTILETOTICE KATOL0 TPOPANLLOL VI UG,

H eravotonobétnon ot B€om Tovg, TV AEITOVPYIKGV LOVAS®OV UVAUNG UTopEl
va dtopBmoet ta akOAoVBa AT pe Kmdwd nynTikdy onudtov. Edv to
TpOPANpa Tapoapével, emkotvoviote pe v Dell (avatpééte otnv evotnta
«Enwowavia pe v Dell», atov Odnyo xprong) yio odnyles oyeTkés pe tn Aqym
ey VKNG Pondetac.

Kw&1kog AiTia

1-3-1 émg Agv €ygl Yivel GOOTH avoyvapilon 1 xp1on e Lviumg
2-4-4

4-3-1 Amotoyio pvAung mavo ond t devbvvon OFFFFh

Eav avtipetonioete omotodnmote amd to akdAov00 cOAALATA LE KOOTKO
MMTIKGOV onudTev, avatpééte oty evotnta «Emkowvavio pe v Dell», otov
Oonyo ypnong, yuo. odnyieg oYeTIKEG pe T ANy texvIKng Pondetog.

Kwdikég Artia

1-1-2 Amotuyio Katoypaeng LKPOENEEEpYaoTN

1-1-3 Amotoyia avéyvoond/eyypapriic NVRAM

1-1-4 BAGPn abpoicpatog eréyyov ROM BIOS

1-2-1 Amotoyio TpoypapatilOUeVoD ¥povoSIOKOTTN SIUKOTMV
1-2-2 Amotoyia apykodv puBuiceov DMA

1-2-3 Amotuyio ovayvoong/eyypagng Katoypagng celidag DMA
1-3 Amotoyio dokiung pviung Pivieo

1-3-1 émg Agv €xgt yivel 60T avayvapion i ¥pNoT TG Lvnung
2-4-4
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Kwdikég Artia

3-1-1 Amotvyio kataypoaeng devtepevovrog DMA

3-1-2 Amotoyia kataypagng tpmtevovrog DMA

3-1-3 Amotuyio KOToypaeng LACKAS S10KOTHG TPMTELOVTOG
3-1-4 Amotuyio KaTaypoeng LACKAG SL0KOTHG OEVTEPEVOVTOG
3-2-2 Amotuyio ¢OpT®MONG AVOGHATOS S1AKOTNG

3-2-4 Amotoyio S0k ELeYKTH TANKTPOLOYiOV

3-3-1 Anoiew woydog NVRAM

3-3-2 Mn éyxvpn doapdpewon NVRAM

3-3-4 Amotoyio SoKung pviung Pivieo

3-4-1 Amotvyio apykdv puBpicewv 006vng

3-4-2 Amotvyio véag aviyvevong g 006vng

3-4-3 Avalpton yio BAépn Pivieo ROM

4-2-1 Agv vhpyel NTIKO G0 0T TO YPOVOILUKOTTN
4-2-2 Amotoyio teppotiopod Aettovpyiog

4-2-3 Amotoyio moing A20

4-2-4 Mn avopevopevn S1okom 6T AEITOVPYio TPOCTAGIOG
4-3-1 Amotoyio pvpuns téve and tn devdvvon OFFFFh
4-3-3 Amotvyio tour ypovodiakdmtn petpnn 2

4-3-4 Awooni] poAOYLIO0 NUEPOG

4-4-1 Amotoyio dokiung Geplakng | Tapdiining Bvpag
4-4-2 Amotuyio 6TNV aTOCLUTIEST KOIKOV OVTIYPAUIEVNC VLIS
4-4-3 Amotoyio 60KIUNAG TOL cLV-emeepyaoTr LOOMUATIKOY
4-4-4 Amotvyia doxiung Cache

MnvipaTa CUGTAPATOG

Q ZHMEIQZH: Edv 1o prjvupa Trou AGBaTe Sev ava@EpETal OTOV TTIVAKQ, AQVATPECTE
TNV TEKUNPIWGT EITE TOU AEITOUPYIKOU GUGTAWPOTOG EITE TOU TIPOYPAUMATOG TTOU
ekTehoUTaV OTOV EUPAVIOTNKE TO UAVUMA.
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Katdotaon Agitoupyiag eviomiopoU c@aApdTwy. Mponyolpeveg
TPOOTADEIEG YIA EKKiVNONn aUTOU TOU OUGTAPATOG £€XOUV aATTOTUXEI
o10 onpeio eAéyxou [nnnn]. MNa BonBeia otnv emiluon autol ToU
TPOBAAPATOG, TAPAKAAOUPE ONUEIWOTE AUTO TO onMEio eAéyxou
Kal EMIKOIVWVAOTE HE TO TUAPA TEXVIKAG uTTooTApPIENG Tng Dell —

O VTOAOYIGTHG OTTETVLYE VO OLOKANPAOGEL T1 POLTIVOL EKKIVIIONG TPELS GUVEXOUEVES
@opég eEoutiog Tov 1510V GOEAAUATOC.

ZedApa aBpoiopyarog CMOS — Evdeyduevn anotvyio untpiknig kaptog 1
adeta pratopio RTC. Avtikatootiote v pratopia.

Atmotuyia avepiaTipa Tng CPU — Amnotuyia avepiotipa g CPU.
Avtikataotiote tov avepotypa g CPU.

AmoTuy)ia avalitnong povddag diokéTag 0 — Kdnoio kaAddio propel
va givor yoAapd 1 o1 TANPoPopieg pHOLUOTG TAPAUETPMV TOV VITOAOYIGTT EVOEXETOL
vo. unv taptalovv pe ™ puduon mapapétpmv vikov. EAéyEte Tig cuvdioelg Tmv
KoA®dimv.

AtroTu)ia avdyvwong d10kéTag — H diokéta pmopel va eivorl eEATTOUATIKN
1 10 KaAmd1o pmopet va etvar yahopod. Avtikataotote T diokéta/eléyEte yia yohapn
oUVOEST KAAMSIOL.

AmoTu)ia povadag okAnpou diokou — Evdeyopevn arotvyio povédag
okAnpov dickov ot ddpkein HDD POST. EAéyEte ta kodddio /kdvte avTietddeon
OKANPOV dioK®V.

Amotuyia avdyvwong povadag okAnpoU diokou — Evdeyduevn
amotvyie HDD kotd ) didpkeia dokiung ekkivnong HDD.

Amotuy)ia mAnkTpoAoyiou — Amotvyia TAnktporoyiov f yahapd koldS10
TANKTpOLOYiov.
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Agv umrdpyxel 81a0é0Ipn ouoKeUn €kKivhong — To cvotnua dev propei
VO EVTOTIGEL SIOUEPIGHO 1) GUCKEVT] pe dSuvaTodTNTa EKKIVIONG.
¢ Edv 1 povada d16K€Tag eival 1 GVGKEVT GOlG EKKIVIIONG, G1YOVPEVTEITE OTL TOL
KOA®DOL0, givar GUVOESENEVD KOt OTL VITAPYEL OTN HOVASH SIGKETA [E SVVOTOTNTA
ekkivnong.
e Edv 1 povada tov 6kAnpov Sickov £ival 1) GUGKELT GOG EKKIVIGNG, GLYOLPEVTEITE
OTL T0L KOADOWL £ivan cLVOEdEUEVD Kot OTL 1] LOVADAL EIVaL GOGTE EYKATESTNLEVT
KOl SIOLLEPICUEVT G GUGKELT EKKIVIONG.
* Ewoél0ete oT1G puOLIGELS TOV GUOTNLOTOG KAl GLYOVPEVTEITE OTL Eival GMGTES O
mnpoopies akorovdiog ekkivnong.

Kapia d1akomi Twv XTOTWV TOU XpOoVvVopéTpou — Kdamnoio toiw otnv
KAPTO TOL GLOTHLATOG UTopel va SuGAelToVpYEL 1) VAPYEL AMOTLYIO UNTPIKNG
KapTOC.

X@dApa Siokou Tou dev avAKEl 0TO OUCTNPA | OQAaApa diokou —

AvTikataotote T diokéta Le o Tov £xel AEITOVPYIKO GUGTN A [LE SuVOTOTTA
ekkivnong N aeapéote ) SiokéTa omd T povado A Kot KAVTE EMAVEKKIVION TOV
VIOAOYIOTY.

Aev gival 810kéTa ekKivnong — Ewsdyete pio diokéta pe duvotdtnta
EKKIVIIONG KOl KAVTE EMAVEKKIVIGT TOV DITOAOYIOTI| GOG.

ZedaApa umegpévraong USB — Amocuvdéote T cuokevr] USB.
Xpnoylonowmote £OTEPIKN TNy TPOPOdociog yia T cvokevr) USB.

EIAOMOIHZH - To £ZYZTHMA AYTOEMONTEIAZ Tng povdadag Tou
okAnpoU diokou éxel ava@épel OTI YIO TTOPAPETPOG EXEI UTTEPPREI
TIG KAVOVIKEG TINEG AgiToupyiag Tng. H Dell ouvioTd va
SnuUIoUpYEITE TAKTIKA, avTiypa@a ac@aAeiag Twv dedopévwy oag.
Mio TaOpAPETPOG EKTOG TEPIOXAS TIHWV PTTOPEi va ummodnAwverl i
Hmopei va pynv urodnAwvel evdexéuevo mpoBAnua oty povada Tou
okAnpoU diockou — cedhpa S.M.A.R.T, evdeydpevn anotvyic HDD. H
Sdvvardtnta avt pmopel va evepyomombei N} va anevepyomombel and tig pubpiceig
BIOS.
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AlayvwoTIKEG AUYViEG

A MNPOZOXH: Mpiv §ekiviioeTe oTrOIO8ATTOTE OTTO TIG SIASIKACIEG OTHV
TTapoUca evoTnTa, akoAoudnoTe Tig 0dnyieg aoaAeiag Tou BpiokovTal GTOV
008ny6 mAnpogopiwv mPOoiovTog.

INo va cog fondnoet oy AvIETOTION EVOS TPOPANLATOS, O VTOAOYIGTIAS GOG

€xel téooepig Aoyvieg pe Tig eTkéteg 1, 2, 3 kot 4, 610 UIpooTivo i 6TO THoW

mhaicro. Ot Ayvieg pmopel va glvar ofnotéc | tpdoives. Otav 0 VTOAOYIGTHG

Eexvael Kovovikd, ta LoTifa 1 o1 Kmdtkol oTig Avyvieg aAlaLovv Ko

oloKkAnp@veTOL N dradtkacio ekkivnong. Otav o vroAoylotig Eekvdiet

KavoVviKd, To potifa 1 ot kwdikoi oTig Avyvieg aAlalovy kabmg ohokAnpmveTaL

1 dwdikacio exkivnong. Edv n dadwacio POST g exkivnong tov

GUOTNUOTOG OAOKANPMOEL EMTVYMDC, KOt 01 TEGGEPLG Avyvies glval mpdovec. Av

0 VTOAOYIETNG dev Agrtovpyel cmotd petd and évav emroyn €deyyo POST, ot

SyvooTikég Avyvieg dev delyvouv v attiol Tov TPOPALOTOG.

% ZHMEIQZH: O mpooavaroMoudg Twy SlayvwaTIKWY AUXVIWV HTTOPET va Slagépel
avdhoya pe Tov T0TT0 Tou ouaTrpaTog. O1 SiayvwaTIKEG Auxvieg JTTopouv va
elpavifovTal gite KABeTa €iTe OPICOVTIAL

Xpwpa Auxviwv MNepiypa@n TpofARuaTog Mpoteivopevn Auon

O vroloyiotg Ppioketat o Yuvi€oTe TOV VTOAOYIOTN GE

@@@@ Kovovikn katdotact «off» 1 o Tpila mov Aertovpyel Ko
&xervmapéer mbavn PAAPN Tpv  méote TO Kovpmi Agttovpyiag.
and v ektéreon Tov BIOS.

O1 Sryvootikég Aoyvieg dev
avafovv a@ov 0 VTOAOYIETNG
Eexwvael pe emoyio To
Aertovpykd cHoTNHO.

Yndpyet mOavn BAGPn oto Exteléote 10 fondntucd
@@@‘ BIOS. O vroloyiotig Bpioketar mpOypapLLo avAKTONG TOV
oTN Agttovpyia ovaKTnoNG. BIOS, mepyiévete yia v
0AOKAP®OGN TG AVAKTNONG,
KO KOTOTLY EMAVEKKIVI|GTE TOV
VTOAOYIOTH.

[poéxvye mbavr AN Tov Kdvte enaveykatdotacmn Tov
@@.@ emefepyaot ene€epynoTh Kot ETOVEKKIVION

TOV VTOAOYIOTH.

268 | ZUVOTITIKAG 08NY6¢



Xpwua Auxviwv

Nepiypagn TpoBAnparog

Mpoteivopevn Auon

06l [

Aviyvedovtot Hovades Pviung,
0ALG Tpogkvye BAAPN VNG,

TUVOTITIKOG 08NYOS |

* Edv éyete eyxateompévn pia
povédo pvpng,
EMOVEYKATOGTHOTE TNV Kot
KAVTE EMOVEKKIVIOT TOVL
vroroyiot. (I'a odnyieg
OYETIKG [e TO TAG Ol
apopéoete Kot Oa
EYKOTOOTNOETE LOVAOEG
unung, avatpééte otov
online Odnyd xpong.)

Edv éyete eykoateotnpéveg
5Y0 1 TEPIGGOTEPES LOVADIES
UVALING, APOLPECTE TIC
LLOVAJES, EMAVEYKATACTIOTE
pio Lovado Kot 6T GUVEYELD,
KAvte emavekkivnon Tov
vroroytot.Edv o
vroloylotg Eekivnoet
KOVOVIK(L, ETOVEYKOTOCTIOTE
o Tpdobetn povada.
Yvveyiote péyptva Ppeite mv
EAOTTOUOTIKY Hovada ) va
£YKOTAOTNOTE €K VEOL OAES
TIG LOVADES YWPIG KATO10
GOOALL.

Edwv vrdpyet, tomobethote
GTOV VTOAOYLOTH| GOG Lo
HOVAS0L VALNG TTOV
Aettovpyei Kavovikd.

Edv to mpofinpa
e&akolovBei va vdpyet,
emowvmviote pe v Dell.
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Xpwpa Auxviwv MNeprypagn mpoBAfuaTog

MNpoteivopevn Auon

010

YPOPIK®OV

Yndpyet mOavn PAGPn ot
Hovédo S16KETAS 1] 6TOV GKANPS
diocko.

01 [0

[poéxvye mOavr PAGPN USB.

O [
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[poéxvye mBavn PAAPN KapTog

* E4v o vmoloylotig éxet
KAPTO YPOPIKADV, APUPECTE
™V KAPTa, TOToOETHGTE TNV
Eava, kot koTom EekivioTe
Eava Tov voloyloT.

* Edv 10 mpopAnpa mapapévet,
TomobeTnoTE Hia KAPTOL
YPOPIK®OV oV YVpilete TOG
Aettovpyel Kot EMOVEKKIVIOTE
TOV VTOLOYLOTH.

* Edv 10 TpopAnpa mapapévet
1 0 VTOAOYLOTAG EXEL
EVOOUATOUEVO YPOPIKE,
emwowveviote pe v Dell.

Tomobetnote Eavd oT1C BéoELg
TOVG Ohat T KOADIIL
TPOPOJ0Giag Kot SES0UEVOV
KOl ETOVEKKLVI|GTE TOV
VTOAOYIOTH.

Tomobetnote Eovd OAeg TIG
ovokevég USB, eléyEte Tig
GLVOEGELG TV KOAMSI®OV Kot
EMOVEKKIVI|GTE TOV VITOAOYIGTH.



Xpwua Auxviwv

Nepiypagn TpoBAnparog

Mpoteivopevn Auon

Q¥

Agev aviyvednkov povadeg
HviunG.

* Edv éyete eyxateompévn pia
povédo pvpng,
EMOVEYKATOGTHOTE TNV Kot
KAVTE EMOVEKKIVIOT TOVL
vroloyiot. [ 0dnyieg
OYETIKG [e TO TAOG Ol
apopéoete Kot Oa
EYKOTAGTNOETE LOVAOEG
unung, avotpééte otov
online Odnyo yprong.

Edv éyete eykoateotnpéveg
5Y0 1 TEPIGGOTEPES LOVADIES
UVALING, APOLPECTE TIC
LLOVAJES, EMAVEYKATACTIOTE
pio Lovado Kot 6T GUVEYELD,
KAvte emavekkivnon Tov
vroroytot. Edv o
vroloylotg Eekivnoet
KOVOVIK(L, ETOVEYKOTOCTIOTE
o Tpdobetn povada.
Yvveyiote péyptva Ppeite mv
EAOTTOUOTIKY Hovada 1 va
£YKOTAOTNOTE €K VEOL OAES
TIG LOVADES YWPIG KATO10
GOOALL.

Edwv vrdpyet, totobetiote
GTOV VTOAOYLOTH| GOG Lo
HOVAS0L VALNG TTOV
Aettovpyei Kavovikd.

Edv to mpofinpa
e&akolovBei va vdpyet,
emowvmviote pe v Dell.
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Xpwpa Auxviwv

Nepiypaepn mTpoBAfparog

MNpoteivopevn Auon

0201

000V

Avryvedovtat povadeg pvinung
OALG VTEAPYEL KATOL0 GOAALLQL

oM SWHOPPMOT] TG PVAUNG M
ot cvpPatdmro.

"Exet mporcoyel PAGP.

Avtog 0 GVuVIVOCUOG
spopavifeton emiong otav
€10€pyeoTe ot pubuicelg
GUGTNUATOG KOl UTOPEl Vo, v
VTOOEIKVVEL KATO10 TPOPAN QL.

Metd v olokAfpwcn Tov
eléyyov POST, ka1 o1 té606epig
Syvootikég Avyvieg yivovton
TPACIVEG TPV GBNGOLVV,
VTOOEIKVOOVTOG KAVOVIKT
Katdotoaon Aettovpyloc.

* Befawwbdeite 6t dev
VIAPYOVV EOIKEG OMAUUTOELG
Yo TNV TomoBETNONG T™NG
povadag pviune/Bvpag
pviung.

Bepainbeite mmg ot povadeg
pvnung Tov tomobeteite givon
ouuPatég pe ToV VITOAOYIOTH
GOG.

Edv to mpofinpa
e&akolovBei va vdpyet,
emkowvmvnote pe v Dell.

Bepainbeite mmg o KoAdSo
and Tov okAnpd dicko Kot ™
UOVAS0L OTTIKMV SioK®V,
£yovv cuvdebel cmotd otV
KGPTO GUGTILLOTOG.

EA\éyEte to prvopa Tov
VIoAoyloTN MOV gpLpavileTon
ot 006vn.

Edv to mpofinpa
e&akolovBei va vdpyet,
emkowvmvnote pe v Dell.

Kovéva.

ATtraloi@n §exaopévwy KwdIKwV TTpoéoRaong

A MPOZOXH: Npiv ekivijoeTe OTrOIASATTOTE ATTO TIG SIASIKACIEG OTNV TTAPOUTH
evoTnTa, akoAouBnoTe Tig 0dnyieg aopaleiag TTou Bpiokovral aTov 06nyo
ANPOQPopIWV TPOIGVTOG.

1 AxolovOnriote Ti¢ dradikacisg oty evotnta «Ipwv Eexivnoete» ot

oelda 219.

2 A@a1péote TO KAAVLLLO TOL VTOAOYLoT (avaTpéEte oty evotnTa
«AQaipeon ToV KOADULOTOS TOV VTOAOYIOTH» GTN GEALdd 253).
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2NV KAPTO TOL GLGTNILOTOG, EVIOTIGTE TOV 2-0KPOJSEKTOV PPayvuKuKA®TNPa.
ko100 mpocPaong (PSWD). And npoemihoym, o akpodéktngl kot o
akpodékng 2 Oo mpémet va gival cuvdedepévol. Oa ypeLocTEl VoL paLPESETE
TOV PPayvuKLKAMTIPO Kot VO, KAVETE EKKIVIION TOV GLGTAKOTOC, G EENG.

Apupéote ToV PpayuKuKA@TIPO.

RTCRST

RTCRST

Enavatorofetote to KGAvppa Tov vtohoyioth (avatpééte otny evotnTa
«Emavotonofétmon tov KoADUIOTOS TOV VITOAOYIGTH» 0T GEAida 247).

EIAOMOIHZH: MNa va cuvdéoete éva KaAwdio SIKTUOU, GUVSEDTE TIPWITA TO
KaAwBdIO 0TN CUOKEUT TOU BIKTUOU Kal OTN OUVEXEIQ OTOV UTTOAOYIOTH).

YuvO£GTE TOV VITOAOYIOTH KOl TIG GLOKEVESG 6aG OTIG TPileg kot BéoTe Ta og
Agitovpyia. .

A@ob eLOAVIOTEL 1] ETLPAVELD EPYUTTIAG TOV Microsoft® Windows® ctov
VTOAOYIOTH GOG, TEPUOTIOTE TN AEITOVPYiD TOL (AVOTPEETE GTNV EVOTITO
«Amevepyomoinot Tov VTOAOYIoT Gag» ot oelida 220).

Ypfote v 006vn kat PydAte v amd v mpilo.

Amocvuvdéate and v mpila, To KOADSI0 TPOPOS0GinG TOL VTOAOYIOTY Kol
TOTNOTE TO KOV AEITOVPYIOG Y10 VO YEIOGETE TNV KAPTO TOL GUGTIHATOG.

AvoiETe TO KAAVLLILO TOV VTOAOYLOTY.
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2NV KAPTO TOV GLGTNILOTOS, EVIOTIGTE TOV 2-0KPOSEKTOV PPayvuKuKA@TIPA.
k0d1ko0 mpocPoong (PSWD) kot cuvdéote Tov Ppayukukdl@Tipa Yio v
gvepyomomoete Eavd 1 SuvoTdTTo KOd1koD TpocPaong.

Emavatonofetiorte 10 kGAvppo Tov vToloylot (avotpéste oty evotnta
«Emavoronofétmon tov KoADILILOTOS TOV VTOAOYIGTH» 0T GEAida 247).

EIAOMOIHZH: MNa va cuvdéoete éva KaAwdio SIKTUOU, GUVEEDTE TIPWITA TO
KaAwdio aTny emiToixia uttodoxH) Tou SIKTUOU Kal OTh GUVEXEID GTOV UTTOAOYIOTH.

YVvO£EGTE TOV VITOAOYIGTH KOl TIG GLOKEVES 060G oTIG TPileg kat BéoTe Ta ot
Aertovpyia.

ZHMEIQZH: H diadikaaia autr| evepyoTroiei Tn duvarotnta kwdikol TTpdopaong.
Otav €10¢éABeTE OTIC pUBUiTEIG TOU GUOTAKATOG (avaTPEETE OTNV evoTnTa «Eigodog
oTIG pubpioeIg ouaTAuaTog», atov Odnyd xprnong), 7600 n emAoyA KwOIKOU
TpoaRacng ouaTApaTog 600 Kal n emAoyr Kwdikou TTpdoRacng dIaXEIPIOTH
epgavifovial wg Not Set (Mn puBuiouéveg)—Trou anuaivel 61 n duvatdTnTa
KwdikoU TTpdofaaong cival evepyotroinuévn oAAd dev £xel EKXwPNOEi KWBIKOG
TpdoBacng.

Exympnote véo kmdikd TpdoPacng uGTNHOTOG 1)/ Kot OL0EIPLOTH.

ATtrahoipn puBpicewv CMOS

A MPOXOXH: Npiv EekiviioeTe oTroIadATIOTE ATT6 TIG S108IKACIEG GTHV TTAPOUTA
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evoTnTa, akoAouBnoTe Tig 0dnyieg ao@aleiag mou Bpiokovral aTov 06nyo
MANPoYopIwV TPOIGVTOG.

Axolovbnote Ti¢ Sadikacieg oty evotnta «Ilpv Eekviioete» ot
oeAida 219.

% ZHMEIQZH: Mo va yiver amraloir Twv puBuioewv CMOS, o utiohoyioTrg
TTPETTEl Va ival atToouvoedepévog atmd Tnv TTpida.

A@aipéote 10 KAAVLLO TOL VTOAOYIoT (avaTpEte oty evotnTa
«AQaipgon TOL KOADULOTOS TOV VTOAOYIOTH» OTN GEALdD 253).

AQopECTE TO KAAVLLLLO TOV VTOAOYIOTH.
Enmavagopd tov tpeyovcdv pubuicemv CMOS:

a Evtomiote tov Bpoayvkukiotipa kwdikod tpdoPaong (PSWD) kot
CMOS (RTCRST) otV xdpta Tov GuoTnUaTog (avoTpéETE 0TV
VoIt «ATAAOLPT] EEYUOUEVOV KOSIKOV TPOGPOoNS» 0T
oeAida 272).
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5

b Agapéote 10 foopa Tov Ppoyvkuklatypa Kmdikov TpdoPacng and
TOVG AKPOSEKTEG TOV.

¢ Tomobetnote T0 Pucpa Tov BpayvKLKAOTYPA KOdKOD TPAGRAcNG GTOVG
axpodékteg RTCRST kou mepyuévete mepimov 5 devtepOAEnTOL.

d Agopéote 0 fOopo Tov PPoyuKuKA®TAPA 0O TOVG OKPOIEKTES
RTCRST kot tomo0etoTe T0 TAAL GTOVG AKPOSEKTEG KOOKOD
npdoPaocng.

Emavatonofetiote 10 kGAvppo Tov vToroylot (avotpéte oty evotnta

«Emavoronofétmon tov KoADULILOTOG TOV VTOAOYIGTH» G GEAida 247).

o EIAOMOIHZH: Na va ouvdéoeTts éva kaAwdio SIkTUou, OUVOEDTE TTPWTA TO

6

KaAWdI0 aTN GUCKEUN ) 0T BUpa Tou BIKTUOU Kal OTN GUVEXEID OTOV UTTOAOYIOTH.

YVvO£GTE TOV VITOAOYIGTH KO TIG GLOKEVES 060G 0TI TTPileg kat BEoTe Ta o8
Aertovpyia.

Avavéwon tou BIOS

To BIOS pmopei va yperdletor avavémon 6tav eivor dtoabéoiun kdmoa
EVIUEPWON N OTOV YIVETOL OVTIKATAGTAOT TNG KAPTOG TOV GUOGTNHUOTOG.

1
2

Evepyomotote Tov VToAOYIOTH.

Evtomiote 10 apyeio evnuépwong BIOS yia tov vmoloyiot Gog, 6Tov
totoy®po vrootpEng g Dell, otn dievbvvon support.dell.com.

INo va Tpaypatonomcete Aym tov apyeiov, kdvte kKiik oto Download Now
(Anyn topa).

Edv epoaviotel 1o napdbupo Export Compliance Disclaimer (E&oywoyn
anonoinong evbuvav cvpPatdtnrag), kavte KMk oto Yes, I Accept this
Agreement (Nat, 6£yopot 00TAY T GUHEOVIN).

Epgaviletat to mapabvpo File Download (Afym apygiov).

Kdvte khik oto Save this program to disk (Amobnkevon avtod Tov
TPOYPAULATOG OTOV OIGKO) Kol GTN GUVEXELD, KAvTe KAk 6To OK.

EpgaviCeton to nopdbopo Save In (Amobrkevon og).

Kévte khik 610 kdto Bélog Yo va tpoPdiiete to pevov Save In
(Amobfkevon og), emiéEte Desktop (Empdveila epyaciog) kot otn cuvéyela,
Kavte KAMK oto Save (Amobrkevon).

H Mym tov apyeiov yivetor oty emipdveia epyaciog cog.
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7 Ortav eppaviotel 1o Tapddupo Download Complete (H Aym
oAoKANPGOONKE), Kavte KK oto Close (KAgioyo).

2y emedvela epyaciog oag, o epeaviotel To gkovidio Tov apyeiov kot Ba
&yeL Tov 1910 Titho e To apyeio evnuépmong BIOS mov eArepbn.

8 Xmv empdveln epyaociog, KAvte SITAO KAMK 0TO €1KOVISLo Tov apyeiov Kot
akolovbnote Tig 0dnyieg otV 006v.
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Megjegyzések, figyelmeztetések és
ovintézkedések

Q MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK a szémitdgép biztonsagosabb és hatékonyabb
haszndlatat el6segitd fontos tudnivaldkat tartalmaznak.

@ FIGYELMEZTETES: A FIGYELMEZTETESEK a hardvereszkozokre veszélyes, illetve
esetleg adatvesztést okozd problémdkra hivjak fel a figyelmet, és tajékoztatnak a
problémak elkeriilésének maddjardl.

/A\ VIGYAZAT! Az OVINTEZKEDESEK esetleges térgyi és személyi sériilésekre, illetve
életveszélyre hivjak fel a figyelmet.

A dokumentumban ko6zolt informacio kiilon értesités nélkiil is megvaltozhat.
© 2007 Dell Inc. Minden jog fenntartva.

A Dell Inc. elézetes irdsos engedélye nélkiil szigorian tilos a dokumentumot barmiféle médon
sokszorositani.

A szovegben haszndlt védjegyek: a Dell, a DELL logd, az Inspiron, a Dell Precision, a Dimension,
az OptiPlex, a Latitude, a PowerEdge, a PowerVault, a PowerApp és a Dell OpenManage a Dell Inc.
védjegyei; az Intel, a Pentium és a Celeron az Intel Corporation bejegyzett védjegyei; a Microsoft és
a Windows a Microsoft Corporation bejegyzett védjegyei.

A dokumentumban egyéb védjegyek és védett nevek is szerepelhetnek, amelyek a védjegyet vagy
nevet bejegyeztetd cégre, valamint annak termékeire vonatkoznak. A Dell Computer Corporation
kizdrdlag a sajat védjegyeibdl és bejegyzett neveibdl eredd jogi igényeket érvényesiti.

Tipusok DCSM és DCNE

2007. szeptember A.sz. YN992 Mad. A00
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Informacio

Q MEGJEGYZES: Néhany tulajdonsag vagy adathordozd opciondlis, ezért lehet, hogy
nem képezi a szamitégép részét. Elképzelhetd, hogy szamitdégépe egyes funkcidi bizonyos

orszagokban nem miikddnek.

Q MEGJEGYZES: A szamitégéphez kiegészitd informdcick is tartozhatnak.

Témakor

Itt talalja meg

* Diagnosztikai program a
szdmitogéphez

* Illesztdprogramok a szdmitogéphez

* Desktop System Software (DSS)

Drivers and Utilities (lllesztéprogramok és
segédprogramok) adathordozé

MEGJEGYZES: A Drivers and Utilities
(llesztéprogramok és segédprogramok)
adathordozd opciondlis lehet, esetenként nem
alaptartozéka a szamitdgépnek.

A szamitogépre mdr feltelepitett
illesztéprogramok. Az adathordozé
segitségével djratelepitheti az
illesztéprogramokat (ldsd online
Felhaszndlsi kézikinyv), a Dell Diagnostics
alkalmazas futtatdsa (l4sd: ,Dell
Diagnostics” az 330. oldalon).

Az adathordozon Readme (Olvass el) fajlok
is lehetnek, melyekben szamitogépe
legtijabb technikai médositdsairdl olvashat,
tovdbba specidlis, technikusok és tapasztalt
felhaszndlok szdmara megirt technikai
referenciaanyagot talal.

MEGJEGYZES: A legfrissebb
illesztéprogramokat és dokumentdcict
megtaldlja a support.dell.com weboldalon.
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Témakor

Itt taldlja meg

* Alapvetd hibakeresési informéciok
* A Dell diagnosztika futtatdsa
* Eszkozok és segédprogramok

* Nyomtato bedllitasa

Rovid referencia titmutato

MEGJEGYZES: Ez a dokumentum opciondlis
lehet, nem biztos, hogy szamitogépével egyiitt
megkapja.
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MEGJEGYZES: Ez a dokumentum a kévetkez6
helyen érhetd el PDF formatumban:
support.dell.com.

* Garancidval kapcsolatos tudnivalok

* Eladdsi feltételek és kikotések az
Egyesilt Allamokban

* Biztonsigi eldirdsok

* Szabdlyozassal kapcsolatos
informdciok

* Ergonémidval kapcsolatos informaciok

* Végfelhaszndloi licencmegallapodas

Dell™ Termékinformaciods kézikonyv

Proguet Isfermatien Guida

286

* Alkatrészek eltdvolitdsa és cseréje
* Miszaki adatok

* Rendszerbedllitdsok konfigurdldsa
* Hibakeresés és hibaclhdritas

[ Révid referencia dtmutatd

Dell™ OptiPlex™ 330 Felhasznaloi kézikonyv
Microsoft Windows Stigé és tdmogatdsi
kézpont
1 Kattintson a Windows Vista Start
gombjdra, majd a Stgé és timogatds—
Dell Felhasznal6i- és
rendszerkézikonyvek— Rendszerleirdsok
pontra.
2 Kattintson a szdmitogépének megfelel
Felhaszndldi kézikonyvre.



Témakor Itt taldlja meg

* Szervizeimke és expressz szervizkod Szervizcimke és Microsoft® Windows®

* Microsoft Windows licenccimke licenc
Ezek a cimkék a szamitogépen taldlhatok.

* Az tigytélszolgdlat megkeresésckor vagy a
support.dell.com online timogatas
igénybevételekor a szervizeimkén talalhato
adatok alapjdn azonosithatja a
szamitogépet.

Az tgytélszolgilat felhivdsakor adja meg
Expressz szervizk6djét, hogy hivasat a
megfeleld szakemberhez irdnyithassuk.

WA ssocesocsse
SERVICE TAG BEBEESA  EXPRESS SERVicE COOE )
Wingdows Vista™
LTI ” ! I e ‘...-'._
S g
A b

MEGJEGYZES: A biztonsdg névelése
érdekében az Uj tervezés( Microsoft Windows
licenccimke egy hidnyz6 részt vagyis , lyukat”
tartalmaz, hogy nehezebb legyen a cimke
eltdvolitasa.
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Témakor

Itt taldlja meg

288

Megoldasok — Otletek és tippek
hibaelhdritashoz, technikusok szakmai
frdsai, gyakran feltett kérdések és
online tanfolyamok

Koz6sség — Online eszmecsere a Dell
mis tigyfeleivel

Bévitések — Az egyes részegységekkel,
példdul a memdridval, a
merevlemezzel és az operdcids
rendszerrel kapcsolatos, frissitett
informdciok

Vevdszolgdlat — Elérhetdség,
szervizhivds és rendelés dllapota,
garancidlis és javitdsi informdciok
Szerviz és terméktdmogatds —
Szervizhivés dllapota és
szervizel6zmények, szervizszerzdés,
online eszmecsere a muszaki
tamogatassal

Dell technikai frissitd szolgaltatds —
Proaktiv e-mail értesités a
szamitogépéhez kiadott szoftver- és
hardverfrissitésckrdl

Referencia — A szdmit6gép
dokumentidcioja, a szimitogép
konfigurdcios adatai, a termék muszaki
leirdsa, valamint a vonatkozo
torvények

Letoltések — Hivatalos
illesztéprogramok, javitdsok és
szoftverfrissitések

| Rovid referencia Gtmutatd

Dell tamogatas honlapja — support.dell.com
MEGJEGYZES: A megfelelé tamogatasi
weboldal megnyitdsahoz vélassza ki a kivant
régiot vagy uzleti szegmenst.



Témakor Itt taldlja meg

* Asztali rendszerszoftver (Desktop Az asztali rendszerszoftver letéltése:
System Software, DSS) — Amennyiben 1 Litogasson el a support.dell.com
djratelepiti szamitogépén az operdcios weboldalra, valassza ki a kivant régiot vagy
rendszert, a DSS segédprogramot is tizleti szegmenst, és adja meg a
ujra kell telepitenie. A DSS fontos szervizeimke szamat.

f{iSéitések/et. Tartalmaz a szamit6gépen 5 ygjaceza ki a Drivers & Downloads

levs operacios rendszerhez, valamint (Ilesztéprogramok és letoltések) elemet,
tamogatast biztosit processzorokhoz, majd kattintson a Go (Ugrds) gombra.
optikai meghajtékhoz, USB
eszkozokhoz stb. A DSS a Dell

3 Vilassza ki sajat operdcios rendszerét,

PP PN TSY majd keressen rd a Desktop System
szamitogép megfeleld miikodésének .
) Software (asztali rendszer szoftvere)
elengedhetetlen része. Ez a szoftver )
kulesszora.

automatikusan felismeri a p
szamitogépet és az operdcios rendszert, MEGJEGYZES: A support.dell.com

és telepiti a konfigurdcionak megfeleld felhasznaldi felillet a valasztasatdl fliggen

frissitéseket. valtozhat.
¢ A Windows hasznalata Windows Stigé és tamogatas kézpont
* A programok és fajlok kezelése 1 A Windows Sugé és tdmogatdsi kozpont
* Az asztal személyre szabdsa elérése:

* Windows XP esetén kattintson a Start
gombra, majd a Sigé és tdmogatds
pontra.

* Windows Vista™ esetén kattintson a
Windows Vista start gombra e, majd
a Suig6 és tdmogatds pontra.

2 [rjon be egy sz6t vagy kifejezést a probléma
lefrdsdra, majd kattintson a nyil ikonra.

3 Kattintson a problémahoz legkozelebb 4ll6
témakorre.

4 Kovesse a kijelzén megjelend utasitdsokat.
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Témakor

Itt taldlja meg

* Az operdcids rendszer tjratelepitése

Operacios rendszer telepitélemeze
MEGJEGYZES: Az Operating System
(Operéacids rendszer) adathordozé opciondlis, igy
nem biztos, hogy megkapta szdmitégépével.

Az operécids rendszer mdr telepitve van a
szdmitogépen. Az operdciés rendszer
Gjratelepitéséhez haszndlja az Operating
System (Operdcids rendszer) lemezt, és
olvassa el az online Felhaszndl6i kézikonyvet.

OPERATING 5YSTEM
i

Az operdcios rendszer Gjratelepitése utan
hasznalja a Drivers and Utilities
(Ilesztéprogramok és segédprogramok)
lemezt a szamitogép illesztdprogramjainak
és eszkozeinek Gjratelepitésére.

Az opericiés rendszer termékkules cimkéje

a szdmitégépen taldlhato.

MEGJEGYZES: A lemez szine a megrendelt
operdcids rendszertdl fligg.

Elokésziiletek

Mieldtt elkezdene dolgozni a szamitogép belsejében

Végezze el a kovetkezd évintézkedéseket a szamit6gép potencidlis kdrosoddsanak
clkeriilése és a sajdt személyes biztonsiga érdekében.

A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése eldtt
tanulmanyozza a Termékinformacios kézikényv biztonsagi eldirasait.
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o FIGYELMEZTETES: Banjon dvatosan a komponensekkel és a kartyakkal. Ne érjen

hozza a kartyan lévé komponensekhez vagy érintkez6khoz. A kartyat a szélénél vagy a
fém szerelékeretnél fogva tartsa. A komponenseket, példdul a mikroprocesszort vagy a
chipet a szélénél, ne az érintkezéknél fogva tartsa.

o FIGYELMEZTETES: A szémitégépen csak hivatalos szakember végezhet javitdsokat. A

Dell dltal nem jévahagyott szerviztevékenységre a garanciavallalds nem vonatkozik.

o FIGYELMEZTETES: A kébelek kihizasakor ne magat a kabelt, hanem a csatlakozot

vagy a fogantyut hizza meg. Néhdny kabel csatlakozdja reteszeld kialakitdssal van
ellatva. Az ilyen kabelek eltavolitdsakor kihlzas el6tt a retesz kioldéfiilét meg kell nyomni.
Mikozben kihlzza, tartsa egyenesen a csatlakozddugdt, hogy a csatlakozdtik ne
gorbilienek el. A tdpkabelek csatlakoztatdsa eldtt ellendrizze mindkét csatlakozédugd
megfeleld helyzetét és bedllitdsat.

o FIGYELMEZTETES: A szamitégép kérosodasanak elkeriilése érdekében végezze el az

aldbbi miveleteket, miel6tt a szamitégép belsejébe nydl.

A szamitogép kikapesoldsa (ldsd: ,,A szdmit6gép kikapesoldsa”
a 292. oldalon).

A VIGYAZAT! Soha ne helyezze dram ala a szamitégépet, ha eltavolitotta a

burkolatot.

o FIGYELMEZTETES: A haldzati kabel eltévolitasahoz el6szér a szamitogépbdl hiizza ki a

4

kdbelt, azutan a haldzati eszkdzbdl.
Hidzzon ki minden telefon- és halézati kabelt a szdmitégépbdl.

Huzza ki a szamitogépet és az Gsszes hozzd csatlakoztatott eszkozt a
konnektorokbdl.

Nyomja meg a tdpellatds gombot az alaplap lefoldeléséhez.

o FIGYELMEZTETES: Mielétt barmihez is hozzanyiina a szamitdgép belsejében, foldelje

le sajat testét egy festetlen fémfeliilet (példdul a szdmitdgép hatuljan Iévé fémfelilet)
megérintésével. Mialatt dolgozik, idénként érintsen meg egy festetlen fémfeliiletet a
statikus elektromossag levezetése érdekében, amely karosithatja a belsé alkatrészeket.

Uj alkatrészek beépitése és a meglévok cseréje

Ez a rész a szdmitégép alkatrészeinek eltdvolitdsra és beépitésére szolgdld
cljarasokat irja le. Ha mdsként nem jelezziik, minden folyamat az aldbbi
feltételek teljestilését feltételezi:
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*  Elvégezte az ,A szamitdgép kikapesoldsa” (a 292. oldalon) és a ,,MielStt
elkezdene dolgozni a szdmit6gép belsejében” (a 290. oldalon) részekben
leirt 1épéseket.

* Flolvasta a Dell™ lermékinformdcids kézikonyvben talalhaté biztonsigi
informdcidkat.

* Egy alkatrész kicseréléséhez vagy — amennyiben kiilon vasarolta —
beépitéséhez forditott sorrendben végezze el az eltdvolitdsi eljdrdst.

Javasolt eszkoziok

A dokumentumban leirt eljdrdsokhoz a kovetkezd eszkozokre lehet sziikség:
*  Kisméretti laposfeji csavarhtizo
*  Kismérett Phillips csavarhizé

*  Kisméretti mdanyag jelold

A szamitdgép kikapcsolasa

o FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkeriilése érdekében, mentsen és zarjon be
minden megnyitott fajlt, és Iépjen ki minden megnyitott programbdl, miel6tt kikapcsolna
a szamitégépet.

1 Allitsa le az operacios rendszert:

a  Mentsen és zdrjon be minden megnyitott fajlt és lépjen ki minden
megnyitott programbol.

b Microsoft® Windows® XP operdcids rendszer esetén kattintson a
Start— Ledllitds— Ledllitds pontra.

Microsoft® Windows Vista™ operdcics rendszer esetén kattintson az
asztal bal als¢ sarkdban taldlhaté Windows Vista Start gombra 0.
kattintson a Start ment jobb alsé sarkdban taldlhat6 nyilra, ahogy
aldbb lathat6, majd kattintson a Ledllitds clemre.

|'_('E}'_|—E-_ll_'l

4

Miutén az operdciés rendszer ledllt, a szamitogép kikapesol.
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2 Gydzddjon meg réla, hogy a szamitdgép és az dsszes hozzdkapesolt eszkoz
ki van kapcsolva. Amennyiben a szamit6gép és a hozzdkapcesolt eszkozok
nem kapcsolédtak ki automatikusan, amikor ledllitotta az operdcids
rendszert, akkor azok kikapesoldsahoz nyomja meg és tartsa 4 mésodpercig
nyomva a tapelldtds gombot.

A szamitdgép iizembe helyezése

A szamitogép zart helyre valo telepitése

Ha zart helyre telepiti szdmitogépét, az akadalyozhatja a levegd dramldsat, ami
hatdssal lehet a szamit6gép teljesitményére, és akdr annak talmelegedését is
okozhatja. Abban az esctben, ha szamitogépét zdrt helyre telepiti, kovesse az
aldbbi irdnyelveket:

o FIGYELMEZTETES: Az iitmutatdban megadott mikodtetési homérséklet a
mikodtetés soran megengedett maximalis kdrnyezeti hémérsékletet jelenti. A szoba
kornyezeti hémérsékletét figyelembe kell venni, amennyiben a szamitégépet zart helyre
telepiti. Ha a szoba kornyezeti h6mérséklete példaul 25°C (77°F), akkor a szdmitogép
miiszaki adataitél fliggden, csak 5 és 10°C (9 és 18°F) hémérséklet-kilonbség marad a
szamitdgép maximalis mikddtetési hémérsékletének eléréséig. A szamitdgép miiszaki
adatairdl részletes informdacidt az online Felhasznaldi kézikényvben taldl.

* Hagyjon minimum 10,2 cm (4 hiivelyk) szabad helyet a szdmitégép
minden, szellézényildssal elldtott oldala mellett, hogy biztosithat6 legyen a
megfeleld szell§zés.

*  Amennyiben a zart hely ajtékkal rendelkezik, akkor azoknak olyan
tipustnak kell lennitk, hogy a levegdaramlds legaldbb 30 szdzalékat
dtengedjék (elol és hatul).
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Amennyiben szdmit6gépét egy sarokban helyezi el egy asztalon, vagy egy
asztal alatt, akkor hagyjon legalabb 5,1 cm helyet a szamitégép hétulja és a
fal kozott a megfeleld szell6zést biztosit6 légmozgas lehetdvé tétele

érdekében.
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o FIGYELMEZTETES: Ne mkodtesse a szamitGgépet olyan zart helyen, ahol nincs
megfeleld Iégmozgds. A légmozgds korldtozésa hatdssal van a szamitdgép
teljesitményére, esetleg annak tilmelegedését okozhatja.

N
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Otthoni és irodai halozat beallitasa

Halozati kartya csatlakoztatasa
Halozati kdbel csatlakoztatdsa:

4 MEGJEGYZES: Csatlakoztassa a héldzati kabelt a szamitgép hélozati adapterébe. A
haldzati kabelt ne a szdmitdgép modemcsatlakozdjaba dugja. Ne csatlakoztasson halézati
kabelt a telefon fali aljzataba.

1 Ahalézati kabelt csatlakoztassa a szamitégép hatuljan talalhaté halézati
adapterbe.

Nyomja befelé a kdbelt, amig az a helyére nem kattan, majd évatosan
huzza meg a biztonsdgos csatlakozds ellendrzése érdekében.

2 A hal6zati kabel mdsik végét csatlakoztassa egy halézati eszkozhoz.

halézati
adapter
csatlakozd

!/ /

/

halézati

\_/\ eszkoz
a szamitégép haldzati hélozati kabel

adapterének csatlakozdja

i
a’f@ @ﬁ J\%@J

Halozat beallitasa

Windows XP

A Microsoft® Windows® XP operdci6s rendszer egy Halozattelepitd vardzslo
segitségével konnyiti meg a fajlok, a nyomtaték és az internetkapcesolat
megosztdsdnak folyamatdt otthon vagy egy kismérett iroddban.
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1 Kattintson a Start gombra, vigye az egeret a Minden program—
Kellékek— Kommunikacié pontra, majd kattintson a Hdl6zattelepitd
vardzslé elemre.

2 A Hal6zattelepitd vardzslo tidvozldképernydjén kattintson a Tovdbb
gombra.

Kattintson a Hil4zat 1étrehozdsdhoz sziikséges teendék listdja elemre.

3
g MEGJEGYZES: AzEz a szamitégép kozvetleniil kapcsolédik az internetre
csatlakozasi méd kivalasztdsa bekapcsolja Windows XP 1-es javitdcsomagjanak (SP1)
részét képez6 beépitett tlizfalat.

4 Végezze el a sziikséges teenddket és eldkészileteket.

5 Térjen vissza a Hélozattelepitd varazslohoz, és kovesse a képernydn
megjelend utasitdsokat.

Windows Vista
A hdlézati beallitdsok megvaltoztatdsa Microsoft® Windows Vista™ operdcios
rendszer esetén:
1 Kattintson a Windows Vista Start gombra, e, majd a Hil6zat—
HailG6zati és megosztdsi kozpont elemre.
2 Kattintson a Kapcsolat vagy hélézat bedllitdsa clemre.
3 Vilassza ki a kivint hdlozati kapcsolattipust, és kvesse a képernydén
megjelend utasitdsokat.

4 Amikor elkésziilt, zdrja be a Hal6zati és megosztdsi kozpont ablakot.

Kapcsolddas az internethez

Q MEGJEGYZES: Az intemetszolgaltatok és az intermetszolgaltaték ajanlatai
orszagonkeént eltéréek.

Az internethez val6 kapesolédashoz sziiksége van egy modemre vagy egy

halézati kapesolatra, valamint egy internetszolgaltatéra. Internetszolgiltatéja

egyet vagy tobbet kindl a kovetkezd internetesatlakozdsi lehetdségek koziil:

* A DSL kapcsolatok nagysebességli internetelérést tesznek lehetdvé a
meglévd telefonvonalon vagy mobiltelefon-szolgaltatdson keresztiil. DSL
kapcsolat esetén ugyanazon a vonalon egy idében elérheti az internetet, és
telefonjét 1s haszndlhatja.
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* Akdbelmodem-kapcsolatok nagysebességt internetelérést tesznek
lehetdvé helyi kdbeltelevizigs hdlozaton keresztiil.

* A mtholdas modemkapcsolatok nagysebességti internetelérést
biztositanak egy muholdas televiziés rendszeren keresztiil.

* A betdresdzds kapesolatok telefonvonalon keresztil biztositanak
internetelérést. A betdresazos kapesolatok 1ényegesen lassabbak a DSL, a
kdbel (vagy miholdas) modemkapcsolatokndl.

e Avezetéknélkiili LAN kapesolatok Bluetooth® vezetéknélkiili technolégia
hasznalatdval kindlnak internetelérést.

Amennyiben betdrcsdzés kapesolatot haszndl, az internetesatlakozds bedllitdsa
eldtt csatlakoztassa a telefonvonalat a szdmitégép modemesatlakozéjaba és a
telefon fali aljzatdba. Amennyiben DSL vagy kdbel/mtiholdas modemkapcsolatot
hasznal, akkor internetszolgiltatéjatdl kérjen atmutatdst a bedllitdshoz.

Internetcsatlakozas beallitasa

Internetesatlakozds bedllitdsa az internetszolgaltaté asztalon clhelyezett
parancsikonjdval:

1 Mentsen el, zdrjon be minden megnyitott f4jlt, és 1épjen ki minden futé
alkalmazdsbol.

2 Kattintson dupldn az internetszolgéltaté ikonjara a Microsoft® Windows®
asztalon.

3 Abeillitds elvégzéséhez kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat.

Amennyiben nincs internetszolgaltat6 ikon a munkaasztalon, vagy ha egy masik
internetszolgiltatoval akar kapesolatot bedllitani, akkor végezze el a kévetkezd
részben talalhato [épésck koziil azokat, amelyek a szamitogépére telepitett
operdcids rendszerre vonatkoznak.

Q MEGJEGYZES: Amennyiben problémak meriilnek fel az internethez vald kapcsolddas
sorén, lasd az ,Otthoni és irodai haldzat bedllitdsa” a 296. oldalon. Amennyiben nem tud
kapcsolddni az internethez, de a mltban sikeresen csatlakozott, akkor esetleg
szolgdltatéjandl van szolgaltatdsledllas. Lépjen kapcsolatba internetszolgaltatéjaval a
szolgdltatas ellenérzésének érdekében, vagy prébalja meg Ujra a csatlakozast késdbb.
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Windows XP

1

Mentsen el, zdrjon be minden megnyitott f4jlt, és 1épjen ki minden futé
alkalmazdsbol.

Kattintson a Start gombra, majd az Internet Explorer elemre.

Megjelenik az Uj kapcsolat vardzslé.

Kattintson a Csatlakozds az internethez clemre.
A kévetkezd ablakban kattintson a megteleld lehetdségre:

* Amennyiben nincs internetszolgaltatdja, és ki akar valasztani egyet,
akkor kattintson a Internetszolgéltat6 kivdlasztdsa listabol clemre.

*  Amennyiben kapott bedllitdsi informéciokat internetszolgaltat6jatol,
de nem kapott telepitd CD-t, kattintson a Kapcsolat bedllitdsa kézzel
clemre.

*  Amennyiben rendelkezik CD-vel, kattintson az Internetszolgiltatétdl
kapott CD haszndlata elemre.

Kattintson a Tovdbb gombra.

Amennyiben a Kapcsolat bedllitdsa kézzel lehetdséget vilasztotta,
folytassa a kovetkezd 1épésnél: Lépés 6. Egyébként kovesse a képernydn
megjelend utasitdsokat a telepités befejezéséhez.

Q MEGJEGYZES: Amennyiben nem tudja, hogy melyik csatlakozastipust vélassza, lépjen

kapcsolatba internetszolgdltatéjdval.

A Hogyan akar csatlakozni az internetre? részben kattintson a megfeleld
lehetdségre, majd kattintson a Tovdbb gombra.

A telepités befejezéséhez hasznalja az internetszolgdltatojatdl kapott
informacidkat.

Windows Vista™

Q MEGJEGYZES: Mar rendelkezik informacidkkal intemetszolgéltatdjétdl. Amennyiben

1

nincs internetszolgaltatdja, a Csatlakozas az internethez varazsld segitségével valaszthat
egyet.

Mentsen el, zdrjon be minden megnyitott fdjlt, és 1épjen ki minden futé
alkalmazdsbdl.

Kattintson a Windows Vista Start gombjara e, majd a VezérlGpult
elemre.
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3 A Hailé6zat és internet résznél kattintson a Csatlakozds az internethez
elemre.

Megjelenik a Csatlakozds az internethez ablak.
4 Kattintson a Szélessava kapcsolat (PPPoE) vagy a Telefonos kapesolat
elemre a csatlakozds médjatdl fiiggden:

*  Vilassza a Szélessdvi kapcsolat bedllitdst, amennyiben DSL,
mitholdas modem, kdbelteleviziés modem vagy vezetéknélkiili
kapcsolattal rendelkezik.

* Vilassza a Telefonos kapcsolat elemet, ha betdresdzés modemet vagy
ISDN-t fog hasznélni.

Q MEGJEGYZES: Amennyiben nem tudja, hogy melyik csatlakozasi tipust valassza,
kattintson a Valasztasi segitség elemre, vagy |épjen kapcsolatba
internetszolgaltatdjaval.

5 Kovesse a képernydn megjelend utmutatdsokat, és a telepités
befejezéséhez haszndlja az internetszolgdltatojatdl kapott informacidkat.

Informacidk atvitele egy uj szamitogépre

Az operdcids rendszer ,vardzsloinak” hasznélatdval dtvihet féjlokat és egyéb
adatokat egyik szdmit6géprdl egy masikra — példdul egy régi szdmitogéprdl egy dj
szdmitogépre. A szdmit6gépén futd operdcids rendszernek megfeleld
utmutatdsokat a kovetkezd részben taldl.

Microsoft® Windows® XP (Opcionalis)

A Microsoft Windows XP operdci6s rendszer egy Féjlok és bedllitdsok atvitele
vardzslval konnyiti meg az adatok dtvitelét egy forrdsszamitogéprdl egy dj
szamitogépre. A kovetkezd tipusd adatok vihetdk dt:

*  E-mail tizenetek

o Eszkozsav bedllitdsai

*  Ablakméretek

* Internetes konyvijelzdk

Az adatokat az 4j szdmitégépre egy hédlézati vagy soros kabelen viheti 4t, vagy
tarolhatja azokat egy cserélhetd adathordozén, példaul egy CD-n az j
szdmitégépre torténd dtvitelhez.
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Q MEGJEGYZES: Ugy vihet 4t informaciot egy régi szamitégéprdl egy Gjra, hogy
kézvetleniil csatlakoztat egy soros kabelt a két szamitdgép bemeneti/kimeneti portjaihoz.
Az adatok soros kapcsolaton térténd atviteléhez a Vezérlépult Halézati kapcsolatok
segédprogramjat kell haszndlni, és tovabbi konfigurdcids Iépéseket kell elvégezni, példaul
be kell dllitani egy specidlis kapcsolatot és ki kell jeldini a gazdagépet és a vendéggépet.

Tovabbi informécidkat taldl arrdl, hogy hogyan hozhatd létre kézvetlen kdbeles kapcsolat
két szdmitogép kozott a Microsoft-tuddsbazis #305621 cikkében, melynek cime How to
Set Up a Direct Cable Connection Between Two Computers in Windows XP (Hogyan
allithatd be kézvetlen kébeles kapcsolat két szamitdgép kozott Windows XP alatt). Ez az
informécié nem biztos, hogy minden orszagban elérhetd.

Ahhoz, hogy informdaci6kat vigyen dt egy 1j szamitogépre, a Féjlok és bedllitasok
dtvitele vardzslot kell futtatnia. Ehhez az eljarashoz hasznalhatja az opcionélis
Operating System (Operdcids rendszer) adathordozot, vagy létrehozhat egy
vardzslolemezt a Fajlok és bedllitasok atvitele vardzsloval.

A Fajlok és beadllitasok atvitele varazslo futtatasa az Operating System
adathordozdval

Q MEGJEGYZES: Ehhez az eljdrashoz szikség van az Operating System adathordozéra. Ez
az adathordozd opciondlis, és bizonyos szamitdgépek esetében nem biztos, hogy
rendelkezésre &ll.

Uj szamitogép felkészitése a fajlatvitelre:

1 Nyissa meg a Fdjlok és bedllitdsok atvitele vardzslot: kattintson a Start—
Minden program— Kellékek— Rendszereszkozok— Fijlok és bedllitdsok
dtvitele vardzsl6 clemre.

2 Amikor megjelenik a Fdjlok és bedllitdsok dtvitele vardzslé
tdvozldképernydje, kattintson a Tovdbb gombra.

3 A Melyik szamitégép ez? képernyén kattintson az Uj szamitégép
bedllitdsra, majd a Tovabb gombra.

4 A Rendelkezik Windows XP CD-vel? képernydn kattintson a A

Windows XP CD-16l fogom haszndlni a vardzslét lehetdségre, majd a
Tovébb gombra.

5 Amikor megjelenik a Most menjen a régi szimitégéphez képernyd,
menjen a régl vagy a forrdsként haszndlt szamit6géphez. Ezuttal ne
kattintson a Tovdbb gombra.
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Adatok mésoldsa a régi szamit6géprol:

1

1

A régi szamitogépbe helyezze be a Windows XP Operating System
(Operdcids rendszer) adathordozot.

Az Udvézli Ont a Microsoft Windows XP képernyén kattintson a Tovabbi
feladatok elvégzése clemre.

A Mit akar tenni? résznél kattintson a Féjlok és bedllitdsok dtvitele
lehetdségre, majd a Tovdbb gombra.

A Melyik szdmitégép ez? képernydn kattintson a Régi szdmitégép elemre,
majd a Tovdbb gombra.

Az Atviteli médszer kivalasztasa képernyén kattintson a kivant dtviteli
modra.

A Mit akar dtvinni? képernydn vélassza ki az dtvinni kivant elemeket, majd
kattintson a Tovdbb gombra.

Az informécidk dtmdsoldsa utdn megjelenik A begytijtési szakasz
befejezddott képernyd.

Kattintson a Befejezés gombra.

Adatok étvitele az 4 szamit6gépre:

1

A Most menjen a 1égi szamitégéphez képernydn az 4j szdmitégépen
kattintson a Tovdbb gombra.
A Hol vannak a fdjlok és bedllitdsok? képernydn vélassza ki a bedllitasok és

féjlok 4tvitelénél hasznalni kivant médszert, és kattintson a Tovdbb
gombra.

A vardzsl beolvassa az 6sszegy(ijtott fajlokat és bedllitdsokat, és dtviszi
azokat az uj szdmitégépre.

Az dsszes bedllitds és f4jl atvitele utdn megjelenik a Kész képernyd.

3 Kattintson a Kész clemre és inditsa tjra az 4j szamitégépet.

A Fajlok és beallitasok atvitele varazslo futtatasa az operacids rendszert
tartalmazo adathordozo nélkiil

Ahhoz, hogy az Operating System (Operdcids rendszer) adathordozé nélkil
futtassa a Fajlok és bedllitasok dtvitele vardzslot, létre kell hoznia egy
vardzsl6lemezt, amely lehet6vé fogja tenni, hogy biztonsdgi mésolati
rendszerképfdjlt hozzon létre cserélhetd adathordozén.
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Vardzslolemezt 4 szamitogépén Windows XP alatt a kovetkezd 1épésck
végrehajtdsdval hozhat 1étre:

1

17

Nyissa meg a Fajlok és bedllitdsok dtvitele vardzslot: kattintson a Start—
Minden program— Kellékek— Rendszereszkdzok— Féjlok és beallitdsok
dtvitele vardzsl6 elemre.

Amikor megjelenik a Féjlok és bedllitdsok dtvitele vardzslo
tdvozldképernydje, kattintson a Tovdbb gombra.

A Melyik szamit6gép ez? képernydn kattintson az Uj szamitégép elemre,
majd a Tovdbb gombra.

A Rendelkezik Windows XP CD-vel? képernydn kattintson az
Varézslélemez létrehozdsa a kovetkezd meghajtén elemre, majd a Tovabb
gombra.

Helyezze be a cserélhetd adathordozét, példdul egy ithaté CD-t, majd
kattintson az OK gombra.

Amikor befejezddott a lemez létrehozdsa, és megjelentka Now go to
your old computer (Most menjen régi szimitégépéhez) tizenet,
akkor ne kattintson a Tovdbb gombra.

Menjen a régi szamitogéphez.

Adatok mésoldsa a régi szamit6géprol:

1
2
3

A régl szamitogépbe helyezze be a vardzsllemezt.
Kattintson a Start— Futtat4s elemre.

A Futtatds ablak Open mezdjében keresse meg a fastwiz elérési atvonalat
(a megfeleld cserélhetd adathordozén), és kattintson az OK gombra.

A Fijlok és bedllitasok dtvitele vardzslé tidvozlg képernydjén kattintson a
Tovdbb gombra.

A Melyik szamitégép ez? képernydn kattintson a Régi szamitégép clemre,
majd a Tovdbb gombra.

Az Atviteli médszer kivalasztasa képernyén kattintson a kivant dtviteli modra.

A Mit akar dtvinni? képernydn valassza ki az dtvinni kivant elemeket, majd
kattintson a Tovdbb gombra.

Az informdcidk dtmadsoldsa utin megjelenik az A begyfijtési szakasz
befejezédott képernyd.

Kattintson a Befejezés gombra.
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Adatok dtvitele az 4 szamitégépre:

1

A Most menjen a 1égi szamitégéphez képernydn az 4j szdmitégépen
kattintson a Tovdbb gombra.

A Hol vannak a féjlok és bedllitasok? képernydn vélassza ki a bedllitasok és
fajlok dtvitelénél haszndlni kivdnt mddszert, és kattintson a Tovdbb
gombra. Kovesse a kijelzén megjelend utasitdsokat.

A vardzslé beolvassa az 6sszegyijtott fajlokat és bedllitdsokat, és dtviszi
azokat az uj szdmitogépre.

Az dsszes bedllitds és f4jl atvitele utdn megjelenik a Kész képernyd.
Kattintson a Kész elemre és inditsa Gjra az 1j szdmitégépet.

MEGJEGYZES: Ha tovabbi informécidkra kivéncsi az eljarassal kapcsolatban, akkor
futtasson keresést a support.dell.com webhelyen a 154781-es szdmu dokumentumra
(What Are The Different Methods To Transfer Files From My Old Computer To My New
Dell™ Computer Using the Microsoft® Windows® XP Operating System?).

MEGJEGYZES: A Dell™ tudasbézisban talalhaté dokumentum lehet, hogy egyes
orszagokban nem elérhetd.

Microsoft Windows Vista™ (Opcionalis)

1

Kattintson a Windows Vista Start gombra e, majd kattintson a Fdjlok és
bedllitdsok dtvitele— Windows Easy Transfer inditdsa clemre.

A Felhaszndl6 fick kezelés parbeszédablakban kattintson a Folytatds
gombra.

Kattintson az Uj atvitel inditdsa vagy a Folyamatban 1évé atvitel
folytatdsa elemre.

Kévesse a Windows Easy Transfer vardzslé altal a képernyén megjelenitett
utasitdsokat.

Nyomtato beallitasa
o FIGYELMEZTETES: Fejezze be az operdcids rendszer telepitését mieltt nyomtatdt

csatlakoztatna a szdmitdgéphez.

A nyomtaté bedllitdsdval kapesolatban olvassa el annak dokumentdcidjat,
tobbek kozott:
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* Anyomtaté csatlakoztatdsa a szdmitégéphez.
*  Papir betoltése és a festékkazetta vagy tintapatron telepitése.

Ha technikai segitségre van sziiksége, akkor nézze meg a nyomtaté tulajdonosi
kézikonyvét, vagy 1épjen kapcsolatba a nyomtaté gyartéjaval.

Nyomtatokabel

A nyomtaté USB vagy parhuzamos kébellel kapcsolodik szdmitégépéhez. A
nyomtatéhoz nem biztos, hogy tartozik nyomtatékabel, ezért ha kiilén vasérol
kabelt, gy6z6djon meg réla, hogy az kompatibilis nyomtatéjaval és
szdmitogépével. Amennyiben szdmitogépe vdsarlasdval egy idében
nyomtat6kdbelt is vasarolt, a kibel lehet, hogy a szdmitégép szallitédobozaban
érkezik.

Két monitor csatlakoztatasa

A VIGYAZAT! Az ebben a részhen ismertetett miiveletek elvégzése eldtt
tanulmanyozza a Termékinformacios kézikényv biztonsagi eldirasait.

Amennyiben olyan grafikus kdrtyat vdsarolt, amely tamogatja két monitor
hasznalatat, akkor kovesse ezeket az itmutatdsokat a monitorok
csatlakoztatdsara és bekapesoldsdra vonatkozéan. Az dtmutatdsok leirjdk, hogy
hogyan csatlakoztathat két monitort (melyek mindegyike VGA csatlakozéval
rendelkezik), vagy egy monitort VGA csatlakozéval és egy monitort DVI
csatlakozéval vagy egy televiziot.

o FIGYELMEZTETES: Amennyiben két VGA csatlakozéval rendelkez6 monitort
csatlakoztat, akkor szilksége lesz egy opciondlis DVI adapterre a kdbel csatlakoztatasahoz.
Amennyiben két laposképernyds monitort csatlakoztat, akkor legaldbb az egyiknek
rendelkeznie kell egy VGA csatlakozdval. Amennyiben televizidt csatlakoztat, akkor csak egy
monitort csatlakoztathat (VGA vagy DVI) a televizion kiviil.

Két monitor csatlakoztatasa VGA csatlakozaval

1 Allitsa le a rendszert.

Q MEGJEGYZES: Amennyiben szamitgépe integrélt videokértyat tartalmaz, ne
csatlakoztassa egyik monitort se az integralt videocsatlakozéhoz. Amennyiben az
integralt videocsatlakozdt fedél védi, akkor ne tavolitsa el a fedelet a monitor
csatlakoztatasahoz, vagy a monitor nem fog muikadni.
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2 Csatlakoztassa az egyik monitort a szdmitégép hatuljan taldlhaté VGA
(kék) csatlakozohoz.

3 Csatlakoztassa a masik monitort az opciondlis DVI adapterhez, és
csatlakoztassa a DVI adaptert a szamitogép hatuljan taldlhaté DVI (fehér)
csatlakozohoz.

4 Inditsa djra a rendszert.

1 opciondlis DVI adapter 2 DVI (fehér) csatlakozo
3 TV kimenet csatlakozéja 4 VGA (kék) csatlakozo

Egy monitor VGA csatlakozdval és egy monitor DVI csatlakozdval térténd
csatlakoztatisa

1 Allitsa le a rendszert.

2 Csatlakoztassa a monitor VGA csatlakozojit a szamitégép hétuljan
taldlhato VGA (kék) csatlakozohoz.

3 Csatlakoztassa a masik monitoron taldlhaté DVI csatlakozét a szamitégép
hatuljén taldlhaté DVI (fehér) csatlakozéhoz.

4 Inditsa djra a rendszert.
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Televizio csatlakoztatasa

Q MEGJEGYZES: Ahhoz, hogy televiziét csatlakoztathasson szamitdgépéhez, S-video
kabelt kell vasdrolnia. Ezt beszerezhetd az elektronikai lizletek tobbségében. Nem széllitjuk a
szamitdgéppel egyiitt.

1 Allitsa le a rendszert.

2 Csatlakoztassa az S-video kdbel egyik végét a szamitogép hétuljan talalhato
opciondlis TV-OUT (televizié kimeneti) csatlakozéhoz.

3 Csatlakoztassa az S-video kdbel masik végét a televizion talalhaté S-video
bementi csatlakozéhoz.

Csatlakoztassa a VGA vagy DVI monitort.

Inditsa djra a rendszert.

Megjelenitési bedllitdsok megvaltoztatasa
1 Miutdn csatlakoztatta a monitor(oka)t, kapcsolja be a szdmit6gépet.
A Microsoft® Windows® munkaasztala megjelenik az elsédleges
monitoron.

2 Kapcsolja be a kibdvitett asztali izemmédot a megjelenitési bedllitasoknal.
Kibdvitett asztali izemmadban az egérrel dthuzhat objektumokat egyik
képernydrél a masikra, ezzel hatékonyan megkétszerezve a lathaté
munkaterilet mennyiségét.

Energiaellatas-védelmi eszkozok

Szamos eszkoz dll rendelkezésre az dramellatds ingadozdsai és kimaraddsai elleni
védelem céljara:

»  Tulfesziltségvédsk

*  Vonaljavitok

* Szinetmentes tdpegységek (UPS)

Tiilfesziiltségvédak

A tulfesziiltségvéddk és a tulfesziiltségvéddvel felszerelt dramelosztok segitenek
megeldzni a szdmitégépet elektromos viharok sordn vagy dramkimaraddsok utdn
1étrejovd fesziltségkiugrasbol fakadéan érd kdrokat. Egyes tulfesziiltségvéddk
bizonyos kdrtipusokra garanciat is adnak. Tulfesziiltéségvédd kivdlasztdsakor
figyelmesen olvassa el az eszkoz garancia-feltételeit. A nagyobb joule-értékkel
rendelkezd eszkozok tobb védelmet biztositanak. Hasonlitsa dssze a joule-
-értékeket a kiillonbozd eszkozok hatékonysdganak dsszehasonlitdsa céljabol.

Rovid referencia dtmutatd | 307



o FIGYELMEZTETES: A tllfesziiltségvéddk tobbsége nem véd a kozeli villamcsapasok
okozta fesziiltségingadozasok és aramkimaradadsok ellen. Amikor villdmlads van a
kornyéken, hizza ki a telefonkabelt a telefon fali aljzatabdl, és hizza ki a szamitdgépet a
konnektorbdl.

Szdmos talfesziiltségvédd telefoncsatlakozot tartalmaz a modem védelme
érdekében. A modemcsatlakoztatdssal kapesolatban a talfesziltségvédd
dokumentidcidjdban taldl dtmutatdsokat.

o FIGYELMEZTETES: Nem minden tulfesziiltségvéds kindl haldzati adapter védelmet.
Elektromos vihar esetén hizza ki a haldzati kdbelt a haldzati fali aljzatbdl.

Vonaljavitok
o FIGYELMEZTETES: A vonaljaviték nem védenek az dramkimaradasok ellen.

A vonaljaviték célja a valtédram fesziiltségének viszonylagosan dllandé szinten
tartdsa.

Sziinetmentes tapegységek

o FIGYELMEZTETES: Amennyiben dramkimaradas torténik az adatok mereviemezre val6
mentése kdzben, az adatvesztést vagy fajlkarosoddst okozhat.

Q MEGJEGYZES: A telep mUikodési idejének maximalizélasa érdekében csak
szamitégépét csatlakoztassa a sziinetmentes tdpegységhez. Az egyéb eszkdzoket,
példaul a nyomtatdt, csatlakoztassa egy kiilon elosztéhoz, amely tilfesziiltség elleni
védelmet biztosit.

Egy sziinetmentes tapegység védelmet biztosit az dramingadozdsok és -
kimaraddsok ellen. Az UPS eszkozok egy olyan telepet tartalmaznak, amely
dtmenetileg dramot biztosit a csatlakoztatott eszk6zok szdmara amikor
megszakad a véltédram-ellatds. A telep olyankor toltddik, amikor van véltédram.
Az UPS gyértéi dokumentdcidjdban talal informaciét a telep miikodési idejérdl,
és azt is ott ellendrizheti, hogy az eszkozt jovdhagyta-c az UnderWriters
Laboratories (UL).
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Asztali szamitagép

EloInézet

1

USB 2.0 csatlakozok
(2 db)

meghajto visszajelzd
fény

tapelldtds gomb,

tizemjelzd fény

Haszndlja az eliilsé USB csatlakozokat a csak alkalmanként
csatlakoztatott eszkozokhoz, igy joystickekhez,
fényképezdgépekhez vagy rendszerinditdsra alkalmas USB
eszkozokhoz (1dsd , Rendszerbedllitasi lehetdségek” az
online Felhaszndl6i kézikonyvben ha tbb informéciora
kivdncsi az USB eszkézoktdl torténd rendszerinditdssal
kapcsolatosan). Javasoljuk, hogy a tipikusan bekotve
marado eszkozoket, pl. nyomtatdt, billentytzetet a
hétso USB aljzatokba csatlakoztassa.

A meghajté visszajelzd fénye akkor vildgit, amikor a
szdmitogép adatokat olvas a merevlemezrdl, vagy
adatokat ir arra. A fény olyankor is vildgithat, ha egy
eszkoz, példdul egy optikai meghajté éppen miikédik.

A tépellatds gombbal kapcsolja be a szamitogépet. A
gomb koézepében 1évé fény azt jelenti, hogy a
szdmitdgép dram alatt van.

@ FIGYELMEZTETES: A; adatvesztés elkeriilése
érdekében ne ezzel a gombbal kapcsolja ki a
szamitdgépét. Inkdbb az operacids rendszert dllitsa le.
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4

5

Dell embléma

tizemjelzd fény

allapotjelzd fények

LAN visszajelzd

fejhallgaté és
mikrofon csatlakozok

hajlékonylemezes
meghajto

Az embléma elforgathatd, hogy a szamitogéphdz
elhelyezésétdl fiiggetlentl mindig megfelelden alljon.
Az embléma clforditdsihoz fogja meg ujjaival az
embléma peremét, finoman nyomja meg, majd forditsa
cl. Az emblémat az aljanal talalhat6 hornyot hasznalva
is elforgathatja.
A visszajelzd a kulonbozd tizemallapotokat villogdssal
vagy folyamatos fénnyel jelzi:
* Nem vildgit — A szamit6gép kikapcesolt dllapotban van.
* Folyamatos zold — A szdmit6gép normal tizemben van.
* Villog6 zold — A szdmitogép energiatakarékos
tizemben van.
* Villog6 vagy folyamatos sarga — Ldsd , T'dpellatdsi
problémak” az online Felhaszndldi kézikonyvben.

Az energiatakarékos tizemmaddbol val6 kilépéshez
nyomja meg a bekapcsolé gombot, esetleg haszndlja a
billentylizetet vagy az egeret, ha azt ,ébreszts”
eszkozként konfigurdlta a Windows eszkozkezeldjében.
Az ,alvd” tizemmoddal és az energiatakarékos
tizemmodbol valé kilépéssel kapesolatos tovabbi
informdcidkért ldsd az online Felhaszndldi kézikinyvet.

Lisd a ,,Diagnosztikai visszajelz8k” cimt fejezetet

az 339. oldalon fejezetet a visszajelzdk diagnosztikai
kddjaival kapcsolatos tovdbbi informdciokért, amelyek
segitenck a szdmitogéppel kapesolatos hibakeresésben.
A visszajelzSk diagnosztikai kod segitségével konnyitik
meg a hibakeresést a szamitogépen. Tovdbbi
informdcidkért ldsd: , Diagnosztikai visszajelz6k”

az 339. oldalon.

Ez a fény jelzi a LAN (Local Area Network, helyi
hélozat) kapesolat 1étrejottét.

Mikrofon csatlakoztatdsihoz haszndlja a mikrofon
csatlakozét. Hangkdrtydval elldtott szamitogépeknél a
mikrofon csatlakoz6 a kartyén talalhaté.

A fejhallgato és a legtobb szamitogép-hangszoré a
fejhallgaté csatlakozdaljzattal csatlakoztathatd.

Tartalmazhat opciondlis hajlékonylemezes meghajtot.
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10 optikai meghajto

"

Szervizcimke

Hatulnézet

6

kértyanyilasok

hatlapon
clhelyezett
csatlakozdk

tapfesziiltség
csatlakozo

fesziiltség
kapesolo

lakattart6 gytrik

burkolatkioldé kar

Az optikai meghajt6 haszndlatdval jatszhat le CD/DVD
lemezeket.

A szervizeimke alapjdn azonosithatja szamitogépét, ha
elldtogat a Dell online tdmogatdsi weboldaldra, vagy
felhivja az tigyfélszolgalatot.

Itt vannak a telepitett PCI és PCI Express bovitckartyak
csatlakozoi.

Az USB, audid és egyéb eszkozoket a megfeleld
csatlakozdkba dugja (tovdbbi informaciokért ldsd:
,Hatlapon elhelyezett csatlakozok” a 312. oldalon).

Dugja be a tapkdbelt.
A fesziiltségérték kivdlasztdsdra.

A lakattart6 gytrik kereskedelmi forgalomban kaphaté
lopdsgatl6 eszkoz csatlakoztatdsdra szolgalnak. A lakattarto
gytiriik lehetdvé teszik a szamitogép burkolatinak a hizhoz
val6 rogzitését egy lakattal, annak érdekében, hogy
megvédjék a szamitogép belsejét az illetéktelen
hozzédféréstdl. A lakattarto gytirik hasznalatdhoz helyezzen
egy kereskedelmi forgalomban kaphat¢ lakatot a gytr(kre,
majd zdrja be a lakatot.

Ezzel a karral nyithato ki a szdmit6gép hdza.

A VIGYAZAT! Gyd6z6djon meg rdla, hogy a szelldzék egyike sincs elzarédva. Ezek
elzarodasa komoly tilmelegedési problémakat okozhat.
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Hatlapon elhelyezett csatlakozok

—_
N
w
E=

1 parhuzamos Csatlakoztassa a parhuzamos csatlakozéval rendelkezd
csatlakozo eszkozoket — példdul a nyomtatét — a parhuzamos

csatlakozdaljzatba. Ha USB-nyomtatot haszndl, azt az USB-
-aljzatba csatlakoztassa.
MEGJEGYZES: A integralt parhuzamos csatlakozdt
automatikusan letiltja a rendszer, ha a szamitégép egy ugyanarra a
cimre konfiguralt, pdrhuzamos csatlakozdaljzatot tartalmazd
telepitett kartyat érzékel. Tovabbi informéacidkat az online
Felhasznaloi kézikényv ,Rendszerbedllitasi lehetéségek” részében

talal.
2 kapcsolat * 70ld — A 10 Mbps halézat és a szdmitogép kozott
integritdsat jelzd megfeleld a kapcsolat.

fény

Narancssdrga — A 100 Mbps hél6zat és a szamitogép kozott
megfeleld a kapcsolat.

Sérga — Az 1000 Mb/s (1 Gb/s) sebességi hdlozat és a
szdmitogép kozott megfeleld a kapesolat.

Kikapcsolva — A szdmitogép nem észlel fizikai kapesolatot a
halézattal.
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3 hal6zati adapter A szamitogép hal6zatba vagy szélessdvi eszkozbe torténd
csatlakozo bekotéséhez a halozati kibel egyik végét csatlakoztassa a

hélézatban egy haldzati aljzatba vagy a szélessdva eszkozbe.
A hélézati kdbel mésik végét csatlakoztassa a szdmitogép
hétlapjan talalhat6 hal6zati adapterbe. Kattanas jelzi, ha a
hal6zati kdbel megfelelden van csatlakoztatva.
MEGJEGYZES: Ne csatlakoztasson telefonkdbelt a szémitdgép
halézati aljzataba.

Halo6zati adapterkartydval rendelkezd szamitogépeknél
haszndlja a kdrtydn taldlhato csatlakozéaljzatot.

Javasoljuk, hogy legaldbb 5-6s kategorids kdbeleket és
csatlakozokat haszndljon a hdl6zatban. Ha valamiért
Category 3 kdbelezést kénytelen haszndlni, a megbizhaté
miikodés érdekében korldtozza a hilézat sebességét

10 Mbps-ra.
4 3 hil6zat A visszajelzd sargdn villog, ha a szdmit6gép hdlézati
tizemjelzdje adatokat kiild vagy fogad. Nagy adatforgalom esetén a fény

folyamatossa is valhat.

5 avonalkimenet  Haszndlja a zold szint vonalkimeneti aljzatot a fejhallgato
csatlakozdja és a beépitett erdsitével rendelkezd legtobb hangsz6ré
csatlakoztatdsdra.

Hangkartyaval elldtott szamitoégépeknél hasznalja a kartya

csatlakozait.
6 mikrofon-/ A kék szint vonali bemenetre hangrogzitd/lejatszo eszkozt,
vonalbemeneti példaul magnetofont, CD-lejatszot vagy videomagnot
csatlakoz6 csatlakoztathat.

A rézsaszin mikrofon aljzatba csatlakoztathat személyi
szdmitogép mikrofont a hang- vagy telefonos programokhoz
hang vagy zene bevitelére.

Hangkdrtyaval ellatott szimitogépeknél haszndlja a kdrtya

csatlakozait.
7 USB2.0 Javasoljuk, hogy az dltaldban bekotve maradé eszkozoket
csatlakozok (példaul nyomtatét, billentytizetet) a hitsé USB-aljzatokba
(6 db) csatlakoztassa.

A szamit6gép eldlapjan taldlhato USB aljzatokat az
alkalmanként csatlakoztatott eszkozok szdmira célszert
fenntartani, ilyen lehet példaul a botkormany vagy a kamera.
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8 VGA Csatlakoztassa a monitor VGA kdbelét a szdmitogép VGA
videocsatlakozé  csatlakozéjihoz.

Videokdrtyéval ellatott szimitogépeknél hasznélja a kdrtya
csatlakozait.

9 soros csatlakozé A soros portba soros eszkozt, példdul kéziszdmitogépet
csatlakoztathat. A COMI hivatalos meghatarozasa 1. soros
port
Tovabbi informécidkat az online Felhaszndldi kézikonyy
~Rendszerbedllitasi lehetdségek” részében taldl.

Szamitdgéphaz eltavolitasa
A VIGYAZAT! Az ebhen a részhen ismertetett miiveletek elvégzése eldtt

tanulmanyozza a Termékinformacios kézikényv biztonsagi eldirasait.

A VIGYAZAT! Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében a burkolat eltavolitisa
eldétt mindig hizza ki a tapkabelt.

1 Kovesse a 290. oldalon az , Elékésziiletek” cimti fejezetben ismertetett
utasitdsokat.

MEGJEGYZES: Gy6z6djon meg rdla, hogy elegendd hely &ll rendelkezésre az
eltdvolitott burkolat szdmara.

o FIGYELMEZTETES: Mindenképpen vizszintes, védett feliileten dolgozzon, hogy
elkeriilie a szdmitdgép, vagy a munkafeliilet megkarcolédasat.

2 Ha a hétlapon taldlhat6 zdr6gytribe lakatot tett, tavolitsa el a lakatot.

3 A burkolat megemeléséhez cstsztassa hatra a burkolatkioldé kart.
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a biztonsdgi kabel rogzitésére szolgal6 nyilds 2
lakattart6 gytrd

burkolatkioldé kar

Hajtsa fel a fedelet a csuklépant fiileit haszndlva forgaspontnak.

Vegye le a fedelet a csuklokrdl, és helyezze el oldalt egy puha, nem érdes
felileten.
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A szamitdgeép belseje
A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése eldtt
tanulmanyozza a Termékinformacios kézikanyv biztonsagi eldirasait.

VIGYAZAT! Az 4ramiités elkeriilése érdekében a burkolat eltavolitésa eldtt mindig
hizza ki a tapkabelt.

o FIGYELMEZTETES: A szémitGgép burkolatat dvatosan nyissa ki, nehogy véletlendil
kihtizzon egy kabelt az alaplaphbdl.

1 meghajtéegység hely 2 tdpegység
(CD/DVD, floppy és merevlemez)

3 alaplap 4 kartyanyildsok

5  hitd egység 6  cldlapi I/O panel
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13

15
17

belsd hangszoré csatlakozodja
(INT_SPKR)

processzor tapesatlakozéja

(12VPOWER)

SATA meghajté-csatlakozok
(SATAO, SATAI)

tdpcesatlakozo

(POWER)

RTC visszaallito athidalo
(RTCRST)

elemfoglalat (BATTERY)

PCI kartyacsatlakozok
(SLOT2 ¢és SLOT3)

soros/ PS/2 csatlakozé (PS2/SER2)

floppy-meghajté csatlakozoja

(FLOPPY)

10

12

14

16

processzorcsatlakozé (CPU)

memoria modul csatlakozok

(DIMM_1, DIMM _2)

elolapi csatlakozo

(FRONTPANEL)

SATA meghajté-csatlakozok
(SATA2, SATA3)

jelszédthidalé (PSWD)
PCI Express x16 kértya
csatlakozéja (SLOTT)

belsd hangjelzé (SPKR)

ventilator csatlakozo (FAN_CPU)

A szamitogép burkolatanak visszahelyezése

& VIGYAZAT! Mielétt az e fejezethen levé eljarésoknak nekikezd, olvassa el és
tartsa be a Termékinformacids kézikdnyv biztonsagi utasitdsait.

318

Gydzddjon meg réla, hogy minden kdbelt csatlakoztatott, és hajtsa félre az

utban 1évd kabeleket.

Gydzddjon meg réla, hogy nem maradtak szerszdmok vagy plusz
alkatrészek a szdmit6gép belsejében.

A burkolat visszahelyezése:

a Igazitsa a burkolat aljit a szamit6gép alsé peremén taldlhaté

csuklopantokhoz.

b A csukl6pantokat emeléként haszndlva forgassa el a burkolatot lefelé

annak bezdrisihoz.

¢ Kattintsa helyére a burkolatot a kioldé reteszt visszahtizva, majd
elengedve, amikor a burkolat a helyére kertilt.

d  Gydzddjon meg arrdl, hogy a burkolat megfeleléen illeszkedik, mielStt

mozgatnd a szamitogépet.
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Minitorony szamitogép

EloInézet
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Szervizeimke

optikai meghajté

hajlékonylemezes
meghajto

meghajté visszajelzo
fény

USB 2.0 csatlakozdk
(2 db)

allapotjelzo fények

tapellatds gomb,
tizemjelzo fény

fejhallgato
csatlakozo

A szervizeimke alapjdn azonosithatja szamitogépét, ha
elldtogat a Dell online tdimogatdsi weboldaldra, vagy
felhivja az tigytélszolgdlatot.

Az optikai meghajtd haszndlatdval jatszhat le CD/DVD
lemezeket.

A hajlékonylemezes meghajté opciondlis.

A meghaijtd visszajelz fénye akkor vilagit, amikor a
szdmitogép adatokat olvas a merevlemezrdl, vagy
adatokat ir arra. A fény olyankor is vildgithat, ha egy
eszkoz, példaul egy optikai meghajté éppen miikodik.

Haszndlja az eliilsé USB csatlakozokat a csak alkalmanként
csatlakoztatott eszk6zokhoz, igy joystickekhez,
fényképezdgépekhez vagy rendszerinditdsra alkalmas USB
eszkozokhoz (1asd , Rendszerbedllitdsi lehetdségek” az
online Felhaszndldi kézikinyvben, ha tobb informdcidra
kivdncsi az USB eszkozoktdl torténd rendszerinditdssal
kapcsolatosan). Javasoljuk, hogy a tipikusan bekotve
maradd eszkozoket, pl. nyomtatot, billenty(izetet a
hatso USB aljzatokba csatlakoztassa.

Ezek a fények segitik a diagnosztikai kddokon alapul6
hibakeresést a szamitogépen. Tovdbbi informaciokért
ldsd a ,, Diagnosztikai visszajelzok” cimf fejezetet

az 339. oldalon.

A szamit6gép bekapesoldsdhoz nyomja meg a
bekapcsolé gombot. A gomb kézepében 1évd fény azt
jelenti, hogy a szdmit6gép dram alatt van.

o FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkeriilése
érdekében ne ezzel a gombbal kapcsolja ki a
szamitdgépét. Inkabb az operdciés rendszert dllitsa le.

A fejhallgaté és a legtobb szdmitogép-hangszoré a

fejhallgaté csatlakozoaljzattal csatlakoztathatd.
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9 amikrofon
csatlakozdja

10 LAN visszajelzo

Hatulnézet

A mikrofon aljzatba csatlakoztathat személyi
szdmitogép mikrofont a hang- vagy telefonos
programokhoz hang vagy zene bevitelére.
Hangkdrtyaval elldtott szimitogépeknél a mikrofon
csatlakozo a kdrtydn taldlhato.

Ez a fény jelzi a LAN (Local Area Network, helyi
hél6zat) kapesolat létrejottét.
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burkolatkioldé
kar

lakattart6 gytrak

tapfesziiltség
csatlakozé

fesziiltségvalaszto
kapcsol6

hatlapon
elhelyezett
csatlakozok

kartyanyildsok

Ezzel a karral nyithato ki a szdmit6gép héza.

A lakattarto gytrtik kereskedelmi forgalomban kaphaté
lopdsgitlé eszkoz csatlakoztatdsara szolgdlnak. A lakattart6
gytirik lehetdvé teszik a szamit6gép burkolatdnak a hdzhoz
valo rogzitését egy lakattal, annak érdekében, hogy
megvédjék a szamit6gép belsejét az illetéktelen
hozzitéréstdl. A lakattarté gyartik haszndlatihoz helyezzen
egy kereskedelmi forgalomban kaphat¢ lakatot a gyurtkre,
majd zdrja be a lakatot.

Dugja be a tdpkdbelt.
A fesziiltségérték kivalasztasara.

Az USB, audid és egyéb eszkozoket a megfeleld
csatlakozokba dugja (tovabbi informdacidkért ldsd a
»Hatlapon elhelyezett csatlakozok” cimt fejezetet
a312. oldalon).

Itt vannak a telepitett PCI és PCI Express bévitSkdrtydk
csatlakozoi.

A VIGYAZAT! Gyd6zédjon meg rdla, hogy a szellGzék egyike sincs elzarédva. Ezek
elzarodasa komoly tilmelegedési problémakat okozhat.
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Hatlapon elhelyezett csatlakozok

9 8 7
1 pédrhuzamos Csatlakoztassa a parhuzamos csatlakozéval rendelkezd
csatlakozo eszkozoket — példaul a nyomtatot — a parhuzamos

csatlakozdaljzatba. Ha USB-nyomtat6t haszndl, azt az
USB-aljzatba csatlakoztassa.

MEGJEGYZES: Az integrélt parhuzamos csatlakozét
automatikusan letiltja a rendszer, ha a szdmitgép egy ugyanarra
a cimre konfigurdlt, pdrhuzamos csatlakozdaljzatot tartalmazé
telepitett kartyat érzékel. Tovabbi tudnivalék: ,Rendszerbedllitasi
lehet6ségek” az online Felhasznaldi kézikinyvben.

2 kapcsolat * 7Z6ld — A 10 Mbps hdlozat és a szdmitogép kozott
integritdsat jelzo megfeleld a kapesolat.
fény * Narancssdrga — A 100 Mbps hdl6zat és a szdmitogép kozott

megfeleld a kapesolat.

* Sarga — Az 1000 Mb/s (1 Gb/s) sebességti halozat és a
szamitogép kozott megfeleld a kapesolat.

* Kikapcsolva — A szamitégép nem észlel fizikai kapcsolatot
a héldzattal.
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3

hal6zati adapter
csatlakozo

a hélozat
tizemjelzoje

a vonalkimenet
csatlakozéja

mikrofon-/
vonalbemeneti
csatlakozo

USB 2.0
csatlakozok

(6 db)

VGA

videocsatlakozé

soros csatlakozé

A szdmit6égép hélozatba vagy szélessavi eszkozbe torténd
bekotéséhez a hdldzati kabel egyik végét csatlakoztassa a
hal6zatban egy hdlozati aljzatba vagy a szélessdvu eszkozbe.
A hdl6zati kibel masik végét csatlakoztassa a szdmit6gép
hatlapjan taldlhat6 halézati adapterbe. Kattands jelzi, ha a
hdlézati kabel megfeleléen van csatlakoztatva.
MEGJEGYZES: Ne csatlakoztasson telefonkébelt a szamitdgép
halézati aljzataba.

Hal6zati adapterkdrtyaval rendelkezd szamitogépeknél
haszndlja a kdrtyan taldlhato csatlakozoaljzatot.

Javasoljuk, hogy legaldbb 5-6s kategérids kdbeleket és
csatlakozokat haszndljon a hilézatban. Ha valamiért
Category 3 kdbelezést kénytelen haszndlni, a megbizhat6

mtikodés érdekében korldtozza a hdlzat sebességét
10 Mbps-ra.

A visszajelzd sdrgdn villog, ha a szamitogép halozati
adatokat kiild vagy fogad. Nagy adatforgalom esetén a fény
folyamatossd is valhat.

Haszndlja a zold szinti vonalkimeneti aljzatot a fejhallgaté
és a beépitett erdsitével rendelkezé legtobb hangszoré
csatlakoztatdsdra.

Hangkértydval elldtott szdmitogépeknél hasznalja a kdrtya
csatlakozait.

A kék és r6zsaszind vonalbemeneti csatlakozokat
hangrogzité/lejatszo késziilékek, pl. magno, CD-lejdtszo
vagy VCR vagy mikrofon csatlakoztatdsahoz hasznalhatja.
Javasoljuk, hogy az dltaliban bekotve maradé eszkozoket
(p¢lddul nyomtatét, billentytizetet) a hatsé USB-aljzatokba
csatlakoztassa.

A szamitogép eldlapjan talalhaté USB aljzatokat az
alkalmanként csatlakoztatott eszkozok szamara célszer(i
fenntartani, ilyen lehet példaul a botkormany vagy a
kamera.

Csatlakoztassa a monitor VGA kdbelét a szdmitogép VGA
csatlakozdjahoz.

Videokdrtydval elldtott szimitégépeknél hasznalja a kartya
csatlakozait.

A soros portba soros eszkozt, példdul kéziszamitogépet
csatlakoztathat. A COM1 hivatalos meghatdrozdsa 1. soros
port.

Tovabbi informéciokat az online Felhaszndldi kézikonyv
~Rendszerbedllitasi lehetdségek” részében taldl.
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Szamitogephaz eltavolitasa
A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése elétt

tanulmanyozza a Termékinformacios kézikanyv biztonsagi eldirasait.

A VIGYAZAT! Az elektromos aramiités elkeriilése érdekében a burkolat eltavolitisa
eldétt mindig hizza ki a tapkabelt.

1 Kovesse a 290. oldalon az ,Elékésziiletek” cimti fejezetben ismertetett
lépéscket.

MEGJEGYZES: Gy6zédjon meg rdla, hogy elegendd hely &ll rendelkezésre az
eltavolitott burkolat szdmdra.

o FIGYELMEZTETES: Mindenképpen vizszintes, védett feliileten dolgozzon, hogy
elkeriilie a szamitdgép, vagy a munkafeliilet megkarcolddasat.

2 Fektesse a szamitogépet az oldaldra gy, hogy a szdmit6gép burkolata
felfelé nézzen.
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1 abiztonsdgi kabel rogzitésére szolgilé nyilds 2 burkolatkiold¢ kar

3 lakattarté gyard

w

Vegye le a szamitogép burkolatat olymdédon, hogy azt a szamit6gép elejétdl
elfelé huzza és felfelé emeli.

-]

Tegye félre a burkolatot egy biztonsigos helyre.
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A szamitdgép belseje

1 hajlékonylemezes meghajté 2 optikai meghajté
3 tdpegység 4  alaplap
5  hitd egység 6 merevlemez
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13

15
17

belsd hangszoré csatlakozoja

(INT_SPKR)

processzor tdapesatlakozoja

(12VPOWER)

SATA meghajté-csatlakozok
(SATAO, SATAL)

tdpcsatlakozo

(POWER)

RTC visszaallito dathidalo
(RTCRST)

elemfoglalat (BATTERY)

PCI kartyacsatlakozok
(SLOT?2 ¢és SLOT3)

soros/ PS/2 csatlakozé (PS2/SER2)

floppy-meghajté csatlakozdja
(FLOPPY)

16

processzorcsatlakozo (CPU)

memoaria modul csatlakozok
(DIMM._1, DIMM _2)

eldlapi csatlakozo
(FRONTPANEL)

SATA meghajté-csatlakozok
(SATA2, SATA3)
jelszédthidalo (PSWD)
PCI Express x16 kartya
csatlakozoja (SLOTI)

belso hangjelzo (SPKR)

ventilator csatlakozo (FAN_CPU)

A szamitogép burkolatanak visszahelyezése

A VIGYAZAT! Mielétt az e fejezethen levd eljdrasoknak nekikezd, olvassa el és
tartsa be a Termékinformacios kézikonyv biztonsagi utasitasait.

Gyéz6djon meg rola, hogy minden kibelt csatlakoztatott, és hajtsa félre az
utban 1év4 kabeleket.

Gydzddjon meg réla, hogy nem maradtak szerszdmok vagy plusz

alkatrészek a szamitogép belsejében.

A burkolat visszahelyezése:

Igazitsa a burkolat aljat a szdmit6gép alsé peremén taldlhaté

csuklopantokhoz.

A csuklopantokat emeldként haszndlva forgassa el a burkolatot lefelé

annak bezdrasdhoz.

Kattintsa helyre a burkolatot a kioldo reteszt visszahizva, majd
clengedve, amikor a burkolat a helyére kertilt.

Gydzddjon meg arrdl, hogy a burkolat megfelelden illeszkedik, mielétt

mozgatnd a szimitégépet.

4 Allitsa fiiggdleges helyzetbe a szamitogépet.
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Problémamegoldas

A Dell szamos eszkozt kindl arra az esetre, ha a szamitégép nem az elvardsoknak
megfelelden mikodne. A szdmitégéphez rendelkezésre 4ll6 naprakész
hibaelhdritdsi informaciékkal kapcsolatban ldtogasson el a Dell Support
weboldaldra: support.dell.com.

Amennyiben a hiba jellege miatt a Dell szakembereinek segitsége sziikséges, irja
le részletesen a hibajelenséget a hangkddokkal és az dllapotjelzd fények
kiosztdsdval egyiitt. Jegyezze fel az aldbbiakban lathaté expressz szervizkédot és
szervizeimkét, majd 1épjen kapesolatba a Dell munkatarsaival a kérdéses
szdmitogép melldl.

Az Express szervizkod és szervizeimke egy-egy példdjat a , Informacidkeresés”
részben taldlja a szamitogép Felhaszndloi kézikinyvében.
Expressz szervizkod:

Szervizcimke:

Dell Diagnostics

A VIGYAZAT! Az ebben a részben ismertetett miiveletek elvégzése el6tt
tanulmanyozza a Termékinformacios kézikanyv biztonsagi eldirasait.

Mikor van sziikség a Dell diagnosztika hasznalatara?

Ha rendellenes mutikodést tapasztal, hajtsa végre a Ledlldsok és
szoftverproblémdk részben leirt ellendrzéseket (tovdbbi informécidk az online
Felhaszndldi kézikonyvben), és a Dell miiszaki tigyfélszolgalatdnak megkeresése
elétt futtassa le a Dell diagnosztikai teszteket.

Mielétt nekidllna, érdemes kinyomtatni a 1épéscket.
@ FIGYELMEZTETES: A Dell diagnosztika kizarélag Dell ™ szamitégépeken mikodik.

Q MEGJEGYZES: Az illesztGprogramokat és segédprogramokat tartalmazd Drivers and
Utilities adathordozd opciondlis, ezért elképzelhetd, hogy nem taldlhatd meg a tartozékok
kozott.

Ldsd a ,Rendszerbedllitds” részt az online Felhaszndléi kézikinyvben a szamitogép
konfigurdciés adatainak ellendrzése, és annak ellendrzése céljabol, hogy a
tesztelni kivint eszkéz megjelenik a rendszerbedllitdsoknal, és miikédik is.

Inditsa el a Dell Diagnostics programot a merevlemezrdl vagy a Drivers and
Utilities (Illesztéprogramok és segédprogramok) hordozérdl.
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A Dell diagnosztika elinditasa a mereviemezen lévé diagnosztikai segédprogram

particiorol

A Dell Diagnosztika a merevlemezen taldlhaté egy rejtett diagnosztikai

segédprogram-particion.

Q MEGJEGYZES: Ha a szamitdgép képernydje ires marad, lépjen kapcsolatba a Dell
képviselettel.

1 Gydzddjon meg réla, hogy a szamitdgép csatlakozik az elektromos
hal6zathoz és a csatlakozoaljzat nem hibs.

2 Kapcesolja be (vagy inditsa tjra) a szamitogépet.

3 Amikor a DELL™ embléma megjelenik, azonnal nyomja meg az <F12>
billentytt. Vdlassza a Diagnostics (Diagnosztika) elemet a boot meniibdl,

és nyomja meg az <Enter> billenty(t.

% MEGJEGYZES: Ha hosszabb vérakozas utén az operdcids rendszer logdja is
megjelenik, vérjon, amig a Microsoft® Windows® asztal lathaté; ezt kivetden
kapcsolja ki szamitdgépet és prdbalja meg Ujra.

Q MEGJEGYZES: Ha egy lizenet arra figyelmeztet, hogy nem taldlhato a

diagnosztikai segédprogram-particié, futtassa a Dell Diagnostics segédprogramot a

Drivers and Utilities adathordozordl.

4 Valamelyik gomb megnyomadsdval inditsa el a Dell diagnosztikét a
merevlemezen 1évd diagnosztikai segédprogram-particiorol.

A Dell Diagnostics elinditasa az illesztd- és segédprogramokat tartalmazé
adathordozérol

1 Helyezze be a Drivers and Utilities (Illesztéprogramok és
segédprogramok) hordozét.

2 Allitsa le, és inditsa jra a szamitogépet.
Amikor megjelenik a DELL-embléma, azonnal nyomja meg az <F12>
billentyt.

Q MEGJEGYZES: Ha hosszabb vérakozas utén az operaciés rendszer logdja is
megjelenik, vdrjon, amig a Microsoft® Windows® asztal lathaté; ezt kiveten
kapcsolja ki szamitdgépet és prdbalja meg Ujra.

Q MEGJEGYZES: Az alabbi Iépések csak egyszer véltoztatjdk meg a
rendszerbetoltési sorrendet. Kévetkez6 inditaskor a szamitdgép a
rendszerbedllitdsok programban megadott eszkdzrél fog beindulni.
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3 Abootol6 eszkézok listdja jelenik meg, ezen jelélje ki a CD/DVD/CD-RW
lehetdséget és nyomja meg az <Enter> gombot.

4 A megjelend mentbdl vilassza ki a Boot from CD-ROM (CD/DVD
meghajtérdl torténd inditds) lehetdséget, és nyomja meg az <Enter>
gombot.

5 Nyomja megaz 1 gombot a CD ment elinditdsdhoz, majd nyomja meg az
<Enter> billentytit a folytatdshoz.

6 A szdmozott listaban vélassza a Run the 32 Bit Dell Diagnostics
(A 32 bites Dell Diagnostics futtatdsa) parancsot. Ha tébb verzié is fel
van sorolva, vélassza a szamit6gépnek megfelelét.

7 Amikor megjelenik a Dell Diagnostics Main Menu (F6 menii) képernydje,
vélassza ki a futtatni kivint tesztet.

A Dell diagnosztika fémeniije

1 A Dell Diagnostics betoltédését és a Main Menu (I'6 menii) képernyd
megjelenését kovetden kattintson a kivant bedllitdsnak megfeleld gombra.

Q MEGJEGYZES: Javasolt a Test System (Rendszer tesztelése) elemet kivalasztani, a
teljes teszt futtatdsahoz.

Lehetdség Funkcio

Test Memory Kiilonall6 memoriateszt futtatdsa
(Memoriateszt)

Test System Rendszerdiagnosztika futtatdsa
(Rendszerteszt)

Exit (Kilépés) Kilépés a Diagnostics programbol

2 A'lest System (Rendszer tesztelése) opcidé f6meniiben valé kivalasztdsa
utdn a kovetkezd menii jelenik meg:

Q MEGJEGYZES: Javasolt az Extended Test (Kibdvitett teszt) futtatdsa, amely egy
sokkal tfogdbb és alaposabb ellendrzést végez a szamitdgépen.
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Lehetdség Funkcio

Express Test A rendszereszkozok gyors ellendrzése. Ez dltaldban
(Gyorsteszt) 10-20 percet vesz igénybe.

Extended Test Atfogé rendszerteszt. Fz dltaldban egy orat vagy tobbet
(Bévitett teszt) vesz igénybe.

Custom Test Specifikus eszkoz ellendrzése vagy tesztfuttatdsok
(Egyedi teszt) testreszabdsa.

Symptom Tree Ezzel az opcidval a teszteket az aktudlis hiba tiinetei
(Jelenség szerinti alapjan végzi. Ez az opci6 a leggyakoribb tiineteket
vizsgélat) listdzza.

3 Ha a probléma egy teszt soran merilt fel, megjelenik egy tizenet a
hibakéddal és a probléma leirdsdval. Jegyezze fel a hibakédot és a probléma
lefrdsat, és 1épjen kapcsolatba a Dell-lel.

Q MEGJEGYZES: A szamitdgép szervizcimkéje minden tesztképernyd tetején fel
van tlintetve. Amikor felhivja a Dellt, a miszaki tdmogatast elldté munkatarsak
meg fogjak kérdezni a szervizcimke adatait.

4 Ha a Custom Test (Egyedi teszt) vagy a Symptom Tree (Jelenség szerinti
vizsgalat) opcidval futtat tesztet, tovabbi informéciéért kattintson az
aldbbi tabldzatban ismertetett fiilek koziil a megfeleldre.

Fiil Funkcio

Results (Eredmény) A Results (Eredmény) panellapon a teszt eredménye és
az esetleg megtaldlt hibdk jelennek meg.

Errors (Hibdk) A Errors (Hibdk) panellap megjeleniti a taldlt hibakat, a
hibakddokat és a probléma leirasat.

Help (Sugo) A Help (Stugo) panellapon a teszt leirdsa lathato és
megjelenitheti az annak futtatdsihoz sziikséges
feltételeket.
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Fiil

Funkcio (Folytatas)

Configuration
(Kontfiguricio)

Parameters
(Paraméterek)

A Configuration (Konfigurdci6) panellapon a kijelolt
eszkoz hardverkonfiguracidja lathato.

A Dell Diagnostics a rendszerbedllitdsbol, a memoriabol
és a kiilonféle belsd tesztekbdl megszerzi az ésszes eszkoz
konfiguracids informdcidit, és megjeleniti ezeket az
informdcidkat a képernyd bal paneljében taldlhaté
eszkozlistdban. Eléfordulhat, hogy a listdn nem szerepel a
szamitogépbe helyezett vagy ahhoz csatlakoztatott
valamennyi eszkoz.

A Parameters (Paraméterek) panellapon a teszt futtatasi
bedllitdsait lechet megvaltoztatni.

5 Ateszt befejezését és kiértékelését kovetden zarja be a teszt ablakat a Main
Menu (F6 menti) ablakba val6 visszatéréshez. Ha ki akar 1épni a Dell
Diagnosztikdbdl, és djra kivdnja inditani a szamitégépet, zdrja be a Main
menu (F§ menii) képernyét.

6 Vegye kia Dell Drivers and Utilities (Illesztéprogramok és segédprogramok)
adathordozét (ha még nem tette meg).

Aramellatas jelzéfények

& VIGYAZAT! Az ebben a részhen ismertetett miiveletek elvégzése elétt
tanulmanyozza a Termékinformacios kézikanyv biztonsagi eldirasait.

A szamitogép eldlapjan taldlhato tapellatds gomb (kétszint fény) vilagitani kezd
és villog vagy tartésan vilagit a killonbozd dllapotok jelzésére:

* Amennyiben a tdpelldtds fény nem vildgit, a szamitégép kikapesolt
allapotban van, vagy nem kap dramot.

- Helyezze vissza a tapkabelt a szamit6gép hdtuljan 1évd csatlakozdéba és

a konnektorba.

- Amennyiben a szdmitogép dramelosztéba van csatlakoztatva,
gy6z6djon meg r6la, hogy az drameloszté be van dugva egy
konnektorba, és be van kapcsolva. Az dramellatds védelmi eszkozeinek
és az closztok és hosszabbitok kikapesoldsaval ellendrizheti, hogy a
szamitogép rendesen bekapesolddik-e.

- Ellendrizze, hogy a konnektor megfeleléen mikodik, azdltal, hogy
kiprobélja egy masik eszkozzel, példaul egy lampaval.
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Amennyiben a tdpelldtds fény tartésan zélden vildgit, és a szamitégép nem
valaszol:

- Ellendrizze, hogy a kijelzg csatlakoztatva van és be van kapcsolva.

-~ Amennyiben a kijelz8 csatlakoztatva van és be van kapesolva, ldsd a
,2Hangkddok” cimt fejezetet az 335. oldalon.

Amennyiben a tapelldtds fény zolden villog, a szdmitogép készenléti

tizemmodban van: Nyomjon meg egy billenty(it, mozgassa meg az egeret,

vagy nyomja meg a tapellatds gombot a normdl mtikodés folytatdsahoz.

Amennyiben a tapelldtds fény zold és a szamitogép nem valaszol:

- [Ellendrizze, hogy a kijelzg csatlakoztatva van és be van kapcsolva.

— Amennyiben a kijelzd csatlakoztatva van és be van kapcsolva, ldsd a
,Hangkdédok” cimfi fejezetet az 335. oldalon.

Ha a tépelldtas fény folyamatosan sdrga, akkor a szdmitogép kap
clektromos dramot, de egy eszkoz hibdsan mitkédik, vagy helytelenil lett
telepitve.

- Tévolitsa el, majd helyezze vissza a memoériamodulokat.
- Tavolitson el, majd helyezzen vissza minden kdrtyit.

- Taévolitsa el, majd helyezze vissza a grafikus kdrtydt, amennyiben van
ilyen.

Ha a tépelldtas fény sargdn villog, akkor dramprobléma lehet, vagy egy

belsd eszkoz hibdsan muakodik.

- Ellendrizze, hogy az 6sszes tdpkdbel megfelelden van csatlakoztatva az
alaplapra (ldsd: ,Alaplapi alkatrészek” a 317. oldalon).

- Ellendrizze, hogy a f6 tapkabel és az eldlap kibele megfeleléen van
csatlakoztatva az alaplapra (ldsd: ,Alaplapi alkatrészek”
a 317. oldalon).

Hangkddok

Szdmitégépe hangjelzéscket adhat induldskor, ha a monitor nem tudja
megjeleniteni a hibdkat vagy problémadkat. Ez az dgynevezett hangkédnak

nevezett hangsor segit a probléma jellegének meghatdrozasiban. Példaul az

1-3-1 hangkdd (a lehetséges hangkdédok egyike) egy hosszu, harom révid és még

egy hosszd hangjelzésbdl 4dll. A hangkéd memériahibdra figyelmeztet.
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A memoriamodulok visszanyomadsa kijavithatja a kévetkezd hangkédokkal
jelzett hibdkat. Amennyiben a probléma tovébbra is fenndll, Iépjen kapcesolatba
a Dell-lel miiszaki segitségért (1asd ,,A Dell elérhetdségei” részt a Felhaszndléi
kézikinyvben).

Kod 0Ok

1-3-1a A memoria beazonositdsa vagy haszndlata helytelen
2-4-4 utdn

4-3-1 Memoériahiba a OFFFFh cim felett

Amennyiben a kévetkezd hangjeleket tapasztalja, dtmutatdsért és muszaki
segitségért lasd ,A Dell elérhetéségei” részt a Felhaszndléi kézikinyvben.

Kéd 0k

1-1-2 Mikroprocesszor regiszterhiba

1-1-3 NVRAM olvasasi/irdsi hiba

1-1-4 ROM BIOS ellendrzd osszeg hiba

1-2-1 Programozhaté intervallumos id¢zit$ hiba

1-2-2 DMA inicializdldsi hiba

1-2-3 DMA lapregiszter olvasasi/irdsi hiba

1-3 Videomemoria-teszt hiba

1-3-1a A memoria beazonositdsa vagy haszndlata helytelen
2-4-4 utdn

3-1-1 Alarendelt DMA regiszterhiba

3-1-2 Felérendelt DMA regiszterhiba

3-1-3 Felérendelt eszkéz megszakité maszkregiszter hiba
3-1-4 Aldrendelt eszkoz megszakité maszkregiszter-hiba
3-2-2 Megszakitasi vektor betoltési hiba

3-2-4 Billentytizet-vezérld teszt hiba

3-3-1 NVRAM teljesitményveszteség

3-3-2 Ervénytelen NVRAM konfigurécié

3-3-4 Videomemoria-teszt hiba
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Kéd 0Ok

3-4-1 Képernyd inicializéldsi hiba

3-4-2 Képernyd kovetkezd sorra léptetésének hibdja
3-4-3 Hiba a video-ROM keresésekor

4-2-1 Nincs idézit6-beosztds

4-2-2 Leallitasi hiba

4-2-3 A20-as kapu hiba

4-2-4 Viratlan megszakitds védett izemmaddban
4-3-1 Memoériahiba a OFFFFh cim felett

4-3-3 1dézitdchip 2 szdmldlo hiba

4-3-4 Megillt az idépontot jelzé éra

4-4-1 Soros vagy parhuzamos port teszt hiba

4-4-2 Nem sikertilt kibontani a kédot az drnyékmemoridba
4-4-3 Aritmetikai segédprocesszor teszt hiba

4-4-4 Gyorsitétar teszt hiba
Rendszeriizenetek

Q MEGJEGYZES: Amennyiben olyan (izenetet kapott, amely nem szerepel a tablazatban,
nézze meg az operaciés rendszer dokumentacidjat, vagy azon programét, amely az
lizenet megjelenésekor futott.

FIGYELEM! A RENDSZER INDITASARA TETT KORABBI KiSERLETEK SIKERTELENEK
VOLTAK AZ [NNNN] ELLENGRZOPONTON. HA SEGITSEGRE VAN SZUKSEGE A
PROBLEMA MEGOLDASABAN, KERJUK JEGYEZZE FEL AZ ELLENORZOPONTOT, ES
LEPJEN KAPCSOLATBA A DELL TECHNIKAI TAMOGATASI CSOPORTTAL — A
szdmitdgép nem tudta befejezni az inditdsi folyamatot harom egymast kovetd
alkalommal azonos hiba miatt.

CMOS ELLENGRZOOSSZEG HIBA — Lchet alaplapi hiba vagy alacsony az RTC
telep fesziiltsége. Cserélje ki a telepet.
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CPU-VENTILATOR HIBA — CPU-ventildtor hiba Cserélje ki a CPU-ventildtort.

0. LEMEZMEGHAJTO KERESESI HIBA — Lchet, hogy egy kabel laza, vagy a
szdmitdgép konfigurdcids informdaciéi nem felelnek meg a hardverkonfiguracionak.
Ellendrizze a kdbelcsatlakozasokat.

LEMEZOLVASASI HIBA — A hajlékonylemezes meghajtd hibds, vagy kilazult egy
kdbel. Cserélje ki a hajlékonylemez-meghajtot/ellendrizze a kdbelcsatlakozdsokat.

MEREVLEMEZ-MEGHAJTOHIBA — Esctleges merevlemez-meghajtohiba a
merevlemez bekapcsoldsi dntesztje sordn. Ellendrizze a kabeleket /cserélje ki a
merevlemezeket.

MEREVLEMEZ-OLVASASI HIBA — Esetleges merevlemezhiba a merevlemez
bekapesoldsi éntesztje sordn.

BILLENTYUZETHIBA — Billentytizethiba, vagy a billentytizet kabele laza.

NEM ALL RENDELKEZESRE RENDSZERINDITASRA ALKALMAS ESZKOZ - A
rendszer nem érzékel rendszerinditdsra alkalmas eszkozt vagy particiét.

* Amennyiben a rendszerindité eszkoz a hajlékonylemezes meghajto, ellendrizze,
hogy minden kabel csatlakoztatva van, és hogy a meghajtéban van
rendszerinditdsra alkalmas hajlékonylemez.

* Amennyiben a rendszerindité eszkoz a merevlemez, ellendrizze, hogy minden
kabel csatlakoztatva van, a meghajto telepitése megfeleld, és rendszerindité
eszkozként van particiondlva.

* Lépjen be a rendszerbedllitds meniibe, és gy6zddjon meg rola, hogy az inditdsi
sorrend adatai helyesek.

NINCS ORAJEL-MEGSZAKITAS — Lchet, hogy meghibdsodott egy lapka az
alaplapon, vagy maga az alaplap.

NEM RENDSZERLEMEZ VAGY LEMEZHIBA — Cserélje ki a hajlékonylemezt egy
olyanra, amely rendszerinditdsra alkalmas operdciés rendszert tartalmaz, vagy
tavolitsa el a hajlékonylemezt a meghajt6bol és inditsa djra a szamitogépet.
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NEM RENDSZERINDITO LEMEZ — Helyezzen be egy rendszerinditdsra alkalmas
hajlékonylemezt és inditsa tjra a szamitogépet.

USB TULFESZULTSEG HIBA — Tévolitsa el az USB eszkozt. Haszndljon kiilsg
aramforrdst az USB eszkozhoz.

MEGJEGYZES - A meRevLEMEZ ONFIGYELO RENDSZERE AzZT JELEZTE,
HOGY EGY PARAMETER TULLEPTE NORMAL MUKODESI TARTOMANYAT. A DELL
AZT JAVASOLJA, HOGY KESZITSEN RENDSZERESEN BIZTONSAGI MENTEST
ADATAIROL. EGY TARTOMANYON KiviLl PARAMETER ELKEPZELHETO, HOGY
POTENCIALIS MEREVLEMEZ-PROBLEMAT JELEZ - S.M.ART hiba, esctleg HDD
hiba. Ez a szolgéltatas be- és kikapcsolhaté a BIOS bedllitémentijében.

Diagnosztikai visszajelzdok

A VIGYAZAT! Mielétt az e fejezethen levd eljdrasoknak nekikezd, olvassa el és
tartsa be a Termékinformacios kézikonyv biztonsagi utasitasait.

A hiba meghatdrozasat segitendd, a szamit6gép eldlapjan vagy hétlapjan 17,
,27, 37 és 47 szammal jelolt négy visszajelzd taldlhato. A visszajelzdk lehetnek
kikapcsolt dllapotban, vagy zolden vildgithatnak. Ha a szdmitégép normél
maodon indul, a visszajelzék fényei az inditdsi folyamat befejeztével
megvdltoznak. Ha a szamit6gép normal médon indul, a visszajelzék fényei az
inditasi folyamat befejeztével megvdltoznak. Ha az inditdsi folyamat POST
miiveletsora rendben lezajlik, mind a négy jelzéfény folyamatos z6ld fénnyel
vilagit. Ia azonban a szdmit6gép POST miveletsora kézben a rendszer hibat
észlel, a jelzétények dltal kiadott fényminta segitségével beazonosithat6, mely
mivelet futtatdsa kozben dllt le a szamitégép.

Q MEGJEGYZES: A diagnosztikai visszajelz6k elhelyezkedése a rendszer tipusatdl
fliggden eltérd lehet. A diagnosztikai visszajelzék elhelyezése lehet fiiggdleges és
vizszintes.
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Fényminta A hiba leirasa Javasolt megoldas

A szamit6gép normdl Csatlakoztassa a szamitogép
@@@@ ,kikapcsolt” dllapotban van,  tdpkdbelét egy miikodd fali

vagy pre-BIOS hiba aljzathoz, majd nyomja meg a

keletkezett. tapelldtds gombot.

A diagnosztikai visszajelzék a

szamitogép sikeres beinduldsat

kovetden nem kezdenek

vildgitani.
Elképzelhetd, hogy BIOS hiba Inditsa el a BIOS helyredllitasi
@@@‘ tortént; a szamitogép segédprogramot, virja meg
helyredllitds modra véltott. annak lefutdsdt, majd inditsa
djra a szdmitégépet.
Lehetséges, hogy Helyezze be wjra a processzort,
@@.@ processzorhiba tortént. és inditsa djra a szamitégépet.
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Fényminta

A hiba leirasa

Javasolt megoldas

06 [

A rendszer észleli a
memoriamodulokat, de
memoriahiba tortént.

Ha egy memoériamodul van
beépitve, vegye ki, és helyezze
be djra, majd inditsa djra a
szamitogépet. (a
memoriamodulok
eltavolitdsaval és telepitésével
kapcsolatban az online
Felhaszndldi kézikinyvben taldl
utmutatdsokat.)

Ha t6bb memériamodullal is
rendelkezik, egy kivételével
tavolitsa el Sket, majd inditsa
Ujra a szamitogépet. Ha a
szamit6gép megfelelden indul,
helyezzen vissza egy tovdbbi
modult. A mtiveletet addig
folytassa, amig meg nem
taldlta a hibas modult, vagy
minden hibatlan modult vissza
nem helyezett.

Lehetdség szerint szereljen be
ugyanolyan tipust, mikédd
memoriamodulokat a
szamitégépbe.

Ha a probléma tovdbbra is
fennall, 1épjen kapcsolatba a
Dell iigytélszolgdlataval.
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Fényminta A hiba leirasa Javasolt megoldas

Valdszintleg meghibdsodott a  * Ha a szdmit6gép grafikus
@‘@. grafikus kdrtya. kartydt tartalmaz, vegye ki,

majd helyezze be ismét, és
inditsa djra a szdmitogépet.

Ha a probléma tovibbra is
fennall, helyezzen be egy olyan
grafikus kdrtydt, amelynek
biztos a kifogdstalan
miikodésében, majd inditsa
Ujra a szamitogépet.

* Amennyiben mindezek
ellenére a probléma tovédbbra is
fenndll, vagy a szdmitogép
integralt grafikus kdrtydval
rendelkezik, 1épjen
kapcsolatba a Dell
tugyfélszolgdlataval.

Valoszintleg hajlékony- vagy ~ Minden halézati és adatkabelt
@“@ merevlemezes meghajtéhiba  csatlakoztasson djra, majd

tortént. inditsa djra a szamitogépet.
Val6szintileg USB-hiba Csatlakoztassa djra az USB-
@“’ tortént. eszkozoket, ellendrizze a

kébelcsatlakozdsokat, majd
inditsa djra a szamitogépet.
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Fényminta

A hiba leirasa

Javasolt megoldas

000

A rendszer nem létja a
memoriamodulokat.

Ha egy memoériamodul van
beépitve, vegye ki, és helyezze
be djra, majd inditsa djra a
szamitogépet. a
memoriamodulok
eltavolitdsaval és telepitésével
kapcsolatban az online
Felhaszndldi kézikinyvben taldl
utmutatdsokat.

Ha t6bb memériamodullal is
rendelkezik, egy kivételével
tavolitsa el Sket, majd inditsa
Ujra a szamitogépet. Ha a
szamit6gép megfelelden indul,
helyezzen vissza egy tovdbbi
modult. A mtiveletet addig
folytassa, amig meg nem
taldlta a hibas modult, vagy
minden hibatlan modult vissza
nem helyezett.

Lehetdség szerint szereljen be
ugyanolyan tipust, mikédd
memoriamodulokat a
szamitégépbe.

Ha a probléma tovdbbra is
fennall, 1épjen kapcsolatba a
Dell iigytélszolgdlataval.
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Fényminta A hiba leirasa Javasolt megoldas

A rendszer észleli a * Gy6z6djon meg arrdl, hogy
.@.@ memoriamodulokat, de nincsenek specidlis
konfiguracids vagy kévetelményck a
kompatibilitasi hiba lépett fel. memoriamodul/memoria
csatlakozé elhelyezésével
kapcsolatban.

* Gydzddjon meg réla, hogy
a beépiteni kivant
memoriamodulok
kompatibilisck a
szamitogéppel.

Ha a probléma tovdbbra is
fenndll, 1épjen kapcsolatba a
Dell tigyfélszolgdlatéval.

.“@ Hiba tortént. Ellendrizze, hogy megfeleléen
Akkor is ez a jelzés lathato, ha csatlako%nak—e a kibelek az
alaplap és a merevlemezes
meghajto, valamint az optikai
meghajtoé kozott.

belépett a
rendszerbedllitdsokba, igy nem
kell feltétlentil hibajelzésként
értelmezni.

Ellendrizze a képernyén
megjelend tizenetet.

Ha a probléma tovibbra is
fenndll, Iépjen kapcsolatba a
Dell tigyfélszolgalataval.

A POST befejezédése utan Nincs.
““ mind a négy diagnosztika
visszajelzd rovid idére zoldre

vélt, majd visszadll a normdl
miikodés kijelzésére.

Elfelejtett jelszavak torlése

A VIGYAZAT! Mielétt az e fejezethen levé eljarasoknak nekikezd, olvassa el és
tartsa be a Termékinformacios kézikonyv biztonsagi utasitasait.

1 Kovesse a 290. oldalon az , Elékésziiletek” cimti fejezetben ismertetett
utasitdsokat.
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2 A szdmit6gép burkolatdnak eltdvolitdsa (1dsd: ,Szamitogéphdz
eltavolitdsa” a 325. oldalon).

3 Keresse meg a kéttis jelszo dthidalét (PSWD) az alaplapon.
Alapértelmezés szerint az 1-es és 2-es tinek kell 6sszekotve lennie. El kell
tavolitania az 4thidalét, és djra kell inditania a rendszert a
kovetkezdképpen.

4 Tavolitsa el az dthidalot.

RTCRST

RTCRST

———o
—_—

5 Helyezze vissza a szamitogép burkolatat (ldsd: ,,A szamitogép burkolatanak
visszahelyezése” a 318. oldalon).

o FIGYELMEZTETES: A halozati kébel csatlakoztatésahoz azt el6szor a hlozati eszkozbe
késse be, majd csak ezutan a szamitégépbe.

6 Csatlakoztassa a szamitogépet és a kapesolodo berendezéseket a
konnektorokba, és kapcsolja be azokat.

7 Miutdn megjelenik a Microsoft® Windows® munkaasztal a szamitégépen,
allitsa le a szamitogépet (1asd: ,A szdmitogép kikapesoldsa”

a 292. oldalon).

8 Kapcsolja ki a monitort és hizza ki a konnektorbdl.
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10
1

12

13

14

Huzza ki a szamitégép tapkdbelét a konnektorbél, majd nyomja meg a
bekapesolé gombot az alaplap leféldeléséhez.

Nyissa ki a szamitogép burkolatit.

Keresse meg a kéttis jelszo dthidalét (PSWD) az alaplapon, és
csatlakoztassa az athidalét a jelszészolgaltatas visszakapesoldsdhoz.
Helyezze vissza a szamitogép burkolatat (1asd: ,,A szdmit6gép burkolatdnak
visszahelyezése” a 318. oldalon).

FIGYELMEZTETES: A halézati kébel csatlakoztatasahoz azt elészor a halézati fali
aljzatba kdsse be, majd csak ezutan a szamitdgépbe.

Csatlakoztassa a szamit6gépet és a kapesol6dé berendezéseket a
konnektorokba, és kapcsolja be azokat.

MEGJEGYZES: £z az eljards bekapcsolja a jelszdszolgdltatast. Amikor belép a
rendszerbedllitd meniibe (l4sd a ,Belépés a rendszerbeallité meniibe” részt a
Felhasznaloi kézikényvben), mind a rendszer-, mind a rendszergazdai jelszé Nincs
megadva — bedllitdssal jelenik meg, ami azt jelenti, hogy a jelszészolgaltatas be van
kapcsolva, de nincs kiosztva jelszé.

Adjon meg egy 4j rendszer és/vagy rendszergazdai jelszot.

A CMOS beallitasainak torlése

A VIGYAZAT! Mielétt az e fejezetben levé eljarasoknak nekikezd, olvassa el és

346

tartsa be a Termékinformacios kézikonyv biztonsagi utasitasait.

Kévesse a 290. oldalon az , Elkésziiletek” cimd fejezetben ismertetett
utasitdsokat.

Q MEGJEGYZES: A szémitdgépet ki kell hiizni a konnektorbdl a CMOS bedllitas
toriéséhez.

A szamitégép burkolatdnak eltdvolitdsa (1asd: ,Szamitégéphdz
eltavolitdsa” a 325. oldalon).

Tévolitsa el a szamitogép burkolatat.
Az aktudlis CMOS bedllitisok visszadllitdsa:

a  Keresse meg ajelszé (PSWD) és CMOS (RTCRST) athidalokat az
alaplapon (lasd: ,Elfelejtett jelszavak torlése” a 344. oldalon).

b Tévolitsa el a jelszo dthidal6t a tikrdl.
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¢ Helyezze ajelszo dthidalot a RTCRST ttkre, és varjon kortilbeliil
5 masodpercet.

d  Tévolitsa el az dthidalét az RTCRST tikrdl, és helyezze vissza a jelszo
tikre.

Helyezze vissza a szamitogép burkolatat (1dsd: , A szdmitégép burkolatdnak
visszahelyezése” a 318. oldalon).

o FIGYELMEZTETES: A halézati kabel csatlakoztatésahoz azt el6szor a halozati portba

6

vagy eszkdzbe kdsse be, majd csak ezutdn a szamitégépbe.

Csatlakoztassa a szdmit6gépet és a kapesolédé berendezéscket a
konnektorokba, és kapcsolja be azokat.

A BIOS frissitése

A BIOS szoftverének frissitése sziikséges lehet ) verzié megjelenésekor, vagy az
alaplap kicserélésckor.

1
2

Kapcsolja be a szamitgépet.

Keresse meg a szdmitogépéhez valé BIOS frissitd fajlt a Dell timogatds
webhelyén a support.dell.com cimen.

Kattintson a Download Now (Letoltés most) gombra a f4jl letoltéséhez.

Ha megjelenik az Export Compliance Disclaimer (Export megfelelési
nyilatkozat) ablak, kattintson a Yes, I Accept this Agreement (Igen,
clfogadom a feltételeket) gombra.

Megjelenik a File Download (Letéltés most) ablak.
Kattintson a Program mentése lemezre lchetéségre, majd az OK gombra.

Megjelenik a Mentés helye ablak.

Kattintson a lefele mutaté nyilra a Mentés helye ment megjelenitésé¢hez,
valassza a Munkaasztal lehetdséget, majd kattintson a Mentés gombra.

A f4jl letoltédik a munkaasztalra.
Amikor megjelenik a Letoltés kész ablak, kattintson a Bezards gombra.

A tdjl ikonja megjelenik a munkaasztalon, és neve ugyanaz, mint a letoltott
BIOS frissitd f4jlé.

Kattintson dupldn a f4jl ikonjdra a munkaasztalon, és kovesse a képernyén
megjelend utasitdsokat.
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Uwagi, ostrzezenia i przestrogi
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wykorzysta¢ posiadany system komputerowy.
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Wyszukiwanie informaciji

Q UWAGA: Niektdre funkcje lub nosniki moga by¢ opcjonalne i moga nie by¢ dostarczane
z danym komputerem. Niektdre funkcje lub nosniki moga by¢ niedostepne w pewnych
krajach.

Q UWAGA: 7 komputerem moga by¢ dostarczone dodatkowe informacje.

Co chcesz znalez¢? Znajdziesz tutaj
* Program diagnostyczny dla Dysk CD Drivers and Utilities
komputera UWAGA: Dysk CD Drivers and Utilities jest
* Sterowniki dla komputera opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi

* Oprogramowanie Desktop System —komputerami.

Software (DSS) Sterowniki zostaly juz zainstalowane na
komputerze. Za pomoca tego nosnika mozna
ponownie zainstalowac sterowniki (patrz
wersja elektroniczna Przewodnika
uzytkownika), uruchomi¢ program Dell
Diagnostics (patrz ,,Program Dell
Diagnostics” na stronie 401).

Na nosniku moga znajdowac si¢ pliki Readme,
dostarczajace najnowszych informacji na
temat zmian technicznych, ktére zostaly
dokonane w komputerze, lub zaawansowane
materialy techniczne, przeznaczone dla
pracownikéw obstugi technicznej badz
doswiadczonych uzytkownikéw.

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw
i dokumentacji mozna znalezé pod adresem
support.euro.dell.com.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Podstawowe informacje dotyczace
rozwigzywania probleméw

* Jak uruchomi¢ program Dell
Diagnostics

* Narzedzia i programy narz¢dziowe
* Jak skonfigurowac¢ drukarke

Skrocony informator o systemie

UWAGA: Ten dokument jest opcjonalny i moze
nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.
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UWAGA: Ten dokument jest dostepny w formacie
PDF pod adresem support.euro.dell.com.

* Informacje dotyczace gwarancji

* Wiarunki sprzedazy w Stanach
Zjednoczonych

* Instrukeje dotyczace
bezpieczeristwa

* Informacje dotyczace przepisow
prawnych

* Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika
koricowego

Przewodnik z informacjami o produkcie firmy
Dell™

Proguet Isfermatien Guida

358

* Wyjmowanie i wymiana
podzespotow

¢ Dane techniczne

* Konfiguracja ustawien
systemowych

* Rozwiazywanie probleméw

Przewodnik uzytkownika komputera Dell
OptiPlex™ 330

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu
operacyjnego Microsoft Windows
1 W systemie Windows Vista kliknij kolejno
przycisk Start— Help and Support (Pomoc
i obstuga techniczna)— Dell User and
System Guides (Przewodniki uzytkownika
1 systemowe firmy Dell)— System Guides
(Przewodnik systemowy).
2 Kliknij Przewodnik uzytkownika dla danego
komputera.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Znacznik ustugi i kod ustug
ckspresowych

* Etykieta licencji Microsoft
Windows

Znacznik ustugi i licencja systemu Microsoft®

Windows®

Te etykiety znajdujg si¢ na komputerze.

* Znacznik ustugi pozwala zidentyfikowac
komputer podczas uzywania witryny
support.euro.dell.com lub kontaktu
z pomoca techniczng.

* Wprowadz kod ustug ekspresowych, aby
przekierowaé polaczenie, kontaktujac sig

z pomocy techniczng.
AR T R TR0 T T e 22 peeepaad
SERVICE TAG BB8888A EXPRESS SERVICE C

Windows Visu ™
DL
U

UWAGA: Jako $rodek zwigkszenia
bezpieczenstwa, nowo zaprojektowana etykieta
licencji systemu Microsoft Windows zawiera

,otwor” wygladajacy jak brakujaca czes¢ etykiety

i stuzacy do zniechecenia uzytkownika do
zdejmowania etykiety.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

360

Solutions (Rozwiazania) —
wskazowki dotyczace
rozwiazywania problemdw, porady,
artykuly na tematy techniczne,
kursy online, cz¢sto zadawane
pytania

Community (Spotecznos¢) —
Dyskusje online z innymi klientami
firmy Dell

Upgrades (Aktualizacje) —
Informacje aktualizacyjne
dotyczace takich komponentéw jak
pamicdé, dysk twardy i system
operacyjny

Customer Care (Obstuga

klienta) — Informacje kontaktowe,
o stanie zamowien i zgloszeri
serwisowych, gwarancyjne

1 dotyczace napraw

Service and support (Serwis

1 pomoc techniczna) — Informacje
o stanie zgloszenia i historii
pomocy, kontrakcie serwisowym
oraz mozliwo$¢ rozmowy online

z pracownikiem pomocy
technicznej

Ustuga technicznej aktualizacji
firmy Dell — Aktywne
powiadamianie poczta
elektroniczng o aktualizacjach
oprogramowania 1 sprz¢tu dla
danego komputera

Reference (Odsytacze) —
Umozliwiaja przejscie do
dokumentacji komputera,
szezegdtowych informacji

o konfiguracji komputera,
specyfikacji produktéw oraz
artykulow

Downloads (Pliki do pobrania) —
Certyfikowane sterowniki,
poprawki 1 uaktualnienia
oprogramowania

Witryna internetowa pomocy technicznej firmy
Dell — support.euro.dell.com

UWAGA: \Wybierz swdj region lub segment
biznesowy, aby wyswietli¢ odpowiednia strone
pomocy technicznej.
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Co chcesz znalezc? Znajdziesz tutaj

* Oprogramowanie narzedziowe Aby pobra¢ program DSS:

DSS (Desktop System 1 Przejdz pod adres support.euro.dell.com,
Software) — W przypadku wybierz swoj region lub segment biznesowy
ponownej instalacji systemu 1 wprowadz numer seryjny.

Operacynego, nalezy T(’)wmcz ) 2 Wybierz opcje Drivers & Downloads
zainstalowa ponowiie narzedzie (Sterowniki i pliki do pobrania) i kliknij Go
DSS. DSS udostepnia krytyczne (Przcjdz).

aktualizacje systemu operacyjnego
oraz obstuge procesoréw, napedéw
optycznych, urzadzeri USB itd.
Narzedzie DSS jest niezb¢dne do
prawidtowego dziatania komputera
firmy Dell. Oprogramowanie
automatycznie wykrywa komputer
1 system operacyjny oraz instaluje
aktualizacje odpowiednie do danej
konfiguraciji.

3 Kliknij posiadany system operacyjny
1 wyszukaj stowo kluczowe Desktop System
Software.
UWAGA: Interfejs uzytkownika witryny
support.euro.dell.com moze sig rézni¢
w zaleznos$ci od wybranych opciji.

Jak korzysta¢ z systemu Windows — Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu

* Jak pracowac z programami Windows
1 plikami 1 Przejdz do Centrum pomocy i obstugi
* Jak spersonalizowac¢ pulpit technicznej systemu Windows.

* W systemie Windows XP kliknij przycisk
Start, a nast¢pnie polecenie Help and
Support (Pomoc i obstuga techniczna).

* W systemie Windows Vista™ kliknij
przycisk Start systemu Windows Vista
e—> Help and Support (Pomoc
1 obstuga techniczna).

2 Wpisz stowo lub frazg opisujace problem

1 kliknij ikone strzatki.

3 Kliknij temat opisujacy problem.

4 Wykonaj instrukeje pokazane na ckranie.

* Jak ponownie zainstalowa¢ system Nosnik z systemem operacyjnym
operacyjny UWAGA: Nosnik z systemem operacyjnym jest
opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze wszystkimi
komputerami.
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Co chcesz znalez¢? Znajdziesz tutaj

System operacyjny zostal juz zainstalowany
w komputerze. Aby ponownie zainstalowa¢
system operacyjny, nalezy uzy¢ dysku

z systemem operacyjnym i zapoznac si¢ z wersja
elektroniczna Przewodnika uzytkownika.

OPERATING SYSTEM

Po dokonaniu ponownej instalacji systemu
operacyjnego nalezy uzy¢ dysku CD Drivers
and Utilities w celu ponownego
zainstalowania sterownikéw urzadzen
dostarczonych wraz z komputerem.

Etykieta z kluczem produktu systemu
operacyjnego znajduje si¢ na komputerze.

UWAGA: Kolor dysku rézni sie w zaleznosci od
zamoéwionego systemu operacyjnego.

Zanim zaczniesz

Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

Stosowanie si¢ do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczenistwa pomoze
w zapewnieniu bezpieczenistwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

o OSTRZEZENIE: Delikatnie obchod? sie z elementami i kartami. Nie dotykaj
komponentdw ani stykdw karty. Trzymaj karte za krawedzie lub metalowy wspornik. Takie
elementy jak mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za wyprowadzenia.
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o OSTRZEZENIE: Komputer moze naprawiaé tylko przeszkolony pracownik serwisu.

Uszkodzenia wynikajace z napraw nieautoryzowanych przez firme Dell nie sa objete
gwarancja.

o OSTRZEZENIE: Przy odiaczaniu przewodu nalezy ciagnat za wtyczke lub uchwyt, a nie

za sam przewdd. Niektdre kable sg wyposazone we wtyczki z zatrzaskami blokujgcymi;
w przypadku odigczania kabla tego typu nalezy wczesniej przycisna¢ zatrzaski.
Pociagajac za zlacza, trzymaj je w linii prostej, aby uniknac zagiecia stykéw. Ponadto
przed podtaczeniem kabla nalezy upewnic sie, ze oba zlacza sg prawidtowo zorientowane
i nie sg skrzywione.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, przed rozpoczeciem pracy

1

wewnatrz komputera wykonaj nastepujace czynnosci.
Wrtacz komputer (patrz ,\Wytaczanie komputera” na stronie 364).

A PRZESTROGA: Nie wolno podtaczaé zasilania komputera, gdy pokrywa jest

zdjeta.

o OSTRZEZENIE: Aby odfaczyé przewdd sieciowy, najpierw odtacz przewdd od

4

komputera, a nastepnie odiacz go od urzadzenia sieciowego.
Odtacz od komputera wszystkie kable telefoniczne i sieciowe.

Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazd
elektrycznych.

Nacisnij przycisk zasilania, aby uziemic¢ plyte systemowa.

o OSTRZEZENIE: Przed dotknigciem dowolnego podzespotu wewnatrz komputera nalezy

pozby¢ sie tadunkéw elektrycznych, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej,
takiej jak metalowy tylny panel komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu
dotykaé nielakierowanej powierzchni metalowej, aby rozproszy¢ tadunki elektrostatyczne,
ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

Dodawanie i wymiana czesci

Ta cz¢$¢ zawiera procedury usuwania i instalowania elementéw komputera.
W wigkszosci przypadkéw kazda procedura zaklada istnienie nast¢pujacych
warunkow:

Zostaly wykonane czynnosci podane w czesci ,\Wytaczanie komputera” na
stronie 364 1 ,,Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera” na
stronie 362.

Uzytkownik przeczytal instrukeje bezpieczenistwa w Przewodniku
z informacjami o produkcie firmy Dell™.

Element mozna wymienié lub — jesli zostal kupiony oddzielnie —
zainstalowad, wykonujac procedurg usuwania w odwrotnej kolejnosci.
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Zalecane narzedzia
Procedury opisane w niniejszym dokumencie moga wymaga¢ zastosowania
nast¢pujacych narzedzi:

*  Matego wkretaka z ptaskim koricem

*  Maly wkretak krzyzowy

*  Maly plastikowy rysik

Wytaczanie komputera

o OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, przed wylaczeniem komputera zapisz
i zamknij wszystkie otwarte pliki.

1 Zamknij system operacyjny.

a  Nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki oraz zamknad
wszystkie otwarte programy.

b W systemie operacyjnym Microsoft® Windows® XP Kliknij polecenie
Start— Shut Down (Zamknij system)— Shut down (Zamknij
system).

W systemie Microsoft® Windows Vista™, Kliknij przycisk Windows
Vista Start € umieszezony w lewym dolnym rogu pulpitu, kliknij
strzatke znajdujaca sie w prawym dolnym rogu menu Start (tak jak
pokazano ponizej) oraz kliknij polecenie Shut Down (Zamknij
system).

T —e—rs

Komputer wylaczy si¢ automatycznie po zakoriczeniu procesu zamykania
systemu.

2 Upewnij sig, ze komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia sg wylaczone.
Jesli komputer i podaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly si¢
automatycznie po zamknigciu systemu operacyjnego, nacisnij
1 przytrzymaj przycisk zasilania przez ok. cztery sekundy, az do wylaczenia
si¢ wszystkich urzadzen.
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Przygotowywanie komputera do pracy

Montaz komputera w dodatkowej zabudowie

Zamontowanie komputera w dodatkowej zabudowie moze by¢ przyczyna
ograniczenia przeplywu powietrza, spadku wydajnosci komputera a nawet
przegrzania. Podczas montowania komputera w dodatkowej zabudowie postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

o OSTRZEZENIE: Podana w tym przewodniku temperatura pracy okresla maksymalna
temperature otoczenia. Przy montazu komputera w dodatkowej zabudowie nalezy wzigé
ja pod uwage. Przyktadowo, jesli temperatura otoczenia wynosi 25°C (77°F),

w zalezno$ci od charakterystyki komputera masz tylko od 5°C do 10°C (od 9°F do 18°F)
zapasu przed osiggnieciem maksymalnej temperatury pracy komputera. Szczegéty
specyfikacji komputera mozna znalezé w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

* 7 kazdej wentylowanej strony komputera nalezy pozostawi¢ odstep
10,2 cm (4 cale), aby zapewnié przeptyw powictrza niezbedny do
prawidtowej wentylacji.

* Jesli dodatkowa zabudowa ma drzwiczki, musza one zapewniac¢
przynajmniej 30 procent przeplywu powietrza (z przodu i z tytu).
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Jesli komputer jest zamontowany na rogu biurka lub pod biurkiem nalezy
pozostawi¢ co najmniej 5,1 cm (2 cale) odstepu miedzy tytem komputera
1 §ciang. Zapewni to odpowiedni przeplyw powietrza i prawidtowa
wentylacje.

o OSTRZEZENIE: Nie nalezy montowaé komputera w dodatkowej obudowie, ktéra nie
zapewni przeptywu powietrza. Ograniczenie przeptywu powietrza wptywa na wydajno$¢
komputera i moze by¢ przyczyna jego przegrzania.
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Konfigurowanie sieci w domu i w biurze

taczenie z kartg sieciowa
Aby podtaczy¢ kabel sieciowy:

Q UWAGA: Podtacz kabel sieciowy do ztgcza karty sieciowej w komputerze. Nie wolno
podiaczy¢ kabla sieciowego do zlgcza modemu komputera. Nie wolno podigczy¢ kabla
sieciowego do gniazdka telefonicznego.

1 Podlacz kabel sicciowy do ztacza karty sieciowej z tylu komputera.

Umiesé kabel na jego miejscu, a nast¢pnie delikatnie pociagnij go, aby
sprawdzi¢, czy jest odpowiednio umieszczony.

2 Podlacz drugi koniec kabla sieciowego do urzadzenia sicciowego.
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Zlacze karty
sieciowej

:
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urzadzenie

/ \_/ sieciowe

Zigcze karty sieciowe] w komputerze kabel sieciowy

Konfiguracja sieci

System Windows XP

System operacyjny Microsoft® Windows® XP zawiera kreator konfiguracji sieci,
ktéry ulatwia wspotuzytkowanie plikéw drukarek lub potaczenia internetowego
przez komputery w domu lub malym biurze.

1

368

Kliknij przycisk Start, wskaz All Programs (Wszystkie programy)—
Accessories (Akcesoria)» Communications (Komunikacja), a nast¢pnie
kliknij Network Setup Wizard (Kreator konfiguracji sieci).

Na ckranie powitalnym kreatora konfiguracji sieci kliknij przycisk Next
(Dalej).
Kliknij list¢ kontrolna tworzenia sieci.

UWAGA: Wybranie metody pofaczenia This computer connects directly to the Internet
(Ten komputer bezposrednio faczy sie z Internetem) powoduje wigczenie zintegrowanej
zapory ogniowej udostepnianej przez system Windows XP z dodatkiem Service Pack 1
(SP1) lub nowszym.

Wypehij list¢ kontrolng 1 wykonaj niezbedne przygotowania.

Wréé do kreatora konfiguracii sieci i postgpuj zgodnie z instrukcjami
ukazujacymi si¢ na ekranie.
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System Windows Vista

Aby wprowadzi¢ zmiany w konfiguracji sicci w systemie Microsoft® Windows
Vista™:

1

Kliknij przycisk Windows Vista Start, @, a nastepnic wybicrz opcje
Network (Sie¢)— Network and Sharing Center (Centrum sieci

1 udosteniania).

Kliknij opcje Set up a connection or network (Skonfiguruj pofaczenie lub
sied).

Wybierz rodzaj potaczenia sieciowego, ktére cheesz utworzy¢ i postepuj
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

Po zakoriczeniu pracy zamknij Centrum sieci i udost¢pniania.

Podigczanie do Internetu

Q UWAGA: Ustugodawcy i ich oferty rdznig sie w zaleznosci od kraju.

Aby polaczy¢ si¢ z Internetem, potrzebny jest modem lub polaczenie sieciowe
1us}ug0dawca internetowy (ISP) Ustugodawca (ISP) zaoferuje jedna lub wigcej
ponizszych opcji potaczenia Internetowego:

Potaczenia DSL zapewniajace dostep do Internetu z duza szybkoscia za
pomocy istniejacej linii telefonicznej lub sieci komérkowej. Za pomoca
potaczenia DSL mozna uzyska¢ dostep do Internetu i jednoczesnie
korzystac z telefonu na tej samej linii.

Potaczenia przy uzyciu modemu kablowego zapewniajace dostep z duza
szybkoscia za pomoca lokalnej linii telewizji kablowe;.

Potaczenia przy uzyciu modemu satelitarnego zapewniajace dostep do
Internetu z duzg szybkoscia za pomoca systemu telewizji satelitarnej.
Potaczenia telefoniczne zapewniajace dostep do Internetu za pomocy linii

telefonicznej. Polaczenia telefoniczne sa znacznie wolniejsze niz
modemowe potaczenia DSL i kablowe (lub satelitarne).

Potaczenia bezprzewodowej sieci LAN zapewma]ace dostep do Internetu
za pomoca technologii bezprzewodowej Bluetooth®.

W przypadku korzystania z potaczenia telefomcmego nalezy podtaczy¢ linig
telefoniczna do ztacza modemu w komputerze i do $ciennego gniazda
telefonicznego przed skonfigurowaniem potaczenia z Internetem. W przypadku
korzystania z potaczenia DSL lub modemu kablowego/satelitarnego nalezy
skontaktowaé si¢ z ISP lub operatorem sieci komdrkowej w celu uzyskania
instrukeji konfiguracii.
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Konfigurowanie potaczenia internetowego

Aby skonfigurowa¢ potaczenie internetowe za pomoca udost¢pnionego skrétu
ISP na pulpicie:

1

2
3

Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte
programy.
Dwukrotnie kliknij ikong ISP na pulpicie systemu Microsoft® Windows®.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakoniczy¢ konfiguracje.

Jesli na pulpicie nie ma ikony ISP lub jesli nalezy skonfigurowaé potaczenie
internetowe z innym ISP, nalezy wykona¢ kroki podane w ponizszej czgsel
odpowiadajacej sytemowi operacyjnemu uzywanemu w komputerze.

Q UWAGA: Jesli wystepuja problemy z potaczeniem z Internetem, patrz ,Konfigurowanie

sieci w domu i w biurze” na stronie 367. Jesli nie mozna potaczy¢ sie z Internetem, ale
udawato sie to w przesztosci, ISP moze mie¢ przerwy w dostawie ustug. Skontaktuj sie
z ISP w celu sprawdzenia stanu ustugi lub sprébuj potaczy¢ sie pézniej.

System Windows XP

1

Zapisz 1 zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie otwarte

programy.

Kliknij kolejno Start — Internet Explorer.

Zostanie wyswietlony New Connection Wizard (Kreator nowego

polaczenia).

Kliknij opcj¢ Connect to the Internet (Potacz z Internetem).

W naste¢pnym oknie kliknij odpowiednig opcjg:

*  Jesli nie masz ISP i cheesz jakiego$ wybrad, kliknij opcje Choose from
a list of Internet service providers (ISPs) (Wybierz z listy
ustugodawcow internetowych).

*  Jesli informacje konfiguracyjne zostaly juz uzyskane od ISP, ale nie
zostal przystany konfiguracyjny dysk CD kllkm] opcje Set up my
connection manually (Recznie skonflguru] polaczenie).

*  Jesli masz dysk CD, kliknij opcje¢ Use the CD I got from an ISP (Uzyj
dysku CD otrzymanego od ISP).

Kliknij Next (Dalej).

W przypadku wybrania opcji Set up my connection manually (Recznie

skonfiguruj potaczenie) przejdz do krok 6. W przeciwnym razie post¢puj
zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakoriczy¢ konfiguracje.

Q UWAGA: Jesli nie wiesz, jaki typ potaczenia wybrac, skontaktuj sie z ISP
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6 Kliknij odpowiednig opcj¢ w obszarze How do you want to connect to the
Internet? (Jak chcesz si¢ potaczy¢ z Internetem), a nastepnie kliknij
przycisk Next (Dalej).

7 Do zakoriczenia konfiguracji uzyj informacji konfiguracyjnych
udost¢pnionych przez ISP

System Windows Vista™

Q UWAGA: Przygotuj informacije od ISP, Jesli nie masz ISP, kreator Connect to the Internet
(Pofacz z Internetem) moze pomo¢ w jego znalezieniu.
1 Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki 1 zamknij wszystkie otwarte
programy.
2 Kliknij przycisk Windows Vista Start O, nastepnie kliknij opeje Control
Panel (Panel sterowania).

3 W obszarze Network and Internet (Sie¢ i Internet) kliknij opcj¢ Connect
to the Internet (Potacz z Internetem).

Zostanie wyswietlone okno Connect to the Internet (faczenie
z Internetem).

4 Kliknij opcj¢ Broadband (PPPoE) (Szerokopasmowy) albo Dial-up
(Telefoniczny) w zaleznosci od zadanego sposobu potaczenia:

*  Wybierz opcje Broadband (Szerokopasmowy), jesli bedziesz uzywad
polaczenia DSL, modemu stelitarnego, modemu telewizji kablowej
lub technologii bezprzewodowej Bluetooth.

*  Wybierz opcj¢ Dial-up (Telefoniczny), jesli bedziesz uzywaé modemu
telefonicznego lub ISDN.
Q UWAGA: Jesli nie wiesz jaki typ potgczenia wybraé, kliknij opcje Help me choose
(Poméz mi wybrad) lub skontaktuj sie z ISP

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie i uzyj informacji
konfiguracyjnych udostepnionych przez ISP do zakoriczenia konfiguracii.

Przenoszenie informacji na nowy komputer

Do przeniesienia plikéw plikéw 1 innych danych z jednego komputera na

drugi — na przyklad ze starego na nowy — mozna uzy¢ kreatora oferowanego

z systemem operacyjnym. Aby dowiedzie¢ sig, jak to zrobi¢, wykonaj procedure
odpowiednia dla uzywanego systemu operacyjnego.
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Microsoft® Windows® XP (opcjonalnie)

Microsoft Windows XP posiada Kreatora transferu ustawieri i plikow, stuzacego
do przenoszenia danych z jednego komputera do innego. Przenies¢é mozna m.in.
nast¢pujace dane:

* wiadomosci poczty elektronicznej;
* ustawienia paskéw narzedzi;

e wielkosci okien;

* zakladki internetowe.

Dane mozna przesyta¢ do nowego komputera za posrednictwem sieci lub
polaczenia szeregowego, mozna je tez zapisa¢ na wymiennym nosniku, takim jak
zapisywalny dysk CD, w celu przeniesienia na nowy komputer.

g UWAGA: Informacije ze starego komputera do nowego mozna przeniesc, bezposrednio
podiaczajgc kabel szeregowy do portdw wejscia/wyjscia (we/wy) tych dwdch
komputeréw. Aby przesta¢ dane za pomoca potgczenia szeregowedo, nalezy z panelu
sterowania uruchomi¢ narzedzie potgczenia sieciowego i wykonaé dodatkowe czynnosci
konfiguracyjne, takie jak skonfigurowanie zawansowanego potaczenia i wyznaczenie
komputera gtéwnego i podrzednego.

Instrukcje dotyczace konfigurowania bezposredniego potgczenia kablowego pomiedzy
dwoma komputerami mozna znalez¢ w artykule Bazy wiedzy firmy Microsoft nr 305621,
zatytutowanym How to Set Up a Direct Cable Connection Between Two Computers in
Windows XP (Jak skonfigurowaé potaczenie kablowe pomiedzy dwoma komputerami
pracujgcymi w systemie Windows XP). Te informacje moga by¢ niedostepne w pewnych
krajach.

W celu przeniesienia informacji na nowy komputer nalezy uruchomié Kreator
transferu plikéw i ustawien. Mozna wykorzystaé opcjonalny nosnik z systemem
operacyjnym lub utworzy¢ dysk z narzedziem Kreator transferu plikéw

1 ustawien.

Uruchamianie Kreatora przenoszenia plikow i ustawieii za pomoca nosnika
z systemem operacyjnym

Q UWAGA: Ta procedura wymaga nosnika z systemem operacyjnym. Ten no$nik jest
opcjonalny i moze nie by¢ oferowany z niektérymi komputerami.
Aby przygotowa¢ nowy komputer do transferu plikow:
1 Uruchom Kreatora przenoszenia plikw 1 ustawieni. Kliknij przycisk Start,
wskaz All Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria)—

System Tools (Narz¢dzia systemowe), a nast¢pnie kliknij Files and
Settings Transfer Wizard (Kreator przenoszenia plikéw 1 ustawieri).
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Na ckranie powitalnym Files and Settings Transfer Wizard (Kreator
transferu plikow i ustawien) kliknij Next (Dalej).

Na ckranie Which computer is this? (Kt6ry to jest komputer?), kliknij
opcjc New Computer (Nowy komputer), a nast¢pnie kliknij przycisk Next
(Dalej).

W oknie Do you have a Windows XP CD? (Czy masz dysk CD z
systemem Windows XP?), kliknij opcje I will use the wizard from the
Windows XP CD (Uzyjg kreatora z dysku CD z systemem Windows XP),
a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Gdy zostanie wyswietlony ekran Now go to your old computer (Przejdz
teraz na swoj stary komputer), przejdz na swoj stary lub Zrédtowy
komputer. Na razie nie klikaj przycisku Next (Dalej).

Aby skopiowa¢ dane ze starego komputera:

1
2

1

Do starego komputera wtéz nosnik z systemem operacyjnym Windows XP.

Na ckranic Welcome to Microsoft Windows XP (System Microsoft
Windows XP - Zapraszamy) kliknij opcje Perform additional tasks
(Wykonaj zadania dodatkowe).

Na ckranic What do you want to do? (Co chcesz zrobic?), wybierz
polecenie Transfer files and settings (Przenies pliki i ustawienia),
a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Na ckranie Which computer is this? (Ktéry to jest komputer?), kliknij
opcje Old Computer (Stary komputer), a nast¢pnie kliknij przycisk Next
(Dalej).

Na ckranic Select a transfer method (Wybierz metodg transferu) kliknij
preferowang metode transferu.

Na ekranie What do you want to transfer? (Co chcesz przenies¢?) zaznacz
clementy do przeniesienia i kliknij Next (Dalej).

Po skopiowaniu informacji zostanie wyswictlony ckran Completing the
Collection Phase (Koriczenie fazy zbierania).

Kliknij Finish (Zakoricz).

Aby przenie$¢ dane na nowy komputer:

1

2

Na ckranie Now go to your old computer (Teraz przejdz do starego
komputera) kliknij Next (Dalej).

Na ckranie Where are the files and settings? (Gdzie sa pliki i ustawienia?)
zaznacz wybrana metodg przenoszenia ustawieni i plikow, a nast¢pnice

kilknij przycisk Next (Dalej).
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3

Kreator odczyta zebrane pliki 1 ustawienia oraz zastosuje je do nowego
komputera.

Po zastosowaniu wszystkich plikéw 1 ustawien zostanie wyswictlony ekran
Finished (Zakoriczono).

Kliknij Finished (Zakoniczono) i uruchom komputer ponownie.

Uruchamianie Kreatora przenoszenia plikéw i ustawien bez nosnika z systemem
operacyjnym

Aby uruchomié¢ Kreatora transferu plikow 1 ustawieri bez nosnika z systemem
operacyjnym, nalezy utworzy¢ dysk kreatora, ktéry umozliwi utworzenie obrazu
kopii zapasowej na wymiennym nosniku.

Aby utworzy¢ dysk-kreator w nowym komputerze w systemie Windows XP,
wykonaj naste¢pujace czynnosci:

1

1

Uruchom Kreatora przenoszenia plikéw i ustawien. Kliknij przycisk Start,
wskaz All Programs (Wszystkie programy)— Accessories (Akcesoria) —
System Tools (Narzedzia systemowe), a nastepnie kliknij Files and
Settings Transfer Wizard (Kreator przenoszenia plikéw i ustawierd).

Na ckranie powitalnym Files and Settings Transfer Wizard (Kreator
transferu plikow i ustawien) kliknij Next (Dalej).

Na ckranie Which computer is this? (Ktéry to jest komputer?), kliknij
opcje New Computer (Nowy komputer), a nastgpnie kliknij przycisk Next
(Dalej).

W oknie Do you have a Windows XP CD? (Czy masz dysk CD

z systemem Windows XP?) kliknij opcje I want to create a Wizard Disk in
the following drive: (Chee utworzy¢ dysk kreatora w nastepujacym
napedzie:) > Next (Dalej).

W16z wymienny nosnik, taki jak dysk CD i kliknij OK.

Po zakoniczeniu tworzenia dysku 1 wyswictleniu komunikatu Now go to
your old computer (Teraz przejdz do starego komputera) nie nalezy
klika¢ przycisku Next (Dalej).

Przejdz do starego komputera.

Aby skopiowa¢ dane ze starego komputera:

1
2

374

Umies¢ dysk-kreator w starym komputerze.

Kliknij kolejno Start— Run (Uruchom).
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W polu Open (Otwdrz) w oknie Run (Uruchom) przejdz do sciezki pliku
fastwiz (na odpowiednim nosniku wymiennym) i kliknij OK.

Na ckranie powitalnym Files and Settings Transter Wizard (Kreator
transferu plikow i ustawieri) kliknij Next (Dalej).

Na ckranic Which computer is this? (Ktdry to jest komputer?) kliknij
opcje Old Computer (Stary komputer), a nastepnie kliknij przycisk Next
(Dalej).

Na ckranie Select a transfer method (Wybierz metode transferu) kliknij
preferowana metodg transferu.

Na ckranic What do you want to transfer? (Co chcesz przeniesé?) zaznacz
clementy do przeniesienia i kliknij Next (Dalej).

Po skopiowaniu informacji zostanie wyswictlony ckran Completing the
Collection Phase (Koriczenie fazy zbicrania).

Kliknij Finish (Zakoricz).

Aby przenie$¢ dane na nowy komputer:

1

3

Na ckranie Now go to your old computer (Teraz przejdz do starego
komputera) kliknij Next (Dalej).

Na ckranie Where are the files and settings? (Gdzie sa pliki i ustawienia?)
zaznacz wybrana metode przenoszenia ustawieni i plikow, a nastepnie
przycisk Next (Dalej). Wykonaj instrukeje pokazane na ekranie.

Kreator odczyta zebrane pliki 1 ustawienia oraz zastosuje je do nowego
komputera.

Po zastosowaniu wszystkich plikow i ustawieri zostanie wyswietlony ekran

Finished (Zakoniczono).

Kliknij Finished (Zakoriczono) i uruchom komputer ponownie.

Q UWAGA: Dodatkowe informacije o tej procedurze mozna znalez¢ na stronie

support.euro.dell.com. Nalezy szuka¢ dokumentu #PA1089586 (154781 What Are The
Different Methods To Transfer Files From My Old Computer To My New Dell™ Computer
Using the Microsoft® Windows® XP Operating System?).

Q UWAGA: W niektdrych krajach dokument bazy wiedzy firmy Dell™ (Dell Knowledge

Base) moze nie by¢ dostepny.
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Microsoft Windows Vista™ (opcjonalnie)

1 Kliknij przycisk Windows Vista Start 0. . nastepnie kliknij opcje
Transfer files and settings (Przenies pliki i ustawienia)— Start Windows
Easy Transfer (Uruchom tatwe przenoszenie systemu Windows).

2 W oknie dialogowym sterowania kontem uzytkownika kliknij przycisk
Continue (Kontynuuj).

3 Kliknij opcje Start a new transfer (Uruchom nowe przenoszenie) lub
Continue a transfer in progress (Kontynuuj trwajace przenoszenie).

Post¢puj zgodnie z instrukejami wy$wietlanymi na ekranie przez kreatora
fatwego transferu systemu Windows.

Konfigurowanie drukarki
o OSTRZEZENIE: Zakoricz konfiguracje systemu operacyjnego przed podtaczeniem
drukarki do komputera.

W dokumentacji dostarczanej wraz z drukarka mozna znalez¢ informacje
konfiguracyjne wlacznie z informacjami o:

*  Uzyskiwaniu i instalowaniu zaktualizowanych sterownikdow.
*  Podlaczaniu drukarki do komputera.
* tadowaniu papiceru i instalowaniu toneru lub kasety z tuszem.

Aby uzyska¢ pomoc techniczna, zapoznaj si¢ z podr¢cznikiem uzytkownika
drukarki lub skontaktuj si¢ z jej producentem.

Kabel drukarki

Drukarka taczy si¢ z komputerem za pomoca kabla USB albo kabla
rownolegltego. Drukarka moze nie by¢ wyposazona w kabel, jesli wice kabel
zostat kupiony oddzielnie, nalezy si¢ upewnié, ze jest zgodny z drukarka

1 komputerem. W przypadku kupienia kabla drukarki wraz z komputerem moze
on by¢ dostarczany w opakowaniu transportowym komputera.
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taczenie dwdch monitorow

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

W przypadku zakupienia karty graficznej obstugujacej dwa monitory postepuj
zgodnie z tymi instrukcjami, aby podtaczy¢ i whaczy¢ monitory. Instrukeje
zawieraja informacje o sposobie podtaczenia dwéch monitoréw (kazdy ze

ztaczem), jednego monitora ze ztaczem VGA i jednego monitora ze ztaczem
DVI lub telewizora.

o OSTRZEZENIE: Jesi chcesz podtaczy¢ dwa monitory majace zlacza VGA, musisz mie¢
opcjonalny adapter DVI w celu podigczenia kabla. W przypadku podtgczania dwéch
monitoréw ciektokrystalicznych, przynajmniej jeden z nich musi mie¢ zigcze VGA.

W przypadku podiaczenia telewizora oprécz niego mozna podigczyc tylko jeden monitor
(VGA lub DVI).

Podtaczanie dwdch monitoréw ze ztgczami VGA

1 Zamknij system.

Q UWAGA: Jesli komputer ma zintegrowane ztgcze wideo, nie podigczaj zadnego
monitora do zintegrowanego ztacza wideo. Jesli zintegrowane ziacze wideo jest
ostonigte zaslepka, nie zdejmuj zaslepki w celu podtgczenia monitora, w przeciwnym
razie monitor nie bedzie dziatac.

2 Podlacz jeden z monitoréw do ztacza VGA (nicbieskiego) z tytu
komputera.

3 Podlacz drugi monitor do opcjonalnego adaptera DVI i podtacz adapter
DVI do ztacza DVI (bialego) z tytu komputera.

4 Ponownie uruchom system.
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1 opcjonalny adapter DVI 2 zlacze DVI (biate)
3 zhycze wyjsciowe TV-OUT 4 zlacze VGA (niebieskie)

Podtaczanie jednego monitora ze ztaczem VGA i jednego monitora ze zfaczem
bvi

1 Zamknij system.

2 Podtacz 7tacze VGA monitora do ztacza VGA (niebieskie) z tytu
komputera.

3 Podlacz ztacze DVI drugiego monitora do ztacza DVI (biatego) z tylu
komputera.

4 Ponownie uruchom system.

Podtaczanie telewizora

Q UWAGA: Aby podigczy¢ telewizor do komputera, nalezy kupi¢ kabel S-video, ktdry jest
dostepny w wigkszosci sklepéw elektronicznych. Nie jest on dostarczany z komputerem.

1 Zamknij system.

2 Podlacz jeden koniec kabla S-video do opcjonalnego ztacza TV-OUT z tylu
komputera.
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3 Podlacz drugi koniec kabla S-video do ztacza wejsciowego S-video
w telewizorze.

4 Podlacz monitor VGA lub DV

5 Ponownie uruchom SyStCIﬂ.

Zmienianie ustawien wyswietlacza
1 Po podtaczeniu monitora (monitoréw) lub telewizora whacz komputer.

Na monitorze podstawowym zostanie wyswictlony pulpit systemu
Microsoft® Windows®.

2 Whacz tryb rozszerzonego pulpitu w ustawieniach wyswictlacza. W trybie
rozszerzonego pulpitu mozna przeciaga¢ obiekty z jednego ckranu na
drugi, dwukrotnie zwickszajac widoczny obszar roboczy.

Urzadzenia ochrony zasilania

Dostepne sa pewne urzadzenia umozliwiajace ochrong przed wahaniami
1 awariami zasilania:

*  Urzadzenia przeciwprzepicciowe
*  Urzadzenia dopasowujace linii
*  Zasilacze bezprzerwowe (UPS)

Urzadzenia przeciwprzepigciowe

Urzadzenia przeciwprzepicciowe 1 listwy zasilajace wyposazone w urzadzenia
przeciwprzepigciowe pomagaja unikna¢ uszkodzenia komputera
spowodowanego impulsami napigcia, ktére moga powstaé¢ w czasie burzy

z wytadowaniami lub po awariach zasilania. Niekt6rzy producenci urzadzen
przeciwprzepigciowych oferuja gwarancje obejmujaca pewne typy uszkodzeri.
Podczas wybierania urzadzenia nalezy dokladnie przeczytaé gwarancje.
Urzadzenie z wicksza nominalng wartoscia w dzulach zapewnia lepsza ochrong.
Poréwnaj te wartosci w celu okreslenia wzglednej skutecznosei réznych
urzadzeri.

o OSTRZEZENIE: Wieksz0$¢ urzadzen przeciwprzepieciowych nie chroni przed
wahaniami zasilania lub przerwami w zasilaniu spowodowanymi przez uderzenia
piorunéw w poblizu. W przypadku wytadowan w poblizu nalezy odfaczy¢ linie telefoniczng
od gniazda $ciennego i odigczy¢ komputer od gniazda elektrycznego.
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Wiele urzadzeri ma gniazdo telefoniczne w celu ochrony modemu. Instrukeje
podtaczania modemu mozna znaleZ¢ w dokumentacji urzadzenia
przeciwprzepicciowego.

o OSTRZEZENIE: Nie wszystkie urzadzenia oferuja ochrone karty sieciowej. W czasie
burzy zawsze nalezy odfgczac kabel sieciowy od gniazda $ciennego.

Urzadzenia dopasowujace linii

o OSTRZEZENIE: Urzadzenia dopasowujace linii nie chronia przed przerwami w zasilaniu.

Sa one zaprojektowane do utrzymywania napigcia pradu zmiennego na w miarg
stalym poziomie.

Zasilacze bezprzerwowe (UPS)

o OSTRZEZENIE: Utrata zasilania podczas zapisywania danych na dysku twardym moze
spowodowac utrate danych lub uszkodzenie pliku.

UWAGA: W celu zapewnienia jak najdtuzszego czasu pracy akumulatora, do zasilacza

UPS nalezy podtaczy¢ sam komputer. Inne urzadzenia, takie jak drukarka, nalezy

podiagczyé do oddzielnej listwy zasilajgcej zapewniajacej ochrong przed przepieciami.
UPS chroni przed wahaniami i przerwami zasilania. Zasilacze UPS zawieraja
akumulator, ktéry zapewnia tymczasowe zasilanie podtaczonych urzadzen
w razie braku zasilania pradem zmiennym. Akumulator jest fadowany, gdy jest
dostepne napigeie pradu zmiennego. W dokumentacji producenta zasilacza
UPS mozna znalez¢ informacje o czasie pracy akumulatora oraz mozna
sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato zatwierdzone przez firm¢ Underwriters

Laboratories (UL).
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Komputer biurkowy

Widok z przodu

1

ztacza USB 2.0 (2)

lampka aktywnosci
napedu

przycisk zasilania,

wskaznik zasilania

Przednich ztaczy USB nalezy uzywac do podlaczania
rzadko uzywanych urzadzeri, takich jak joystick czy
kamera lub urzadzeri rozruchowych USB (wigcej
informacji na temat rozruchu z urzadzen USB mozna
znalezé w punkeie Opcje konfiguracji systemu w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika. Korzystanie

z tylnych ztaczy USB zalecane jest w przypadku
urzadzeri podlgczanych na stale, takich jak klawiatura
czy drukarka.

Lampka aktywnosci napedu $wieci, gdy komputer
odczytuje dane z dysku twardego lub zapisuje je na
dysku twardym. Lampka moze takze swieci¢, gdy dziata
urzadzenie, takie jak naped optyczny.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wlaczy¢ komputer.
Lampka na srodku tego przycisku wskazuje

stan zasilania.

o OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ utraty danych, nie
nalezy uzywacé przycisku zasilania w celu wylaczenia
komputera. Zamiast tego nalezy zamkna¢ system
operacyjny.
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4 znaczek Dell Ten znaczek mozna obrécic tak, aby odpowiadat
orientacji komputera. Aby obrécic¢ znaczek, nalezy
chwyci¢ go palcami z zewnatrz, nacisnaé i obrécic.
Znaczek mozna obréci¢ réwniez za pomoca gniazda
znajdujacego si¢ obok dotu znaczka.

5 lampka zasilania Lampka zasilania miga lub swieci §wiattem cigglym,

aby wskazad rézne stany pracy:

* Nie $wieci — Komputer jest wylaczony.

* Swicci stale na ziclono — Komputer znajduje si¢
w stanie normalnej pracy.

* Miga na zielono — Komputer znajduje si¢ w trybie
oszczgdzania energii.

* Miga lub $wieci na pomarariczowo — Patrz punkt
,Problemy z zasilaniem” w wersji elektronicznej
Przewodnika uzytkownika.

Aby wyj$¢ z trybu oszcz¢dzania energii, nalezy nacisnac
przycisk zasilania lub uzy¢ klawiatury albo myszy, jesli
sa skonfigurowane jako urzadzenie budzace

w programie Device Manager (Menedzer urzadzen)
systemu Windows. Wiecej informacji na temat trybow
uspienia i wychodzenia z trybu oszczedzania energii
mozna znalezé w wersji elektronicznej Przewodnika
uzytkownika.

Opis kod6éw lampek, ktére s3 pomocne przy
rozwigzywaniu probleméw z komputerem, mozna
znalez¢ w czgsel ,,Lampki diagnostyczne” na
stronie 410”.

6  lampki diagnostyczne  Lampki sa pomocne podczas rozwiazywania
probleméw z komputerem na podstawie kodéw
diagnostycznych. Aby uzyska¢ dalsze informacje, patrz
,Lampki diagnostyczne” na stronie 410.

7 wskaznik sieci LAN Ta lampka wskazuje, ze zostato nawiazane polaczenie
z siecia LAN.
8  zlgcza stuchawek i Z}3cza mikrofonu mozna uzy¢ do podiaczenia
mikrofonu mikrofonu komputera osobistego. W komputerach
z kartg dZzwickowa zlacze mikrofonu znajduje si¢ na
karcie.

ZYacze stuchawek umozliwia podtaczenie stuchawek
1 wigkszosci glosnikéw.

9  naped dyskietek Moze zawiera¢ opcjonalny naped dyskietek.
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10 naped optyczny

11 znacznik serwisowy

Widok od tytu

Naped optyczny stuzy do odtwarzania dyskéw
CD/DVD.

Znacznik serwisowy pozwala zidentyfikowa¢ komputer
podczas korzystania z witryny pomocy technicznej firmy
Dell lub kontaktu z pomocg techniczna.

1 gniazda kart

2 7kcza na panelu
tylnym

3 zlacze zasilania
przetacznik
wyboru napigcia

5 ucha ktédki

6 zatrzask
zwalniajacy
pokrywe

Umozliwiaja dostep do ztaczy zainstalowanych kart PCI i PCI
Express.

Podlacz urzadzenia USB, dzwickowe i inne do
odpowiedniego zlacza (wigcej informacji mozna znalez¢
w cz¢scl ,,Ztacza na panelu tylnym” na stronie 384).
Umozliwia podtaczenie kabla zasilania.

W celu wybrania wartosci nominalnej napigcia.

Ucha ktédek stuza do dotaczania dostgpnych w handlu
urzadzeni zabezpieczajacych przed kradziezg. Ucha ktodek
umozliwiaja zamocowanie pokrywy komputera do obudowy
za pomoca ktédki w celu zapobiezenia nieuprawnionemu
dostgpowi do wngtrza komputera. Aby uzy¢ uch ktodki,
nalezy przetozy¢ dost¢pna w handlu ktédke przez ucha,

a nastepnie zamknac ktodke.

Ten zatrzask stuzy do otwierania obudowy komputera.

A PRZESTROGA: Upewnij sig, ze zaden z otworéw wentylacyjnych nie jest
zablokowany. Zablokowanie ich moze spowodowaé powazne problemy ciepline.
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Ztacza na panelu tylnym

384

—
N
w
~

ztacze rownolegle Do zlacza réwnoleglego podtacza si¢ urzadzenia réwnolegle,
takic jak drukarki. Drukark¢ USB nalezy podtaczaé¢ do ztacza
USB.

UWAGA: Wbudowane ztacze réwnolegte jest automatycznie
wytaczane, jesli komputer wykryje zainstalowang karte
zawierajaca zlgcze réwnolegte korzystajace z tego samego adresu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Opcje konfiguracji
systemu” w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

kontrolka * Ziclona — Stabilne polaczenie pomiedzy komputerem
integralnosci a siecia o przepustowosci 10 Mb/s.
lacza * Pomaraticzowa — Stabilne polaczenie pomiedzy

komputerem a siecia o przepustowosci 100 Mb/s.

7.6tta — Stabilne polaczenie miedzy komputerem a siecig
o przepustowosci 1000 Mb/s (1 Gbys).

Wytaczona — Komputer nie wykrywa fizycznego
polaczenia z siecia.
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3

7

ztacze karty
sieciowe]

lampka
aktywnosci sieci

zhacze wyjscia
liniowego

7hacze
mikrofonu/
wejscia liniowego

7hacza
USB 2.0 (6)

Aby podtaczy¢ komputer do sieci lub modemu
szerokopasmowego, podlacz jeden koniec kabla sieciowego
do gniazda sieciowego, sicci lub modemu
szerokopasmowego. Podtacz drugi koniec kabla sieciowego
do zlgcza karty sieciowej z tytu komputera. Kliknigcie
oznacza, 7e¢ kabel sicciowy zostal whasciwie umocowany.
UWAGA: Nie podfaczaj kabla telefonicznego do gniazda
sieciowego.

W komputerach z karta sieciowa nalezy uzy¢ ztacza na
karcie.

Zaleca si¢ stosowanie w sieciach okablowania oraz zlaczy co
najmniej kategorii 5. Jesli istnieje koniecznosé uzycia
okablowania kategorii 3, nalezy ustawi¢ szybkos¢ sieci na

10 Mb/s, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Ta lampka miga na z6tto, gdy komputer przesyta lub odbiera
dane poprzez sie¢. Duze natezenie ruchu sieciowego moze
spowodowad, ze lampka bedzie stale wlaczona.

Ziclone ztacze line-out umozliwia podtaczenie stuchawek
1 wigkszosci glosnikéw z wbudowanym wzmacniaczem.

W komputerach z karta dzwickowa nalezy uzy¢ ztacza na
karcie.

Nicebieskie ztacze wejscia line-in umozliwia podhaczenie
urzadzenia nagrywajacego/odtwarzajacego, takiego jak
magnetofon, odtwarzacz CD czy magnetowid.

Rézowe zHacze mikrofonu stuzy do podtaczania mikrofonu
komputera osobistego w celu przekazywania glosowego lub
muzycznego sygnatu wejsciowego do programu muzycznego
lub telefonicznego.

W komputerach z karta dzwickowa nalezy uzy¢ ztacza na
karcie.

Tylnych ztgczy USB nalezy uzywac dla urzadzen
podtaczanych na state, takich jak klawiatura czy drukarka.
Korzystanie z przednich zlgczy USB zalecane jest

w przypadku urzadzen podtaczanych czasowo, takich jak
joystick czy kamera.
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8 zlacze wideo Podtacz kabel VGA monitora do ztgcza VGA komputera.

VGA W komputerach z karta wideo nalezy uzy¢ ztacza na karcie.
9  zlgcze portu Umozliwia podtaczenie do portu szeregowego urzadzen
szeregowego szeregowych, takich jak urzadzenia przenosne. Domyslnie

ztacze szeregowe 1 jest oznaczone jako COMI.

Wigcej informacji mozna znalezé w czesel ,Opeje
konfiguracji systemu” w wersji elektronicznej Przewodnika
uzytkownika.

Zdejmowanie pokrywy komputera

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczeiistwa, zamieszczonych
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdejmowaniem pokrywy
nalezy zawsze odtgczy¢ komputer od gniazda elektrycznego.

1 Postepuj zgodnie z procedurami przedstawionymi w cze¢sci ,,Zanim
zaczniesz” na stronie 362.

UWAGA: Upewnij sig, ze jest wystarczajaca ilos¢é miejsca na zdjeta pokrywe.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze pracujesz na poziomej, chronionej powierzchni w celu
unikniecia porysowania komputera lub powierzchni, na ktérej sie znajduje.

2 Jesli zainstalowana zostata ktédka na tylnym panelu, nalezy ja zdjac.

3 Przesun zatrzask zwalniajacy, réwnoczesnie podnoszac obudowe.
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gniazdo kabla zabezpieczajacego 2
ucho ktédki

zatrzask zwalniajacy pokrywe

Odchyl pokrywe do géry, uzywajac wystepéw zawiaséow jako punktéw
obrotu.

Zdejmij obudowe z wystepow zawiaséw 1 odt6z na migkka powierzchnig,
niepowodujaca zarysowar.
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Widok wnetrza komputera

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapozna¢ sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

& PRZESTROGA: Aby unikngé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy
zawsze odiaczy¢ komputer od gniazda elektrycznego.

o OSTRZEZENIE: Podczas otwierania obudowy komputera nalezy zachowac ostroznosé,
aby unikngé przypadkowego odigczenia kabli od ptyty systemowe;.

1 wngka napedéw (CD/DVD, 2 zasilacz
dyskietka i dysk twardy)
3 plyta systemowa 4 gniazda kart
5  zespdt radiatora 6  przedni panel WE/WY
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Elementy ptyty systemowej

1 2 3
17 \ /
™ Q E3 [EE] o
16\\i O e} % %
15~

14

l/o

13<1

12—

SATA1 SATAO

P
I

1 zlgcze glosnika wewngtrznego 2 zkycze procesora (CPU)
(INT_SPKR)

3 zlacze zasilania procesora 4 zkacza moduléw pamieci
(12ZVPOWER) (DIMM _1, DIMM _2)
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13
15
17

zfacza napedu SATA (SATAO, 6
SATAL)

zhacze zasilania (POWER) 8
zworka resetowania zegara czasu 10
rzeczywistego (RTCRST)

gniazdo baterii (BATTERY) 12

ztgcza karty PCI (SLOT2 1 SLOT3) 14
zlacze szeregowe/PS/2 (PS2/SER2) 16
zacze napedu dyskietek (FLOPPY)

ztacze panelu przedniego

(FRONTPANEL)

ztacza napedu SATA (SATAZ,
SATA3)

zworka hasta (PSWD)

ztacze karty PCI Express x16
(SLOT1)

brzgezyk wewnetrzny (SPKR)
zlacze wentylatora (FAN_CPU)

Zaktadanie pokrywy komputera

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, zamieszczonych
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w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Upewnij si¢, ze kable sa podtaczone, 1 przesuri kable na bok.

Upewnij si¢, ze wewnatrz komputera nie zostaly narz¢dzia ani inne

elementy.

Aby zatozy¢ pokrywe:

a  Dopasuj dot obudowy do wystepéw zawiaséw, znajdujacych si¢ wzdtuz

dolnej krawedzi komputera.

b Korzystajac z wystepéw zawiaséw jako punktu podparcia, obréé

pokrywe w dét i zamknij.

¢ Zatrzasnij obudowe na swoim miejscu, pociagajac do tytu zatrzask
zwalniania pokrywy, a nast¢pnie zwalniajac go, gdy pokrywa znajdzie

SI¢ Na SwWolm miejscu.

d  Przed podniesieniem komputera nalezy upewnic sig, ze pokrywa jest

prawidtowo zatozona.
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Komputer w obudowie typu miniwieza

Widok z przodu
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znacznik serwisowy
naped optyczny
naped dyskietek

lampka aktywnosci
napedu

ztacza USB 2.0 (2)

lampki diagnostyczne

przycisk zasilania,

wskaznik zasilania

zhacze stuchawkowe

zhacze mikrofonu

wskaznik sieci LAN

Znacznik serwisowy pozwala zidentyfikowaé komputer
podczas korzystania z witryny pomocy technicznej firmy
Dell lub kontaktu z pomoca techniczng.

Naped optyczny stuzy do odtwarzania dyskow
CD/DVD.

Naped dyskietek jest opcjonalny.

Lampka aktywnosci napedu $wieci, gdy komputer
odcezytuje dane z dysku twardego lub zapisuje je na
dysku twardym. Lampka moze swieci¢ takze wowczas,
gdy dziata urzadzenie takie jak naped optyczny.
Przednich ztaczy USB nalezy uzywac do podtaczania
rzadko uzywanych urzadzeri, takich jak joystick czy
kamera lub urzadzen rozruchowych USB (wigcej
informacji na temat rozruchu z urzadzenn USB mozna
znalez¢ w punkceie Opcje konfiguracii systemu w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika. Korzystanie
z tylnych ztaczy USB zalecane jest w przypadku
urzadzeri podlgczanych na stale, takich jak klawiatura
czy drukarka.

Lampki te s3 pomocne podczas rozwigzywania
probleméw z komputerem na podstawie kodéw
diagnostycznych. Aby uzyska¢ dalsze informacje, patrz
»Lampki diagnostyczne” na stronie 410.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wlaczyé komputer.
Lampka na srodku tego przycisku wskazuje

stan zasilania.

o OSTRZEZENIE: Aby uniknaé utraty danych, nie
nalezy uzywac przycisku zasilania w celu wytaczenia
komputera. Zamiast tego nalezy zamknaé system
operacyjny.

Ztacze stuchawek umozliwia podtaczenie stuchawek

1 wickszosci glosnikéw.

ZYacze mikrofonu stuzy do podtaczania mikrofonu

komputera osobistego w celu przekazywania glosowego

lub muzycznego sygnatu wejsciowego do programu
muzycznego lub telefonicznego.

W komputerach z karta dZzwickowa ztacze mikrofonu

znajduje si¢ na karcie.

Ta lampka wskazuje, ze zostalo nawiazane polaczenie

z siecia LAN.
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Widok z tylu

1 zatrzask zwalniajacy  Ten zatrzask umozliwia otwarcie obudowy komputera.
pokrywe

2 ucha ktodki Ucha kiédek stuza do dotaczania dostgpnych w handlu
urzadzeri zabezpieczajacych przed kradzieza. Ucha
ktédek umozliwiaja zamocowanie pokrywy komputera do
obudowy za pomocg kt6dki w celu zapobiezenia
nieuprawnionemu dostepowi do wnetrza komputera. Aby
uzy¢ uch ktodki, nalezy przetozy¢ dostepng w handlu
ktédke przez ucha, a nast¢pnie zamknac ktodke.
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3 zlacze zasilania Umozliwia podigczenie kabla zasilania.
przetacznik wyboru W celu wybrania wartosci nominalnej napiecia.

napie¢cia
5 zlacza na panelu Podtacz urzadzenia USB, dzwickowe i inne do
tylnym odpowiedniego zlacza (wigcej informacji mozna znalezé
w czescel ,,Z1gcza na panelu tylnym” na stronie 384).
6 gniazda kart Umozliwiaja dostep do ztgezy zainstalowanych kart PCI

1 PCI Express.

A PRZESTROGA: Upewnij sig, ze zaden z otworéw wentylacyjnych nie jest
zablokowany. Zablokowanie ich moze spowodowaé powazne problemy ciepline.

Ztacza na panelu tylnym

1 zlacze réwnolegle Do ztacza réwnoleglego podtacza si¢ urzadzenia réwnolegte,
takie jak drukarki. Drukark¢ USB nalezy podtaczac do ztacza
USB.
UWAGA: Whudowane ztacze réwnolegte jest automatycznie
wyltgczane, jesli komputer wykryje zainstalowang karte
zawierajaca ztgcze réwnolegte korzystajgce z tego samego adresu.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci , Opcje konfiguracji
systemu” w wersji elektronicznej Przewodnika uZytkownika.
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kontrolka
integralnosci
facza

ztacze karty
sieciowej

lampka
aktywnosci sieci

zfacze wyjscia
liniowego

zhacze
mikrofonu/
wejscia liniowego

7hacza
USB 2.0 (6)

e Ziclona — Stabilne potaczenie pomiedzy komputerem
a siecig o przepustowosci 10 Mbys.

* Pomarariczowa — Stabilne polaczenie pomiedzy
komputerem a siecig o przepustowosci 100 Mbys.

o /6ta — Stabilne polaczenie miedzy komputerem a siecig
o przepustowosci 1000 Mb/s (1 Gbys).

* Wylaczona — Komputer nie wykrywa fizycznego
polaczenia z siecia.

Aby podtaczyé komputer do sieci lub modemu
szerokopasmowego, podlacz jeden koniec kabla sieciowego
do gniazda sieciowego, sieci lub modemu
szerokopasmowego. Podlacz drugi koniec kabla sieciowego
do zlgcza karty sieciowej z tytu komputera. Kliknigcie
oznacza, ze kabel sieciowy zostal whasciwie umocowany.
UWAGA: Nie podfaczaj kabla telefonicznego do gniazda
sieciowego.

W komputerach z karta sieciowa nalezy uzy¢ ztacza na
karcie.

Zaleca si¢ stosowanie w sieciach okablowania oraz ztaczy co
najmnicj kategorii 5. Jesli istnieje koniecznosé uzycia
okablowania kategorii 3, nalezy ustawi¢ szybkos¢ sieci na

10 Mb/s, aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie.

Ta lampka miga na zétto, gdy komputer przesyta lub odbiera
dane poprzez sie¢. Duze natg¢zenie ruchu sieciowego moze
spowodowad, ze lampka bedzie stale whaczona.

Zielone ztacze line-out umozliwia podtaczenie stuchawek
1 wigkszosci glosnikéw z wbudowanym wzmacniaczem.

W komputerach z karta dzwigkowa nalezy uzy¢ ztacza na
karcie.

Niebieskie i rézowe zlacze wejscia liniowego stuzy do
podtaczania urzadzen nagrywajaco-odtwarzajacych, takich
jak np. magnetofony kasetowe, odtwarzacze CD czy
magnetowidy, lub mikrofonu komputera osobistego.

Tylnych ztgczy USB nalezy uzywac dla urzadzen
podtaczanych na state, takich jak klawiatura czy drukarka.

Korzystanie z przednich ztaczy USB zalecane jest
w przypadku urzadzen podiaczanych czasowo, takich jak
joystick czy kamera.
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8 zlacze wideo Podtacz kabel VGA monitora do ztgcza VGA komputera.

VGA W komputerach z karta wideo nalezy uzy¢ ztacza na karcie.
9  zlgcze portu Umozliwia podtaczenie do portu szeregowego urzadzen
szeregowego szeregowych, takich jak urzadzenia przenosne. Domyslnie

ztacze szeregowe 1 jest oznaczone jako COMI.

Wigcej informacji mozna znalezé w czesel ,Opeje
konfiguracji systemu” w wersji elektronicznej Przewodnika
uzytkownika.

Zdejmowanie pokrywy komputera

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczeiistwa, zamieszczonych
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdejmowaniem pokrywy
nalezy zawsze odtgczy¢ komputer od gniazda elektrycznego.

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cz¢sci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 362.

UWAGA: Upewnij sig, ze jest wystarczajaca ilos¢é miejsca na zdjeta pokrywe.

° OSTRZEZENIE: Upewnij sig, ze pracujesz na poziomej, chronionej powierzchni w celu
unikniecia porysowania komputera lub powierzchni, na ktérej sie znajduje.

2 Pot6z komputer na boku pokrywa skierowana do géry.
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1 gniazdo kabla zabezpieczajacego 2 zatrzask zwalniajacy pokrywe

ucho ktodki

w

w

Zwolnij pokrywe komputera, sciagajac ja z przodu komputera i unoszac do
gory.
Utéz pokrywe obok w bezpiecznym miejscu.

=
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Widok wnetrza komputera

6
1 naped dyskietek 2 naped optyczny
3 zasilacz 4 plyta systemowa
5  zespol radiatora 6  naped dysku twardego
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Elementy ptyty systemowej
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7
1 zacze glosnika wewngtrznego 2 zlacze procesora (CPU)
(INT_SPKR)
3 zlacze zasilania procesora 4 zkacza moduléw pamieci
(12ZVPOWER) (DIMM _1, DIMM _2)
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15
17

zfacza napedu SATA (SATAO, 6
SATAL)

7hacze zasilania (POWER) 8
zworka resetowania zegara czasu 10
rzeczywistego (RTCRST)

gniazdo baterii (BATTERY) 12
ztacza karty PCI 14

(SLOT2 1 SLOT3)
ztacze szeregowe/ PS/2 (PS2/SER2) 16
ztacze napedu dyskietek (FLOPPY)

ztacze panelu przedniego

(FRONTPANEL)

ztacza napedu SATA (SATAZ,
SATA3)

zworka hasta (PSWD)

ztacze karty PCI Express x16
(SLOT1)

brzgezyk wewnetrzny (SPKR)

zgcze wentylatora (FAN_CPU)

Zaktadanie pokrywy komputera

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, zamieszczonych
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w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Upewnij si¢, ze kable sg podtaczone, 1 przesuni kable na bok.

Upewnij si¢, ze wewnatrz komputera nie zostaly narzedzia ani inne

elementy.

Aby zatozy¢ pokrywe:

a  Dopasuj dét obudowy do wystepéw zawiaséw, znajdujacych si¢ wzdhuz

dolnej krawedzi komputera.

b  Korzystajac z wystepéw zawiaséw jako punktu podparcia, obréé

pokrywe w d6t i zamknij.

¢ Zatrzasnij obudowe na swoim miejscu, pociagajac do tytu zatrzask
zwalniania pokrywy, a nast¢pnie zwalniajac go, gdy pokrywa znajdzie

si¢ na swoim miejscu.

d  Przed podniesieniem komputera nalezy upewnic sig, ze pokrywa jest

prawidtowo zatozona.

Umies¢ komputer w pozycji gora do gory.
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Rozwiazywanie problemow

Firma Dell oferuje szereg narzedzi, majacych na celu pomoc w przypadku, gdy
komputer nie funkc]onu]e 7godme z oczekiwaniami uzytkownika. Najnowsze
informacije na temat rozwigzywania problemow zwigzanych z posiadanym
komputerem mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy Dell

w Internecie, pod adresem support.euro.dell.com.

Jezeli wystapia problemy z komputerem, ktére wymagaja pomocy firmy Dell,
nalezy zanotowac¢ doktadny OplS btedu, kody dzwickowe lub uktady lampek
diagnostycznych, dopisac¢ swoj kod ESC (kod ekspresowej obstugi) i numer
znacznika us}ugi, a nastepnie zadzwonié¢ do firmy Dell z miejsca, w ktérym
znajduje si¢ komputer.

Przyktadowy kod ekspresowej obstugi 1 numer seryjny mozna znalez¢ w czescei
Wyszukiwanie informacji” w Przewodniku uzytkownika.

Kod ESC (kod ustug ekspresowych):

Znacznik ustugi:

Program Dell Diagnostics

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Kiedy nalezy uzywa¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystapi problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z firma Dell
w celu uzyskania pomocy technicznej nalezy wykonad testy opisane w rozdziale
Blokowanie i problemy z oprogramowaniem (szczegély mozna znalez¢ w wersji
elektronicznej Przewodnika uzytkownika) oraz uruchomié¢ program Dell
Diagnostics.

Przed rozpoczgciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.

o OSTRZEZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami firmy Dell ™.

Q UWAGA: Nosnik Drivers and Utilities jest opcjonalny i moze nie by¢ wysytany ze
wszystkimi komputerami.

W celu sprawdzenia informacji konfiguracyjnych komputera i upewnienia si,
ze urzadzenie, ktére ma zostaé przetestowane, jest wyswietlane w programie
konfiguracji systemu 1 jest aktywne nalezy zapozna¢ si¢ z czg¢scia , Konfiguracja
systemu” w wersji elektronicznej Przewodnika uzytkownika.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku twardego lub z nosnika Drivers and
Utilities.
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

Program Dell Diagnostics znajduje si¢ na ukrytej partycji narz¢dzi
diagnostycznych na dysku twardym komputera.

Q UWAGA: Jesli komputer nie moze wyswietli¢ obrazu na wyswietlaczu, skontaktuj sig

z firmg Dell.

Upewnij si¢, ze komputer jest podtaczony do gniazda elektrycznego, ktére
na pewno poprawnie dziata.

Whacz (lub uruchom ponownie) komputer.

Po wyswietleniu logo firmy Dell™ nacisnij natychmiast klawisz <F12>.
Wybierz opcje Diagnostics (Diagnostyka) z menu rozruchowego 1 nacisnij
klawisz <Enter>.

g UWAGA: W przypadku zbyt dtugiego czasu oczekiwania zostanie wyswietlone
logo systemu operacyjnego. Poczekaj do chwili wyswietlenia pulpitu systemu
Microsoft® Windows®, a nastepnie wytacz komputer i pondw prdébe.

Q UWAGA: Jezeli wyswietlony zostanie komunikat informujacy, ze nie znaleziono
partycji narzedzi diagnostycznych, nalezy uruchomi¢ program Dell Diagnostics
z no$nika Drivers and Utilities.

Nacisnij dowolny klawisz, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics
z partycji narz¢dzi diagnostycznych na dysku twardym.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z nosnika Drivers and Utilities
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1
2

W16z nosnik Drivers and Utilities.
Wytacz i ponownie uruchom komputer.

Po wyswietleniu logo firmy Dell™ natychmiast nacisnij klawisz <F12>.

Q UWAGA: W przypadku zbyt dtugiego czasu oczekiwania zostanie wy$wietlone
logo systemu operacyjnego. Poczekaj do chwili wyswietlenia pulpitu systemu
Microsoft® Windows®, a nastepnie wytacz komputer i pondw prébe.

Q UWAGA: Kolejne czynnosci powoduja jednorazowa zmiang sekwenci
uruchamiania. Przy nastepnym uruchomieniu komputer wykona sekwencje
startowa zgodnie z urzadzeniami podanymi w programie konfiguracji systemu.

Po wyswietleniu listy urzadzen rozruchowych zaznacz opcije

CD/DVD/CD-RW i nacisnij klawisz <Enter>.

W wyswietlonym menu wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom
znapedu CD-ROM) i naci$nij klawisz <FEnter>.
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5 Whpisz 1, aby uruchomié¢ menu dysku CD, a nastepnie nacisnij klawisz
<Enter>, aby kontynuuowac.

6 Wybierz opcj¢ Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa
wersj¢ programu Dell Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi si
kilka wersji, wybierz wersje odpowiadajaca danemu komputerow.

7 Po wyswietleniu Main Menu (menu gtéwnego) programu Dell Diagnostics
wybierz test, ktory ma zosta¢ wykonany.
Menu gtéwne programu Dell Diagnostics
1 Po zatadowaniu programu Dell Diagnostics i wyswietleniu ekranu Main
Menu (Menu gtéwne) kliknij przycisk wybranej opciji.

Q UWAGA: Zaleca sig wybranie opcji Test System (Testuj system) w celu uruchomienia
kompletnych testéw komputera.

Opcja Funkcja

Test Memory Uruchom samodziclny test pamigci
(Test pamigci)

Test System Uruchom program System Diagnostics

(Test systemu)

Exit (Zakoricz) Zakoriczenie programu diagnostycznego

2 Po wybraniu opcji Test System (Test systemu) z menu gléwnego zostanie
wyswietlone nastepujace menu:

g UWAGA: Zalecane jest wybranie opcji Extended Test (Test rozszerzony) z menu
ponizej w celu uruchomienia doktadniejszego sprawdzenia urzadzen w komputerze.

Opcja Funkcja

Express Test Wykonuje szybki test urzadzen w systemic. Zazwyczaj
(Test szybki) trwa to od 10 do 20 minut.

Extended Test Wrykonuje doktadne sprawdzenie urzadzen w systemie.
(Test rozszerzony) Zazwyczaj trwa to godzing lub dhuze;.

Custom Test Stuzy do testowania konkretnego urzadzenia lub

(Test niestandardowy)  dostosowania uruchamianych testow.

Symptom Tree Ta opcja umozliwia wybranie testow na podstawie
(Drzewo objawéw) objawéw wystepujacego probelmu. Ta opcja wyswietla

liste najczesciej spotykanych objawéw.
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3 Jesli w trakcie testu wystapit problem, wyswietlany jest komunikat
zawierajacy kod btedu i opis problemu. Zapisz kod btedu oraz opis
problemu i skontaktuj si¢ z firma Dell.

Q UWAGA: W gdmej czesci kazdego z ekranéw testowych umieszczony jest
znacznik ustugi. Udzielajacy pomocy pracownik dziatu obstugi technicznej zapyta
0 numer znacznika ustugi.

4 Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub
Symptom Tree (Drzewo objawéw), dodatkowe informacje mozna uzyska¢,
klikajac odpowiednia zaktadke opisana w ponizszej tabeli.

Zaktadka

Funkcja

Results (Wyniki)
Errors (Bledy)
Help (Pomoc)

Configuration

(Konfiguracja)

Parameters

(Parametry)

Zawiera wyniki testu i wykryte bledy.
Wyswietla wykryte bledy, kody biedu i opis problemu.

Z.awiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do
y
jego przeprowadzenia.

Wyswietla konfiguracje sprzgtowa wybranego
urzadzenia.

Program Dell Diagnostics pobiera informacje

o konfiguracji wszystkich urzadzeri z programu
konfiguracji systemu, z pamigci oraz réznych testow
wewnetrznych 1 wyswietla te informacje na liscie
urzadzen w lewym okienku ekranu. Lista urzadzeri moze
nie zawiera¢ nazw wszystkich komponentéw
zamontowanych w komputerze lub przylaczonych do
niego urzadzeri peryferyjnych.

Pozwala dostosowa¢ test do indywidualnych wymagan
przez zmiang ustawien.
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5 Po zakoniczeniu wykonywania testéw zamknij ekran testu, aby powrdcié do
ckranu Main Menu (Menu gtéwne). Aby zakoriczy¢ dziatanie programu
Dell Diagnostics 1 uruchomié¢ ponownie komputer, zamknij ckran Main
Menu (Menu gléwne).

6  Wyjmij nosnik Dell Drivers and Utilities (o ile dotyczy).
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Lampki zasilania
A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci

nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa zamieszczonymi
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Umieszczony z przodu komputera przycisk zasilania (dwukolorowa dioda LED)
moze §wieci¢ w sposdb przerywany lub staly, co oznacza rézne stany:

Jezeli lampka zasilania jest wytaczona — komputer jest wytaczony lub nie
jest zasilany.

-~ W16z ponownie kabel zasilania do ztacza zasilania z tylu komputera
1 gniazda elektrycznego.

- Jesli komputer jest podtaczony do listwy zasilajacej, upewnij sig, ze
listwa jest podtaczona do gniazda elektrycznego i whaczona. Pomini
urzadzenia zabezpieczajace, listwy zasilajace i przedtuzacze, aby
sprawdzi¢, czy komputer odpowiednio si¢ wlacza.

- Upewnij sig, ze gniazdo elektryczne jest sprawne, sprawdzajac je za
pomoca innego urzadzenia, np. lampy.

Jezeli lampka zasilania §wieci na zielono, a komputer nie reaguje:
- Upewnij sig, ze wyswietlacz jest podtaczony i zasilony.

—  Jesli wyswietlacz jest podtaczony i zasilony, patrz ,,Kody dZzwickowe” na
stronie 406.

Jezeli lampka zasilania miga na zielono — komputer jest w trybie
gotowosci. Nacisnij klawisz na klawiaturze, rusz mysza lub nacisnij przycisk
zasilania, aby wznowi¢ normalng pracg. Jesli lampka zasilania swieci na
zielono, a komputer nie reaguje:

- Upewnij sig, ze wyswietlacz jest podtaczony i zasilony.

—  Jesli wyswietlacz jest podtaczony i zasilony, patrz ,,Kody dzwickowe” na
stronie 406.

Jesli lampka zasilania $wieci na pomaraiiczowo, komputer odbiera energic
elektryczna, ale urzadzenie moze by¢ uszkodzone lub niepoprawnie
zainstalowane.

-~ Wyjmij, a nast¢pnie zainstaluj ponownie moduly pamigci.
-~ Wyjmij, a nast¢pnie zainstaluj ponownie wszystkie karty.

—  Jesli jest to mozliwe, wyjmij i zainstaluj ponownie karte graficzna.
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*  Jesli lampka zasilania miga na pomarariczowo, moze istnie¢ problem
z zasilaniem lub awaria urzadzenia wewnetrznego.

- Upewnij si¢, Ze wszystkie kable zasilania sa dobrze podtaczone do plyty
systemowej (patrz ,Elementy plyty systemowej” na stronie 389).

- Upewnij si¢, ze gléwny kabel zasilania i kabel przedniego panclu sa
dobrze podtaczone do plyty systemowej (patrz , Elementy plyty
systemowej” na stronie 389).

Kody dZzwigkowe

Komputer moze podczas uruchamiania wygenerowacé seri¢ dzwickdw, jesh
monitor nie moze wyswictli¢ btedéw lub probleméw. Sygnaly te, nazywane
kodami dzwigkowymi, identyfikuja problem. Na przyktad kod 1-3-1 (jeden

z mozliwych kodéw dzwickowych) sktada si¢ z jednego dzwicku, zestawu trzech
dzwigkéw, po ktérym nastepuje jeden dzwigk. Ten kod dzwigkowy informuje, ze
w komputerze wystapit problem z pamiccia.

Ponowne wlozenie modutéw pamigei moze wyeliminowa¢ biedy

o nastepujacych kodach. Jesli problem bedzie si¢ powtarzaé, skontaktuj sie

z tirma Dell (patrz , Kontakt z firma Dell” w Przewodniku uzytkownika) i uzyskaj
informacje dotyczace pomocy techniczne;.

Kod Przyczyna

od 1-3-1 Nieprawidlowo zidentyfikowane lub uzywane moduly pamieci
do 2-4-4

4-3-1 Btad pamigci powyzej adresu OFFFFh

Jesli ustyszysz ktorys z podanych kodéw btedow, przejdz do czesci ,,Kontakt
z tirma Dell” w Przewodniku uzytkownika 1 uzyskaj informacje dotyczace pomocy
technicznej.

Kod Przyczyna

1-1-2 Uszkodzenie rejestru mikroprocesora

1-1-3 Blad odczytu/zapisu NVRAM

1-1-4 Btad sumy kontrolnej ROM BIOS

1-2-1 Blad programowalnego czasomierza interwatu
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Kod Przyczyna

1-2-2 Btad inicjalizacji DMA

1-2-3 Blad odczytu/zapisu rejestru stron DMA

1-3 Blad podczas testowania pamigci obrazu

od 1-3-1 Nieprawidlowo zidentyfikowane lub uzywane moduly pamieci
do 2-4-4

3-1-1 Blad w rejestrze podrzgdnym DMA

3-1-2 Blad w rejestrze nadrzednym DMA

3-1-3 Btad w rejestrze nadrzednym masek przerwan

3-1-4 Blad w rejestrze podrzednym masek przerwan

3-2-2 Blad tadowania wektora przerwari

3-2-4 Blad podczas testowania kontrolera klawiatury

3-3-1 Utrata zasilania NVRAM

3-3-2 Bl¢dna konfiguracja pamigci NVRAM

3-3-4 Blad podczas testowania pamigci obrazu

3-4-1 Btad inicjalizacji ckranu

3-4-2 Btad odtwarzania ekranu

3-4-3 Btad przeszukiwania pamigei ROM obrazu

4-2-1 Brak taktu zegara

4-2-2 Btad podczas zamykania komputera

4-2-3 Btad bramki A20

4-2-4 Nicoczekiwane przerwanie w trybie chronionym

4-3-1 Blad pamigci powyzej adresu OFFFFh

4-3-3 Uszkodzenie kosci licznika 2

4-3-4 Zegar nie dziata

4-4-1 Btad podczas testowania portu szeregowego lub réwnolegtego
4-4-2 Blad podczas testowania pamigci obrazu

4-4-3 Blad podczas testowania koprocesora matematycznego
4-4-4 Btad podczas testowania pamigci podrgeznej
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Komunikaty systemowe

Q UWAGA: Jesli otrzymany komunikat nie znajduje sie w tabeli, nalezy zapoznac sie
z dokumentacja systemu operacyjnego lub programu, ktéry byt uruchomiony
w momencie wyswietlenia komunikatu.

Alert! Previous attempts at booting this system have failed at
checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical Support (Uwaga!
Poprzednie proby uruchomienia tego systemu zakoiczyty sie
niepowodzeniem w punkcie kontrolnym [nnnn]. W celu zyskania
pomocy przy rozwigzywaniu tego problemu zapisz ten punkt
kontrolny i skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy Dell) —

Komputer nie mégt zakonczy¢ procedury uruchamiajacej trzy razy pod rzad
z powodu tego samego bledu.

CMOS checksum error (Btad sumy kontrolnej CMO0S) — Mozliwe
uszkodzenie plyty gtéwnej lub roztadowanie baterii RTC. Wymieri baterie.

CPU fan failure (Awaria wentylatora CPU) — Awaria wentylatora CPU.
Wymieri wentylator CPU.

Diskette drive 0 seek failure (Wyszukanie napedu dyskietek 0 nie
powiodto sie) — Moze by¢ luzny kabel lub informacje konfiguracyjne moga nie
odpowiada¢ konfiguracji sprzgtu. Sprawdz potaczenia kabli.

Diskette read failure (Nie mozna dokona¢ odczytu dyskietki) —

Dyskietka moze by¢ uszkodzona lub kabel moze by¢ luzny. Wymien
dyskietke/sprawdz, czy nie ma luznych kabli.

Hard-disk drive failure (Awaria dysku twardego) — Mozliwa awaria
napedu dysku twardego w trakeie testu HDD POST. Sprawdz kable/zamieni dyski
twarde.
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Hard-disk drive read failure (Awaria odczytu z napedu dysku
twardego) — Mozliwa awaria napedu HDD w trakcie testu podczas
uruchamiania HDD.

Keyboard failure (Awaria klawiatury) — Awaria klawiatury lub luzny kabel
klawiatury.

No boot device available (Brak urzadzenia rozruchowego) — System
nic moze wykry¢ urzagdzenia lub partycji rozruchowej.

* Jezeli urzadzeniem rozruchowym jest dyskietka, upewnij sig, ze kable napedu sg
podtaczone oraz ze w napedzie znajduje si¢ dyskietka startowa.

* Jezeli urzadzeniem rozruchowym jest dysk twardy, upewnij sig, 7ze kable napedu
sa podlaczone, naped jest zainstalowany, whasciwie zamontowany i ma partycje
startowg.

* Uruchom program konfiguracji systemu i upewnij si¢, ze informacje dotyczace
sekwencji rozruchowej sa prawidlowe.

No timer tick interrupt (Brak przerwania taktujacego zegara) —

Uktad scalony na plycie systemowej moze dziata¢ niepoprawnie lub wystapita
awaria plyty gtéwnej.

Non-system disk or disk error (Brak dysku systemowego lub btad
dysku) — Wymien dyskietke na dyskietke z rozruchowym system operacyjnym
lub wyjmij dyskietke z napedu dyskietek A i uruchom ponownie komputer.

Not a boot diskette (To nie jest dyskietka rozruchowa) — Wioz
dyskietke rozruchowa i uruchom ponownie komputer.

USB over current error (Btad przekroczenia pradu USB) — Odtgcz
urzadzenie USB. Dla urzadzenia USB nalezy uzyé zewngtrznego Zrédta zasilania.
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NOTICE — Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has reported that a
parameter has exceeded its normal operating range. DELL
recommends that you back up your data regularly. A parameter out
of range may or may not indicate a potential hard drive problem
(POUCZENIE — SYSTEM SAMODZIELNEGO MONITOROWANIA zgtosit,
ze parametr przekroczyt swéj normalny zakres roboczy. Firma Dell
zaleca regularne tworzenie kopii zapasowej danych. Wykroczenie
parametru poza zakres moze, ale nie musi, oznaczaé¢ potencjalny
problem z napedem dysku twardego) — Blad SSM.AR.T, ewentualna
awaria HDD. T¢ funkcj¢ mozna whaczyé lub wylaczy¢ w konfiguracji systemu
BIOS.

Lampki diagnostyczne

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, zamieszczonych
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

Aby poméc w rozwiazywaniu probleméw, komputer wyposazony jest w cztery
lampki na panelu przednim lub tylnym, oznaczone 1, 2, 3 i 4. Lampki te moga
$wiecié na zielono lub by¢ wytaczone. Podczas normalnego uruchamiania
komputera uktad zapalonych lampek, czyli zakodowane nimi informacje,
zmieniaja si¢c w miar¢ wykonywania procesu rozruchowego. Podczas normalnego
uruchamiania komputera uktad zapalonych lampek, czyli zakodowane nimi
informacje, zmieniaja si¢ w miar¢ wykonywania procesu rozruchowego. Jezeli
test POST przeprowadzany w ramach rozruchu systemu zostat zakonczony
pomyslnie, wszystkie cztery lampki $wieca si¢ na zielono w sposéb ciagly. Jezeli
podczas procesu POST wystapi blad w dziataniu komputera, uktad swiecacych
diod moze pomdéc w okresleniu etapu procesu, na ktérym komputer sie
zatrzymat.

Q UWAGA: Orientacja lampek diagnostycznych moze sie rdzni¢ w zaleznosci od typu
komputera. Lampki diagnostyczne moga by¢ utozone pionowo lub poziomo.
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Stan lampek

Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

0]6(0]0)

00O

06 [0

Komputer znajduje si¢

w normalnym stanie
wylaczenia lub mozliwe, ze
wystapit btad poprzedzajacy
uruchomienie systemu

BIOS.

Lampki diagnostyczne nie
zapalajg si¢ po pomyslnym
rozruchu komputera

1 przejsciu do systemu
operacyjnego.

Mozliwa awaria systemu
BIOS; komputer jest
w trybie przywracania.

Mozliwa awaria procesora.

Podlgcz komputer do sprawnego
gniazda elektrycznego i nacisnij
przycisk zasilania.

Uruchom narzedzie BIOS
Recovery (Przywracanie systemu
BIOS), zaczekaj na zakonczenie
przywracania, a nast¢pnie
uruchom ponownie komputer.
Zainstaluj ponownie procesor,

a nastepnie uruchom ponownie
komputer.
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Stan lampek Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

Moduly pamigci zostaty * Jezeli zainstalowany jest jeden
@@“ wykryte, ale wystapita modut pamigci, przeinstaluj go
awaria pamigci. 1 ponownie uruchom komputer
(instrukcje wyjmowania
1 instalowania modutéw pamigci
mozna znalez¢ w wersji
elektronicznej Przewodnika
uzytkownika).

Jezeli zainstalowanych jest wigcej
moduléw pamigci niz jeden,
wyjmij te moduly, zainstaluj
powtdrnie jeden modul,

a nast¢gpnie ponownie uruchom
komputer. Jezeli proces
uruchomienia komputera
przebiegnie normalnie,
powtdrnie zainstaluj kolejny
modut. Powtarzaj t¢ procedurg
az do zidentyfikowania
wadliwego modutu lub do
bezblednego zakoniczenia
powtdrnej instalacji wszystkich
moduléw.

* Jesli to mozliwe, zainstaluyj

w komputerze prawidtowo
dziatajacg pamigc¢ tego samego
typu.

Jesli problem nie zostat usunigty,
skontaktuj si¢ z firma Dell.
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Stan lampek Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

Mozliwa awaria karty ¢ Jesli w komputerze znajduje si¢
@.@‘ graficznej. karta graficzna, wyjmij ja,
zainstaluj ponownie, a nast¢pnie
powtérnie uruchom komputer.

Jesli problem weiaz wystepuje,
zainstaluj inng, sprawna karte

graficzna i uruchom ponownie
komputer.

Jesli problem nie zostat
rozwigzany lub w komputerze
znajduje si¢ zintegrowany ukfad
graficzny, skontaktuj si¢ z firma

Dell.
Mozliwa awaria dysku Powtérnie zamontuj wszystkie
@“@ twardego lub napedu kable zasilania i danych,
dyskietek. a nast¢pnie uruchom ponownie
komputer.

Mozliwa awaria ztacza USB. Zainstaluj ponownie wszystkie
@“. urzadzenia USB, sprawd?

potaczenia kabli, a nastepnie
uruchom ponownie komputer.
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Stan lampek Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

Nie wykryto modutéw
QAD pmicei

Moduly pamieci zostaly
.@‘@ wykryte, ale wystepuje blad

konfiguracji lub zgodnosci

pamigci.
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* Jezeli zainstalowany jest jeden

modut pamigci, przeinstaluj go
1 ponownie uruchom komputer.
Instrukeje wyjmowania

1 instalowania modutéw pamigci
mozna znalez¢ w wersji
elektronicznej Przewodnika
uzytkownika.

Jezeli zainstalowanych jest wigcej
moduléw pamigci niz jeden,
wyjmij te moduly, zainstaluj
powtdrnie jeden modul,

a nast¢gpnie ponownie uruchom
komputer. Jezeli proces
uruchomienia komputera
przebiegnie normalnie,
powtdrnie zainstaluj kolejny
modut. Powtarzaj t¢ procedurg
az do zidentyfikowania
wadliwego modutu lub do
bezblednego zakoniczenia
powtdrnej instalacji wszystkich
moduléw.

Jesli to mozliwe, zainstaluj

w komputerze prawidtowo
dziatajacg pamigc¢ tego samego
typu.

Jesli problem nie zostat usunigty,
skontaktuj si¢ z firma Dell.

Upewnlij sig, ze nie istnieja zadne
specjalne wymagania dotyczace
potozenia moduléw pamieci lub
zgczy pamigci.

Sprawdz, czy instalowane
moduly pamigci sa zgodne

z komputerem.

Jesli problem nie zostat usunigty,
skontaktuj si¢ z firmg Dell.



Stan lampek Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

‘..@ Wystapita awaria. * Upewnij sig, ze kable taczace

Ten wzorzec jest réwniez plyte systemowg z dyskiem
twardym i nap¢dem optycznym
sg poprawnie podtaczone.

wyswictlany po
uruchomieniu programu
konfiguracji systemu i nie  * Sprawdz komunikat wyswictlony
musi oznacza¢ problemu. przez komputer na ckranic.
* Jesli problem nie zostat usunigty,
skontaktuj si¢ z firmaDell.

Po zakoniczeniu testow Brak.
..‘. POST wszystkie cztery

lampki diagnostyczne przez

chwile §wiecg na zielono

przed wylaczeniem

wskazujacym na normalny

stan pracy.

Usuwanie zapomnianych haset

& PRZESTROGA: Przed rozpoczgciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowac si¢ do instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa, zamieszczonych
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

1 Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cz¢sci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 362.

2 Zdejmij pokrywe komputera (patrz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 396).

3 ZnajdZ 2-stykowa zworke hasta (PSWD) na plycie systemowej. Domyslnie
styk 1 i styk 2 powinny by¢ potaczone. Trzeba bedzie zdja¢ zworke
1 uruchomié system w nastepujacy sposob.

4 Zdejmij zworke.
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5

RTCRST

RTCRST

——o
—_—

Zat67 pokrywe komputera (patrz ,,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 390).

o OSTRZEZENIE: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podigczy¢ kabel do

10
1

12

416

urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i whacz
ich zasilanie.

Po wyswietleniu przez komputer pulpitu systemu Microsoft® Windows®
wylacz komputer (patrz ,Wylaczanie komputera” na stronie 364).

Wytacz monitor i odtacz go od gniazda clektrycznego.

Odtgcz kabel zasilania komputera od gniazda zasilajacego, a nast¢pnie
nacisnij przycisk zasilania, aby uziemi¢ plyte systemowa.

Zdejmij obudowe komputera.

Znajdz 2-stykowa zworke hasta (PSWD) na plycie systemowej i zamontu;j
ja, aby uaktywni¢ funkeje hasta.

Zat67 pokrywe komputera (patrz ,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 390).
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o OSTRZEZENIE: Aby podiaczy¢ przewdd sieciowy, nalezy najpierw podiaczyé go do
gniazda sieciowego w $cianie, a nastepnie do komputera.

13 Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i whacz
ich zasilanie.

Q UWAGA: Spowoduije to wigczenie funkciji haset. Gdy przejdz do konfiguracji systemu
(patrz ,,Uruchamianie konfiguracji systemu” w Przewodniku uZytkownika), zaréwno opcja
hasta systemowego, jak i administratora sg wyswietlane jako Not Set (Nieustawione) —
oznacza to, ze funkcja hasta jest wiaczona, ale nie przypisano zadnego hasta.

14 Przypisz nowe haslo systemowe i/lub hasto administratora.

Czyszczenie ustawien pamieci CMOS

A PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej czesci
nalezy zastosowac sie do instrukcji dotyczacych bezpieczeiistwa, zamieszczonych
w Przewodniku z informacjami o produkcie.

1 Poste¢puj zgodnie z procedurami opisanymi w czgsci ,,Zanim zaczniesz” na
stronie 362.
Q UWAGA: Aby wyczysci¢ ustawienia pamigci CMOS, komputer musi by¢é
odfaczony od gniazda elektrycznego.

2 Zdejmij pokrywe komputera (patrz ,,Zdejmowanie pokrywy komputera” na
stronie 396).

3 Zdejmij pokrywe komputera.
4 Zresetuj biezace ustawienia CMOS:
a  Odszukaj zworki hasta (PSWD) i CMOS (RTCRST) na plycie

systemowej (patrz ,,Usuwanie zapomnianych hasel” na stronie 415).
b Odtacz wtyczke zworki hasta od stykéw.

¢ Umiesé wtyczke zworki hasta na stykach RTCRST i poczekaj okoto
5 sekund.

d  Zdejmij zworke hasta ze stykéw RTCRST i umie$¢ z powrotem na
stykach hasta.

5 Zaléz pokrywe komputera (patrz ,Zaktadanie pokrywy komputera” na
stronie 390).

o OSTRZEZENIE: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ kabel do
portu lub urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

6 Podlacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i whacz
ich zasilanie.
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Aktualizacja systemu BI0S

System BIOS moze wymaga¢ aktualizacji, jesli jest dost¢pne uaktualnienie lub
w przypadku wymiany plyty systemowej.

1 Wiacz komputer.

2 Znajdz plik uaktualnienia BIOS dla posiadanego komputera w witrynie
pomocy technicznej firmy Dell w Internecie, pod adresem
support.euro.dell.com.

3 Kliknij przycisk Download Now (Pobierz teraz), aby pobraé plik.

4 W przypadku wyswictlenia okna Export Compliance Disclaimer
(Zrzeczenie si¢ odpowiedzialnosci z tytutu zapewnienia zgodnosci
cksportu), kliknij opcje Yes, I Accept this Agreement (Tak, akceptuje te

umowe).

Zostanie wyswietlone okno File Download (Pobieranie pliku).

5 Kliknij opcj¢ Save this program to disk (Zapisz ten program na dysku),
a naste¢pnice kliknij przycisk OK.

Zostanie wyswietlone okno Save In (Zapisz w).

6 Kliknij strzatke w d6t, aby wyswietli¢ menu Save In (Zapisz w), wybierz
opcje Desktop (Pulpit), a nast¢pnie kliknij przycisk Save (Zapisz).
Plik zostanie pobrany na pulpit.

7 Kliknij przycisk Close (Zamknij) po wyswietleniu okna Download
Complete (Pobicranie zakoriczone).

Ikona pliku bedzie wyswictlana na pulpicie i bedzie miata takg sama
nazwe, jak pobrany plik uaktualnienia systemu BIOS.

8 Dwukrotnie kliknij tkong pliku na pulpicie 1 post¢puj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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